Elektroninio dokumento nuorasas

IMONES VADOVU CIVILINES ATSAKOMYBES DRAUDIMO SUTARTIS
SPECIALIOSIOS SALYGOS

202 m. d.
Vilnius

AB ,Lietuvos gelezinkeliai“, juridinio asmens kodas 110053842, atstovaujama bendrovés
generalinio direktoriaus Egidijaus Lazausko, veikianc€io pagal bendrovés jstatus, (toliau — Vadovaujantis
draudéjas), UAB ,,LTG Link“, juridinio asmens kodas 305052228, atstovaujama bendrovés generalinio
direktoriaus Lino Bauzio, veikianCio pagal bendrovés jstatus, (toliau — Draudéjas 1), AB ,LTG Infra“,
juridinio asmens kodas 305202934, atstovaujama bendrovés generalinio direktoriaus Karolio Sankovski,
veikiancio pagal bendrovés jstatus, (toliau — Draudéjas 2), AB ,,LTG Cargo*“, juridinio asmens kodas
304977594, atstovaujama bendrovés generalinés direktorés Eglés Simés, veikiangios pagal bendrovés
jstatus, (toliau — Draudéjas 3) — veikiantys pagal 2020 m. lapkriio 25 d. susitarimg Nr. SUTK(LG)-54 /
SUTK(LGI)-95 / SUTK(LGKL)-28 / SUTK(CARGO)-24 / SUT(VLRD)-282 /SUT(RBS)-3 ,Dél bendrai
atliekamy (vieSyjy) pirkimy ir paslaugy ir / ar prekiy (vieSojo) pirkimo—pardavimo, prekiy nuomos /
preliminariyjy (vie$ojo) pirkimo—pardavimo sutarciy su teikéjais bendro vykdymo* (toliau — Susitarimas),
kuriuos pagal Susitarimg ir Vadovaujanio draudéjo generalinio direktoriaus atstovaujama Verslo
atsparumo direktoriaus Edvino Kerzos, veikianc€io pagal 2022-12-21 d. jgaliojimg Nr. |G(LTG)-130/2022
(toliau visi kartu — Draudéjai),

atsizvelgdami j tai, kad:

(i) vadovaujantis (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimais kartu atliko
bendra (viesajj) pirkima (toliau — pirkimas / bendras pirkimas) pagal Draudéjy i$ anksto
iki bendro pirkimo VadovaujanCiam draudéjui pateiktus bendro pirkimo inicijavimo
dokumentus;

(ii) siekia sudaryti 1 (vieng) bendrg pirkimo—pardavimo sutartj, t. y. pasiraSomg Draudéjuy,
kuriuos atstovauja Vadovaujantis draudéjas, ir draudiko, bei Sios pirkimo—pardavimo
sutarties pagrindu jsigyti pirkimo objektg, taiau §j pirkimo objektg naudoti atskirai kiekvieno
Draudéjo atskirai vykdomoje veikloje, jy poreikiams patenkinti;

(iii) Susitarimo pagrindu Draudéjai nesusitaré bendrai vykdyti jokios komercinés tkinés veiklos,
taip pat nesusitaré steigti naujo juridinio asmens; Sios sudaromos pirkimo—pardavimo
sutarties pagrindu Draudéjai taip pat neketina bendrai vykdyti jokios komercines Gkinés
veiklos ir néra steigiamas naujas juridinis asmuo;

(iv) pasiraSydami Sig pirkimo—pardavimo sutartj jie patvirtina, jog ja nejsigyja viena i$ kitos prekiy
/ paslaugy / darby;

(v) Susitarimu Draudéjas 1, Draudéjas 2 ir Draudéjas 3 jgaliojo Vadovaujantj draudéja juos
atstovauti, o Vadovaujantis draudéjas sutiko ir jsipareigojo atstovauti Draudéja 1,
Draudéja 2 ir Draudéjg 3 be kita ko, Zemiau nurodyta teisiy apimtimi:

(1) Draudéjy vardu ir interesais sudaryti (pasirasyti) Sig pirkimo—pardavimo sutartj su
draudiku, jvykdZius bendro pirkimo procediras;

(2) atstovauti Draudéjus Sios pirkimo—pardavimo sutarties su draudiku sudarymo
(pasira8ymo), keitimy ir (ar) jos vykdymo bei kontrolés procedirose, taip pat nedelsiant
Draudéjams teikti esmine informacijg, susijusig su Sios sutarties keitimu, vykdymu,
nutraukimu;

(3) atstovauti Draudéjus santykiuose su Sios pirkimo—pardavimo sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumentg (banko garantijg, draudimo bendrovés laidavimo rastg ar kt.)
iSdavusiais subjektais visais klausimais, susijusiais su Sios pirkimo—pardavimo sutarties
vykdymu (jskaitant, bet neapsiribojant, draudikui ir / ar bankams, draudimo bendrovéms,
iSdavusioms garantijg, laidavimo rastg, skirty pranesimy, praSymy, reikalavimy ir visy kity su
Sios pirkimo—pardavimo sutarties su draudiku vykdymu susijusiy dokumenty pasiraSymg ir
pateikimg);

ir
AAS ,,BTA Baltic Insurance Company*“ filialas Lietuvoje, juridinio asmens kodas 300665654,

atstovaujama Direkoriaus Tadeu$ Podvorski ir prokuristés Laimos SereiCikaités, veikianciy pagal filialo
nuostatus (toliau — Draudikas),

toliau Draudéjai ir Draudikas kartu vadinami »Salimis“, o kiekvienas i$ jy atskirai — »Salimi“,



sudaré 8ig paslaugy pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi“, ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygu.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra jmonés vadovy civilinés atsakomybés draudimo (toliau — Paslaugos)
pirkimas—pardavimas.

1.2. Sioje Sutartyje nurodytomis salygomis ir apimtimi Draudikas, atsizvelgiant j draudimo taisykles
Nr. 011.1 (priedas Nr. 4) apdraudzia Apdraustojo civiline atsakomybe uz tretiesiems asmenims ir (arba)
Bendrovei Veiksmais padarytus Nuostolius, taip pat administracine ir (arba) kitos risies atsakomybe bei
Sutartyje numatytas iSlaidas ir mokéjimus, susijusius su apdrausta atsakomybe.

1.3. Sutartimi draudziama Apdraustojo atsakomybe, jskaitant ISlaidas gynybai ir Nenumatytas
iSlaidas gynybai, kylanti i§ Apdraustojo Veiksmy ir susijusi su Nuostoliais dél:

1.3.1. bet kokio Reikalavimo, kuris Apdraustajam pareiSkiamas Draudimo laikotarpiu;

1.3.2. Bendrovés atgreztiniy reikalavimy Apdraustiesiems.

1.4. Esant prieStaravimams tarp Taisykliy ir Sutarties nuostaty, pirmenybé teikiama Sutarties
nuostatoms.

1.5. Paslaugas uZsako tik Vadovaujantis draudéjas. Jmokos mokéjimo priminimai teikiami
kiekvienam i$ Draudéjy. Paslaugas priima kiekvienas i$ Draudéjy.

2. SUTARTIES KAINA IR / ARBA KAINODAROS TAISYKLES, IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sutardiai taikoma: fiksuotos kainos kainodara. Draudikas jsipareigoja uz jo pasitlyme nurodytg
kaing suteikti visas Sutartyje ir jos prieduose nurodytas Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg
Draudéjams. Pagrindiné Sutarties vykdymo taisyklé — Draudikas suteikia visas Sutartyje ir jos prieduose
nurodytas Paslaugas savo medziagomis ir rizika, jskaitant visus mokescCius, techniniy ir organizaciniy
pajégumy iSlaidas, muitus, kitus kastus, kurie tiesiogiai nurodyti Sutartyje ir (ar) kurie nors tiesiogiai
nenurodyti Sutartyje, bet kuriuos Draudikas, kaip savo srities profesionalas, privaléjo jskai€iuoti j pasitlymo
kaing, o Draudéjai sumoka Sutartyje ir jos prieduose nustatytg kaing uz tinkamai, laiku, vadovaujantis
Sutarties sglygomis, suteiktas Paslaugas ir perduotg Paslaugy rezultatg Draudéjams.

Sutartyje netaikoma kainos perzidros procedara.

2.2. Atsizvelgiant | Sutarties Specialiyjy salygy 2.1 punktg ir kiekvieno iS Draudeéjy nurodytg poreikj,
nustatoma, kad:

Sutarties kaina — 367 500,00 Eur be PVM (trys Simtai SeSiasdeSimt septyni tikstanciai penki Simtai
eury ir 00 ct) Eur be PVM, kurig sudaro:

Vadovaujancio draudéjo Sutarties kaina — 270 000,00 Eur be PVM (du Simtai septyniasdeSimt
tokstanciai eury ir 00 ct);

Draudéjo 1 Sutarties kaina — 32 500,00 Eur be PVM (trisdeSimt du tikstanc&iai penki Simtai eury ir
00 ct);

Draudéjo 2 Sutarties kaina — 32 500,00 Eur be PVM (trisdeSimt du tGkstanciai penki Simtai eury ir
00 ct); Draudéjo 3 Sutarties kaina — 32 500,00 Eur be PVM (trisdeSimt du tukstanciai penki Simtai eury ir
00 ct).

Neatsizvelgiant | Sutarties kainy paskirstymg tarp Draudéjy, Sutartyje esancios salygos dél
kainodaros, atsiskaitymy ir kitos sglygos galioja visiems Draudéjams ir Draudikui visa apimtimi. Taciau
Vadovaujantis draudéjas, Draudéjas 1, Draudéjas 2 ir Draudéjas 3 Sutarties galiojimo laikotarpiu negali
virSyti Sutarties Specialiyjy salygy 2.2. punkte jo bendrovei nurodytos Sutarties kainos.

2.3. Apmokéjimo salygos:

2.3.1. Sutarties kaing Draudéjai sumoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo jmokos mokéjimo
priminimo, pateikto Draudiko per ,E. Sgskaita“ sistemg, datos Sutarties Bendryjy sglygy nustatyta tvarka.
Priminime privalo bati nurodytas Sutarties numeris, pagal kurj mokama draudimo jmoka. Visus priminimus
apie jmokos mokéjimg Draudikas privalo pateikti Draudéjams tik per V| Registry centras tvarkomg
informacine sistemg ,E.sgskaita”.

2.3.2. Draudikas mokejimo priminimus papildomai el. pastu pateikia Vadovaujan€io draudéjo
atsakingam asmeniui, nurodytam Sutarties 4.2. punkte.

2.3.3. Draudéjams nesumokéjus draudimo jmokos Sutartyje nustatytu laiku, Draudikas apie tai
privalo pranesti VadovaujanCiam draudéjui rastu, nurodydamas, jog per 15 (penkiolika) darbo dieny
(skaiCiuojant nuo tos dienos, kai Vadovaujantis draudéjas gavo rastiSkg Draudiko priminimg, sumokéti
draudimo jmokg) nesumokéjus draudimo jmokos ar jos dalies, Draudiko prievolés jvykus draudziamajam
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jvykiui mokéti draudimo iSmoka vykdymas bus sustabdytas ir atnaujintas tik Draudéjams sumokéjus
draudimo jmoka.

3. PASLAUGU UZSAKYMO TVARKA
3.1. Paslaugy uzsakymus Draudikui teiks Vadovaujantis draudéjas.

4. PASLAUGUY TEIKIMO TVARKA
4 1. Paslaugos turi bati teikiamos Vadovaujaniam draudéjui, Draudéjui 1, Draudéjui 2 ir Draudéjui
3 visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Paslaugy teikimo tvarka nurodyta Techninéje specifikacijoje (SS
priedas Nr. 3).
4.2 Draudéjy jgalioto atsakingo asmens kontaktiniai duomenys: ||| GG
Draudeéjas 2 ir Draudéjas 3 informuoja Draudikg Sios Sutarties Specialiyjy salygy 10 skyriuje nurodytu

Draudiko el. pastu ir visus Draudéjus, atskiras Sutarties pakeitimas ar atskiras jgaliojimy jforminimas dél
Sios priezasties néra atliekamas.

5. SUTARCIAI TAIKOMOS BENDROSIOS PRIVALOMOS SALYGOS

5.1. ISpléstinis pranesimo laikotarpis

Jei §i Sutartis néra pratesiama ar pakeiiama kita vadovy civilinés atsakomybés draudimo sutartimi,
Apdraustieji turi teise j ISpléstinj pranesSimo laikotarpj, kuris prasideda pasibaigus Draudimo laikotarpiui ir
tesiasi 90 dieny, nemokant jokios papildomos jmokos.

Laikoma, kad teise | ISpléstinj praneSimo laikotarp] negalima pasinaudoti arba, kad ISpléstiniu
pranesimo laikotarpiu nebuvo pasinaudota:

(a) jei Apdraustieji véliau apsidraudzia kitu vadovy civilinés atsakomybés draudimu; ir (arba)

(b) jei tai susije su ta Bendrove, kurios atzvilgiu Draudimo laikotarpiu arba véliau buvo jvykdytas
Perémimas arba Sujungimas; ir (arba)

(c) jei tai susije su ta Bendrove, kuriai Draudimo laikotarpiu arba véliau buvo paskirtas
likvidatorius, laikinas likvidatorius, administratorius ar jgaliotasis likvidatorius, ir (arba)

(d) jei Sutartis nutraukiama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus, kai Draudéjai nesumoka
Draudimo jmokos.

Visais kitais atvejais (jei draudimo liudijime nurodyta papildoma jmoka yra sumokéta) ISpléstinis
pranesimo laikotarpis néra naikintinas.

ISpléstinis pranesimo laikotarpis jokiu bldu nepadidina Draudimo sumos.

Jei ISpléstinio pranesimo laikotarpiu yra pareiSkiamas Reikalavimas, tuomet Sutarties 1.3.1.ir 1.3.2.
punkty tikslais, toks Reikalavimas bus laikomas pareikdtu Draudimo laikotarpiu, taiau bet kuriuo atveju
su salyga, kad Apdraustasis neturi teisés gauti draudimo iSmokos to Reikalavimo atzvilgiu pagal kitg
draudimo sutartj.

Draudikas padengia tik tuos Nuostolius, kurie kyla i Veiksmy (o Tyrimo atveju — i$ faktiniy arba
tariamy veiksmuy), kurie buvo padaryti iki Draudimo laikotarpio pabaigos.

5.2. Atsistatydine vadovai

Jei §i Sutartis néra pratesiama ar pakeiCiama kita vadovy civilinés atsakomybés draudimo sutartimi,
bet kuris Atsistatydines vadovas be jokios papildomos jmokos turi teise | 10-ies mety I1Spléstinj praneSimo
laikotarpj, kuris pradedamas skaiciuoti pasibaigus Draudimo laikotarpiui.

Jei [Spléstinio praneSimo laikotarpiu yra pareiSkiamas su Atsistatydinusiu vadovu susijes
Reikalavimas, tuomet Sutarties 1.3.1. — 1.3.2. punkty tikslais, toks Reikalavimas bus laikomas pareik3tu
Draudimo laikotarpiu, taiau bet kuriuo atveju su salyga, kad tas Atsistatydines vadovas neturi teisés gauti
draudimo iSmokos tokio Reikalavimo atzvilgiu pagal kita draudimo sutartj.

Draudikas padengia tik tuos Nuostolius, kurie kyla i§ Veiksmy (o Tyrimo atveju — i$ faktiniy arba
tariamy veiksmy), kurie buvo padaryti iki tos dienos, kada Vadovas tapo Atsistatydinusiu vadovu.

ISpléstinis pranesimo laikotarpis jokiu bldu nepadidina Draudimo sumos.

5.3. Vertybiniy popieriy platinimas

Jei Draudimo laikotarpiu Bendrové vieSai sililo arba platina savo Vertybinius popierius, $i Sutartis
yra automatiskai iple¢iama apimant Reikalavimy, kylan¢iy i$ tokio vieSo sitlymo ar platinimo, draudimo
apsauga be jokios papildomos jmokos, su salyga, kad:

(a) tai néra pradinis vie$as akcijy sitlymas; arba

(b) bet kuriy sitlomy akcijy verté yra lygi arba Zemesné uz draudimo liudijime nurodyta suma; ir

(c) Vertybiniai popieriai néra listinguojami arba jais néra prekiaujama kurioje nors Jungtiniy
Amerikos Valstijy vertybiniy popieriy birzoje ar rinkoje.
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Jei visos nurodytos nuostatos néra tenkinamos, Draudikas néra atsakingas jokiy Reikalavimuy,
kylanciy i minéto viedo sitlymo ar platinimo, atzvilgiu, jei néra susitarta kitaip pagal papildymg prie Sios
Sutarties ir, jei sumokamas bet koks papildomas jnasas ir (arba) jei sutinkama su Draudiko nustatytomis
papildomomis sglygomis.

5.4. Perémimas ir Sujungimai

Jei Draudimo laikotarpiu yra vykdomas Perémimas arba Sujungimai:

(a) Sutartis iSlieka galioje visa apimtimi iki Draudimo laikotarpio pabaigos.

(b) Apdraustieji turi teise gauti ISpléstinj praneSimo laikotarpj, pagal salygas, kurios
susiderinamos su Draudiku ir patvirtinamos prie Sios sutarties. Jei Reikalavimas yra pareiSkiamas
ISpléstinio praneSimo laikotarpiu, tuomet auk3ciau nurodyty Draudimo i8lygy tikslais bus laikoma, kad
Reikalavimas buvo pateiktas Draudimo laikotarpiu, taCiau bet kuriuo atveju su salyga, kad Apdraustasis
neturi teisés gauti draudimo iSmokos to Reikalavimo atZvilgiu pagal kitg draudimo sutartj.

(c) Draudikas atsako tik uz Nuostolius, susijusius su Bendrove, kuri buvo Perimta arba Sujungta
dél Veiksmy (o Tyrimo atveju — tikry ar tariamy veiksmy), kurie buvo jvykdyti iki Perémimo arba
Susijungimo.

5.5. Subrogacija

Sios Sutarties pagrindu atlikus bet kokj mokéjima, Draudikas tokio mokéjimo apimtimi jgyja
subrogacijos teise j visas Apdraustojo turimas reikalavimo teises treCiyjy asmeny atzvilgiu, taciau
Draudikas nejgyja jokios subrogacijos teisés Apdraustyjy atzvilgiu. Apdraustasis taip pat, esant poreikiui,
pagal galimybes padés Draudikui pateikti jo subrogacijos reikalavimg ir nesiims jokiy veiksmy, kurie gali
pakenkti Draudiko teisei pateikti jo subrogacijos reikalavima.

5.6. Teisés vengti atsisakymas

Draudikas atsisako teisés (kurig jis gali turéti) nemokéti Draudimo iSmokos ir (arba) panaikinti kitas
Apdraustojo teises, kylanCias i§ Sios Sutarties, tuo atveju, jeigu nustato, kad buvo pateikta esminé
melaginga informacija ar neatskleisti tam tikri faktai apie draudimo objekta, jei tokia melaginga informacija
pateikta ar fakty neatskleidimas pasitaiké neturint nesgziningy ketinimy.

5.7. Dalumas

Pasitlymo forma turi biti traktuojama kaip atskiras kiekvieno Apdraustojo draudimo prasymas.
Kiekvienas Apdraustasis turi atskiriamg teise j Sig Sutart;.

Apdraustojo teisés j Sig Sutartj atzvilgiu Draudikas atsizvelgia tik j konkretaus Apdraustojo padarytus
pareiSkimus, turimg informacijg arba veiksmus ar neveikimg, o jo turima informacija, veiksmai ar
neveikimas nebus priskiriami kitam Apdraustajam.

Jei Apdraustasis asmuo neturi teisés j tam tikry Nuostoliy kompensacijg pagal Sig Sutartj, Bendrové
taip pat neturi teisés j tokiy Nuostoliy kompensacijg pagal Sutarties 1.3.2. punkta.

5.8. Sutarties interpretavimas

Aiskinant Sios Sutarties sglygas, batina atsizvelgti j toliau nurodytus aspektus:

(a) daliy pavadinimai tik apraSomojo pobudZio ir neskirti interpretacijai palengvinti;

(b) vienaskaita apima daugiskaitg ir atvirksciai;

(c) vyriSkosios giminés zZodziai apima ir moteriskajg (taip pat bevarde) gimineg;

(d) nuorodos j pareigas ar pozicijas apima jy ekvivalentus bet kurioje jurisdikcijoje.

6. DRAUDEJO, APDRAUSTOJO IR DRAUDIKO TEISES IR PAREIGOS

6.1. Draudéjo teisés ir pareigos Sutarties galiojimo metu:

6.1.1. Draudéjai privalo Sutartyje nustatytais terminais mokéti draudimo jmokas;

6.1.2. Draudéjai jsipareigoja pateikti Draudikui dokumentus ir kitg bdting informacijg apie
aplinkybes, galinCias turéti esminés jtakos draudziamojo jvykio atsitikimo tikimybei nustatyti ir Sio jvykio
draudimo rizikai jvertinti bei kitg informacija, kuri batina Sutarties sudarymui. Informacijos bei dokumenty
reikalavimui ir pateikimui taikomos Sutarties 6.3.7. punkte numatytos taisyklés.

6.2. Apdraustojo teisés ir pareigos Nuostoliy atveju:

6.2.1. Apdraustojo pareiga yra pagal galimybes kuo greiciau pateikti Draudikui rasytinj praneSimag
apie bet kokj Reikalavima, kuris gali bati pripaZintas draudziamuoju jvykiu, iSskyrus tuos atvejus, kai jis
negaléjo zinoti apie tokj Reikalavimg ar buvo sutarta su Draudiku kitaip. Draudikui neatsiranda
atsakomybé uz jokj Reikalavimg, apie kurj jam pranes$ta po Draudimo laikotarpio pabaigos arba po
ISpléstinio pranesimo laikotarpio (jei toks taikomas) pabaigos.

Jei toks praneSimas pateikiamas, bet koks vélesnis Reikalavimas, kylantis i§ Veiksmuy, jtariamy
pirmajame Reikalavime, arba su jais susijes, laikomas pareikstu ir pranesimas apie jj laikomas pateiktu
Draudimo laikotarpiu.
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6.2.2. Apdraustasis gali pateikti Draudikui rasytinj praneSimg apie bet kokius Veiksmus, dél kuriy
gali kilti Reikalavimas (arba bet kokias aplinkybes, kurios gali sglygoti Tyrimg), kuriuos toks asmuo
Draudimo laikotarpiu suzino pirmiausia.

Jei toks praneSimas pateikiamas pagal galimybes kuo greiCiau per Draudimo laikotarpj, bet koks
vélesnis Reikalavimas, kylantis i§ Veiksmy ar tokiu badu pranesty aplinkybiy, arba su jais susijes laikomas
pareikstu ir praneSimas apie jj laikomas pateiktu Draudimo laikotarpiu.

6.2.3. Apdraustasis privalo Draudikui pateikti tokig informacijg ir taip bendradarbiauti, kaip to
pagrjstai pageidauja Draudikas. Informacijos bei dokumenty reikalavimui ir pateikimui taikomos Sutarties
6.3.7. punkte numatytos taisyklés.

Be iSankstinio rasytinio Draudiko sutikimo (kuris nebus nepagrjstai neduodamas ar atidedamas)
Apdraustasis nepripazins jokios atsakomybés dél jokio Reikalavimo, nesudarys dél jo taikos sutarties ir
nepadengs jokiy I8laidy gynybai. Draudikas uz taikos sutartj, sudarytg dél Reikalavimo, ar padengtas
ISlaidas gynybai atlygins tik tuo atveju, jei jis daveé tokj iSankstinj rasytinj sutikima.

Gaves Draudiko iSankstinj rasytinj sutikimg (kuris negali bdti nepagristai neduodamas ar
atidedamas), Apdraustasis gali pasisamdyti advokatus, kurie jam atstovaus ginantis nuo bet kokio
Reikalavimo. Jei toks pat ar panaSus Reikalavimas pareiSkiamas keliems Apdraustiesiems, tokiu atveju
tie patys advokatai turéty bati skiriami atstovauti visy Apdraustyjy interesams, nebent advokatai patvirtina,
kad jie negali to padaryti dél galimo interesy konflikto arba egzistuoja kitos objektyvios priezastys.

6.2.4. Apdraustasis privalo gintis nuo Reikalavimy. Draudikas turi teise visapusiSkai dalyvauti
gynyboje ir derybose dél bet kokios taikos sutarties, kuri pagrjstai atrodo susijusi su Draudiku, iSskyrus
atvejus, kai Reikalavimg Apdraustajam asmeniui pareiSkia Bendrove ir tada Draudikas turi teise perimti
vadovavimg gynybai nuo Reikalavimo ir skirti savo advokatus veikti tokio Apdraustojo vardu.

6.2.5. Apdraustasis, laikydamasis Draudiko nurodymy (jeigu tokie nurodymai Apdraustajam buvo
duoti), privalo imtis jam prieinamy protingy priemoniy galimiems Nuostoliams sumazinti.

6.2.6. Apdraustasis taip pat neturi teisés be iSankstinio rasytinio Draudiko sutikimo susitarti dél kitos
nei Lietuvos Respublikos materialinés teisés taikymo, susitarimu keisti gin€y dél Reikalavimo
teisminguma.

6.3. Draudiko teisés ir pareigos Sutarties sudarymo ir galiojimo metu:

6.3.1. Draudikas privalo apdrausti Draudéjo atsakomybe, nurodytg Sioje Sutartyje.

6.3.2. Per 5 (penkias) darbo dienas nuo kiekvieno draudimo Sutarties ketvir€io pabaigos Draudikas
pateikia Draudéjui nuostolingumo ataskaitg ir Sios draudimo Sutarties metu registruoty jvykiy ataskaitg
redaguojamos Excel bylos formatu, kurioje bty nurodyti tokie duomenys:

- Ataskaitos rengimo dienai uzdirbtos draudimo jmokos suma;

- Draudimo jmoky ir iSmoky santykis %;

- Kiekvieno registruoto jvykio data.;

- Jvykio unikalus numeris;

- Jvykio aplinkybiy apraSymas;

- Rezervuoty ir iSmokéty draudimo iSmoky sumos;

- Jvykio statusas (reguliuojama, sureguliuota, atmesta, atsisakyta) ir jo suteikimo data.

6.3.3. Draudikas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis turi teise perdrausti (perleisti) visg ar
dalj prisiimtos atsakomybés draudimo rizikos nurodytos Sioje Sutartyje. Jei Draudikas pasinaudoja Sia
teise, jis privalo pateikti Draudéjui perdraudimo sutartj ir kitas su perdraudimu susijusias sglygas.

6.3.4. Draudikas turi teise tikrinti Draudeéjo ir (arba) Apdraustojo pateiktus duomenis apie
apdraudziamg rizikg ir pareikalauti papildomos, tiesiogiai su tuo susijusios informacijos ar dokumenty.
Informacijos bei dokumenty reikalavimui ir pateikimui taikomos Sutarties 6.3.7. punkte numatytos taisyklés.

6.3.5. Draudikas neturi teisés atskleisti jokios informacijos, gautos Sios Sutarties pagrindu, i§skyrus
jstatymy nustatytas iSimtis arba kai ir kiek tai yra batina Siai Sutarciai tinkamai vykdyti. Draudikas, pazeides
Sig pareiga, privalo atlyginti Draudéjui padarytg turtine ir neturtine zalg.

6.3.6. Draudikas turi teise teisés akty nustatyta tvarka perleisti savo teises ir pareigas pagal Sutartj
kitam ar kitiems draudikams, tik esant Draudéjo sutikimui, gaves atitinkamos valstybés institucijos,
vykdan€ios draudimo priezilrg, leidimg. Apie pageidavimg perleisti teises ir pareigas Draudikas privalo
informuoti Draudéja rastu ne véliau kaip prie$ 2 (du) ménesius. Draudikas turi teise perleisti savo teises ir
pareigas pagal Sutartj tik tokiam (ar tokiems) draudikui (-ams), kuriam (-iems) yra suteiktas finansinio
pajegumo reitingas ne mazesnis uz vieng i$ iSvardyty: A agenturos ,Standard&Poor’s”; A+agentuaros ,Fitch
IBCA®; A1 agentiros ,Moody’s“. Draudikas perleides Sia Sutartimi prisiimtg rizikg ar jos dalj, lieka
atsakingu Draudéjui uz draudimo iSmoky iSmokéjima.

6.3.7. Draudikas teise prasSyti pateikti informacijg ir dokumentus turi naudotis sagziningai ir ja
nepiktnaudziauti (pvz., nereikalauti i§ Draudiko ir (arba) Apdraustojo informacijos ir (arba) dokumenty,
kuriuos Draudikas gali gauti i$ kity Saltiniy, taip pat nereikalauti informacijos ir (arba) dokumenty, kuriy
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Vadovaujantis draudéjas ir (arba) Apdraustasis neturi ar kuri yra nesusijusi su Reikalavimu arba yra
nereikSminga ir pan.). Draudikas visais atvejais praSydamas pateikti informacijg ir (arba) dokumentus,
privalo rastu motyvuoti tokj poreikj. Vadovaujantis draudéjas ir (arba) Apdraustasis savo turimus
dokumentus ir (arba) informacijg pateikia Draudikui tokia kalba, kokia turi. Vertimo iSlaidos, jeigu Draudiko
nuomone, jos yra reikalingos, tenka Draudikui. Vadovaujantis draudéjas ir (arba) Apdraustasis turi teise
atsisakyti pateikti informacijg ir (arba) dokumentus, jeigu rastu motyvuotai pagrindzia, kad praSomos
pateikti informacijos arba dokumenty pateikti neturi galimybés, arba praSoma pateikti informacija ir (arba)
dokumentai néra reikSmingi ar aktualls, vertinant draudziamojo jvykio faktg, aplinkybes ir (arba)
pasekmes.

6.3.8. Draudéjui pareikalavus, be papildomo mokescio iSduoti draudimo liudijimo (poliso) dublikatg
ar kitus dokumentus, patvirtinancius Sutarties sudaryma, nuorasus.

6.4. Draudiko teisés ir pareigos Nuostoliy atveju:

6.4.1. Draudikas privalo iSmokéti draudimo iSmoka, jvykus draudziamajam jvyKiui.

6.4.2. Draudikas Draudéjo prasymu privalo pateikti jam visg surinktg informacijg, susijusig su
administruojamu jvykiu.

6.4.3. Dél visy Reikalavimy Draudikas privalo atlyginti tik tokig Nuostoliy dalj, kurig patyré
Apdraustasis ir Vadovaujantis draudéjas (jeigu jis Apdraustojo vardu padengé nuostolius). Jei
Apdraustasis patiria Nuostolius kartu su kitu asmeniu, kuris neturi teisés | kompensacijg pagal Sig Sutartj,
Draudikas privalo atlyginti tik pagrjstg tokiy Nuostoliy dalj, kuri nustatoma atsizvelgiant j susijusig teisine
ir finansine atitinkamy $aliy rizikg, o Apdraustasis ir Draudikas stengsis susitarti dél tokio pagrjsto
paskirstymo.

6.4.4. Draudikas padengia Nuostolius tokia tvarka, kokia jie buvo patirti.

6.4.5. Draudikas turi atlyginti batinas iSlaidas, Apdraustojo ir (arba) Draudéjo turétas mazinant zalg
ar vykdant Draudiko nurodymus, neatsizvelgdamas | tai, kad atitinkamos priemonés nedavé teigiamo
rezultato. Tokios iSlaidos atlyginamos proporcingai draudimo sumos ir draudimo vertés santykiui,
neatsizvelgiant j tai, kad iSlaidos kartu su Zalos dydZiu virSija draudimo suma.

7. ZALOS NUSTATYMO TVARKA

7.1.  Draudikas privalo tirti aplinkybes, batinas draudziamojo jvykio faktui, pasekméms ir draudimo
iSmokos dydZiui nustatyti, dédamas visas bidtinas pastangas.

7.2.  )vykio priezastj (-is) ir zalos dydj nustato Draudikas, vadovaudamasis Draudéjo, Apdraustojo,
treCiojo asmens pateiktais dokumentais ir (ar) teisésaugos, teisétvarkos institucijy bei Draudiko ir (ar)
Draudeéjo paskirty eksperty tyrimy duomenimis bei paties nustatytais faktais.

7.3. Draudikas turi teise patikrinti faktus, reikalauti iS Apdraustojo, treCiojo asmens ir/ar kity
asmeny papildomos informacijos bei dokumenty, kreiptis j Lietuvos ir uzsienio nepriklausomus ekspertus,
institucijas ar organizacijas dél Nuostoliy atsiradimo priezasCiy, dydzio ir kity aplinkybiy nustatymo.
Informacijos bei dokumenty reikalavimui ir pateikimui taikomos Sutarties 6.3.7. punkte numatytos
taisyklés.

8. DRAUDIMO ISMOKOS MOKEJIMO TVARKA

8.1.  Draudikas perleides Sia Sutartimi prisiimtg rizikg ar jos dalj, lieka atsakingu Draudéjui uz
draudimo iSmoky iSmokéjima.

8.2. Draudikas moka draudimo iSmokg pagal kiekvieng draudziamagjj jvykj, nevirSydamas
bendros draudimo sumos per visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

Draudimo iSmoka privalo bati iSmokéta ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tos dienos,
kai gaunama visa informacija, reikSminga nustatant draudziamojo jvykio fakta, aplinkybes ir pasekmes bei
draudimo iSmokos dydj. UzZsitesus draudziamojo jvykio tyrimui, Draudikas privalo informuoti Draudéjg
rastu apie tyrimo eigg kas 10 (deSimt) kalendoriniy dieny. Tuo atveju, jei draudimo iSmoka neiSmokama
per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie draudziamajj jvykj ar Draudikas rastu neinformuoja
Draudéjo apie jvykio tyrimo eigg, kuriame iSsamiai ir motyvuotai bty nurodyta, kodél ir kokie yra reikalingi
papildomi dokumentai ar batini papildomi jvykio administravimo veiksmai, o Vadovaujantis draudéjas
pripazjsta savo civiline atsakomybe, laikoma, kad Draudikas sutinka atlyginti Zalg bei iSmokéti draudimo
iSmoka.

ISlaidos gynybai ir Nenumatytos iSlaidos gynybai apmokamos ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo sgskaitos gavimo dienos.

8.3.  Draudimo iSmoka mokama:

8.3.1. nukentéjusiam (zalos atlyginimg turin€iam teise gauti) asmeniui, arba

8.3.2. Draudéjui ar Apdraustajam, jeigu jis pats atlygino Zalg nukentéjusiam (Zalos atlyginimag
turinCiam teise gauti) asmeniui.
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8.4. Kiekvienam Reikalavimo atvejui didziausia iSmokama draudimo iSmoka yra Techninés
specifikacijos 5.1. dalyje ir draudimo liudijime (polise) nurodyta draudimo suma, jvertinant Sutartyje
nurodytus apribojimus.

8.5. Draudimo iSmoka mokama pavedimu | banko sgskaitg. ISlaidas uz draudimo iSmokos
pervedimg ir konvertavimg padengia Draudikas.

8.6. Draudikas taip pat apmoka visas tyrimo i8laidas, jskaitant, bet neapsiribojant, Draudiko
pakviesty, paskirty ir (arba) patvirtinty specialisty/eksperty, tirianciy jvykio aplinkybes ir/ar nustatanciy
Nuostoliy dydj, honorarus, dokumenty vertimo iSlaidas ir kt.

8.7.  Apdraustajam paZeidus Sutarties salygas, Draudikas, atsisakydamas mokéti arba
sumazindamas draudimo iSmoka, privalo jvertinti Sutartj paZeidusio asmens kalte, Sutarties salygy
pazeidimo sunkuma, jo priezastinj rySj su draudziamuoju jvykiu, zalos, atsiradusios dél pazeidimo, dyd;.

8.8.  Visais atvejais Draudikas privalo jrodyti aplinkybes, atleidziancias jj nuo draudimo iSmokos
mokeéjimo ar suteikiancCias teise sumazinti draudimo i8moka.

9. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTIJA
9.1. Paslaugos turi bati suteiktos kokybiSkai pagal Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.
Nustacius, kad Paslaugos yra nekokybiSkos Draudikas privalo iStaisyti Paslaugy trikumus per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo Vadovaujancio draudéjo, Draudéjo 1, Draudéjo 2 ir (ar) Draudéjo 3 praneSimo
apie nekokybiskas Paslaugas iSsiuntimo Draudikui momento.
9.2. Paslaugy trikumy nustatymo bei Salinimo tvarka numatyta Sutartyje ir jos prieduose.

10. SALIY ATSAKOMYBE

10.1. Jeigu Draudikas véluoja suteikti Paslaugas, jskaitant su Paslaugomis susijusiy dokumenty
pateikima, ar iStaisyti Paslaugy trakumus, Vadovaujantis draudéjas nuo kitos dienos Draudikui skaiciuoja
0,05 (penkiy Simtyjy) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng nuo Sutarties
kainos be PVM, bendrg maksimalig delspinigiy skaiciavimo ribg nustatant 20 (dvideSimt) procenty nuo
Sutarties kainos be PVM.

10.2. Jei Vadovaujantis draudéjas, Draudéjas 1, Draudéjas 2 ir Draudéjas 3 uzdelsia atsiskaityti uz
tinkamai Draudiko suteiktas ir priimtas kokybiSkas Paslaugas per Sutartyje nurodytg terming, Draudikas
turi teise nuo kitos dienos skaiciuoti 0,05 (penkiy Simtyjy) procento dydZio delspinigius nuo neapmokétos
sumos be PVM, bendrg maksimalig delspinigiy skaiCiavimo ribg nustatant 20 (dvideSimt) procenty
Sutarties kainos be PVM.

10.3. Salys susitaria, kad pagal Sutartj netesybos, Zala, tiesioginiai ir / ar netiesioginiai nuostoliai,
nustatyti Sutartyje, atlygintini tiems Draudéjams, kurie dél Draudiko kaltés, netinkamo veikimo ir / ar
neveikimo, tyCios ar didelio neatsargumo ar kitais teisés aktuose nustatytais atvejais patyré Zzalg,
nuostolius ir / ar kitas papildomas iSlaidas.

Atsizvelgiant j tai, kad Sutarties vykdymo tikslais Draudéjus atstovauja Vadovaujantis draudéjas,
Draudikas, esant Siame punkte nurodytoms aplinkybéms, jsipareigoja visas priskaiiuotas sumas pervesti
j Vadovaujancio draudéjo saskaitg, nurodytg Sutartyje, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy
dieny nuo Vadovaujancio draudéjo pareikalavimo ir pagrindzian€iy dokumenty isiuntimo dienos.

10.4. Salys susitaria, kad pagal Sutartj netesybos, Zala, tiesioginiai ir / ar netiesioginiai nuostoliai,
nustatyti Sutartyje, atlygintini Draudikui, kuris dél Draudéjy kaltés, netinkamo veikimo ir / ar neveikimo,
tyCios ar didelio neatsargumo ar kitais teisés aktuose nustatytais atvejais patyré Zalg, nuostolius ir / ar
kitas papildomas islaidas.

Atsizvelgiant j tai, kad Sutarties vykdymo tikslais Draudéjus atstovauja Vadovaujantis draudéjas,
esant Siame punkte nurodytoms aplinkybéms, Vadovaujantis draudéjas jsipareigoja visas priskaiCiuotas
sumas pervesti j Draudiko sgskaita, nurodytg Sutartyje, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy
dieny nuo Draudiko pareikalavimo ir jj pagrindzian¢iy dokumenty iSsiuntimo dienos.

11. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

11.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas (toliau — uztikrinimas) Siais badais:

11.1.1. Sutartyje nustatytomis netesybomis — bauda ir delspinigiais, kuriy dydis nurodytas Sutartyje.

11.1.2. pirmo pareikalavimo, Draudéjy naudai iSduota banko garantija (toliau — banko garantija),
draudimo bendroveés ar kredito unijos laidavimo draudimo rastas (toliau — laidavimo rastas). Nustatoma,
kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo dydis, kuris nesikeiia visg Sutarties galiojimo laikotarpj — 3 (trys)
procentai nuo Sutarties kainos be PVM.

11.2. Draudéjams teikiamas banko garantijos ar laidavimo rasto originalas, kuris turi bati pasiraSytas
ji i8davusio subjekto kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose, Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
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energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo 34 straipsnio 11 dalies 2 ir
3 punktuose (arba juos pakeisianciuose) nustatytus reikalavimus. Jei teikiamas laidavimo rastas, tai turi
bati pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda | taisykles, kuriy pagrindu buvo
nustatytos draudimo sglygos. Kartu pateikiama apmokéjimg patvirtinan€io dokumento, jrodancio, kad
jmoka uz iSduotg banko garantijg ar laidavimo rastg yra sumokeéta, kopija.

11.3. Banko garantija ar laidavimo rastas turi bati neatSaukiama(-s) ir besalyginé(-is).

11.4. ISduotai banko garantijai ar laidavimo rastui turi bGti taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir
Tarptautiniy prekybos rimy patvirtintos taisyklés — ,The ICC Uniform rules for demand guarantees®
(Leidinio Nr. 758).

11.5. Jei teikiama banko garantija, tai ji turi bati iSduota Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos
Sagjungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje registruoto banko, kuriam
yra suteiktas ne Zemesnis, nei Sioje lenteléje nurodytas tarptautinés reitingy agentiros patvirtintas
investicinio lygio reitingas. Jeigu teikiama Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sagjungos valstybéje
naréje ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje neregistruoto tarptautinio banko garantija, toks
tarptautinis bankas turi turéti ne Zemesnj, nei nurodytg Sutarties SS 11.7. papunktyje tarptautinés reitingy
agenturos patvirtintg investicinio lygio reitingg. Nurodytg reitingg turi atitikti pats bankas, kuris iSdavé
garantijg. Jeigu dél Salies rizikos specifikos tarptautinés reitingy agenttiros tiekéjo Salies institucijoms
nesuteikia tarptautinio kredito reitingo, taciau suteikia nacionalinj kredito reitingg (angl. national scale credit
rating), tiekéjas gali pateikti garantijg i$ kredito institucijos, turinios ne Zemesnj nei A klasés nacionalinj
kredito reitingg pagal ,Standart & Poor‘s”, ,Moody’s* ar ,Fitch Ratings* agentdras.

11.6. Jei teikiamas laidavimo rastas, tai jj iSdavusiai draudimo bendrovei arba kredito unijai turi bati
suteiktas ne Zemesnis, nei nurodytg Sutarties SS 11.7. papunktyje tarptautinés reitingy agentiiros
patvirtintas investicinio lygio reitingas. Jeigu draudimo bendrové néra reitinguota, tai ji bus laikoma
priimtina tuo atveju, kai aukSCiau nurodyti reitingai yra suteikti draudimo bendrovés pagrindiniam
akcininkui, kuriam priklauso ne maziau kaip 50 procenty draudimo bendrovés akcijy. Si nuostata
netaikoma kredito unijoms.

11.7. Bankas, draudimo bendrové ar kredito unija, iSduodanti garantijg ar laidavimo draudimo rasta,
atitinkamo dokumento iSdavimo dieng turi turéti ne zemesnj nei nurodytg bent vienos i$ Siy tarptautiniy
reitingy agentdry patvirtintg ilgalaikio investicinio lygio reitinga: ,Fitch Ratings* ar ,Standart & Poor‘s” ,BBB*
arba ,Moody‘s” suteiktas ,Baa2" arba A.M. Best suteiktas ,BBB+".

11.8. Draudéjams pareikalavus, Draudikas privalo pateikti atitinkamg dokumentg, jrodantj, kad
banko garantijg ar draudimo rastg iSdaves bankas, draudimo bendrové ar kredito unija turi atitinkamus
Sutartyje nurodytus reitingus garantijos pateikimo dienai.

11.9. ] banko garantijg, laidavimo rastg ar (ir) Draudiko ir banko garantijos, laidavimo rasto iSdavusio
subjekto sutartj (susitarimg) dél banko garantijos, laidavimo rasto iSdavimo turi biti jtrauktos nuostatos:

- kad Saliy gin¢ai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos
Respublikos teismuose;

- kad visos banko garantijos, draudimo rasto salygos, prieStaraujancios Sutarties sglygoms ir (ar)
(vieSuosius) pirkimus reglamentuojantiems teisés aktams yra negaliojancios.

11.10. Banko garantijos, laidavimo rasto turiniui keliami privalomi minimalts reikalavimai:

- banko garantijg, laidavimo rastg iSduodantis subjektas privalo neatSaukiamai ir besaglygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastiSko praneSimo i§ Draudéjy
gavimo apie Sutarties nejvykdymg, netinkamg vykdymg ar Sutarties nutraukimg, sumokéti Draudéjams
sumag, nevirSijan€ig banko garantijoje, laidavimo raste nurodytos sumos, pinigus pervedant | Draudéjy
nurodytg sgskaitg. DraudZiama kelti bet kokias papildomas sglygas dél iSmokéjimo;

- banko garantijoje, laidavimo raste negali bati nurodyta, kad banko garantijg, draudimo rastg
iSduodantis subjektas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima;

- banko garantijg, laidavimo rastg iSduodantis subjektas neturi teisés reikalauti, kad Draudéjai
pagrjsty savo reikalavimg. Draudéjai praneSime banko garantijg, laidavimo rastg iSduodancCiam subjektui
nurodys, kad uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Draudikas netinkamai vykdo Sutartj, sukelé
nuostolius, i§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy, Sutartis nutraukiama (nutraukta) ir (arba)
atsirado kita Sutartyje nurodyta aplinkybé, o banko garantijg, laidavimo rastg iSduodantis subjektas privalo,
gaves tokj pranesimg, iSmokéti banko garantijoje, laidavimo raste nurodytg suma, nekeldamas jokiy
papildomy salygy.

11.11. Draudéjai gali pasinaudoti uztikrinimu, esant bet kuriai i zemiau nurodyty aplinkybiy:

- Draudikas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

- Draudikas, per Sutartyje nurodytg terming, o jei tokio néra — per Draudéjy nustatytg laikotarpj,
nejvykdo Draudéjy nurodymo istaisyti Paslaugy trikumus ar vykdyti kitg Sutartyje Draudikui nustatytg
prievole;
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- Draudikui iSkeliama bankroto byla arba jis yra likviduojamas, arba sustabdo Gkine veiklg;

- Sutartis nutraukiama dél Draudiko kaltés;

- jei dél bet kokiy kitos Draudiko, jskaitant jo pasitelktus subteikéjus, specialistus ar tkio subjektus,
veiksmy (veikimo ar neveikimo) Draudéjai patyré nuostoliy (jskaitant, bet neapsiribojant papildomy islaidy,
negauty pajamy ar kity tiesioginiy ir netiesioginiy nuostoliy, netesyby).

11.12. Uztikrinimg patvirtinantys dokumentai Draudéjams turi bati teikiami tik elektroniniu badu,
kitokiu budu jie gali bati pateikti tik tokiu atveju, jei bankas, draudimo bendrové ar kredito unija neiSduoda
kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyty dokumenty ir tai patys patvirtina rastu.

11.13. Uztikrinimas turi atitikti visus Sutarties reikalavimus visg Sutarties galiojimo laikotarpj, jis
negali bati keiCiamas Draudiko ar (ir) jj iSdavusio subjekto be raSytinio Draudéjy sutikimo. Uztikrinimo
galiojimo terminas privalo buti ne trumpesnis nei Draudiko visy sutartiniy jsipareigojimy, jskaitant, bet
neapsiribojant, netesyby mokéjimo, pabaiga. Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu uztikrinimas pasibaigia ar
nustoja galioti dél kity priezasCiy ar pratesiamas Sutarties galiojimo terminas, dél ko turi bati pratestas
uztikrinimo galiojimas, Draudikas privalo pratesti ar pateikti naujg uztikrinimg, atitinkantj visus Sutarties
reikalavimus, iki esamo uztikrinimo galiojimo pabaigos, bet ne véliau kaip per (2) darbo dienas po
uztikrinimo galiojimo pabaigos. Draudikui nesilaikant bent vieno i§ Siame punkte nurodyty reikalavimuy,
Draudéjai jgyja teise nutraukti Sutartj del Draudiko kaltés, o Draudikui kyla pareiga sumokéti Draudéjams
2 (dviejy) procenty baudg, skaiCiuojamg nuo Sutarties kainos be PVM ir atlyginti visus nuostolius, kiek jy
nepadengia bauda.

11.14. Draudikas jsipareigoja ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo fakto
paaiskéjimo ar nuo Draudéjy pareikalavimo dienos pateikti banko garantijg ar laidavimo rastg atitinkancius
Sutartyje nustatytus reikalavimus, jei Sutarties vykdymo metu paaiskéty, kad banko garantijg, laidavimo
rastg iSdaves subjektas nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy. Draudikui paZeidus $§j punkta,
Draudéjai jgyja teise nutraukti Sutartj dél Draudiko kaltés, o Draudikui kyla pareiga sumokéti Draudéjams
2 (dviejy) procenty baudg, skaiCiuojamg nuo Sutarties kainos be PVM ir atlyginti visus nuostolius, kiek jy
nepadengia bauda.

11.15. Uztikrinimas, neatitinkantis Sutartyje nustatyty reikalavimy, nepriimamas.

11.16. Draudikas privalo pateikti Draudéjams uztikrinimg, atitinkantj visus Sutarties reikalavimus,
ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny po to, kai Sutartj pasirago abi Salys. Jei Draudikas pateikia
uztikrinimg su trdkumais, visi Draudéjy radtu nurodyti tridkumai turi bati pa$alinti Draudiko jegomis ir
sgskaita bei Draudéjams turi bati pateiktas visus Sutarties reikalavimus atitinkantis Sutarties jvykdymo
uztikrinimas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo trikumy nurodymo. Jei Draudikas nepateikia
uztikrinimo Siame papunktyje nurodytais terminais, laikoma, kad Draudikas atsisaké pasiradyti Sutartj ir
Sutartis laikoma nesudaryta, o Draudéjai jgyja teise pasinaudoti pasiGlymo galiojimo uztikrinimu patirty
iSlaidy ir nuostoliy kompensavimui.

11.17. Pateikus visas Sutarties sglygas atitinkantj uztikrinimag, Draudikui per 10 (deSimt) dieny bus
grazintas pasitlymo galiojimo uztikrinimas (jei taikoma).

11.18. Uztikrinimas Draudikui grazinamas per 30 (deSimt) kalendoriniy dieny po Draudiko pilno
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo ir Draudiko rasytinio pareikalavimo.

11.19. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas yra skirtas visy Draudiko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimui uztikrinti. Jei Sutartis yra nutraukiama dél
bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uZztikrinimas gali bati panaudotas bet kokiai i§ Draudiko
Draudéjams priklausanciai pinigy sumai susigrazinti, atlyginti. Sutarties jvykdymo uztikrinamu Draudéjai
gali pasinaudoti, nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

11.20. Kiti, nei nurodyti Sios Sutarties aukSciau nurodyti uztikrinimo badai nepriimami.

12. PERDRAUDIMAS

12.1. Sios Sutarties draudimo rizikg Draudikas perdraudzia perdraudimo jmonéje, kuri atitinka visus
Lietuvos Respublikos teisés akty keliamus reikalavimus. Vadovaujanciam draudéjui Draudikas ne véliau
kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po Sutarties pasiraSymo pateikia Vadovaujan€iam draudéjui |
lietuviy kalbg iSverstos ir tinkamai patvirtintos perdraudimo sutarties kopijg, kuri tampa neatskiriama Sios
Sutarties dalimi. Jeigu Draudikas perdraudzia Sios Sutarties draudimo rizikg ne fakultatyviai, tuomet jis
pateikia rastiskg patvirtinimg lietuviy kalba, kurioje nurodytas perdraudiko finansinio pajégumo reitingas
(-ai) bei kokiomis sglygomis yra perdraudziama rizika. Vadovaujantis draudéjas, bet kada gali pareikalauti
iS Draudiko pateikti ir originalius draudimo perdraudimo dokumentus.

13. SUTARTIES GALIOJIMAS
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13.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja jg pasiraius jgaliotiems Saliy atstovams ir Draudikui
pristaCius tinkamg Sutarties jvykdymo uztikrinimg jrodantj dokumentg, nustatytg Sutartyje, bei kitus
Sutarties jsigaliojimui batinus dokumentus.

13.2. Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo, jskaitant Paslaugy teikimo, jy priémimo ir
apmokéjimo uz jas terminus, arba Sutarties nutraukimo. Visais atvejais Sutartis negali bati toliau vykdoma,
iSskyrus apmokéjimus uz priimtas Paslaugas, netesybas ir nuostolius, t. y. tos prievolés, kurios pagal savo
esme lieka galioti ir po Sutarties vykdymo pabaigos, suéjus maksimaliam Paslaugy teikimo terminui.

13.3. Draudimo apsauga (polisas) turi jsigalioti ne anksciau kaip nuo 2023 m. sausio 1 d. 00:00 val.
ir turi galioti 12 (dvylika) ménesiy.

13.4. Draudimo liudijimas (polisas) (Priedas Nr. 5) iSduodamas Vadovaujan&iam draudéjui ne véliau
kaip 3 (trys) kalendorinés dienos iki draudimo apsaugos (poliso) jsigaliojimo pradzios.

13.5. Neapribojant kity Sios Sutarties nuostaty taikymo ir j jas atsizvelgiant, draudimo apsauga
taikoma bet kurioje pasaulio Salyje pateiktiems Reikalavimams ir/ar atliktiems Veiksmams.

14. INTELEKTINE NUOSAVYBE

14.1. Visos iSimtinés intelektinés nuosavybés teisés, jskaitant pramonines ir autoriy turtines teises,
] po Sutarties sudarymo ir Sutarties vykdymo metu sukurtg Paslaugy rezultatg bei su juo susijusius
duomenis, kodus, dokumentus, priklauso Draudéjams. I1Simtinés intelektinés nuosavybés teisés laikomos
perduotomis Draudéjams, Salims pasirasius Paslaugy perdavimo — priémimo aktg (ir kiekvieng tarpinj
akta, jei taikoma). Atlyginimas Draudikui uz turtiniy teisiy j intelektinés nuosavybés objektus perleidimg
Draudéjy nuosavybei yra jskaiCiuotas j Sutarties kaing.

14.2. Visos intelektinés nuosavybés teisés, jskaitant pramonines ir autoriy turtines teises, kurios
sukurtos iki Sutarties vykdymo pradzios ir kurios naudojamos kaip priemonés Paslaugoms kurti ar
Sutarciai vykdyti (pvz. kity gamintojy iki Sutarties vykdymo pradzios sukurtos programos, leidiniai ir pan.),
liecka Draudiko ar kito treCiojo asmens (jei Draudikas naudojosi treCiojo asmens priemonémis)
nuosavybeéje. Taciau Draudikas garantuoja, kad Draudéjai ir visa LTG grupé be jokio Draudiko ar treciyjy
Saliy atskiro sutikimo galés naudotis tokiomis priemonémis neterminuotai, neapribojant teritorijos,
neatlygintinai.

14.3. Draudikas jsipareigoja atlyginti nuostolius Draudéjams dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio dizaino
savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraiSky bet kurioms minétoms
teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy,
organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar |sipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta
Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Draudéjy kaltés.

14.4. Draudikas neturi teisés be rasytinio Draudéjy sutikimo naudoti Draudéjy ar AB ,Lietuvos
gelezinkeliai“ jmoniy grupés simboliy, pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis
Draudéjy sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavima, Draudikui taikoma 1 (vieno)
procento bauda nuo Sutarties kainos be PVM, taip pat jis privalo atlyginti visus nuostolius, susijusius su
reikalavimo pazeidimu.

15. KITOS NUOSTATOS

15.1. Draudikas néra laikomas asocijuotu su Draudéjais pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés
aktus (Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescCio jstatymg, Lietuvos Respublikos pelno mokescio
jstatyma, Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio jstatyma).

15.2. Draudikas yra PVM mokétoju Lietuvos Respublikoje.

15.3. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei paaisSkéjo, kad, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nuostatomis, Sutartis
neatitinka nacionalinio saugumo interesy. Tokios Sutarties negaliojimo momentas nustatomas
vadovaujantis minétu jstatymu.

15.4. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 5 (penkiais) egzemplioriais, turinCiais vienodg teisine galig, po
1 (vieng) kiekvienam i$ Draudéjy ir Draudikui.

15.5. Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierasu ,jei taikoma®,
Jei tokiy baty*, ,jei tokiy yra“ ar pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai apraSomos Sutarties
Specialiosiose sglygose.

15.6. SutarCiai taikomos Sutarties Bendrosios sglygos, kurios yra pridedamos prie Sutarties
specialiyjy salygy (71 priedas), su kuriy nuostatomis Salys yra visikai susipazinusios ir jas vykdys.
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15.7. Draudéjy banky rekvizitai:
Draudéjai

Saskaita

Vadovaujantis
draudéjas
Draudéjas 1

Draudéjas 2

Draudéjas 3

15.8. Sutarties Specialiujy sglygy priedai:

15.8.1. priedas 1 — Sutarties Bendrosios sglygos;

15.8.2. priedas 2 — Sutarties jvykdymo uztikrinimas, pridedamas po Sutarties pasiraSymo (originalas
saugomas CVP IS);

15.8.3. priedas 3 — Techniné specifikacija;

15.8.4 priedas 4 — Bendrosios civilinés atsakomybés draudimo taisyklés Nr. 011.1 (galioja nuo
2020-11-23) (pridedamas po sutarties pasiraSymo);

15.8.5. priedas 5 - Draudimo liudijimas (polisas pridedamas po sutarties pasiraSymo);

15.8.6. priedas 6 - Perdraudimo sutarties kopija (pridedama po sutarties pasiraSymo);

15.8.7. priedas 7 — Draudiko pasitlymas Pirkimui (pridedamas prie Sutarties ta dalimi, kiek tai susije
su atitikimu pirkimo techninei specifikacijai ir pasitlymo vertinimu, visas pasitlymas saugomas CVP IS).

15.8.8. priedas 8 — Konfidencialumo susitarimas.

16. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

Vadovaujantis draudéjas Draudikas

AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ AAS “BTA Baltic Insurance Company*
filialas Lietuvoje

Buveinés adresas: Gelezinkelio g. 16, 02100 Jmonés kodas 300665654

Vilnius PVM kodas LT100005808219

Adresas korespondencijai: Pelesos g. 10, 02100

Juridinio asmens kodas 110053842

El. p.: bta@bta.lt
AB SEB bankas
Tel. Nr. +370 52692038

Verslo atsparumo direktorius
Edvinas Kerza Direktorius
Tadeu$ Podvorski

Prokuristé
Laima Sereidikaité

(para$as) (parasas)

Data: Data:

Sutarties savininkas: RV



PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS
1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Detali ataskaita — Paslaugy teikéjo UZsakovui teikiamas laisvos rasytinés formos dokumentas, kurio tikslus
turinys ir forma bus nustatytas Sutarties vykdymo metu, Saliy jgalioty atstovy.

1.2 Nurodymas — bet koks rastiSkas arba zodinis (kuris véliau turi bati patvirtintas rastiSkai) nurodymas, kurj dél
Sutarties vykdymo Paslaugos teikéjui duoda Uzsakovas.

1.3. Paslaugos — Paslaugos apibréztos Sutartyje ir jos prieduose, kurias Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti
Uzsakovui, laikydamasis Sutarties ir jos priedy reikalavimy. Sutartyje vartojama sgvoka ,Paslaugos” apima visas
su Paslaugy suteikimu susijusias veiklas, kurios nurodytos Paslaugy pirkimo saglygose, jy paaiskinimuose ir (ar)
patikslinimuose (jei tokiy buvo), jskaitant, bet neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trakumy
Salinimg, prekiy tiekimg ir (ar) darby vykdyma, jei tai numatyta Sutartyje ar bdtina, siekiant sukurti ir perduoti
Paslaugy rezultatg Uzsakovui.

1 é} Paslaugy teikéjas/Draudikas — Gkio subjektas, teikiantis Sutartyje numatytas Paslaugas, toliau dar vadinama
— Salis.

1.5. Pirkimas — UZsakovo atliekamas Paslaugy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) Paslaugy teikéju (teikéjais)
sudarant pirkimo—pardavimo sutartj.

1.6. Rastu — reiskia bet kokio nurodymo, prane$imo, paklausimo, pretenzijos, uzsakymo ar Salies pasirasyto
dokumento iSsiuntimas elektroniniu pastu, registruotu pastu, CVP IS priemonémis ar tiesiogiai jteikiamas
interesantui, Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytais kontaktais (jei atskira Sutarties nuostata nenustato
kitaip).

1.7. Saskaita — pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) sgskaita faktiira, sgskaita faktdra, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai.

1.8. Sutartis — Si Paslaugy pirkimo — pardavimo sutartis, kuri susideda i$ Sutarties Bendrosios ir Specialiosios
daliy, jy priedy ir Pirkimo dokumenty.

1.9. Uzsakovas/Draudéjas — Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytos AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy
grupés (toliau — LTG grupé) jmoné(-s), tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai kontroliuojamos AB ,Lietuvos gelezinkeliai*
(toliau — LTG). Sutarties Bendrosiose sglygose vartojama sgvoka ,UZsakovas* reiSkia visus Uzsakovus, nurodytus
Sutarties Specialiosiose saglygose ar bet kurj i$ jy, jei atskirame punkte nenurodyta kitaip. Toliau UZzsakovas dar
vadinamas Salimi.

1.10. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirk3ciai.

1.11. Kai tam tikra skaiCiaus reikS8mé skiriasi nuo nurodyto skai€iaus Zzodinés reikSmés, vadovaujamasi zZodine
skaiCiaus reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo
Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas zodziais.

1.12. Jeigu atskirame Sutarties punkte nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiciuojami
kalendorinémis dienomis.

1.13. Jeigu Sutarties pagrindu tiekiamos prekés ir (ar) atliekami darbai, jiems mutatis mutandis taikomos visos
Sutarties nuostatos ir kartu prekés, darbai ir Paslaugos toliau Sutartyje vadinamos Paslaugomis. Taip pat tokioms
prekéms ir darbams taikomos teisés akty reikalavimai pagal prekiy ir (ar) darby pobdi.

2. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
2.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
2.1.1. Sutartis Saliy perskaityta, suprasta ir tai patvirtinta kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turingiy asmeny
parasais;
2.1.2. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus
jsipareigojimus;
2.1.3. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés akty bei jy veiklg
reglamentuojanc¢iy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimy;
2.1.4. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neisSkelta arba néra numatoma iskelti bylos dél restrukttrizavimo
ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iSkeltos bankroto bylos.
2.2. Paslaugy teikéjas pareiskia ir garantuoja, kad:



2.2.1. pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu UZsakovo pateikta
dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei Paslaugoms suteikti, ir
Si dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visisSkai ir pilnai pakankama tam, kad Paslaugy teikéjas galéty
uztikrinti tinkama ir visiSkg visy Sutartimi prisimamuy jsipareigojimy vykdymag ir jy kokybe;

2.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazyméjimus, taip pat visg kitg reikiama kvalifikacijg
ir kompetencijg Paslaugoms suteikti ir jsipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti;

2.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir
leidZian&ias jam deramai vykdyti Sutarties sglygas;

2.2.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty tinkamai vykdyti Sia
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy visu Sios Sutarties galiojimo
laikotarpiu;

2.2.5. Paslaugy teikéjo Salies mokesciai uz parduodamas Paslaugas yra tinkamai sumokeéti;

2.2.6. Paslaugy teikéjui ir (ar) jo pasitelktiems Gkio subjektams, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subteikéjams, tai pat
kiekvieno i$ nurodyty asmeny kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal Sutartj teikiamoms Paslaugoms néra taikomos
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos sankcijos (toliau — sankcijos), jskaitant Jungtiniy Amerikos Valstijy sankcijas, kaip
tai apibrézta Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas) ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai is taikomy
sankcijy);

2.2.7. Paslaugy teikéjas ir (ar) jo pasitelkti Gkio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subtiekéjai ir jy teikiamos
Paslaugos nekels grésmés nacionaliniam saugumui ar (ir) Uzsakovo verslui.

2.3. Pasikeitus aplinkybei(-éms), nurodytai(-oms) Siame Sutarties Bendryjy salygy 2.1.4 papunktyje ir 2.2. punkte,
Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) dienas.

2.4. Salys pareikia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1 — 2.2 punktuose nurodyty pareiskimy Sutarties
sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3. PASLAUGY TEIKEJO TEISES IR PAREIGOS
3.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:
3.1.1. Sutartj vykdyti Uzsakovui ekonomiskai naudingiausiu bddu, laikantis skaidrumo, bendradarbiavimo ir
nediskriminavimo principy. Taciau tai nesuteikia teisés keisti Sutarties kitomis nei Sutartyje nurodytomis sglygomis
ar sumazinti Paslaugy teikéjui Sutartyje nurodyty prievoliy apimtj ar jy dalj ar atlikti kitus veiksmus,
prieStaraujancius Sutarciai ar teisés aktams;
3.1.2. nuosekliai, vadovaujantis teisés akty ir Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutartj bei jos priedus, reikalavimais,
vykdyti visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinj aptarnavimg po Sutarties pabaigos ir kitas prievoles,
numatytas Sutartyje. Paslaugy teikéjas pasirpina visa bdtina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga
Sutarties vykdymui;
3.1.3. suteikti Paslaugas, atitinkancias Sutartyje nurodytus reikalavimus;
3.1.4. susipazinti ir laikytis LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostaty (paskelbtas viesai') ir jame nurodyty
veiklos principy, taip pat uztikrinti, kad jy laikytysi visi Paslaugy teikéjo pasitelkti tretieji asmenys (subteikéjai, Gkio
subjektai, kuriy pajégumais Paslaugy teikéjas remiasi ir kiti susije asmenys, toliau kartu — asmenys);
3.1.5. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir taikomy teisés akty ir Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutartj,
ir Sutarties vykdymo metu Uzsakovo pateikty dokumenty ir nurodymy. Uztikrinti, kad Paslaugy teikéjo ir pasitelkty
asmeny darbuotojai jy laikytysi;
3.1.6. per UZsakovo nustatytg terming savo IéSomis atlyginti UZsakovui visus nuostolius, susidariusius dél Paslaugy
teikéjo ir (ar) pasitelkty asmeny teisés akty pazeidimo ar (ir) netinkamo Sutarties jvykdymo, nevykdymo ir (ar)
Sutarties nutraukimo ir (ar) dél valstybeés institucijy pritaikyty sankcijy ir (ar) pradéty teisminiy proceddry, jei tokios
sankcijos skirtos ar teisminiai gin€ai kilo dél Paslaugy teikéjo ir (ar) jo pasitelkty asmeny kaltés, neatsargumo, informacijos
nuslépimo;
3.1.7. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;
3.1.8. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) dienas, informuoti UZzsakovg rastu, jei paaiSkéja, kad Paslaugy
teikéjas negali uztikrinti bet kurio(-ios) Paslaugy teikéjo pagal Sutartj prisiimto jsipareigojimo ar garantijos laikymosi
ar jei atsirado aplinkybés, kurios galéty jtakoti tinkamg ir savalaikj Sutarties vykdyma. UZsakovo informavimas
neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo atsakomybés ir néra pagrindas atlikti Sutarties keitimus, iSskyrus atvejus, kai
kitose Sutarties nuostatoje nurodyta kitaip.
3.2. Paslaugy teikéjas turi teise gauti apmokéjimg uz Paslaugas su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sutart;.
3.3. Paslaugy teikéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

1 https://www_litrail.It/documents/10279/11756890/L TG +tiekejo+elgesio+kodeksas.pdf/50ad7ff6-6503-41ec-85a8-b7caf8b56850.



4. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS
4.1. Uzsakovas jsipareigoja:
4.1.1. vykdyti Sutartj joje nustatytomis sglygomis, laikantis bendradarbiavimo, skaidrumo ir nediskriminavimo
principy. Taciau tai nesuteikia teisés keisti Sutarties kitomis nei Sutartyje nurodytomis salygomis ar prisiimti
Paslaugy teikéjui Sutartyje nurodytas prievoles ar jy dalj ar atlikti kitus veiksmus, priestaraujancius Sutarciai ar
teisés aktams;
4.1.2. suteikti Paslaugy teikéjui turimg informacija ir (ar) dokumentus, batinus Sutarciai vykdyti (jei taikoma).
4.2. Uzsakovai turi teise bet kuriuo Sutarties vykdymo metu pareikalauti Paslaugy teikéjo pateikti pagrindziancius
dokumentus dél Paslaugy teikéjo, jo pasitelkty asmeny ar (ir) sidlomy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis) ir
ju gamintojy, teikiamy paslaugy ir jas teikianciy asmeny atitikties nacionalinio saugumo reikalavimams ir (ar)
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) nuostatoms, jskaitant 45 straipsnio 2" dalj, Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymo (toliau — P]) nuostatoms, jskaitant 58 straipsnio 4 dalj ir (ar) dél sankcijy (ne)taikymo. Paslaugy
teikéjui per Uzsakovo nustatytg laikg nepateiktus UZsakovo nurodytos informacijos ir dokumenty, Uzsakovas turi
teise nutraukti Sutartj Sutarties Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.
4.3. Uzsakovai turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

5. KAINODAROS TAISYKLES IR ATSISKAITYMO SALYGOS
5.1. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties Specialiosiose sglygose.
5.2. ] Sutarties kaing, nurodytg Sutarties Specialiosiose sglygose (toliau — Sutarties kaina) ir j Paslaugy jkainius
yra jskai€iuoti visi mokesciai ir rinkliavos, taikomi Paslaugoms Lietuvoje / kitoje valstybéje, kurios gali atsirasti,
vykdant Sutartj.
5.3. Sutarties kaina ir Paslaugy jkainiai, nejskaitant PVM, nustatyti Paslaugy teikéjo pasidlyme, yra galutiniai ir
nesikeiCia per visg Sutarties galiojimo laikotarpj (jei Sutarties Specialiosiose sglygose ar jos prieduose nenumatyta
kitaip). Paslaugy teikéjas laikomas profesionaliu rinkos dalyviu, kuris privaléjo, teikdamas pasildlyma, tinkamai
apskaiciuoti pasitlymo kaing ir atskirus jkainius, atsizvelgdamas j rinkos sglygas, j Sutarties vykdymui reikalingas
organizacines, technines ir finansines priemones bei pajégumus, todél Paslaugy teikéjas prisiima visa rizikg dél
galimo Sutarties kainos ir Paslaugy jkainiy padidéjimo.
5.4. Salys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina ir Paslaugy jkainiai (priklausomai nuo Specialiosiose Sutarties
sglygose pasirinktos kainodaros) be PVM negali bati keiCiami dél teisés akty pakeitimuy, t. y. visg rizikg dél galimo
Sutarties kainos ir Paslaugy jkainiy padidéjimo prisiima Paslaugy teikéjas, iSskyrus PVM. Sutarties galiojimo metu
pasikeitus PVM taikyma reglamentuojantiems teisés aktams, Sutarties kaina ir Paslaugy jkainiai be PVM nebus
keiCiami, taCiau Uzsakovas mokés Paslaugy teikéjui uz tinkamai pagal Sutartj suteiktas Paslaugas Sutarties kaing
ir Paslaugy jkainius, kurie bus lygis sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Sutarties kainos ir Paslaugy jkainiy be
PVM pridéjus PVM, apskaiciuotg pagal naujai patvirtintg mokesc€io tarifg, nebent priimti teisés aktai numatyty
kitaip. Perskaigiuota Sutarties kaina ir Paslaugy jkainiai jforminami Saliy pasiradytu susitarimu ir turi bati taikomi
nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasSytas susitarimas).
5.5. Vykdant Sutart], visos Saskaitos teikiamos tik elektroniniu badu vadovaujantis VP|] 22 straipsnio ar P] 34
straipsnio nuostatomis. Elektroninés Saskaitos, atitinkanCios Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta,
teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sagskaity faktiry standarto
neatitinkancios elektroninés Sgskaitos teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis.
Kartu su Saskaita turi bati teikiami abiejy Saliy pasirasyti Paslaugy perdavimo—priémimo aktai ir kiti Sutartyje
nurodyti dokumentai. Avansines saskaitas Paslaugy teikéjas gali pateikti uz Sutarties vykdymg atsakingam
asmeniui arba informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis, jei Sutarties Specialiosiose sglygose numatytas
avanso mokéjimas.
5.6. Paslaugy teikéjo iSraSoma Sgskaita privalo atitikti jstatymy reikalavimus ir turi biti iSraSyta ne ankstesne data,
nei pasirasytas Paslaugy perdavimo — priémimo aktas, kurio pagrindu teikiama Sgskaita. Be to, Paslaugy teikéjo
iSraSomoje Sgskaitoje privalo bati nurodyta:
5.6.1. Paslaugy teikéjo PVM mokétojo kodas, pavadinimas;
5.6.2.Sutarties numeris ir data, pirkimo uzsakymo numeris, kuris nurodytas uzsakyme (,PU numeris®) (jei
nurodytas);
5.6.3. Saliy atsakingy asmeny duomenys ir kontaktai;
5.6.4. tikslUs Paslaugy pavadinimai, mato vienetai ir jkainiai (kaina), atitinkantys jo pasidlyme ir Sutartyje nurodytus
pavadinimus, mato vienetus ir jkainius (kainas);



5.6.5. Paslaugy perdavimo — priémimo akto data ir numeris (jei toks aktui suteiktas) bei kiti Uzsakovo prasomi
duomenys.

5.7. Tuo atveju, jei Paslaugy teikéjo pateikta Sgskaita neatitinka Sutarties reikalavimy, Uzsakovas tokig Sgskaitg
grazina tikslinti Paslaugy teikéjui, nurodydamas nedelsiant pateikti Sgskaita, atitinkancig Sutarties reikalavimus.
Apmokeéjimo terminas skaiCiuojamas nuo Saskaitos, atitinkancios Sutarties reikalavimus, gavimo dienos.

5.8. Pagal Sutartj atsiskaitoma Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta, jei Sutarties Specialiosiose sglygose
nenumatyta kitaip. Paslaugy teikéjas prisiima rizikg dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks baty).

5.9. Apmokéjimas uz tinkamai suteiktas ir UZsakovo priimtas Paslaugas atliekamas Sutarties specialiosiose
sglygose nustatyta tvarka, pagal Paslaugy teikéjo tinkamai uzpildytg ir pateikta Sgskaitg. Atsiskaitymas vykdomas
bankiniu pavedimu j Paslaugy teikéjo banko sgskaitg, nurodytg Sutartyje, arba j kitg Paslaugy teikéjo rastu (rastas
turi bati pasiraSytas Paslaugy teikéjo vadovo ar jo jgalioto asmens) nurodytg banko sgskaita, jeigu Paslaugy
teikéjas yra perleides treCiajam asmeniui (finansuotojui) savo piniginj reikalavima, kylantj i Sutarties, ir apie tai
praneSes Uzsakovui rastu. Faktoringo faktas (piniginio reikalavimo perleidimas) turi bati aiSkiai pazymétas
Saskaitoje.

5.10. Paslaugy teikéjui netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus UZsakovas turi teise, neapribodamas kity,
Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdyma
ir (ar) priskaiCiuotas netesybas taikyti Paslaugy teikéjui vienasalj jskaitymg i$ visy pagal Sutartj Paslaugy teikéjui
moketiny sumy (pranesant apie tai Paslaugy teikéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir i§ Paslaugy teikéjo pateikty
prievoliy jvykdymo uztikrinimy (pranesant apie tai Paslaugy teikéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei
visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy
taikymo.

5.11. Uzsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus Paslaugy teikéjui, jeigu Paslaugy teikéjas nevykdo arba
netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus |sipareigojimus, iki kol Sie
jsipareigojimai bus tinkamai jvykdyti.

6. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS
6.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sutartyje numatytomis netesybomis ir kitais Sutarties jvykdymo uztikrinimo
bddais, jei tai numatyta Sutarties Specialiosiose salygose.

7. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI |[SIPAREIGOJIMAI
7.1. Paslaugy teikéjas garantuoja Paslaugy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Paslaugy kokybé turi atitikti
Sutartyje bei teisés aktuose, reglamentuojanciuose tokio pobddzio Paslaugy teikimg, keliamus reikalavimus ir
standartus.
7.2. Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti Paslaugas, vadovaudamasis Sutarties reikalavimais, profesionaliai,
UzZsakovui ekonomiskiausiu ir naudingiausiu bidu, pasitelkdamas visas reikalingas technines bei organizacines
priemones, uztikrinan€ias saugy, kokybiskg Paslaugy teikimg bei UZsakovo duomeny saugumg, jskaitant, bet
neapsiribojant, asmens duomeny ir konfidencialios informacijos apsaugg, tinkamg informacijos tvarkyma,
kibernetine sauga.
7.3. Paslaugy garantinis terminas nustatytas Sutartyje, jo galiojimo laikotarpiu, net jei garantinio terminas galioja
ilgiau nei Sutartis, Paslaugy teikéjas Salina visus Paslaugy trikumus savo léSomis Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais. Garantinis terminas Paslaugoms ar jy dalims jsigalioja nuo Paslaugy ar jy dalies perdavimo UzZsakovui,
Salims pasirasius Paslaugy perdavimo — priémimo aktg. Garantinis jsipareigojimy terminas pratesiamas Paslaugy
teikéjo sgskaita tokiam laikotarpiui, kuriuo UZzsakovas negaléjo naudotis Paslaugomis dél Paslaugy teikéjo kaltés
ar kuriuo buvo Salinami Paslaugy trikumai. Jei garantinis terminas nenustatytas, tai Paslaugy teikéjas jsipareigoja
savo sgskaita Salinti Paslaugy kokybeés triikumus visg Sutarties galiojimo laikotarpj.
7.4. Sutarties ir (ar) garantinio termino galiojimo laikotarpiu Paslaugy teikéjas visus Sutarties vykdymo trikumus
ir (ar) neatitikimus Sutarties reikalavimams Salina savo saskaita Sutarties Specialiose salygose nustatyta tvarka ir
terminais.
7.5. Trokumy 8alinimas ir (ar) UZsakovo atsisakymas priimti nekokybiSkas Paslaugas nepratesia ir nestabdo
Paslaugy teikimo termino ir neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo netesyby, iSskyrus Sutartyje aiSkiai nustatytus atvejus
arba jei nepriklausomos ekspertizés nustatyta, kad Paslaugos yra kokybiSkos arba kad dél jy neatitikimo Sutarties
saglygoms yra kaltas UZsakovas.
7.6. UZsakovas, pastebéjes Paslaugy trakumus Paslaugy perdavimo — priémimo metu, Paslaugy garantinio
termino galiojimo metu ir (ar) Sutarties galiojimo metu, siuncia Paslaugy teikéjui Sutartyje nurodytu elektroniniu
pastu trikumy aktg, nurodydamas Paslaugy teikéjui jj pasirasyti ir atsiysti Uzsakovui per 3 (tris) dienas. Paslaugy
teikéjui neatsiuntus pasiradyto trakumy akto ar motyvuoto atsisakymo pripaZinti trakumus, laikoma, kad Paslaugy



teikéjas trikumus pripaZino. Paslaugy teikéjui trikumy nepripazinus, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés
skyrimo, o nepavykus susitarti per 3 (tris) darbo dienas, UZsakovas atlieka pirkimo procediras eksperto
paslaugoms jsigyti ir pateikia ekspertizés iSvadas Paslaugy teikéjui. Ekspertizés iSlaidas, jskaitant pirkimo
procediry atlikimo iSlaidas, padengia Uzsakovas, jei ekspertizés metu nustatoma, kad Paslaugos atitinka
Sutartyje nurodytus reikalavimus, arba Paslaugy teikéjas, jei ekspertizés metu nustatoma, kad Paslaugos
neatitinka Sutarties reikalavimuy.

7.7. Paslaugy teikéjui pastebéjus Paslaugy ar kitus Sutarties vykdymo triikumus, jis privalo nedelsiant pasalinti
trdkumus savo sgskaita, o jei trikumai susije su UZsakovo Sutarties vykdymu, apie tai rastu informuoti UZzsakova.
7.8. Paslaugy teikéjui nepasalinus Paslaugy triikumy per Sutartyje nustatytg terming, UZsakovas turi teise véliau
perduodamy Paslaugy nepriimti ir uz jas nesumokéti bei pateikti Paslaugy teikéjui rasytinj praneSima apie jy
nepriémimg. Naujai suteiktoms Paslaugoms galioja tos pacios garantinés sglygos ir terminai, nustatyti Sutartyje.
Jei Paslaugy teikéjas per nurodytg laikg nesuteikia kokybiSky Paslauguy, jis privalo per 5 (penkias) kalendorines
dienas grazinti Uzsakovui pastarojo sumokéta Siy Paslaugy kaing ir pateikti kreditine Saskaitg (jei mokéjimai jau
buvo jvykdyti).

7.9. Paslaugy teikéjui nepasalinus Paslaugy trikumuy, kurie nustatyti garantinio termino galiojimo laikotarpiu po
Sutarties pabaigos, Paslaugy teikéjas privalo mokéti Uzsakovui Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyto
dydzio netesybas, Sis Paslaugy teikéjo jsipareigojimas galioja ir po Sutarties pabaigos (nutraukimo).

8. PASLAUGUY TEIKIMAS
8.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja, vadovaudamasis Sutarties ir teisés akty reikalavimais, teikti Paslaugas ir
perduoti jy rezultatg Uzsakovui Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.
8.2. Paslaugos uzsakomos, teikiamos ir perduodamos UZsakovui Sutartyje nustatyta tvarka, Salims pasira$ant
Paslaugy perdavimo — priémimo aktg. Suteikus Paslaugas anksciau nei nurodyta Sutartyje, jos gali bati priimtos
tik tuo atveju, jei i$ anksto buvo rastu suderinta su Uzsakovu.
8.3. Paslaugy suteikimo data laikoma faktiné Paslaugy suteikimo data, nurodyta Paslaugy perdavimo — priémimo
akte, kurj pasiraSo UZsakovas ir Paslaugy teikéjas. UZsakovas privalo priimti suteiktas Paslaugas ir pasiradyti
Paslaugy perdavimo — priémimo aktg ne ilgiau kaip per 5 (penkias) dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo, iSskyrus
jei Sutarties Specialiosiose sglygose ar jos prieduose nustatytas kitas Paslaugy priémimo terminas ar jei nustatomi
Paslaugy trakumai, tokiu atveju Paslaugy perdavimo — priémimo aktas nepasiraSomas ir taikomas Sutarties Bendryjy
salygy 7.6. punktas.
8.4. Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo aktg, Paslaugy teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi)
dienas pateikti Sgskaitg. Sgskaita turi bati iSraSoma (jos iSraSymo data) ta data, kuria Uzsakovas pasirasé Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg.
8.5. Paslaugy teikéjas kartu su Paslaugy perdavimo—priémimo aktu turi pateikti Uzsakovui visus Sutartyje
nurodytus ar pagal teisés aktus ar pagal gamintojo reikalavimus batinus dokumentus, kiek tokie dokumentai susije
su Paslaugy teikéjo sutartinémis prievolémis ir (ar) perduodamu Paslaugy ar jy dalies rezultatu (dokumentai turi
bati originalo kalba bei pateiktas vertimy biuro patvirtintas vertimas | lietuviy kalbg, jei Sutarties specialiosiose
sglygose ar jos prieduose nenustatyta kitaip). Siame punkte nurodyty dokumenty nepateikimas laikomas Paslaugy
trdkumu, neleidzZian€iu UZsakovui priimti Paslauguy.
8.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais, Paslaugy teikimo, perdavimo ir priemimo tvarka nustatoma sekanti:
8.6.1. Paslaugy teikéjas turi suteikti Paslaugas, t. y. pateikti su etapo atlikimu susijusius dokumentus ir gauti
UZsakovo patvirtinimg rastu iki Paslaugy teikimo termino (etapo) pabaigos;
8.6.2. dokumentai su lydrasciu turi bati pateikti UZzsakovo nurodytu bidu (elektroniniu pastu, asmeniskai ar kurjerio
pagalba) iki Paslaugy teikimo termino (etapo) pabaigos;
8.6.3 Uzsakovas patvirtina pateiktus su etapo atlikimu susijusius dokumentus arba atmeta juos ir pateikia savo
pastabas per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy gavimo dienos. Bet kokios UZsakovo pastabos, saglygojancios
Paslaugy suteikimg jrodanciy dokumenty atmetima, turi bati motyvuotos, t. y. pagrjstos atitinkamomis Lietuvos
Respublikoje galiojan€iy jstatymy, reglamenty, normatyvy, kity teisés akty, jmonés standarty, techninés
specifikacijos, Paslaugy teikimo, Sutarties sglygy bei Paslaugy teikéjo pasidlymo nuostatomis;
8.6.4. atmestus dokumentus Paslaugy teikéjas turi pataisyti atsizvelgdamas j UZsakovo pastabas ir pakartotinai
juos pateikti Uzsakovui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy gavimo dienos. Derinimy skaicius
neribojamas, derinimas vyksta iki visy Uzsakovo nurodyty neatitikimy pasalinimo;
8.6.5. pastaby teikimas ir jy Salinimas nepratesia etapo termino ir neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo netesybuy,
iSskyrus jei Uzsakovas véluoja Sutartyje nustatytais terminais pateikti pastabas ar jvertinti jam pateiktus
dokumentus. Bet kurio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo suteikimu, nebus



pratestas, jei dél Paslaugy teikéjo kaltés UZsakovas nepasiradys ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto;

8.6.6. suteikty Paslaugy etapas priimamas abiem Salims pasirasius Paslaugy perdavimo — priémimo akta;

8.6.7. Uzsakovas pasiraso Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su salyga, kad buvo priimti visi ankstesni etapai.
Baigus teikti Paslaugas, UZsakovui pateikiama galutiné suteikty Paslaugy ataskaita ir, jg patvirtinus, pasiraSomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo — priémimo aktas.

8.7. Jeigu konkretaus Paslaugy teikéjui pavedamo atlikti darbo ar Paslaugy teikéjo jsipareigojimo jvykdymo
terminas Sutartyje nenustatytas, Paslaugy teikéjas jj privalo jvykdyti per UZsakovo rastu nurodytg terming.

8.8. Paslaugy teikéjas turi teise keisti prekiy ar jy dalies (toliau — preké) modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau
nurodytos sglygos:

8.8.1. jei pasillyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmeés sutriko jy tiekimas ir gautas gamintojo
patvirtinamas ir (ar) prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy tiekimas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy
jstatyme ir (ar) prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP] ar P] nuostaty dél nacionalinio
saugumo interesy;

8.8.2. jei keiCiamos prekés visiSkai atitinka Pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés, o lygiavertés ar
geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos prekés ir Paslaugy teikéjas pateikia tai patvirtinanc¢ius dokumentus;
8.8.3. jei keiCiamos prekés nevirsija Paslaugy teikéjo pasidlyme nurodyty prekiy jkainiy ir kei€¢iamy prekiy jkainiai
yra konkurencingi, atitinkantys rinkos jkainius;

8.8.4. jei Paslaugy teikéjas, ne véliau kaip prie$ 14 (keturiolika) darbo dieny iki numatomo prekiy keitimo, pateiké
UzZsakovui radytinj praSymg su keitimg pagrindzianc&iais dokumentais bei gavo Uzsakovo rasytinj sutikima.

8.9. Gaves Paslaugy teikéjo pradyma dél prekiy keitimo, UZsakovas patikrina ar keitimas atitinka visas Sutarties
Bendryjy salygy 8.8. punkte nurodytas sglygas, jskaitant sitlomy prekiy jkainiy konkurencinguma ir atitikimag rinkos
kainoms. Jkainiai laikomi konkurencingi ir atitinkantys rinkos kainas, jei Uzsakovas atlieka rinkos kainy tyrimg ir
nustato, kad sidlomy prekiy jkainiai atitinka rinka.

8.10. Uzsakovas turi teise nesutikti su prekiy keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei keitimas neatitinka visy kriterijy
pagal Sutarties Bendryjy salygy 8.8 punktg ir (ar) Paslaugy teikéjas nepateiké jrodymy ar jy pateikimas
nepagrindzia keiCiamos prekés atitikimo pirkimo sglygoms.

8.11. Salys sudaro radytinj susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo, jei UZsakovas patvirtina keitimo galimybe.
8.12. Uzsakovas turi teise reikalauti prekiy keitimo ar Sutarties nutraukimo, jei paaiSkéja bent viena i$ 8.8.1 punkte
nurodyty aplinkybiy. Tokiu atveju Uzsakovas rastu kreipiasi | Paslaugy teikéjg, kuris per Uzsakovo nurodytg
terming privalo pateikti atsakymg dél prekés keitimo, taip pat keiCiamos prekés atitikimg pirkimo dokumenty
reikalavimams pagrindZiandius dokumentus. UZsakovui jsitikinus keitiamos prekés atitikimu, Salys pasiraso
susitarimg prie Sutarties. Siekiant teisinio aiskumo, Salys susitaria, kad prekés keitimas Sutartyje nustatytomis
sglygomis laikomas Sutarties vykdymu joje numatytomis sglygomis. Prekiy keitimas kitomis nei Sutartyje
nurodytomis sglygomis vykdomas vadovaujantis VP] 89 straipsnio ar P] 97 straipsnio nuostatomis.

9. SALIY ATSAKOMYBE
9.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais
galéty padaryti Zzalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
9.2. Netesyby sumokéjimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus,
iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose aiSkiai numatytus atvejus.
9.3. Netesyby sumokéjimas ar Sutarties terminy pratesimas, stabdymas neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo
nuostoliy atlyginimo pagal Uzsakovo pagrjstg pareikalavima.
9.4. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo netesyby ir nuostoliy, priskaigiuoty iki Sutarties
nutraukimo, mokejimo, ir Paslaugy teikéjo nuo trikumy, gedimy Salinimo Paslaugy teikéjo léSomis visg Paslaugy
garantinj laikotarpj, taip pat nuo kity Sutarties ir teisés akty nuostaty laikymosi, kurios taikomos ir po Sutarties
pabaigos (nutraukimo).
9.5. Jei Paslaugy teikéjas nevykdo ar netinkamai vykdo kokios nors Sutarties sglygos ar jsipareigojimo, kuriuos jis
privalo vykdyti, atsisako arba nepaiso bet kokio nurodymo, kuriuos pateikti turi teise Uzsakovas pagal Sutarties
salygas ar teisés akty nuostatas, Uzsakovas turi teise rastu pranesti Paslaugy teikéjui apie tokio nurodymo
nevykdyma ir reikalauti, kad Paslaugy teikéjas itaisyty praneSime nurodytus pazZeidimus. Paslaugy teikéjui per
Sutartyje nurodytg terming, o jei konkreciam jsipareigojimui terminas nenustatytas, tai per Uzsakovo nurodytg
terming, nepanaikinus neatitikimo, trukumo ir nepradéjus tinkamai vykdyti visy sutartiniy jsipareigojimy, Paslaugy



teikéjas privalo pagal Uzsakovo pareikalavimg mokéti netesybas ir atlyginti visus nuostolius, kiek jy nepadengia
netesybos, o UZsakovas jgyja teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés.

9.6. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymo metu yra atsakingas, jskaitant materialine atsakomybe, uz jam perduoty
duomeny, dokumenty sauguma, taip pat uz informacinése sistemose, prie kuriy Paslaugy teikéjas turi prieiga,
esancios informacijos ir duomeny sauguma ir privalo atlyginti visus UZsakovo nuostolius, susijusius su dokumenty,
duomeny daliniu ar visiSku praradimu, sugadinimu ir (ar) panaudojimu ne Sutarties vykdymo tikslais ar atskleidimu
be Uzsakovo raSytinio sutikimo.

9.7. Paslaugy teikéjas visais atvejais atsako, jskaitant materialine atsakomybe, uz Paslaugy teikéjo ir jo pasitelkty
asmeny netinkamu Sutarties vykdymu, jsipareigojimy ir (ar) Paslaugy teikéjo pateikty garantijy pazeidimu, taip
pat Paslaugy teikéjo ir (ar) jo pasitelkty asmeny veiksmais ar neveikimu sukeltg zalg ir jsipareigoja atlyginti visus
nuostolius, nepriklausomai nuo to, ar zala bty padaryta Uzsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems
asmenims ir (ar) jy turtui.

9.8. Jei Paslaugy teikéjas ir (ar) jo pasitelkti asmenys, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty
reikalavimy ir dél to valstybinés ar kitos kompetentingos institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Uzsakovui,
taip pat, jeigu dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Paslaugy teikéju, jo pasitelktais asmenimis ar jo teikiamomis
Paslaugomis, UZsakovui yra taikomos sankcijos, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokios prekybinés, ekonominés
ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos ribojancios priemonés, kurias nustato, taiko ar administruoja Lietuvos
Respublika ir (ar) Europos Sagjunga ar jy institucijos, Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, Jungtiniy Amerikos Valstijy
vyriausybg, jskaitant JAV izdo departamento UZsienio €Sy kontrolés biurg (OFAC) ir/ar Siy subjekty institucijos
(toliau — sankcijos), Paslaugy teikéjas jsipareigoja apsaugoti Uzsakovg nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy,
atsakyti prieS Uzsakovg dél bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias Uzsakovui gali sukelti jam taikomos sankcijos, ir
atlyginti UZsakovui bei tretiesiems asmenims visus jy dél to patirtus nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant, dél
Uzsakovo dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarzymy, verslo sandoriy bei klienty praradimo ar kity
neigiamy pasekmiy, susijusiy su Uzsakovo ar jo darbuotojy veiklos apribojimais). Paslaugy teikéjas privalo
nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng nuo sankcijy taikymo pradzios arba nuo suzinojimo apie
planuojamas taikyti sankcijas, informuoti Uzsakovg rastu, jei Pirkimo objektui ar jo daliai, Paslaugy teikéjui, jo
pasitelktam asmeniui, gamintojui, akcininkui ar naudos gaveéjui planuojamos taikyti arba yra pritaikytos sankcijos.
Paslaugy teikéjas, pazeides reikalavimg laiku informuoti Uzsakova rastu apie Siame Sutarties punkte nurodytas
aplinkybes, sumoka 5 (penkiy) procenty nuo Sutarties kainos be PVM dydzio baudg ir atlygina nuostolius, kiek jy
nepadengia bauda. Baudos sumokéjimas neatleidzia nuo Sutarties nutraukimo ar pripazinimo negaliojancia
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.

10. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE) IR VALSTYBES VEIKSMAI
10.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visigkai ar i§ dalies atleidZziama nuo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy), jei ji jrodo, kad Sutartis visiSkai ar i§ dalies nejvykdyta dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.
10.2. Salys nenugalimos jégos aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso (toliau — CK) 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr.
840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybeés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms®. Nenugalimos jégos
salygos turi bati nustatomos kiekvienu konkreciu atveju individualiai, o nenugalimos jégos aplinkybe besiremianti
Salis privalo jrodyti, kad nenugalimos jégos aplinkybés faktiSkai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui bei jrodyti
visy Zemiau nurodyty salygy viseta:
10.2.1. aplinkybiy, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant Sutartj ir jy atsiradimo nebuvo galima protingai
numatyti;
10.2.2. del susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;
10.2.3. Salis, nejvykdziusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uzkirst joms kelio;
10.2.4. Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.
10.3. Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir (ar) sutartinés civilinés
atsakomybés nenugalimos jégos pagrindu, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy, kliG¢iy, trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiské&jimo
momento, pateikdama:
10.3.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei rasytinius paaiSkinimus apie atsiradusias nenumatytas aplinkybes,
kliatis bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties
tinkamam vykdymui;



10.3.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei aplinkybés, dél kuriy nejmanoma jvykdyti Sutartj, yra
laikinos.

10.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise vienasaliskai
nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) dienas.

10.5. Esant auk$&iau nurodyty sglygy visetui, tadiau nenugalimos jégos aplinkybei egzistuojant laikinai, Salis
atleidziama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant | tos aplinkybés jtakg
Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai auk$&iau nurodytai salygai, nenugalimos jégos statusas Sutarties Salims
nebegali bati taikomas ir Salims automatiskai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju,
Salis, kuri buvo visigkai ar i§ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés
(padariniy) dél Sutarties nevykdymo ir (ar) netinkamo vykdymo, iSnykus bent vienai auk$€iau nurodytai sglygai,
privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Salj.

10.6. Salims Zinoma, kad nenugalima jéga nelaikomos aplinkybés, kai sutartiniai jsipareigojimai negali bdti
jvykdyti dél prekiy rinkoje, 1é8y trakumo ar Salies kontrahenty padaryty savo prievoliy pazeidimy.

10.7. Salims Zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimg, Prekybos ir pramonés rimy
iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria, kadangi atleidimo nuo civilinés
atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, civilinés atsakomybés netaikymo pagrindu laikytinas nenugalimos jégos
aplinkybiy egzistavimo, bet ne pazymos iSdavimo faktas. Nenugalimos jégos aplinkybes liudijanti pazyma turi tik
procesing teisine reikSme, nes vertintina tik kaip jrodymas civilinéje byloje dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar
civilinés atsakomybés taikymo. PaZzyma dél nenugalimos jégos ta apimtimi, kiek joje pateiktas teisinis tam tikry
aplinkybiy vertinimas, nelaikytina prima facie jrodymu Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 197
straipsnio prasme, nes fakty teisinis jvertinimas yra teismo prerogatyva ir jo nesaisto kity asmeny pateiktas teisinis
vertinimas ir kvalifikavimas.

10.8. Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i kitos Salies teisés nutraukti Sutartj
arba sustabdyti jos jvykdyma, ir (ar) reikalauti sumokeéti netesybas, nuostolius, priskaiiuotus iki nenugalimos jégos
aplinkybiy, kaip jos apibréztos Sutartyje, atsiradimo.

10.9. Saliai per numatytg terming nepranesus kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimg bei jos
jtakg Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ir (ar) netinkamo
vykdymo.

Dél valstybés veiksmuy kaip civilinés atsakomybés netaikymo ar dalinio atleidimo nuo jos visi§ko ar dalinio
pagrindo COVID-19 atveju:

10.10.Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali biti visidkai ar i$ dalies atleidzZiama nuo atsakomybés dél Sutarties
nejvykdymo, sglygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso
(COVID-19) ar jo atmainy, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma ir kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti (CK 6.253
straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy veiksmy (akty) jtaka sutartiniy jsipareigojimy vykdymui turi bati nustatoma
kiekvienu konkregiu atveju individualiai, o $ia aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i) pagrindas netaikyti
sutartinés civilinés atsakomybés ar Salj visiSkai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja iSimtinai dél valstybés
institucijy veiksmy (akty), kurie faktiskai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui, bei jrodyti, kad (ii) kiekvienu atveju
egzistuoja visy Zemiau nurodyty saglygy visetas:

10.10.1. Sie veiksmai (aktai) turi bati nenumatyti ir privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti i$ anksto (Sutarties
sudarymo metu);

10.10.2. veiksmai (aktai) turi bati tokie, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma;

10.10.3. Salis neturéjo teisés veiksmy (akty) gin&yti teismo ar administracine tvarka.

10.11.Salis, pradanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo, salygoto privalomy
ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy, privalo rastu
pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne veéliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy veiksmy,
trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiskéjimo momento, pateikdama:

10.11.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei radytinius paaisSkinimus apie atsiradusius privalomus ir nenumatytus
valstybés institucijy veiksmus (aktus) bei jy poveik ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui,
taip pat, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas
neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

10.11.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei valstybés veiksmai (aktai), dél kuriy nejmanoma jvykdyti
Sutartj, yra laikini.

10.12.Saliai negalint vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy
(akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
viena$alidkai nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) dienas.



10.13.Esant auk3Ciau nurodyty sglygy visetui, tadiau privalomiems ir nenumatytiems valstybés institucijy
veiksmams (aktams) egzistuojant laikinai, Salis atleidZiama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra
protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai auk$ciau nurodytai sglygai,
CK 6.253 straipsnio 3 dalies nuostatos Sutarties Salims nebegali biti taikomos ir Salims automatiskai pradedami
taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visigkai ar i$ dalies atleista nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo ir (ar) netinkamo, iSnykus
bent vienai auk$&iau nurodytai sglygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Salj.

10.14.Sios nuostatos, susijusios su valstybés veiksmy (akty) taikymu, neatima i$ kitos Salies teisés nutraukti
Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas, nuostolius, priskaiiuotus iki nurodyty
aplinkybiy atsiradimo.

10.15.Jeigu Salis laiku, Sutartyje nustatyta tvarka, nei$siundia pranesimo arba visi$kai neinformuoja kitos Salies,
ji privalo kompensuoti kitai Saliai visg Zala, kurig $i patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo
jokio pranesSimo.

11. KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI
11.1. Salys sutinka laikyti Sutarties sglygas, visg dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna viena
i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms
Salims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.
11.2. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie UZsakova ar Paslaugy teikéjg
atskleidimas, jei Uzsakovas ar Paslaugy teikéjas pazeidzia mokéjimo / atsiskaitymo terminus, ir informacijos apie
Paslaugy teikéjg atskleidimas, jei Paslaugy teikéjas paZeidzia Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy
teikimo terminus.
11.3. Konfidencialumo jsipareigojimas jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja 10 (deSimt) mety po Sutarties
pabaigos. Jei Sutartis susijusi su nacionaliniu saugumu ar strateginiu, UZzsakovui ar LTG grupei svarbiu objektu,
konfidencialumo jsipareigojimas galioja neterminuotai.
11.4. Paslaugy teikéjas ir bet kuris jo pasitelktas Gkio subjektas neturi teisés filmuoti, fotografuoti ar (ir) kitokiais
badais fiksuoti aplinkos ir (ar) asmeny Uzsakovo ar LTG grupés teritorijoje be atskiro Uzsakovo rasytinio sutikimo.
Sio punkto paZeidimas suteikia UZsakovui teise reikalauti sunaikinti visg nufilmuotg ar kitaip uZfiksuotg informacijg
ir vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés.
11.5. Paslaugy teikéjas, neteisétai naudojes, prarades ar atskleides bet kokig konfidencialig informacijg, jskaitant
ir 11.4. punkto reikalavimy nesilaikymg, sumoka UZsakovui 5 000,00 Eur (penkiy tikstanciy eury) dydzZio baudg ir
atlygina UZsakovo patirtus pagrjstus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.
11.6. Pagal rasytinj Uzsakovo reikalavimg, Paslaugy teikéjas privalo grazinti Uzsakovui visg Sutarties vykdymo
metu gautg dokumentacijg (be teisés pasilikti kopijas) ir sunaikinti visg informacija, dokumentus ir kitus duomenis,
kiek tai neprieStarauja privalomiems teisés akty reikalavimams.
11.7. Atsizvilgant j konfidencialios informacijos pobadj ir apimtj, Uzsakovas turi teise reikalauti pasirasyti atskirg
konfidencialumo sutartj, kuri sudaroma kartu su Sutartimi ir laikoma neatskiriama jos dalimi. Jeigu konfidencialios
informacijos apimtis, pobadis ar reikSmé ar (ir) jos perdavimo, naudojimo faktas paaiskéjo tik Sutarties vykdymo
metu, ir Uzsakovas nustato, kad reikalinga sudaryti atskirg konfidencialumo sutartj, po Sutarties pasiraSymo, bet
ne veéliau kaip iki konfidencialios informacijos atskleidimo, turi bati pasiraSoma konfidencialumo sutartis, kuri tampa
neatsiejama Sutarties dalimi. Prie$ pasiraSant konfidencialumo sutartj, jos projektas gali bati keiCiamas, taciau
visais atvejais konfidencialumo sutartimi Salys negali pakeisti Sutarties saglygy ir (ar) pakeisti Sutarties ekonomine
pusiausvyrg Paslaugy teikéjo naudai.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS
12.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties Specialiosiose sglygose.
12.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity
Sutarties nuostaty galiojimui.
12.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su garantiniu aptarnavimu,
netesyby ir nuostoliy, priskaiciuoty iki Sutarties nutraukimo, sumokeéjimu, atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy
pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi islikti galioti, kad baty visiSkai jvykdyta Sutartis.
12.4. Sutartis galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iama Saliy susitarimu Sutartyje nustatytomis sglygomis, jei toks
pakeitimas, neatsizvelgiant j jo pinigine verte, buvo i§ anksto aiskiai, tiksliai ir su konkre€iomis aplinkybémis ir
keitimo apimtimis suformuluotas Sutartyje. Siekiant teisinio aiSkumo, nustatoma, kad Sutarties salygy keitimas



pagal Sutartyje i$ anksto aiSkiai nustatytas ir iSvieSintas taisykles, nelaikomas Sutarties keitimu, o yra priskiriamas
Sutarties vykdymui joje nustatytomis sglygomis. Kitais atvejais Sutartis gali bati kei¢iama Saliy rasytiniu susitarimu
tik VP] 89 straipsnio ar P] 97 straipsnio nustatyta tvarka.

13. DARBUOTOJUY SAUGA IR SVEIKATA
(jei taikoma pagal Paslaugy pobudj)

13.1. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad Paslaugy teikéjo darbuotojai ir pasitelkiami asmenys, vykdydami Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus:
13.1.1. vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo saugos, prieSgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos,
elektrosaugos teisés akty reikalavimus, kad Paslaugos bus teikiamos teisétai bei saugiai, uztikrinant sklandy
gelezinkeliy transporto eisma, laikantis visy UZsakovo lokaliniy teisés akty, perduoty Paslaugy teikéjui,
reikalavimuy;
13.1.2. bus apripinti kolektyvinémis (jeigu yra poreikis) ir asmeninémis apsaugos priemonémis (teikiant
Paslaugas pavojingojoje gelezinkelio zonoje ar autotransporto judéjimo zonoje, krany darbo zonoje — ne
Zemesnés nei 2-0s klasés gerai matomomis jspéjamosiomis liemenémis arba gerai matomais jspéjamaisiais darbo
drabuziais), krany darbo zonoje — ir apsauginiais Salmais bei bus vykdoma jy dévéjimo kontrolé, apripinti
pirmosios pagalbos rinkiniais, tvarkingomis darbo priemonémis, profesiné rizika darbuotojy darbo vietose bus
jvertinta;
13.1.3. jei Paslaugy teikéjo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai teiks Paslaugas pavojingojoje geleZinkelio
zonoje (atstumas nuo gelezinkelio kelio krastinio bégio mazesnis, ar lygus 2,5 metro), iki Paslaugy teikimo
vykdymo pradzios bus iSlaike eismo saugos institucijos nustatyta tvarka tiesiogiai arba netiesiogiai susijusi su
geleZinkeliy transporto eismu egzaming ir gave elektroninés formos paZzyméjimg, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos geleZinkeliy transporto eismo saugos jstatymo reikalavimais bei bus apmokyti pagal UZsakovo ,Ne
gelezinkelio jmoniy darbuotojy saugaus elgesio gelezinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose mokymo
programg” ir gave UZsakovo nustatytos P-26 formos paZyméjimus, nebent Salys rastu susitaria dél kitokios
lygiavertés mokymo tvarkos, kiti darbuotojai bus supaZindinti su darbo geleZinkelio transporte saugos
reikalavimais, jy zinios patikrintos darbdavio nustatyta tvarka;
13.1.4. jei Paslaugy teikejo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai teiks Paslaugas gelezinkeliy keliy ir jy jrenginiy
apsaugos zonoje (atstumas nuo gelezinkelio kelio krastinio bégio didesnis nei 2,5 metro), iki Paslaugy teikimo
vykdymo pradzios darby vadovai bus iSmokyti pagal UzZsakovo ,Ne gelezinkelio jmoniy darbuotojy saugaus
elgesio gelezinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose mokymo programg” ir gave Uzsakovo nustatytos P-26
formos pazyméjimus, nebent Salys rastu susitaria dél kitokios lygiavertés mokymo tvarkos, kiti darbuotojai bus
supazindinti su darbo gelezinkelio transporte saugos reikalavimais, jy Zinios patikrintos darbdavio nustatyta tvarka;
13.1.5. savo darbdavio nustatyta tvarka bus iSmokyti ir instruktuoti kaip saugiai teikti Paslaugas, supazindinti su
rizikos veiksniais, nurodytais Atmintinéje klientams, prekiy tiekéjams, paslaugy teikéjams, rangovams,
atliekantiems darbus ir teikiantiems paslaugas LTG grupés jmoniy teritorijoje dél darbuotojy saugos ir
sveikatos reikalavimy. Atmintiné skelbiama AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto svetainéje
http://www litrail.lt/sauga-ir-aplinkosauga:
13.1.6. UZsakovo teritorijoje nebus apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziaguy.
Neblaivumui ar apsvaigimui nuo psichikg veikian€iy medziagy nustatyti, gali bati privalomai naudojamos
metrologiskai patikrintos techninés priemonés (alkotesteriai ir kt.);
13.1.7. palaikys tvarkg ir Svarg darbo zonoje, tinkamai sandéliuos medziagas, darbo jrenginius, nepaliks jy be
priezilros;
13.1.8. tinkamai tvarkys susidarancias atliekas, jas ruSiuos j tam skirtus konteinerius ir laiku perduos atlieky
tvarkytojams;
13.1.9. vykdys kompetentingy UZsakovo atstovy teisétus nurodymus dél darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo
saugos, prieSgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos, elektrosaugos reikalavimy vykdymo;
13.1.10. Paslaugy teikimo pavojingas zonas, kuriose gali veikti (atsirasti) pavojingi ir (ar) kenksmingi veiksniai,
aptvers signaliniais aptvarais ir pazenklins saugos ir sveikatos apsaugos Zenklais arba kitaip aiSkiai pazymés, kad
j jas nepatekty padaliniai asmenys.
13.2. Paslaugy teikéjas, kai Paslaugas pagal Sutartj teikia daugiau negu vieno darbdavio darbuotojai, pries$
pradedant teikti Paslaugas, paskiria asmenj darbdaviy veiklai saugos ir sveikatos srityje koordinuoti arba
darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatoriy, koordinuojantj Paslaugy teikéjo, kity darbuotojy darba, sudarant
darbuotojams saugias ir sveikatai nekenksmingas darbo salygas. Paskyrimas turi bati jforminamas rastisSkai
(jsakymu, potvarkiu, susitarimo protokolu, ar kitu vietiniu (lokaliniu) teisés aktu) apie tai informuojant Uzsakovg ir
pateikiant atitinkamo dokumento kopija.



13.3. Jei Paslaugas teikia tik Paslaugy teikéjas, o darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatorius neskiriamas,
Paslaugy teikéjas privalo skirti darbdavio jgaliotg asmenj darbuotojy saugos ir sveikatos klausimais, atsakingg uz
darbuotojy saugg ir sveikatg darbo vietoje. Paslaugy teikéjo paskirtas atsakingas asmuo instruktuoja Paslaugy
teikejo darbuotojus saugos klausimais.

13.4. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymo metu privalo organizuoti ir uztikrinti savo transporto priemoniy ir kity
judanciy mechanizmy saugy judéjimg Uzsakovo teritorijoje, transporto priemoniy eismas organizuojamas pagal
atitinkamos transporto riisies eismo taisykles. Uz savo, pasitelkty asmeny ir (ar) nuomojamuy, visy rasiy transporto
priemoniy saugaus eismo organizavimg Uzsakovo teritorijoje atsako Paslaugy teikéjas.

13.5. Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas privalo biti susipazines su praneSimy apie gelezinkeliy
transporto katastrofas, eismo jvykius ar riktus teikimo schemomis, evakavimo ir avariniy atvejy valdymo planais ir
kitomis priemonémis, kuriy privaloma imtis jvykus gelezZinkeliy transporto katastrofai, eismo jvykiui ar riktui ir kitais
avariniais atvejais.

13.6. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopécios, kélimo jrenginiai, elektriniai
ir mechaniniai jrankiai, prietaisai ir kitos darbo priemonés bty tvarkingos, nustatyta tvarka patikrintos, naudojamos
laikantis jy gamintojy nurodyty saugios eksploatacijos taisykliy bei laikomos saugioje vietoje, o teikiant Paslaugas
pavojingojoje gelezinkelio zonoje — saugiu atstumu nuo geleZinkelio kelio.

13.7. Paslaugy teikéjas negali palikti neuzbaigty arba dalinai uzbaigty teikti Paslaugy nesaugiose sglygose,
kurios galéty pakenkti darbuotojy saugai ir sveikatai ir sklandziam gelezinkeliy transporto eismui, sugadinti
jrenginius ar sukelti pavojy Zmoniy sveikatai ar gyvybei.

13.8. Paslaugy teikéjas privalo nutraukti Paslaugy teikima, jeigu susidaré situacija, kelianti grésme Zzmoniy saugai
ir sveikatai ar sklandziam gelezinkeliy transporto eismui. Paslaugy teikimas taip pat privalo bati sustabdytas, kai
gamtinés salygos kliudo saugiai jas teikti.

13.9. Paslaugy teikéjas turi nedelsiant pranesti Uzsakovui (sauga@ltg.lt; dss@ltg.It) ir akte-leidime nurodytais
adresais apie bet kokj nelaimingg jvykj, suzeidimg arba incidentg, gelezinkeliy transporto katastrofa, eismo jvykj,
riktg ar apie zalg, daromg ar padarytg UZsakovo ar Paslaugy teikéjo darbuotojams, samdomiems asmenims ar
turtui.

13.10.Jeigu UZsakovas bet kuriuo metu pastebi, kad teikiamy Paslaugy kokybéje yra trikumuy, kurie kelia pavojy
darbuotojy saugai ir sveikatai, aplinkos ar turto saugumui, UZsakovas turi teise pareikalauti Paslaugy teikéjo
nedelsiant sustabdyti Paslaugy ar jy dalies teikima. Tik pa8alines prieZastis Paslaugy teikéjas privalo rastu kreiptis
j Uzsakovg praSydamas leidimo pratesti Paslaugy teikima.

13.11.Sutarties vykdymui Paslaugy teikéjas neturi teisés sudaryti darbo, ar kitokiy sutarCiy su Uzsakovo
darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti UZzsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui be abipusio
rastisko susitarimo su UZsakovu. Sio punkto pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, ir Uzsakovas turi
teise Sutartyje nustatyta tvarka viena$aliSkai nutraukti Sig Sutartj prie$ terming, bet tai neatleidzia Paslaugy teikéjo
nuo prievoliy ir atsakomybés pagal Sutart;.

13.12.Paslaugy teikéjas, kartu su kitu darbdaviu teikdamas Paslaugas toje pacioje darbo vietoje, jsipareigoja
organizuoti darbg taip, kad blty garantuota visy darbuotojy sauga ir sveikata, neatsizvelgiant j tai, kuriam
darbdaviui darbuotojas dirba. Paslaugy teikéjas, bendradarbiaudamas su kitais darbdaviais, jsipareigoja imtis
priemoniy, kad tokiose darbo vietose baty jgyvendinamos darbuotojy saugos ir sveikatos teisés akty nuostatos
bei visi darbuotojai bity informuoti apie galimus pavojus ir rizikos veiksnius, sukeliamus dél kiekvieno i$ darbdaviy
veiklos.

13.13.Paslaugy teikéjas, vadovaujantis DarbovieCiy jrengimo bendraisiais nuostatais (patvirtintais Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 1998 m.
geguzeés 5 d. jsakymu Nr. 85/233, aktuali redakcija), Darbovieciy jrengimo statybvietése nuostatais (patvirtintais
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2008 m.
sausio 15 d. jsakymu Nr. A1-22/D1-34, aktuali redakcija), Saugos ir sveikatos taisyklémis statyboje DT 5-00
(patvirtintomis Lietuvos Respublikos vyriausiojo valstybinio darbo inspektoriaus 2000 m. gruodzio 22 d. jsakymu
Nr. 346, aktuali redakcija) bei atsizvelgiant j darby gelezinkelyje ypatumus, prie§ Paslaugy teikimo pradzig su
UZsakovu turi jforminti ir gauti akta-leidimg, kuriame numatytos UZsakovo priemonés, uztikrinanc€ios sauga.
13.14.Paslaugy teikéjas uztikrina Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos
ministerijos teisés akty dél Covid-19 suvaldymo vykdyma.

13.15.Darbuotojus, teikiancius paslaugas LTG grupéje, apripina privalomomis saugos priemonéms dél Covid-19,
uztikrina, kad kiekvieng kartg atvykstant j LTG grupés objektus ar teritorijas, darbuotojams baty atliekami kdino
temperatlros matavimai, jei tokie reikalavimai keliami Lietuvos Respublikos ir (ar) UZsakovo teisés akty nustatyta
tvarka.

13.16.Paslaugy teikéjui nesilaikant 13.1 — 13.15 punktuose nustatyty reikalavimy:



13.16.1. pirmag kartg nustaCius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo metu nustatyty reikalavimy,
Paslaugy teikéjas rastu bus jspétas dél netinkamo Sutarties vykdymo;

13.16.2. antrg kartg nustacius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo metu nustatyty reikalavimy,
Paslaugy teikéjas jsipareigoja Uzsakovui sumokéti 500,00 (penkiy Simty) Eur dydzio baudg uz netinkama Sutarties
salygy vykdyma;

13.16.3. treCig ir kiekvieng sekantj kartg nustacius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo metu
nustatyty reikalavimy, Paslaugy teikéjas jsipareigoja uz netinkamg Sutarties sglygy vykdymg sumokéti Uzsakovui
baudg (Bn), kuri apskai€iuojama pagal formule:

Bn=Bv x 2

kur:

Bv — paskutiniuoju atveju skirtos baudos dydis.

13.16.4. Baudos sumokéjimas ar jspéjimo pateikimas neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo nuostoliy atlyginimo,
kuriuos Uzsakovas patyré dél Sutarties Bendruyjy salygy 13 skyriaus nuostaty (bent vienos) pazeidimo.

14. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
14.1.  Sutartis gali bati nutraukta radytiniu Saliy susitarimu.
14.2. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj nesant Paslaugy teikéjo kaltés, apie tai jspéjes
Paslaugy teikéjg rastu prie$ 30 (trisdeSimt) dieny Siais atvejais:
14.2.1. kai pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su UZsakovo vykdoma veikla,
kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Uzsakovas nusprendzia nutraukti Sutartj;
14.2.2. kai Uzsakovas netenka ar jam yra panaikinami leidimai, licencijos, reikalingi vykdyti veiklai, dél kurios ir
buvo sudaryta Sutartis;
14.2.3. Uzsakovas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui buvo sudaryta Sutartis, arba pakeisti veiklos
vykdymg ir Sutarties poreikis iSnyksta;
14.2.4. Uzsakovo valdymo organui priémus sprendimg(-us), dél kurio(-iy) Sutarties poreikis iSnyksta;
14.2.5. kai pasikeiCia (pablogéja) Uzsakovo finansiné padétis ar Uzsakovas netenka finansavimo ir dél Sios
priezasties Uzsakovas nusprendzia nutraukti Sutartj;
14.2.6. kai keiCiasi UZsakovo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobuddis ar valdymo struktira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;
14.2.7. kai nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;
14.2.8. kai Uzsakovas i$ pirkimy valdyme dalyvaujanciy institucijy gauna nurodymg / rekomendacijg nutraukti
Sutartj;
14.2.9. kai Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo dkine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
14.2.10. atsiradus kitoms aplinkybéms (CK 6.721 straipsnis).
14.3. Uzsakovas turi teise viena$aliSkai nutraukti Sutartj, esant Paslaugy teikéjo kaltei, apie tai jspéjes Paslaugy
teikéjg rastu prie$ trumpesnj negu 14 (keturiolika) dieny terming, Siais atvejais:
14.3.1. kai keiciasi Paslaugy teikéjo organizaciné strukttira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktara ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;
14.3.2. kai Paslaugy teikéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu
dél profesinio pazeidimo;
14.3.3. kai Paslaugy teikéjas véluoja vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus (bent vieng) Sutartyje nustatytais ar
UZsakovo nurodytais terminais (jei konkretus terminas Sutartyje nenustatytas) ir vélavimas trunka ilgiau kaip 30
(trisdeSimt) dieny nuo Uzsakovo rasytinio (el. pastu) pareikalavimo;
14.3.4. kai Paslaugy teikéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, atsisako juos vykdyti, inicijuoja Sutarties
nutraukimg ne Sutartyje nustatytomis salygomis ir (ar) ir paZeidZia sutartinius jsipareigojimus (bent vieng) ir tai
laikoma esminiu Sutarties pazeidimu;
14.3.5. kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir Paslaugy
teikejas, Uzsakovui rastu pareikalavus, per Sutartyje nurodytg terming nepateiké naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo tokiomis pac¢iomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;
14.3.6. kai Paslaugy teikéjas ir (ar) jo pasitelkti tretieji asmenys (subteikéjai, kvazisubteikéjai, kiti Gkio subjektai,
kuriy pajégumais Paslaugy teikéjas remiasi) nesilaiko LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostatos(-y) ir (ar)
jame nurodyto(-y) veiklos principo(-y) ;
14.3.7. kai Paslaugy teikéjas nesumoka UzZsakovui priskaiCiuoty delspinigiy ir jsiskolinimas virSija Sutarties
Specialiosiose sglygose nurodytg priskai€iuotg netesyby dyd;;



14.3.8. kai paaiSkéja kitos objektyvios ir pagrjstos aplinkybés, dél kuriy Paslaugy teikéjas negalés tinkamai vykdyti
Sutarties ir (ar) suteikti Paslaugy ir Paslaugy teikéjas negali pateikti pagrjsty jrodymuy, kad Sutartj jvykdys tinkamai
(pavyzdziui, dél interesy konflikto, audito paslaugy teikéjams taikomy ribojimy, kaip numatyta 2014 m. balandzio
16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 537/2014 dél konkreciy vieSojo intereso jmoniy teisés
akty nustatyto audito reikalavimy, kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas 2005/909/EB 5 straipsnyje, Lietuvos
Respublikos finansiniy ataskaity audito jstatymo 4 straipsnyje, ir pan.);

14.3.9. jei Paslaugy teikéjas per Uzsakovo nurodytg terming nepateikia Uzsakovo nurodyty dokumenty dél
Paslaugy teikéjo, jo pasitelkty asmeny ar (ir) silomy prekiy (jskaitant jy sudedamagsias dalis) ir jy gamintojuy,
teikiamy paslaugy ir jas teikianc€iy asmeny atitikties nacionalinio saugumo reikalavimams ir (ar) VP] nuostatoms,
jskaitant 45 straipsnio 2! dalj, P] nuostatoms, jskaitant 58 straipsnio 4 dalj ar dél sankcijy taikymo;

14.3.10. jei atsiranda bent vienas i$ VP] 90 straipsnyje arba P} 98 straipsnyje nurodyty pagrindy (iSskyrus VP] 90
str.1d.2ir4 p.arP] 98 str. 1 d. 2 ir 4 p., kurie laikomi atmetimo pagrindais, jei toks pagrindas buvo taikomas
Pirkimo metu), ar CK ar kitame teisés akte nustatyty Sutarties nutraukimo pagrindy;

14.3.11. dél kitokio pobtdzio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutartj ir kity Sutartyje nurodyty atvejy.

14.4. Uzsakovas vienaS$aliSkai nutraukia Sutartj apie tai jspéjes Paslaugy teikéjg rastu, kai Lietuvos Respublikos
Vyriausybé Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta
tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy, arba Sio jstatymo
nustatyta tvarka yra pateikiamos Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo
komisijos rekomendacijos dél nacionalinio saugumo interesams uztikrinti bdtiny priemoniy, susijusiy su
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia,
Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

14.5. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei baty nustatyta, kad Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai iS taikomy sankcijy).
Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu. Pripazinus Sutartj negaliojancia,
taikoma restitucija, jei natra gragZinimas nejmanomas, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais
vadovaujantis Sutartyje nustatytais jkainiais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, sagziningumo ir
teisingumo kriterijams.

14.6. UZsakovas nedelsiant viena3aliSkai nutraukia Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés arba sustabdo jos
vykdymg sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos
ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Paslaugy teikéjg rastu, jei
Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo ir tai nepriestarauja
Europos Sajungos ar tarptautiniams teisés aktams. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas prie$tarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

14.7. Paslaugy teikéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj apie tai jspéjes Uzsakovg rastu pries
trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) dieny terming, jei Uzsakovas nesumoka Paslaugy teikéjui, o UZsakovo
jsiskolinimas virSija Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytg priskai€iuotg delspinigiy dyd;.

14.8. Sutartis gali bati nutraukta ir kitais negu Sutartyje nurodytais ir CK nustatytais atvejais ir tvarka.

14.9. Jei Sutartis nutraukiama / pripazjstama negaliojania dél Paslaugy teikéjo kaltés, jskaitant bet
neapsiribojant dél sankcijy taikymo Paslaugy teikéjui, jo pasitelktam asmeniui, akcininkui, gamintojui, Pirkimo
objektui (jo daliai) ar dél Paslaugy teikéjo, jo pasitelkto asmens, akcininko, naudos gavéjo, Pirkimo objekto (jo
dalies) keliamos grésmés nacionaliniam saugumui, UZsakovo jsipareigojimai dél kiekio iSpirkimo negalioja. Taip
pat, jei Sutartis nutraukiama dél Paslaugy teikéjo kaltés, Uzsakovas jgyja teise j Sutarties jvykdymo uZztikrinima.
UzZsakovo patirti nuostoliai ar iSlaidos, Paslaugy teikéjui priskaiiuotos netesybos gali bati iSskaiCiuojami i$
Paslaugy teikéjui mokétiny sumy.

14.10. Nutraukiant Sutartj, Uzsakovas sumoka Paslaugy teikéjui uz iki Sutarties nutraukimo tinkamai suteiktas ir
priimtas Paslaugas ir jam priskaiCiuotas netesybas (jei taikoma).

14.11. Nutraukiant Sutartj, Paslaugy teikéjas sumoka UZsakovui jam priskaiCiuotas netesybas ir atlygina visus
UzZsakovui netinkamu Sutarties vykdymu ir (ar) Sutarties nutraukimu dél Paslaugy teikéjo kaltés sukeltus
nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj Uzsakovui jsigyjant trikstamas Paslaugas i$
tre€iyjy asmenuy.

14.12. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties saglygy, jskaitant
garantinius terminus, ir kity Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.

15. SUTARTIES IR (AR) SUTARTINIO |SIPAREIGOJIMO TERMINO PRATESIMAS



15.1. Sutartiniy jsipareigojimy (vienos Paslaugos, vieno etapo ar kito jsipareigojimo, toliau — Sutartinis
jsipareigojimas) jvykdymo terminas gali biti pratestas esant vienai i$ Siy aplinkybiy:

15.1.1. dél aplinkybiy, susijusiy su valstybés institucijy vélavimu atlikti veiksmus, susijusius su Pirkimo objektu, teises
aktuose ar jy vidaus tvarkose nustatytais terminais ar valstybés institucijy iSleistais teisés aktais, laikinai ribojanciais
asmeny, prekiy, paslaugy judéjimg ar teikimg ir tai tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo vykdyma. Vélavimu
nelaikomas pastaby ar klausimy pateikimas, dél kuriy valstybés institucijai nustatytas atsakymo ar suderinimo ar
patvirtinimo termino pratesiamas;

15.1.2. dél Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiskéjo tik pradejus
vykdyti Sutartj ir Sis poreikis negaléjo biti i§ anksto numatytas Uzsakovo Pirkimo dokumentuose ir Paslaugy teikéjo
kaip patyrusio Sios srities profesionalo, dél ko bitina atlikti papildoma pirkimg arba pakeisti Sutartj vadovaujantis teisés
akty nuostatomis, kas tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo vykdymag;

15.1.3. jei UZsakovas dél Sutarties vykdymo metu atsiradusiy objektyviy priezasciy negali vykdyti Sutartimi prisiimty
prievoliy, aiskiai nurodyty Sutartyje, o Paslaugy teikéjas dél to negali vykdyti Sutartinio jsipareigojimo;

15.1.4. jei suUZsakovu susije Ukio subjektai, iSskyrus Paslaugy teikéjg ir su juo susijusius Tkio subjektus (subtiekéjus,
Ukio subjektus, partnerius, kitus Paslaugy teikéjo kontrahentus), laiku nejvykdo darby, nepristato prekiy ar nesuteikia
paslaugy, be kuriy Paslaugy teikéjas objektyviai negali pradéti ar jvykdyti Sutartinio jsipareigojimo.

15.2. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali bati pratestas tik Sutartinio jsipareigojimo galiojimo laikotarpiu
Sutartyje nustatyta tvarka:

15.2.1. UzZsakovui gavus Paslaugy teikéjo rasytinj praSymg su termino pratesimg pagrindZianciais objektyviais
argumentais, faktais ir jrodymais dél vienos ar keliy auksciau nurodyty aplinkybiy atsiradimo. Uzsakovas, jvertines
prasyma, turi teise rastu atsisakyti arba sutikti su Sutartinio jsipareigojimo pratesimu. Nepateikus Uzsakovui jrodymuy,
skaic¢iavimy, konkre€iy argumenty, fakty, UZsakovas negalés patvirtinti Sutartinio jsipareigojimo pratesimo;

15.2.2. Uzsakovui rastu informavus Paslaugy teikéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinimg, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra badtina pratesti Sutartinio jsipareigojimo terming. Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 1 (viena)
darbo dieng rastu informuoja UZsakovg ir patvirtina, kad sutinka su Sutartinio jsipareigojimo pratesimu. Paslaugy
teikéjas turi teise priestarauti Sutartinio jsipareigojimo pratesimui tik tuo atveju, jei Paslaugy teikéjas savo sgskaita,
jégomis ir Uzsakovo sutikimu gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé pratesti Sutartinio
jsipareigojimo terming;

15.2.3. Sutartinio jsipareigojimo pratesimas vykdomas ne ilgesniam kaip konkrecios aplinkybés egzistavimo
laikotarpiui, jskaitant Paslaugy teikéjui iki aplinkybés atsiradimo likusj Paslaugy teikimo terming.

15.3. Jei konkretaus Sutartinio jsipareigojimo pratesimas jtakoja atskiro etapo ar Sutarties galiojimo laikotarpj, etapo
ar Sutarties galiojimo laikotarpis pratesiamas tokiu pat terminu, kiek yra pratesiamas Sutartinis jsipareigojimas,
jskaitant Paslaugy teikéjui iki aplinkybés atsiradimo likusj Paslaugy teikimo terming.

15.4. Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimas nesuteikia Paslaugy teikéjui teisés reikalauti papildomo
apmokejimo, iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiSkiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip.

15.5. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali bati pratestas ne ilgesniam kaip 8 (astuoniy) ménesiy laikotarpiui per
visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jei per nurodytg pratesimo laikotarpj aplinkybés nei$nyksta, kiekviena Salis gali
vienasali$kai nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai rastu prie$ 30 (trisdesimt) dieny. Tokiu atveju Paslaugy teikéjui
netesybos nuo pranesimo iSsiuntimo iki Sutarties nutraukimo netaikomos, taCiau Uzsakovas turi sumokeéti Paslaugy
teikéjui uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas ir priimtas Paslaugas, o Paslaugy teikéjas turi sumoketi Uzsakovui uz iki
Sutarties nutraukimo jam priskaiCiuotas netesybas ir nuostolius, jei tokie buvo nustatyti.

15.6. Salys Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimg patvirtina radytiniu susitarimu arba lygiaverciu dokumentu bus
laikomas vienos Salies radytinis motyvuotas praSymas pratesti Sutartinj jsipareigojimg ir kitos Salies raytinis
sutikimas. Visais atvejais susitarimg dél Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimo ar prasymg pratesti ir sutikimg
pratesti pasirago uz Sutarties vykdymg atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie susitarimai ar prasymas ir sutikimas
laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

15.7. Jei pratesimas atliktas Siame skyriuje nustatyta tvarka dél Sutarties Bendryjy salygy 15.1 punkte nurodyty
aplinkybiy, tai toks pratesimas laikomas Sutarties vykdymu joje numatytomis sglygomis ir nelaikomas Sutarties
keitimu. Jei pratesimas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Sutarties Bendryjy salygy 15 skyriuje ar (ir)
nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris gali bdti atliekamas, vadovaujantis P
ar VP| nuostatomis.

16. SUTARTIES VYKDYMO STABDYMAS
16.1. Sutarties vykdymas gali biti stabdomas esant vienai i$ Siy aplinkybiy:
16.1.1. sustabdytas, sumazintas ar panaikintas Uzsakovo projekto ar (ir) Sio pirkimo objekto finansavimas, dél ko
UZsakovas turi organizuoti papildomy 1éSy pritraukima;



16.1.2. dél aplinkybiy, kurios tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma, ir kurios susijusios su valstybés institucijy iSleistais
teisés aktais (jei pirkimo vykdymo metu nebuvo aiSkus tokio teisés akto jsigaliojimo terminas), Salys turi imtis
papildomy veiksmy ar Uzsakovas turi atlikti papildomg pirkimg ar iSleisti papildomg vidinj teisés aktg ar samdyti,
pasitelkti i$ kity projekty daugiau darbuotojy;

16.1.3. dél Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiskéjo tik pradéjus
vykdyti Sutartj ir Sis poreikis negaléjo bati numatytas Uzsakovo Pirkimo dokumentuose ir Paslaugy teikéjo kaip
patyrusio Sios srities profesionalo, bdtina atlikti papildomg pirkimg arba pakeisti Sutartj vadovaujantis teisés akty
nuostatomis. Aplinkybé taikoma, jei Sutarties vykdymo metu paaiSkéjes poreikis tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma;
16.1.4. dél teisminiy (arbitraziniy) gin€y su Uzsakovu ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai susijes su
Sutarties vykdymu;

16.1.5. atsirado nenumatytos aplinkybés, objektyviai nepriklausangios nuo Saliy, kurios nebuvo Salims Zinomos
Pirkimo vykdymo metu ir kuriy pa3alinimas pagrijstai reikalauja papildomo laiko, sprendimy, deryby su Paslaugy teikéju
ar treciosiomis Salimis (pvz. valstybés institucijomis) ir (ar) papildomy pirkimy. Aplinkybé taikoma tik tuo atveju, jei su
tokia pat aplinkybe susidurty Sutarties Salys bet kokiu atveju, nepriklausomai nuo to, kas yra Paslaugy teikéjas ir tokia
aplinkybé tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo ar Sutarties vykdyma;

16.1.6. Uzsakovas Sutartyje nurodyta tvarka negali vykdyti savo jsipareigojimy dél nenumatyty aplinkybiy, o
Paslaugy teikéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

16.1.7. Paslaugos teikimui batini papildomi resursai, prekés, jranga, kuri nebuvo numatyta Pirkimo dokumentuose ir
joks protingas, apdairus Paslaugy teikéjas negaléjo numatyti tokio poreikio, o su tokia pat aplinkybe susidurty bet
kuris kitas Paslaugy teikéjas, vykdydamas Sig Sutartj ir aplinkybé tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma.

16.2. Sutarties vykdymas gali biti stabdomas tik jos galiojimo laikotarpiu Sutartyje nustatyta tvarka:

16.2.1. UzZsakovui gavus Paslaugy teikéjo rasytinj praSyma, kuriame nurodyta stabdymo aplinkybé (Sutarties
Bendrosios sglygos 16.1. punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galima terming pagrindziantys argumentai, objektyvis
faktai ir jrodymai. UZsakovas, jvertines prasyma, turi teise rastu atsisakyti arba sutikti su Sutarties stabdymu. Sutarties
galiojimo metu (jei stabdoma Sutartis) Paslaugy teikéjui nepateikus konkrec€iy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais,
UZsakovas negalés patvirtinti stabdymo;

16.2.2. Uzsakovui rastu informavus Paslaugy teikéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinimg, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra batina stabdyti Sutarties vykdymo terming. Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 1 (viena) darbo
dieng rastu informuoja UZsakovg ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Paslaugy teikéjas turi teise prieStarauti
Sutarties stabdymui tik tuo atveju, jei Paslaugy teikéjas savo sgskaita ir jegomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes,
dél kuriy kilo batinybe stabdyti Sutarties vykdyma.

16.2.3. Paslaugy teikéjas, gaves UZsakovo rastiSkg pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 1 (vieng) darbo dieng po patvirtinimo iSsiuntimo Uzsakovui dienos, sustabdyti Sutarties vykdyma.

16.3. Sutarties vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.
Sutarties galiojimas pratesiamas ne tam laikotarpiui, kiek trunka sustabdymas, o laikotarpiui, kuris, iSnykus
aplinkybéms, pagal Sutartj buvo likes Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui.

16.4. Jei Sutarties galiojimo terminas apibréztas konkrecia data, tokiu atveju Sutarties galiojimo terminas gali bati
pratesiamas tam laikotarpiui, kiek buvo sustabdytas Sutarties vykdymas, tadiau Paslaugy teikéjo prievoléms jvykdyti
papildomas terminas nesuteikiamas, t. y. po Sutarties vykdymo atnaujinimo jam lieka toks pat terminas Paslaugoms
suteikti, koks buvo likes iki sustabdymo.

16.5. Aplinkybiy atsiradimas ir Sutarties vykdymo stabdymas nesuteikia Paslaugy teikéjui teisés reikalauti papildomo
apmokejimo, iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiSkiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip.

16.6. Sutartis gali biti stabdoma ne daugiau kaip 8 (aStuoniems) ménesiams per visg Sutarties galiojimo laikotarp;.
Jei per nurodytg stabdymo laikotarpj aplinkybés nei$nyksta, kiekviena Salis gali vienasali$kai nutraukti Sutartj,
praneddama kitai Saliai rastu pries 30 (trisdesimt) dieny. Tokiu atveju Paslaugy teikéjui netesybos nuo pranesimo
iSsiuntimo iki Sutarties nutraukimo netaikomos, taCiau UZsakovas turi sumokéti Paslaugy teikéjui uz iki Sutarties
nutraukimo suteiktas ir priimtas Paslaugas, o Paslaugy teikéjas turi sumokéti Uzsakovui uz iki Sutarties nutraukimo
jam priskai€iuotas netesybas ir nuostolius, jei tokie buvo nustatyti.

16.7. Salys Sutarties stabdymg patvirtina rasytiniu susitarimu. Lygiaverdiu dokumentu, patvirtinan&iu Sutarties
stabdyma, bus laikomas vienos Salies rasytinis motyvuotas prasymas stabdyti Sutartj ir kitos Salies rasytinis sutikimas.
Visais atvejais susitarimg dél stabdymo ar praSymg stabdyti ir sutikimg stabdyti pasiraso uz Sutarties vykdymag
atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie susitarimai, prasymai, sutikimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

16.8. Jei stabdymas atlickamas laikantis 16 skyriuje nustatytos tvarkos, tai toks stabdymas laikomas Sutarties
vykdymu joje numatytomis saglygomis ir nelaikomas Sutarties keitimu. Jei stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy,
nenurodyty Sutarties Bendryjy salygy 16 skyriuje ar (ir) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma
Sutarties keitimu, kuris gali bati atliekamas, vadovaujantis P] ar VP] nuostatomis.



17. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA
17.1. Sutarciai ir visoms i§ Sutarties kylan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei
kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
17.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu,
derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties ar susije
su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami Lietuvos Respublikos
teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

18. SUSIRASINEJIMAS

18.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy (jei Sutarties Salis yra uZsienio subjektas — angly ar kita su UZsakovu
suderinta) kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sutartj, bus
laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima
arba iSsiysti registruotu pastu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) Sutartyje nurodytais adresais, kitais
adresais, kuriuos rastu nurodé Salis, pateikdama pranesima.

18.2. Jei pasikeigia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi rastu informuoti kitg Salj prane$dama ne
véliau kaip per 3 (tris) dienas nuo jy pasikeitimo momento. Apie banko ir (ar) atsiskaitomosios sgskaitos rekvizity
pasikeitimg Paslaugy teikéjas informuoja Uzsakovg pranesSimu, kurj pasiraSo Paslaugy teikéjo vadovas ar kitas
jgaliotas atstovas, ne véliau kaip per 1 (vieng) dieng nuo jy pakeitimo momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis Siy
reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

19. UKIO SUBJEKTUY, SUBTEIKEJY, SPECIALISTY PASITELKIMO, KEITIMO TVARKA
19.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai tregiajai $aliai
be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, i§skyrus piniginio reikalavimo perleidimg pagal faktoringo sutartj su
treciuoju asmeniu (finansuotoju). Salys susitaria, kad piniginio reikalavimo, kylangio i§ Sutarties, perleidimas
trec¢iajam asmeniui (finansuotojui) nekei¢ia Saliy kity tarpusavio teisiy ir pareigy, nustatyty Sutartyje ir teisés
aktuose.
19.2. Vykdant Sutartj taikoma tokia Gkio subjekty ir specialisty, kuriy pajégumais dalyvaudamas Pirkime rémeési
Paslaugy teikéjas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:
19.2.1. Paslaugy teikéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasitlyme nurodyto dkio subjekto, kurio
pajégumais rémeési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — tGikio subjektas) ir (ar) specialisto, kurio
kvalifikacija buvo remtasi, be Uzsakovo rasytinio sutikimo. Kei¢iamas Gkio subjektas ir (ar) specialistas turi turéti
ne zemesne, nei buvo keliama Pirkimo dokumentuose, kvalifikacija, kurig naujai pasitelkiamas Ukio subjektas ir
(ar) specialistas turi bati jgijes iki prievoliy pagal Sutartj vykdymo pradzios. Taip pat, vadovaujantis Pirkimo
dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys dkio subjekto neatitikimg
pasalinimo pagrindams (jei tokie buvo keliami Pirkimo vykdymo metu). Ukio subjektas ir (ar) specialistas, kurio
kvalifikacija buvo remtasi, gali bati keic¢iamas tik Siais atvejais:
19.2.1.1. kai Ukio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogidka situacija;
19.2.1.2. kai Ukio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, Gkio subjektui ir (ar)
specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susiZeidus, nutrikus teisiniams santykiams su
Paslaugy teikéju ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme;
19.2.1.3. kai Paslaugy teikéjo Tkio subjektas ir (ar) specialistas neatitinka VP] ar P| nuostaty, kelia grésme
nacionaliniam saugumui, jam taikomos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme
ar (ir) yra kiti teisés aktuose nustatyti pagrindai, reikalaujantys pakeitimo;
19.2.1.4. Paslaugy teikéjas, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo dienoms iki numatomo keitimo, pateiké
Uzsakovui radytinj praSyma su naujai pasitelkiamo tkio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg ir Ukio subjekto
pasalinimo pagrindy nebuvimg pagrindzianciais dokumentais. Pradyme bitina nurodyti Gkio subjekto ar specialisto
keitimo priezastis.
19.2.2. Uzsakovas turi teise leisti pakeisti Gkio subjektg ir (ar) specialistg, jei Paslaugy teikéjas laiku ir tinkamai
pateiké prasymg su visais pasitelkiamo (kio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg patvirtinanciais, kitais
praSomais dokumentais ir UZzsakovas nustaté atitikimg visoms Pirkimo ir Sutarties sglygoms.
19.2.3. UzZsakovui sutikus su Gkio subjekto ir (ar) specialisto keitimu, Salys atskiro susitarimo nepasira$o,
lygiaver€iu dokumentu bus laikomas rasytinis Paslaugy teikéjo praSymas ir rasytinis Uzsakovo sutikimas, kuris
laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Paslaugy teikéjas neturi teisés pasitelkti Gkio subjekto ir (ar) specialisto,



kol negautas UZsakovo radytinis sutikimas. Ukio subjekto ir specialisto, kuriy kvalifikacija buvo remtasi, pakeitimas
Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis.
19.2.4. Vykdant Sutartj taikoma tokia subteikéjy, kurie néra Gkio subjektai, ir kurie vykdys Sutartj, keitimo ar
pasitelkimo tvarka:

19.2.4.1. Paslaugy teikéjas privalo iki Paslaugy teikimo pradzios, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo
dienoms iki numatomo pasitelkimo, informuoti Uzsakovg apie pasitelkiamus subteikéjus, nurodyti kiekvieno
subteikéjo perimamg pagal Sutartj vykdyti jsipareigojimy dalj (batina nurodyti kokius konkreciai veiksmus atliks
subteikéjas ir kokig procentine dalj tai sudaro nuo Sutarties kainos), jy kontaktus, pavadinimus, registracijos 3alj,
kontroliuojancius asmenis, jy registracijos $alj ir atsakingus asmenis (pagal UZsakovo nurodymg teikiama ir kita
informacija). Tokia pati informavimo prievolé taikoma Paslaugy teikéjui, ketinanéiam pakeisti ar pasitelkti
subteikéjg Sutarties vykdymo metu. Subteikéjas, apie kurj nebuvo rastu informuotas Uzsakovas ir néra gautas
UZsakovo sutikimas, neturi teisés vykdyti Sutarties, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu;

19.2.4.2. subteikéjai gali bati pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasillyme Paslaugy teikéjas
numaté pasitelkti subteikéjus, iSskyrus atvejus, kai Paslaugy teikéjas rastu pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties
daliai pasitelkti subteikéjg butina siekiant uZtikrinti tinkamg Sutarties vykdymg ir UZsakovas pateikia rastiskg
sutikima;

19.2.4.3. Uzsakovas netikrins subteikéjy, kurie néra dkio subjektai, kvalifikacijos ir pasalinimo pagrindy (iSskyrus,
jei Pirkimo metu buvo tikrinami subteikéjy paSalinimo pagrindai ir (ar) taikomos nuostatos dél nacionalinio
saugumo interesy, pvz. VP] 47 straipsnio 9 dalies ir (ar) VP] 45 str. 2" dalies nuostatos);

19.2.5. UzZsakovui sutikus su subteikéjo keitimu ar pasitelkimu, Salys atskiro susitarimo nepasira$o, lygiavergiu
dokumentu bus laikomas raSytinis Paslaugy teikéjo prasymas ir raSytinis Uzsakovo sutikimas, kuris laikomas
neatskiriama Sutarties dalimi. Subteikéjo keitimas ar pasitelkimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne
Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis. Paslaugy teikéjas neturi teisés pakeisti ar
pasitelkti subteikéjo, kol negautas rasytinis Uzsakovo sutikimas.

19.2.6. UZsakovas turi teise neleisti pasitelkti asmens, jei baty nustatyta, kad tokiu atveju Sutartis neatitikty
nacionalinio saugumo interesy, Pirkimo metu taikomy VP] ar P] nuostaty ir (ar) Sutarties vykdymas prieStarauty
sankcijoms.

19.2.7. Tinkamai iSvieSintiems subteikéjams pageidaujant, Uzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig
galimybe UZsakovas subteikéjg informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo informacijos i3
Paslaugy teikéjo apie pasitelkiamg subteikéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, subteikéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas informuoti Uzsakova. Tokiu
atveju su Uzsakovu, Paslaugy teikéju ir subteikéju bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio
atsiskaitymo su subteikéju tvarka, jskaitant teise Paslaugy teikéjui prieStarauti nepagristiems mokéjimams.
TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju pasiraSymas nekeicia Paslaugy teikéjo atsakomybés
del Sutarties jvykdymo.

19.3. Paslaugy teikéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti arba keisti jungtinés
veiklos partnerj (toliau — partneris) tik dél toliau nurodyty priezascCiy:

19.3.1. jei partneris bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

19.3.2. jei dél kity objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet
neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar P] nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui,
partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity
tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme, partnerio sunki finansiné baklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar)
atsisakymg jg vykdyti ir atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg i$
jungtinés veiklos sutarties.

19.4. Paslaugy teikéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Uzsakovui argumentuotg rasytinj praSymg ir Siuos dokumentus:

19.4.1. praSymg pakeisti Paslaugy teikéjo sudétj ir jrodymus, pagrindzian€ius bent vieng partnerio keitimo
aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

19.4.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopijg, kurioje
pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis(-ieji) jungtinés veiklos partneris(-iai)
(toliau — pasiliekantysis partneris);

19.4.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinan€ius dokumentus. Visais atvejais
pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biti ne Zzemesné nei pasitraukianciojo
partnerio. Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis Pirkimo dokumentuose nurodytais



reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio neatitikimg pasalinimo pagrindams
(jei tokie buvo keliami Pirkimo vykdymo metu).

19.5. Uzsakovas, gaves Paslaugy teikéjo praSymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Paslaugy teikéjg apie Sutarties nutraukimg arba apie
leidimg atsisakyti ar pasitelkti partnerj. UZsakovui sutikus, Salys pasirago susitarimg, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. Partnerio atsisakymas ar pakeitimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne Sutarties
keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis.

20. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
20.1. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad jis nepriestarauja Uzsakovo reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui ar
jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimui kitu teisiniu pagrindu (jskaitant, bet
neapsiribojant, turto, jmonés, vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies jneSimui j treiyjy asmeny jstatinj kapitalg)
ir, jei jis bty vykdomas:
20.1.1. nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi
jokie papildomi Paslaugy teikéjo sutikimai ar leidimai. Jeigu dél bet kokiy imperatyviy teisés akty reikalavimy tokius
sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Paslaugy teikéjas juos jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per
UzZsakovo prasyme nurodytg terming;
20.1.2. tais atvejais, kai bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Paslaugos yra reikalingos tiek Uzsakovui,
tiek ir (ar) ar pagal Sutartj Uzsakovo teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam Gkio subjektui, Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus Paslaugy teikéjas vykdys pagal poreikj tiek UZsakovo, tiek pagal Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj
jgijusio Gkio subjekto atzvilgiu;
20.1.3. jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiskos sutarties, kuri sudaryta
to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis ir apimtis, Sutarties jvykdymo
uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties salygos yra padalinamos (arba sujungiamos) pagal
reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimo
saglygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties $aliy prisiimamy jsipareigojimy dalj;
20.1.4. Sutartyje numatytas prievoles perima bei Sutartj toliau vykdo UZsakovo teisiy ir pareigy peréméjas,
nekeiCiant esminiy Sutarties salygy, pagal Uzsakovo ir (ar) pagal Sig Sutart] teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio
Okio subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy prasme) taikyting teise;
20.1.5. Salys susitaria ir patvirtina, kad Sutartyje numatytomis salygoms ir tvarka vykdant UZsakovo keitima,
Uzsakovo ir (ar) pagal Sutartj Uzsakovo teises ir pareigas ar jy dalj perimancio tkio subjekto rasytinis praneSimas
apie atitinkamg UzZsakovo teisiy ir pareigy perleidimg bus laikomas tinkamu ir pakankamu pranesimu, prilyginamu
Saliy susitarimui dél Sutarties pakeitimo, atskiras Sutarties pakeitimas nebus sudaromas.
20.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandzio 27
d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir kitais asmens duomeny tvarkymga ir jy apsaugg reglamentuojanciais
teisés aktais.
20.3. Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus ir kitus su ja susijusius duomeny subjektus apie kitos
Salies atlieckama jy asmens duomeny tvarkyma laikantis BDAR reikalavimy bei kitos Salies prasymu pateikti tai
patvirtinangius jrodymus. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti $iame punkte numatytus jsipareigojimus, privalo
atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir
(ar) kitas pinigines sankcijas.
20.4. Jeigu vykdant Sutartj kita Salis tvarkys asmens duomenis UZsakovo vardu kaip duomeny tvarkytojas, po
Sutarties pasiraSymo nedelsiant turi biti sudaromas duomeny tvarkymo susitarimas, kurio tekstas vieSai
publikuojamas AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ interneto svetainéje? arba, jei poreikis tvarkyti asmens duomenis
paai$kéja po Sutarties pasiraSymo, duomeny tvarkymo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet ne véliau
kaip iki asmens duomeny tvarkymo pradzios. Duomeny tvarkymo susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties salygy
ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Paslaugy teikéjo naudai.
20.5. Jeigu vykdant Sutartj UZsakovas kitai Saliai, kaip savarankiskam duomeny valdytojui, perduos asmens
duomenis, po Sutarties pasiraSymo nedelsiant bus pasiraSomas duomeny perdavimo susitarimas, kurio tekstas
vieSai publikuojamas AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto svetainéje® arba, jei poreikis perduoti asmens

2https://www.litrail.It/documents/10291/0/LTG_duomenu_tvarkymo+susitarimas_tipinis_nuasmenintas 2022.docx/6d4d627d-f82¢c-4d35-abc0-
7bfca51b6868

Shitps://www.litrail.It/documents/10279/12035620/LTG_duomen%C5%B3perdavimo+susitarimas_tipinis_nuasmenintas.docx/38abbcc1-53cf-
43ed-bbf0-7af4a85b44b9.




duomenis paai$kéja po Sutarties pasiraSymo, duomeny perdavimo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet
ne véliau kaip iki asmens duomeny perdavimo pradzios. Susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties sglygy ir (ar)
pakeisti ekonomine pusiausvyrg Paslaugy teikéjo naudai.

20.6. Uzsakovas, sudarydamas ir vykdydamas $ig Sutartj, tvarko kitos Salies darbuotojy asmens duomenis
Sutarties sudarymo ir vykdymo, galiojanciuose teisés aktuose numatyty UZsakovo pareigy vykdymo ir kitais
tikslais, atitinkanciais teisés akty reikalavimus.

20.7. ISsami informacija kaip tvarkomi asmens duomenys yra pateikta AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto
svetainéje patalpintame Privatumo praneSime, adresu https://www litrail.lt/privatumo-politika.

Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata
turi bati pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

20.8. Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios salygos, Sutarties Bendrosios salygos, techniné specifikacija,
Paslaugy teikéjo pasitlymas ir kiti Sutartyje nurodyti priedai. Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina.
Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir (ar) juy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy sglygy nuostaty,
pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiyjy sglygy bei jy priedy nuostatoms. Esant tarpusavio neatitikimams
tarp Sutarties Specialiyjy salygy ir jy priedo — techninés specifikacijos, prioritetas teikiamas techninés
specifikacijos salygoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties Specialiyjy salygy ir kity Sutarties
Specialiyjy salygy priedy, prioritetas teikiamas Saliy pasiraSytam Sutarties Specialiyjy salygy tekstui, po to —
Sutarties Specialiyjy salygy priedams, po to — pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, dokumentams, po to —
Paslaugy teikéjo pasitlymui ir kitiems jo pateiktiems papildomiems dokumentams. Jei Paslaugy teikéjo pateikty
papildomy dokumenty nuostatos prieStarauja imperatyviam (vieSuyjy) pirkimy reguliavimui, tokios nuostatos
laikomos negaliojan€iomis.




3 priedas , Techniné specifikacija“

TECHNINE SPECIFIKACIJA

| DALIS. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

1. SAVOKOS

Uzsakovas/Draudéjas — AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ / AB ,LTG Cargo“/ AB ,LTG Infra“ / UAB
,LTG Link“ ir jy dukterinés bendrovés.

Paslaugy teikéjas/Draudikas — Ukio subjektas — privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis
asmuo, kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupe, su kuriuo Paslaugos gavéjas
sudarys Sutartj.

Vadovaujantis draudéjas — akciné bendrové ,Lietuvos gelezinkeliai“.

Bendrové — sutartyje nurodytg Draudéjg ir Sutarties jsigaliojimo dieng egzistuojancCias bei per
Draudimo laikotarpj jsteigtas, reorganizuotas ir/ar kitais teisniais budais jsteigtas Dukterines
bendroves, jskaitant bendroves, kuriose Draudéjas ir/ar Draudéjo Dukterinés bendrovés tiesiogiai
ar netiesiogiai turi akcijy/daliy ir/ar dalyvauja Siy jmoniy valdyme, skirdamas savo atstovus j 3iy
bendroviy organus.

Dukteriné bendrové — bendrové, kurioje Vadovaujantis draudéjas tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai turi
balsy daugumg arba tiesiogiai ar netiesiogiai gali daryti lemiamg jtaka.

Apdraustasis(-ieji) —reiSkia bet kurj fizinj asmenj, kuris buvo, yra arba Draudimo laikotarpiu tampa:
1.Bendrovés Vadovu;

2. ne i$ iSorés paskirtu Bendrovés auditoriumi, turto administratoriumi, bankroto administratoriumi,
restruktdrizavimo administratoriumi arba likvidatoriumi;

3. Patvirtintu asmeniu;

4. Vadovaujanciu darbuotoju;

5. Bendrovés darbuotoju;

6. Vykdanciu Bendrovés valdymo, stebéjimo ar priezidros funkcijas;

7. susijusiu su Reikalavimu dél Darbo teisés pazeidimo;

8. jvardytu kaip bendraatsakovis su Bendroves vadovu arba kitu atsakingu asmeniu Reikalavime,
kuriame teigiama, kad toks darbuotojas dalyvavo vykdant Pazeidimg arba padéjo jj jvykdyti;

9. jvardytu kaip susijusiu su Apdrausto asmens tyrimu;

10. Seséliniu vadovu arba asmeniu, kuriam, tenka teisiné atsakomybé kaip Bendrovés de facto
vadovui;

11. bdsimuoju vadovu, nurodytu Bendrovés informaciniame biuletenyje arba prospekte;

12. ISorés subjekto vadovu;

13. Vyriausiuoju apskaitos pareigunu;

14. bet kuriuo Bendrovés darbuotoju arba Bendrovés Vadovu arba kitu atsakingu darbuotoju, kai
vykdo Dukterinés bendroveés likvidatoriaus arba administratoriaus funkcijas per jos pacios inicijuotg
likvidavimo procediirg;

15. Bendroves Pirkimo paslaugy centro pirkimo vykdytoju ir/ar kitu pirkimy komisijos nariu;

16. Bendrovés audito komiteto, darbo uzmokes€io komiteto, bylinéjimosi komiteto arba kito
administracijos arba valdybos komiteto nariu;

17. Draudéjo vyriausiuoju teisininku arba rizikos valdytoju (arba atitinkamas pareigas einanciu
asmeniu), bet tik jeigu ir tik tiek, kiek toks Apdraustas asmuo vykdo tokias Apdrausto asmens
funkcijas.

Apdrausto asmens sgvoka taip pat apima Sio punkto dalyse nurodyto Apdrausto asmens:

a) sutuoktinj arba pagal teisés aktus pripazjstama partnerj (atitinkamais atvejais jskaitant tos pacios
lyties asmeny civiline partneryste);

b) administratorius, jpédinius, teisinius atstovus arba testamento vykdytojg, jeigu Apdraustas
asmuo mires, neveiksnus, nemokus arba bankrutuojantis, jeigu Reikalavimas jiems pareikstas tik
dél to, kad jiems priklauso teisés j turtg, kurj siekiama susigrazinti pagal Reikalavima.
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c) Apdrausto asmens sgvoka taip pat apima subjektg, kuris vykdo Dukterinés bendrovés vadovo
funkcijas, taciau tik jeigu ir tik tiek, kiek toks Apdraustas asmuo veikia kaip toks vadovas, ir tik
kalbant apie Reikalavimus.

Vadovas - reiskia bet kurj fizinj asmenj, kuris yra, buvo ar Draudimo laikotarpiu tampa Draudéjo
vadovu, stebetojy tarybos nariu, valdybos nariu ar kitu vienasmeniu valdymo organu ar kolegialaus
valdymo organo nariu, taip pat Draudéjo Dukteriniy bendroviy vadovu, stebétojy tarybos nariu,
valdybos nariu ar kitu vienasmeniu valdymo organu ar kolegialaus valdymo organo nariu.
Vadovaujantys darbuotojai — darbuotojai (i8skyrus Vadovus), kurie yra jgalioti atstovauti
Bendrovei prie$ tre€iuosius asmenis bei j kuriy pareigas patenka priezitros ir (arba) vadovavimo
funkcijy atlikimas, o Reikalavimai dél Nuostoliy atlyginimo jiems reiSkiami dél to, jog vykdydami
(eidami) priezitros ir (arba) vadovavimo pareigas (funkcijas) jie atliko Veiksmus.

Darbuotojai — reiSkia bet kurj fizinj asmenj, kuris yra, buvo ar Draudimo laikotarpiu tampa
Draudéjo darbuotoju, taip pat Draudeéjo Dukteriniy bendroviy darbuotoju, jeigu jie kartu su Vadovu
ir (arba) Vadovaujanciu darbuotoju jtraukiami j Reikalavima.

Atsistatydintas vadovas — reiSkia bet kurj Vadovg ir/ar Vadovaujantj darbuotojg, kuris Draudimo
laikotarpiu savanori$kai (ne dél Bendrovés Perémimo arba Sujungimo (arba nemokumo) atsisako
uzimamy pareigy arba yra atleidziamas

Nuostoliai — piniginés sumos, kurias Apdraustasis privalo moketi pagal pareik$tg Reikalavimg
atlyginti Veiksmais padarytus nuostolius (jskaitant netesybas) ar Apdraustajam paskirtas ar dél nuo
Apdraustojo priklausanciy aplinkybiy (veikimo ir neveikimo) valstybés institucijy, jstaigy,
organizacijy ir (arba) ES ir (arba) tarptautiniy ar uzsienio institucijy, jstaigy, organizacijy paskirtas
sankcijas (baudas ir kt.). Nuostoliais taip pat laikoma treciojo asmens naudai i§ Apdraustojo
priteistos bylingjimosi iSlaidos. Nuostoliais nelaikomos ir pagal Sig Sutart] nedraudziamos
baudziamosios (kriminalinés) baudos. Nuostoliams priskiriamos, jskaitant, bet neapsiribojant,
ISlaidos gynybai, Nenumatytos iSlaidos gynybai, Reputacijos atstatymo iSlaidos, Tyrimo kastai ir
kt.

Nuostoliy/aplinkybiy mazinimo iSlaidos — Apdraustojo aplinkybiy arba nuostoliy mazinimo
iSlaidas, patirtas gavus Draudiko iSankstinj sutikimg (toks sutikimas negali bati neduotas ar atidétas
be pagrjstos priezasties), Reikalavimui arba potencialiam Reikalavimui, sumazinti, kuris yra
pareikstas Draudimo laikotarpiu arba galima numanyti, kad jis bus pareikstas.

ISlaidos gynybai — reiSkia pagrjstas ir batinas teisininky iSlaidas, kitus atstovavimo ir gynybos
kastus bei sgnaudas (jskaitant, bet neapsiribojant, advokaty ar advokato padéjéjy honorarus bei
uzmokestj ekspertams, specialistams ir kt.), kurias, gavus iSankstinj rasytinj Draudiko sutikimg
(toks sutikimas negali bati neduotas ar uzlaikytas be pagrjstos priezasties), patyré Apdraustasis
dél Reikalavimo, jskaitant, bet neapsiribojant, rengimosi gynybai, teisinés pagalbos, bylinéjimosi
teisme, atstovavimo, skundimo, dokumenty rengimo, informacijos ir jrodymy rinkimo ir pan.
iSlaidas.

Nenumatytos iSlaidos gynybai — pagrjstos ir batinos ISlaidos gynybai, kai dél ypatingos skubos,
Apdraustasis, prie$ jas patirdamas, pagrjstai negaléjo gauti iSankstinio Draudiko sutikimo rastu.
Reputacijos atstatymo iSlaidos — reiSkia vieSuyjy rysiy iSlaidas, patirtas gavus Draudiko iSankstinj
sutikimg (toks sutikimas negali buti neduotas ar uZlaikytas be pagrjstos priezasties), skirtas
sumazinti bet kokig Apdraustojo reputacijai padarytg zalg susijusig su vieSojoje erdvéje
pasirodziusia neigiama informacija apie apdraustagjj asmenj. Reikalavimu, arba potencialiu
Reikalavimus kuris yra pareikStas Draudimo laikotarpiu arba galima numanyti, kad jis bus
pareikstas.

Reikalavimas - reiskia treciojo asmens ir (arba) Bendrovés Apdraustajam ne teismo tvarka arba
per teismg ar arbitrazg (ar kitokj alternatyvy gin€y nagrinéjimo bidg) pareikstg rasytinj reikalavimg
atlyginti Nuostolius, padarytus Veiksmais, jskaitant, bet neapsiribojant, reikalavima, pretenzija,
ieSkinj ar bet kokj kitg procesinj ar ne procesinj dokumentg. Reikalavimas gali buti:

a) Civilinis reikalavimas, jskaitant Reikalavimg dél vertybiniy popieriy ir Su darbo santykiais susijusj
reikalavima; ir (arba)
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b) Administracinis procesas; ir (arba)

c) Baudziamasis procesas; ir (arba)

d) Tyrimas.

Civilinis reikalavimas — reisSkia rasytinj Reikalavima, pareikS§tg Apdraustajam, siekiant civilinés
teisinés apsaugos dél Apdraustojo jvykdyty Veiksmy (jskaitant, bet neapsiribojant, Reikalavimus,
kylancius i§ Konkurencijos teisés).

Administracinis procesas — administracinio pobudzio procesas prieS Apdraustgjj, kai tokiame
procese jtariami Veiksmai.

Su darbo santykiais susijes reikalavimas — Bendrovés darbuotojo Apdraustajam pareikstas
Reikalavimas dél kompensacijos, kylantj i§ darbo santykiy ir susijusj su asmens buvusiais,
faktiniais ar blsimais darbo santykiais Bendrovéje (jskaitant, bet neapsiribojant, Reikalavimus dél
diskriminacijos, priekabiavimo ir kt.).

Baudziamasis procesas - byla, kuria siekiama baudziamosios sankcijos/baudziamojo
nuosprendzio prie§ Apdraustgjj dél tariamy Veiksmy padarymo, jskaitant, bet neapsiribojant,
Ekstradicijos procesa.

Tyrimas — tyrimas, kurj atlieka bet kuri priezitirg vykdanti institucija, Lietuvos Respublikos institucija
ir (arba) Europos Sajungos institucija.

Ekstradicijos procesas — Apdraustajam iSkelta dél Veiksmy pagal teisés aktus, kurie atitinkamoje
jurisdikcijoje reguliuoja ekstradicijos procesa, kai tokia byla yra laikoma pirmg kartg iSkelta (i)
vyriausybés atsakingos institucijos radytiniu praneSimu, kuriuo patariama reikalauti Apdraustojo
ekstradicijos arba (ii) vykdant Apdraustojo areSto orderj ekstradicijos proceso metu. Sgvoka
.EKstradicijos procesas” apima visus skundus, pateiktus toje pacioje arba atskiroje byloje.
Reikalavimas dél vertybiniy popieriy — a) rasytinj Reikalavimg, kuris pateiktas Apdraustajam ir
kuriame jtariami su vertybiniais popieriais susije Veiksmai, su sglyga, kad tokj Reikalavimg pateikia
asmuo (asmenys) (arba jis pateikiamas jy vardu), kuris (-ie) jsigijo ar pardavé Vertybinius popierius
arba jam (-iems) buvo siGloma arba jis (-ie) buvo prasomi jsigyti Vertybiniy popieriy arba juos
parduoti; b) Administracinis procesas prie$ Apdraustgjj, kai tokiame procese jtariami Veiksmai,
taCiau Bendrovés atveju tik, jei toks procesas inicijuotas ir prie§ Apdraustajj ir tik tokio proceso
metu.

Su Vertybiniais popieriais susije Veiksmai nereiSkia jokio reikalavimo, kylancio i$ sutartinés teisés
ar sutarties gauti ar jgyti naudg i$ bet kokiy Vertybiniy popieriy (jskaitant bet kokias garantijas ar
opcionus).

Vertybinis popierius — a) Bendrovés paprastgsias ar privilegijuotgsias akcijas, dalis (pajus),
iSskyrus iSimtinai darbuotojams suteikiamus opcionus ir teises; b) Bendrovés iSleidZziamas
obligacijas ir skolinius jsipareigojimus, kurie pripazjstami vertybiniais popieriais pagal bet kurios
valstybés teisés aktus.

Su vertybiniais popieriais susije Veiksmai — reiSkia tikrg ar jtariamg paZeidimg bet kokiy
jstatymy, taisykliy ar nuostaty, reguliuojanciy Vertybiniy popieriy jsigijimg ar pardavimg arba
sidlyma jsigyti ar parduoti Vertybinius popierius (arba praSyma juos sidlyti) arba Vertybiniy popieriy
registracijg, kai tokj pazeidimg jvykdé (arba jtariama, kad jvykdé) Apdraustasis Draudimo
laikotarpiu arba iki jo.

Veiksmai — bet kurio Apdraustojo atzvilgiu: bet kokj su Bendrovés ir (arba) Dukterinés bendrovés
veikla susijusj faktinj ar tariamg Apdraustojo veiksmg, neveikima, klaida, klaidingg pareiskima,
aplaiduma, jsipareigojimo nevykdymg, netinkamg vykdymga, teisés akty pazeidimg bet kurioje
valstybéje Draudimo laikotarpiu arba iki jo, taip pat bet kurj su Vertybiniais popieriais susijusj
veiksma, dél kurio pareikStas Reikalavimas.

Perémimas — situacija, kai: a) treCiasis asmuo ar kartu veikianciy treciyjy asmeny grupé
nuosavybes teise ar kitais pagrindais jgyja daugiau kaip 50 proc. Bendroveés akcijy juridinio asmens
dalyviy susirinkime suteikiamy balsy arba b) Bendrovés reorganizavimg jos prijungimo prie kito
juridinio asmens badu.

Sujungimas — Bendrovés pareikStas sutikimas susijungimo budu suformuoti naujg juridinj
subjektg, kurio pagalba jos Vertybiniai popieriai kei€iami j naujojo juridinio subjekto vertybinius
popierius (iSreiSkianCius skolinius interesus ar dalj kapitale).
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Reguliavimo krizés jvykis — reiSkia bet kokj oficialios priezilrg ar baudziamajj persekiojimg
vykdancios institucijos reida, inspekcijg (patikrinimg) ar apsilankymg Bendrovéje, dél kurio: (i)
nebuvo susitarta i$ anksto; ir (ii) kurio metu tikrinami dokumentai ar reikalaujama juos pateikti, ir
toks jvykis atsitinka Draudimo laikotarpiu.

Tyrimo kastai — Apdraustojo ISlaidos gynybai, patirtos gavus Draudiko iSankstinj rasytinj sutikimg
(toks sutikimas negali bati neduotas ar uzlaikytas be pagrjstos priezasties), kai toks Apdraustasis
yra kvieCiamas duoti parodymus ar kitaip ginant Apdraustojo interesus Tyrime, kurj vykdo
nepriklausomi teisininkai (ne Bendrovés darbuotojai), Bendrovés pasitelkti Draudimo laikotarpiu
teikiant pranesSimus arba bendradarbiaujant su prokuratira, prieziirg vykdancia institucija,
vyriausybés organu arba kitu asmeniu, jgaliotu teisés akty nustatyta tvarka.

Pirkimas — Bendrovés atliekamas jsigijimas, kuriuo jsigyjamos prekes, paslaugos ir/ar darbai AB
.Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupei, kurig sudaro Vadovaujantis draudéjas ir jos tiesiogiai bei
netiesiogiai kontroliuojami juridiniai asmenys.

Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Paslaugy teikéjo ir UZsakovo dél Pirkimo objekto.
Draudiminis jvykis - draudimo sutartyje nurodytas atsitikimas, kuriam jvykus draudikas privalo
mokéti draudimo iSmoka.

Naudos gavéjas - draudimo sutartyje nurodytas arba draudéjo, o draudimo sutartyje nustatytais
atvejais ir apdraustojo paskirtas asmuo, kuris draudimo sutartyje nustatytomis sglygomis jgyja teise
j draudimo iSmoka.

Draudimo brokeris - Nuo draudiko nepriklausantis draudimo tarpininkas.

Retroaktyvaus laikotarpio galiojimas — Pirkimo objektui |. yra nuo 2020 m. sausio 1 d. 00:00
val, Pirkimo objektui Il yra neribojamas.

Paslaugos:

Pirkimo objektas |. Draudéjy civilinés atsakomybés uz Zalg tretiesiems asmenims, kilusig dél
Draudéjy vykdomos keleiviy, bagazo ir (ar) kroviniy vezimo ir (ar) gelezinkeliy riedmeny naudojimo
veiklos bei atliekant manevravimg ir (ar) vaziuojant j gelezinkeliy infrastruktiros objektus ir (ar)
atliekant statybos, remonto, techninés priezitros darbus, Privalomasis ir SavanoriSkas draudimas.

Pirkimo objektas Il. Jmonés vadovy civilinés atsakomybés draudimas.

2. PIRKIMO OBJEKTAS I

Draudimo objektas yra Vadovaujancio draudéjo ir Draudeéjy, jskaitant papildomai apdraustyjy
jmoniy, turtiniai interesai, susije su Vadovaujancio draudéjo ir / ar Draudéjy civiline atsakomybe
treCiajam asmeniui uz zalg, kilusig dél visy Vadovaujancio draudéjo ir / ar Draudéjy vykdomy
veikly, teikiamy ir /ar suteikty paslaugy ir / ar jiems priklausanciy objekty, o taip pat, tokia apimtimi
ir suma, kiek tai neatlyginama pagal Lietuvos Respublikos gelezinkelio jmoniy (vezéjy) ir jmoniy,
kurios naudojasi vie$gja gelezinkeliy infrastruktdra, privalomojo civilinés atsakomybés draudimo
sutartj, sudarytg tarp Vadovaujancio draudéjo ir Draudiko (Privalomojo draudimo sutartis).

PIRKIMO OBJEKTAS I
Draudimo objektas yra Draudéjy vadovy civiliné atsakomybé uz tretiesiems asmenims ir (arba)
Bendrovei Veiksmais padarytus Nuostolius, taip pat administracine ir (arba) kitos raSies
atsakomybe bei iSlaidas ir mokéjimus, susijusius su apdrausta atsakomybe.

2.1. Esama situacija

Siuo metu galiojanéios draudimo sutarties administravima atlieka draudimo kompanija, ketinamos
sudaryti draudimo sutarties administravimas bus vykdomas per Draudimo broker;.

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI |

Eil. Nr. |

3.1. DRAUDIMO SUMOS IR FRANSIZES

Privalomasis draudimas
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Kiekvienos gelezinkelio jmonés (vezejo) (AB ,LTG Cargo“, UAB ,LTG Link“, AB ,LTG
Infra“) draudimo suma yra po 500.000,00 Eur (penki Simtai tOkstanciy eury ir 00 ct.)
3.1.1.| vienam draudziamajam jvykiui ir po 2.000.000,00 Eur (du milijonai eury ir 00 ct.)
kiekvienos jmonés visiems draudziamiesiems jvykiams per metus.

Savanoriskas draudimas

Draudimo suma vienam jvykiui yra 3 min. EUR ir 6 min. EUR visiems draudziamiesiems
3.1.2.| jvykiams per draudimo apsaugos galiojimo laikotarpj nepriklausomai nuo draudziamuyjy
jvykiy skaiCiaus.

Kiekvieno draudziamojo jvykio atveju taikoma 50 000,00 EUR (penkiasdeSimt
tokstanciy eury ir 00 ct) besalyginé fransizé (iSskaita), iSskyrus:

Zalg padarytg tre€iojo asmens sveikatai ar gyvybei, kuomet taikoma 0 EUR (nulis Eur ir
00 ct) besglyginé fransize;

zalg, padarytg Vadovaujancio draudéjo ir/ar Draudéjy eksploatuojamais paspirtukais,
kuomet taikoma 100,00 EUR (vieno Simto eury ir 00 ct) besglyginé fran$izé (iSskaita).

3.1.3.

Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu, Draudikas iSmoka bet kokig sumg pagal Privalomojo
draudimo sutartj, Vadovaujantis draudéjas Sios Sutarties galiojimo pabaigoje jsipareigoja
sumoketi papildomg draudimo jmokag, kurios dydis yra lygus bendrai iSmokétai draudimo
iSmoky sumai pagal pareikstus reikalavimus (pretenzijas) Privalomojo draudimo sutarties
3.1.4.| galiojimo metu, taciau visais atvejais ne didesné nei 50 000,00 EUR (penkiasdeSimt
tokstanciy eury ir 00 ct), iSskyrus zalg padarytg treciojo asmens sveikatai ir gyvybei, uz
kurig papildoma jmoka nemokama. Jeigu tas pats draudziamasis jvykis yra
administruojamas ir pagal Bendrosios civilinés atsakomybés savanoriSkojo draudimo
sutartj, tuomet 3.1.4. punktas netaikomas.

Apdraustos veiklos galiojimo teritorija, kurioje atliekami veiksmai (veikimas arba
neveikimas), dél kuriy VadovaujanCiam draudéjui ir/ar Draudéjams kyla civiliné
atsakomybé yra Europa ir Azija.

Esant pareikalavimams, kurie yra kildinami ne i§ Europos Sgjungos subjekty - draudikas
draudimo iSmokg visais atvejais jsipareigoja mokéti iSimtinai Vadovaujanc¢iam draudéjui,
kurie véliau atsiskaito su nukentéjusiuoju.

3.1.5.

3.2. DRAUDZIAMIEJI [VYKIAI

3.2.1 CIVILINE ATSAKOMYBE UZ ZALA, PADARYTA TRECIUJY ASMENU SVEIKATAI BEI
GYVYBEI AR (IR) JU TURTUI

3.2.1.1. | Draudziamuoju jvykiu yra Vadovaujancio draudéjo ir/ar Draudéjy civilinés atsakomybés
atsiradimas uz veiksmy (veikimo ar neveikimo), atlikty Sutarties galiojimo laikotarpiu ir
(ar) retroaktyviu Sutarties galiojimo laikotarpiu. DraudZiamuoju jvykiu taip pat laikoma ir
Vadovaujancio draudéjo ir/ar Draudéjy civiliné atsakomybé dél valdomy nekilnojamojo
turto objekty ir (ar) civiliné atsakomybé dél sutartiniy darby atlikimo, paslaugy vykdymo
metu ir (ar) civiliné atsakomybé renginiy metu ir (ar) civiliné atsakomybé dél vykdomy
statyby darby ir (ar) civiliné atsakomybé dél draudéjo darbuotojy eksploatuojamy
paspirtuky ir (ar) civiliné atsakomybé dél draudéjo produkcijos padarytos zalos ir (ar)
civiliné atsakomybé dél draudéjui priklausianciy vieSy rekreaciniy zony.

3.2.2. CIVILINE ATSAKOMYBE UZ ZALA, PADARYTA TRECIOJO ASMENS KROVINIUI IR/AR
PATIKETAM KITAM TURTUI

3.2.2.1 | Draudziamuoju jvykiu yra laikomas Vadovaujancio draudéjo ir/ar Draudéjy civilinés
atsakomybés atsiradimas uz veiksmy (veikimo ar neveikimo), atlikty Sutarties galiojimo
laikotarpiu ir (ar) retroaktyviu Sutarties galiojimo laikotarpiu, pasekmes dél perduoto
Draudéjui viso krovinio ir (ar) patikéto kito turto ir (ar) jy daliy praradimo ar sugadinimo.
Tarptautiniy instituciniy ir (arba) ad hoc teismy, jsiteiséje sprendimai, jskaitant, bet
neapsiribojant Gelezinkelio transporto tarybos ir jai pavaldzios gin€y sprendimy
institucijos sprendimais, kuriais buvo patvirtinta Vadovaujancio draudéjo ir/ar Draudéjy
atsakomybé, laikomi tinkamais konstatuoti Vadovaujancio draudéjo ir/ar Draudéjy
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| civilinés atsakomybés sglygas.

3.2.3. CIVILINE ATSAKOMYBE U? ZALA APLINKAI, TAME TARPE PADARYTA VEZANT
PAVOJINGUS KROVINIUS (MEDZIAGAS)

3.2.3.1 Draudziamuoju jvykiu yra laikomas Vadovaujancio draudéjo ir/ar Draudéjy
civilinés atsakomybés atsiradimas uz veiksmy (veikimo ar neveikimo), atlikty Sutarties
galiojimo laikotarpiu ir (ar) retroaktyviu Sutarties galiojimo laikotarpiu, pasekmes dél:
3.2.3.1.1 gelezinkelio transporto, tame tarpe ir vezanCio pavojingus krovinius
(medziagas), apvirtimo, nuvaziavimo nuo bégiy, eismo jvykio (avarijos, katastrofos, rikto),
susiddrimo su judangiais ir (ar) nejudanciais objektais, medziy (ar jy Saky), pastaty (ar jy
daliy), skraidanciy objekty ar jy daliy uzkritimo ant transporto priemonés ir (ar) ant
vaziuojamosios dalies;

3.2.3.1.2 sprogimo, gaisro, zaibo jtrenkimo;

3.2.3.1.3 medZiagy, jskaitant ir pavojingas, iSsiliejimo iS talpykly, jrenginiy ar kity objekty;
3.2.3.1.4. kity jvykiy.

3.2.3.2. DraudZiamuoju jvykiu taip pat yra atvejis, kai Vadovaujanéiam draudéjui ir/ar
Draudéjams reikalavimas dél padarytos Zalos atlyginimo néra pareiSkiamas, taCiau yra
paskaiCiuojama padaryta Zala aplinkai pagal Aplinkos ministerijos patvirtintas metodikas
irar vadovaujantis taikytinais teisés aktais. Draudikas Sios Sutarties pagrindu ir ribose
jsipareigoja atlyginti Vadovaujancio draudeéjo ir/ar Draudéjy iSlaidas, patirtas likviduojant
jvykio padarinius, kai tokig VadovaujanCio draudéjo ir/ar Draudéjy pareigg nustato
Lietuvos Respublikos teisés aktai.

3.2.3.3. Uz padarytg Zalg aplinkai Draudikas atlygina, vadovaudamasis dokumentais,
jrodanciais padarytos Zalos dydj, taCiau nevirsijant draudimo sumos

3.2.3.4 Pagal Sig Sutartj draudziama tik atsakomybeé dél staiga ir netikétai jvykusios zalos
aplinkai.

3.2.3.5 Zala yra laikoma jvykusia staiga, jei ji atitinka Sias sglygas:

3.2.3.5.1. Vadovaujantis draudéjas ir/ar Draudéjai negaléjo tikétis arba numatyti emisijos,
sklaidos, iSleidimo arba nuotékio priezasties; tokia priezastis turi biti staigi, netikéta ir
atsitiktiné, nenumatyta ir nepriklausanti nuo apdraustojo valios;

3.2.3.5.2. iSmetimas, sklaida, iSleidimas, iSsiliejimas arba nuotékis atsirado Sutarties
galiojimo metu (jskaitant retroaktyvaus sutarties galiojimo laikotarpj);

3.2.3.5.3. Vadovaujantis draudéjas ir/ar Draudéjai arba kitos Salys turi fiziSkai pastebéti
emisijg, sklaida, iSleidimg, iSsiliejimg arba nuotékj per 72 valandas nuo tam tikros
medZiagos emisijos, sklaidos, iSleidimo arba nuotékio pradZios;

3.2.3.5.4. emisijos, sklaidos, iSleidimo, iSsiliejimo arba nuotékio sukeltas kidno
suzalojimas arba turto sugadinimas turi jvykti per 72 valandas nuo tam tikros medzZiagos
emisijos, sklaidos, iSleidimo, iSsiliejimo arba nuotékio pradzios.

3.3 NEDRAUDZIAMIEJI JVYKIAI IR NEAPMOKAMOS ISLAIDOS

3.3.1. CIVILINE ATSAKOMYBE UZ ZALA, PADARYTA TRECIUJU ASMENU SVEIKATAI BEI
GYVYBEI AR (IR) JU TURTUI

NedraudZiamaisiais laikomi jvykiai, susieti su:

3.3.1.1. zala, padaryta treCiojo asmens:

- antikvarinéms vertybéms ir meno dirbiniams;

- vertybiniams popieriams;

- bet kokio pobtdzio dokumentams.

3.3.1.2. nukentéjusiajam duotais vaistais, ar kita medicinine pagalba, suteikta
Vadovaujancio draudéjo ir/ar Draudéjy darbuotojy, iSskyrus pirmajg medicinine pagalba;
3.3.1.3. Vadovaujancio draudéjo ir/ar Draudéjy ar jy jgalioty asmeny veika, kurig teismas
kvalifikuoja kaip tyCinj nusikaltimg ar nustato tyCinio chuliganizmo pozymius;

3.3.1.4. zala, kuri atsirado deél Vadovaujancio draudéjo ir/ar Draudéjy, jy darbuotojy ar
jgalioty asmeny tyc€ios arba siekiant neteisétai gauti draudimo iSmoka; Vadovaujancio
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draudéjo ir/ar Draudéjy, jy darbuotojy ar jgalioty asmeny neatsargas ar aplaidds veiksmai
nelaikomi nedraudziamuoju jvykiu, nebent tokie veiksmai baty atlikti asmens apsvaigusio
nuo alkoholio ar narkotiniy medziagy, iSskyrus atvejus kai toks apsvaigimas neturéjo
tiesioginés jtakos jvykiui;

3.3.1.5. nuostoliais, kuriuos patiria Vadovaujantis draudéjas ir/far Draudéjai, jy
atvejus, pagal kuriuos kyla kryzminé atsakomybeé tarp susijusiy jmoniy;

3.3.1.6. pretenzijomis, iSkilusiomis dél to, kad Vadovaujantis draudéjas ir/ar Draudéjai,
valstybés valdZios bei valdymo pareiginams ar institucijoms reikalaujant, per nustatytg
laikg nepas$alino pavojingy aplinkybiy, kurios sukélé draudziamajj jvykj;

3.3.1.7. Salies ginkluotyjy pajégy, vidaus kariuomenés, policijos, specialiyjy tarnyby
veikla, dél kurios Vadovaujancio draudéjo ir/ar Draudéjy valdomoje teritorijoje atsitiko
jvykis;

3.3.1.8. Zala atsirado dél kariuomenés jsiverZzimo, prieSo veiksmy, karo veiksmy
(nepriklausomai nuo to, ar jis buvo paskelbtas), pilietinio karo, maisto, revoliucijos,
sukilimo, karinés valdzios jsakymuy, priverstinio nusavinimo, rekvizicijos, sugriovimo arba
sugadinimy pagal esancios de jure ar de facto valdzios ar kokio nors valdzios organo
jsakyma bei kity nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

3.3.1.9. Zala atsirado dél terorizmo akty, jvykdyty asmeny ar asmens, veikian€iy kokios
nors organizacijos vardu ar susijusiy su ja. Terminas ,terorizmas“ reiSkia smurto
panaudojimg politiniais tikslais ir apima bet kokj smurto panaudojimag, siekiant jbauginti
visuomene ar kurig nors jos dalj;

3.3.1.10. pretenzijomis dél atsakomybés, nenumatytos jstatymais, tarptautinémis
sutartimis ir kitais teisés aktais;

3.3.1.11. zalomis, kurias sukelia Zemés drebéjimas, potvynis, kitos stichinés nelaimés bei
nelaimés sukeltos nenugalimos jégos (force majeure);

3.3.1.12. radioaktyvumu, radioaktyviu uzterStumu, radioaktyviy medziagy bei atlieky
saugojimu, pervezimu, utilizacija;

3.3.1.13. Zala turtui, priklausanCiam Vadovaujaniam draudéjui ir/ar Draudéjams,
iSskyrus tuos atvejus, pagal kuriuos kyla kryZminé atsakomybé tarp susijusiy jmoniy;
3.3.1.14 nedraudziamos netesybos, baudziamosios nuobaudos ir kitos panasaus
pobudzio sankcijos;

3.3.1.15. dél asbesto ar gaminiy, savo sudétyje turin€iy asbesto naudojimo, gamybos,
pardavimo, $alinimo, montavimo, laikymo, transportavimo ar bet kokio kitokio
disponavimo Sia medZiaga;

3.3.1.16. dél streiky ir kitokiy masiniy neramumuy;

3.3.1.17. dél sutartyse ir/ar teisés aktuose numatyty baudy, nuobaudy, netesyby,
baudziamyjy nuostoliy (angl. - punitive, exemplary damages) arba kity panaSaus
pobadzio sankcijy taikymo;

3.3.1.18. dél ilgalaikio ir/ar testinio, ir /ar laipsniSko temperatdros, dujy, gary, dimy
suodziy, dulkiy, dregmés, krituliy, vandens sklidimo, vibracijos, triukSmo ar kitokio
panasaus veiksnio ir/ar jo sukelto poveikio (staigaus ar testinio);

3.3.1.19. tiesiogine ir/arba netiesiogine zala, pareikalavimu, iSlaidomis dél uzkreCiamuy/
perduodamy ligy, jskaitant, bet neapsiribojant covid-19;

3.3.1.20. neturtine Zala, kuri atsirado ne kaip Zalos treCiajam asmeniui dél jo kino
suzalojimo (jskaitant mirtj) pasekmé.

3.3.2. CIVILINE ATSAKOMYBE UZ ZALA, PADARYTA TRECIOJO ASMENS KROVINIUI IR/AR
PATIKETAM KITAM TURTUI

Nedraudziamuoju jvykiu laikomas pervezamo krovinio netekimas, dingimas ar jo
sugadinimas dél:

3.3.2.1. netinkamo ar nepakankamo krovinio jpakavimo ar krovinio paruosimo pervezZimui,
pazeidziant Lietuvos Respublikos ir/ar kity valstybiy, kuriose vykdoma Draudéjo ir
susijusiy bendroviy veikla, institucijy norminiuose aktuose numatytus standartus ir
normas, kai tokie paZeidimai pasireikia Vadovaujancio draudéjo ir/ar Draudéjy, jy
darbuotojy ar jgalioty asmeny tycia;
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3.3.2.2. pervezimo nepritaikytu tam kroviniui vagonu (konteineriu), kuriam iki jvykio buvo
uzfiksuoti gedimai ar defektai (gedimas ar defektas buvo uZfiksuotas atitinkamuose
dokumentuose), apie kuriuos Vadovaujantis draudéjas ir/ar Draudéjai ar jy atstovai zinojo,
ir tiesiogiai dél Sios priezasties Siam vagonui (konteineriui) atsitiko jvykis;

3.3.2.3. NedraudZiamaisiais taip pat laikomi jvykiai, susieti su:

3.3.2.4. krovinio pervezimu Lietuvos Respublikos ir/ar kity valstybiy, kuriose vykdoma
Draudéjo ir susijusiy bendroviy veikla, teisés aktais uzdarytu keliu (ruozu);

3.3.2.5. nemokumu ar finansiniy jsipareigojimy, susijusiy su krovinio pervezimu,
nevykdymu;

3.3.2.6. pretenzijomis dél garbés ar orumo jzeidimo, zalos dalykinei reputacijai, zalos dél
kliento paslapties nei§saugojimo;

3.3.2.7. branduolinés energijos poveikiu bei radioaktyviy medziagy ir (ar) ginkly
panaudojimo;

3.5.2.8 zala, padaryta sprogstamosioms medziagoms ir jy gaminiams;

3.3.2.9. tiesiogine ir/arba netiesiogine Zala, pareikalavimu, iSlaidomis dél uzkreCiamuy/
perduodamy ligy, jskaitant, bet neapsiribojant covid-19;

3.3.2.10. neturtine zala, kuri atsirado ne kaip Zalos treCiajam asmeniui dél jo kino
suzalojimo (jskaitant mirtj) pasekme.

3.3.3. CIVILINE ATSAKOMYBE VUZ ZALA APLINKAI, TAME TARPE PADARYTA VEZANT
PAVOJINGUS KROVINIUS (MEDZIAGAS)

Jvykiai laikomi nedraudziamaisiais, jeigu:

3.3.3.1. krovinys pervezamas, tyCia pazeidziant pavojingy kroviniy (medziagy) jpakavimo
reikalavimus pagal patvirtintus teisés aktus (paskelbtus LR jstatymy ir/ar kity teisés akty
skelbimo ir jsigaliojimo jstatymo nustatyta tvarka);

3.3.3.2. krovinys pervezamas tyCia nesilaikant pavojingy kroviniy (medzZiagy) gabenimo
tvarkg nustatanciy norminiy akty;

3.3.3.3. pervezimas buvo vykdomas Lietuvos Respublikos ir/ar kity valstybiy, kuriose
vykdoma Draudéjo ir susijusiy bendroviy veikla, teisés aktais uzdarytu keliu (ruozu);
3.3.3.4. zala atsirado dél Vadovaujancio draudeéjo ir/ar Draudeéjy, jy darbuotojy ar jgalioty
asmeny tyCios arba siekiant neteisétai gauti draudimo i8moka; Vadovaujancio draudejo
irfar Draudéjy, jy darbuotojy ar jgalioty asmeny neatsargls ar aplaidds veiksmai
nelaikomi nedraudziamuoju jvykiu, nebent tokie veiksmai baty atlikti asmens apsvaigusio
nuo alkoholio ar narkotiniy medziagy, i8skyrus atvejus, kai toks apsvaigimas neturéjo
tiesioginés jtakos jvykiui;

3.3.3.5. zala atsirado dél branduolinés energijos poveikio;

3.3.3.6 Atsakomybé dél laipsniSkos tarsos;

3.3.3.7. tiesiogine ir/arba netiesiogine zala, pareikalavimu, iSlaidomis dél uzkreCiamuy/
perduodamy ligy, jskaitant, bet neapsiribojant covid-19;

3.3.3.8. neturtine Zala, kuri atsirado ne kaip Zalos tre€iajam asmeniui dél jo kdno
suzalojimo (jskaitant mirtj) pasekmé.

3.3.4. Reikalavimai, susije su sankcijomis.

Draudikas neteiks jokios apsaugos, nebus atsakingas uz zZalg ar iSmokos iSmokéjimg
pagal Sig sutartj, kiek tokios apsaugos suteikimas, tokio reikalavimo iSmokejimas ar tokios
iSmokos suteikimas draudikui sukelty bet kokias sankcijas, draudimus ar apribojimus
pagal Jungtiniy Tauty rezoliucijas arba prekybos ar ekonomines sankcijas, Europos
Sajungos, Lietuvos Respublikos, Jungtinés Karalystés arba Jungtiniy Amerikos Valstijy
jstatymus ar kitus teisés aktus (su salyga, kad tai nepaZeidZia jokiy reglamenty ar
konkreciy nacionaliniy jstatymy, taikomy toliau pasiraSiusiam draudikui).

4. Sia Sutartimi apdraudZiama ir atsakomybé uZ Zalg tarp susijusiy jmoniy.

4.1. Jeigu Sutarties galiojimo metu atsiras nauja jmoné, kurioje Vadovaujantis draudéjas
ir/ar Draudéjai tiesiogiai ar netiesiogiai turés ne maziau kaip 50 % akcijy, tai
automatiskai be atskiro suderinimo su Draudiku apdraudziama Vadovaujancio draudéjo
irfar Draudéjy civiliné atsakomybé dél zalos, padarytos ir Siai jmonei, jeigu naujos
jmonés veikla i§ esmés nesiskiria nuo esamos Vadovaujancio draudéjo ir/ar Draudéjy
vykdomos veiklos®.
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REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI Il

5.1.

DRAUDIMO SUMOS IR FRANSIZES

5.1.Bendra poliso draudimo suma vienam draudziamajam jvykiui ir visiems
draudziamiesiems jvykiams per visg poliso galiojimo laikotarpj yra 50.000.000,00 Eur
(penkiasdesimt milijony eury ir 00 ct). Si suma yra maksimali pagal Sutartj galimy iSmokeéti
bet kokiy draudimo iSmoky visam Draudimo laikotarpiui suma, nepriklausomai nuo
Apdraustyjy skaiciaus ir (arba) pateikty Reikalavimy skaiciaus.

5.2. Sia Sutartimi yra nustatomos tokios Draudimo sumos pagal mokamy iSmoky rasis:
5.2.1. Nuostoliy draudimo suma — iSmokama iki 50.000.000,00 Eur (penkiasdeSimt
milijony eury ir 00 ct);

5.2.2. 18laidy gynybai draudimo suma — iSmokama iki 50.000.000,00 Eur (penkiasdeSimt
milijony eury ir 00 ct);

5.2.3. Nenumatyty islaidy gynybai draudimo suma — iSmokama iki 3.000.000,00 Eur (trijy
milijony eury ir 00 ct), su salyga, kad Apdraustasis sieké gauti Draudiko rasytinj sutikima.
5.2.4. Procesy, susijusiy su Bendrovés darbuotojy nety€iniu nuzudymu, sveikata bei
saugumu draudimo suma — Draudikas jsipareigoja apmokéti iki 3.000.000,00 Eur (trijy
milijony eury ir 00 ct) pagrjstas ISlaidas gynybai, Nenumatytas iSlaidas gynybai bei kastus,
kuriuos Apdraustasis, gaves iSankstinj Draudiko ra8ytinj sutikimg, patyré pasitelkdamas
nepriklausomus teisininkus kaip pataréjus, konsultuojanCius Apdraustajam duodant
parodymus baudziamojoje byloje, kuri buvo pradéta Draudimo laikotarpiu dél bet kokio
asmens mirties ar suzalojimo.

Sis iSplétimas traktuojamas atskirai nuo bendros apsaugos, taikomos Tyrimams ir
BaudZiamiesiems procesams.

5.2.5. Papildomos Vadovy ir (ar) Vadovaujanéiy darbuotojy, ir (ar) Darbuotojy
apsaugos draudimo suma — Draudikas suteikia Vadovams ir (ar) Vadovaujantiems
darbuotojams, ir (arba) Darbuotojams teise | papildomag draudimo sumg nevirsijancig
3.000.000,00 Eur (trijy milijony eury ir 00 ct) sumos, esant visoms Sios sglygoms:

(a) Draudimo suma pagal Sig Sutartj buvo iSeikvota atlyginant Nuostolius; ir

(b) Draudimo sumos pagal visas jmanomas draudimo sutartis, kurios virsija Sioje Sutartyje
nurodytg suma, yra iSeikvotos atlyginant Nuostolius; ir

(c) visos kitos tam Vadovui ir (ar) Vadovaujan€iam darbuotojui, ir (arba) Darbuotojui
pareikStiems Reikalavimams atlyginti naudotinos Nuostoliy atlyginimo sumos buvo
iSeikvotos.

5.2.6. Reputacijos atstatymo iSlaidy draudimo suma — Draudikas jsipareigoja apmokeéti iki
1.000.000,00 Eur (vieno milijono Eur ir 00 ct) pagristy Reputacijos atstatymo iSlaidy.
5.2.7. Reagavimo j reguliavimo krize draudimo suma — Draudikas jsipareigoja apmoketi
iki 300.000,00 Eur (trijy Simty tlkstanciy Eur ir 00 ct) pagrjsty ir batiny 18laidy gynybai bei
Nenumatytas iSlaidas gynybai, kurias Apdraustasis tiesiogiai patyré reaguodamas |
Reguliavimo krizés jvykj.

5.2.8. Tyrimo kasty draudimo suma — Draudikas jsipareigoja apmokeéti iki 1.000.000,00
Eur (vieno milijono eury ir 00 ct) Tyrimo kasty.

5.2.9. Visa Draudiko bendra atsakomybé atlikti mokéjimus pagal Sig Sutartj nevirSija
Draudimo sumos nepriklausomai nuo pareiksty Reikalavimy skaiCiaus ir Apdraustyjy
asmeny, kuriems tokie Reikalavimai reiSkiami, skaiciaus.

5.2.10. Draudiko bendra atsakomybé atlyginti Nuostolius tampa Papildoma draudimo
suma. Kiekvienas Draudiko atliktas mokéjimas mazina Sig Papildomg draudimo sumag, o
jai sumazéjus iki nulio, Draudikas nebéra atsakingas pagal Sig Sutart;.

5.2.11. Kiekviena Sutartyje nurodyta mazesné draudimo suma yra bendros Draudimo
sumos dalis, o ne priedas prie jos iSskyrus suma iSmokama papildomai. Kiekviena
mazesné draudimo suma yra maksimali bendra Draudiko atsakomybé pagal atskiras
mokamy iSmoky rasis ir bendrai.
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5.2.12. Draudikas neprivalo padengti ISlaidy gynybai papildomai Salia Draudimo sumos
arba Papildomos draudimo sumos. 18laidos gynybai sudaro Nuostoliy dalj ir yra Draudimo
sumos arba Papildomos draudimo sumos dalis.

5.2.13. Sia Sutartimi yra draudziama nenustatant fransizés (i§skaitos), iskyrus atvejus,
Amerikos Valstijomis ar Kanada — Siems atvejams galioja 25.000,00 Eur (dvideSimt
penkiy tikstanciy eury ir 00 ct) iSskaita pagal kiekvieng Reikalavima.

5.2.14. Jei du Reikalavimai ar daugiau kyla i$ ty paciy Veiksmy ar keliy susijusiy Veiksmu,
visiems dél tokiy Reikalavimy mokétiniems Nuostoliams taikoma tik viena (didziausia)
ISskaita.

5.2.15 Jei pagal taikytinus jstatymus Bendrové gali suteikti Zalos atlyginima/kompensacijg
Apdraustajam, taCiau dél bet kokios prieZasties to nepadaro, Draudikas sumoka bet kurio
Apdraustojo vardu neatsizvelgdami j ISskaitg, o Bendrové (gavusi prasymg) privalo
kompensuoti Draudikui sumas, nevirsijancias I1Sskaitos.

5.2.

DRAUDZIAMIEJI [VYKIAI

5.2.1. Sutartimi draudziama Apdraustojo atsakomybé (jskaitant ISlaidas gynybai ir
Nenumatytas iSlaidas gynybai, baudas ir kt.) kylanti i§ Apdraustojo Veiksmy ir susijusi su
Nuostoliais dél:

a) bet kokio Reikalavimo, kuris Apdraustajam pareidkiamas Draudimo laikotarpiu;

b) bendrovés atgreztiniy reikalavimy Apdraustiesiems.

atsakomybes taikymo.

d) bet kokiy pretenzijy, kylanciy i$ veiksmuy, atlikty pagal Valstybés iSleistus teisés aktus
ir (ar) Vyriausybés nutarimus, iSvadas, rekomendacijas, nepaisant vélesnio tokiy nutarimy
panaikinimo.

5.2.2. Apie draudiminj jvykj Apdraustasis rastu informuoja Draudikg ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo tada kai Apdraustasis identifikuoja tokio jvykio aplinkybes.

5.3.3. Apdraustos veiklos galiojimo teritorija, kurioje Vadovaujan€iam draudéjui ir/ar
Draudéjams kyla civiliné atsakomybé yra visas pasaulis iSskyrus JAV ir Kanada.

Esant pareikalavimams, kurie yra kildinami ne i§ Europos Sagjungos subjekty - draudikas
draudimo iSmokg visais atvejais jsipareigoja mokéti iSimtinai Vadovaujanc¢iam draudéjui,
kurie véliau atsiskaito su nukentéjusiuoju.

5.3.

NEDRAUDZIAMIEJI JVYKIAI IR NEAPMOKAMOS ISLAIDOS

5.3.1. dél sveikatos suzalojimo ir turtinés Zalos uz:
(a) bet kokj faktinj ar tariamg asmens kdno suzalojima, ligg, psichines kancias, emocin;j
iSsekima ar mirtj; arba
(b) bet kokig fakting ar tariamg zalg materialiajam turtui ar jo sunaikinimg, arba
trukdymg ar negaléjimg naudotis materialiuoju turtu ir bet kokius netiesioginius
nuostolius, siejamus su zala tokiam materialiam turtui, jo sunaikinimu, trukdymu ar
negaléjimu juo naudotis.
Sie nedraudziamieji jvykiai netaikomi (i) reikalavimams dél neturtinés Zalos, susijusios su
darbo santykiais, atlyginimo arba (ii) ISlaidoms gynybai ir Nenumatytoms iSlaidoms
gynybai, arba (iii) Reikalavimams dél vertybiniy popieriy.
5.3.2. susijusio su Veiksmais, kuriuos paskatino arba prie kuriy prisidéjo, arba kurie buvo
salygoti:
(a) tyCiniy Apdraustojo nesgziningy ar apgaulingy veiksmy ar neveikimo arba
(b) Apdraustojo veiksmy siekiant sau asmeninés naudos.
Sie nedraudziamieji jvykiai egzistuoja tik tada, jei minétus atvejus patvirtina galutinis
(neskundziamas) teismo arba alternatyvaus gin€y sprendimo organo priimtas
sprendimas arba rasytinis tokio Apdraustojo prisipazinimas. Si nuostata netaikytina
ISlaidoms gynybai ir Nenumatytoms iSlaidoms gynybai, patirtoms iki minéto galutinio
(neskundziamo) sprendimo priémimo arba raSytinio Apdraustojo prisipazinimo.
5.3.3. susijusio su ankscCiau pareikstais ir nagrinéjamais Reikalavimais, kurie:
(a) grindziami tais paciais tvirtinimais (arba i$ jy kylanciais ar tokiais, kuriuose i5 esmés
pateikiami tie patys tvirtinimai) kaip ir bet kuriame kitame civiliniame,
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baudziamajame, administraciniame procese ar tyrime, kuris vyksta draudimo
liudijime nurodytg esamg ir ankstesne dieng; arba
(b) kurie kyla i§ bet kokiy Reikalavime nurodyty tvirtinimy arba apie kuriuos buvo
pranesta atskirai bet kokiam draudimui, kurio pratesimas ar pakeitimas yra $i
Sutartis arba kuris gali eiti po jos.
5.3.4. Reikalavimais, visiSkai ar i$ dalies nagrinéjamais remiantis JAV teise.
Sprendziant, ar egzistuoja nedraudziamasis jvykis, laikoma, kad nei vieno Apdraustojo
asmens padaryti Veiksmai nepriskiriami jokiam kitam Apdraustajam ir nei su vienu
Apdraustuoju asmeniu susijusios faktinés aplinkybés nepriskiriamos kitam Apdraustajam
asmeniui.
5.3.5 Reikalavimais susijusiais su sankcijomis.
Draudikas neteiks jokios apsaugos, nebus atsakingas uZ Zalg ar iSmokos iSmokejimg
pagal Sig sutartj, kiek tokios apsaugos suteikimas, tokio reikalavimo iSmokéjimas ar tokios
iSmokos suteikimas draudikui sukelty bet kokias sankcijas, draudimus ar apribojimus
pagal Jungtiniy Tauty rezoliucijas arba prekybos ar ekonomines sankcijas, Europos
Sajungos, Lietuvos Respublikos, Jungtinés Karalystés arba Jungtiniy Amerikos Valstijy
jstatymus ar kitus teisés aktus (su salyga, kad tai nepazeidzia jokiy reglamenty ar
konkrec€iy nacionaliniy jstatymy, taikomy toliau pasiraSiusiam draudikui).

6. KARTU SU PASIULYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

Eil.
Nr.

6.1.

Pavadinimas Reikalavimai turiniui ir formai

Lietuviy. Jei dokumento originalas yra kita
kalba, turi bdti pateikiamas originalus
dokumentas bei Sio dokumento vertimas |
lietuviy arba angly kalbg (Uzsakovui
pareikalavus — patvirtintas vertéjo parasu ir
vertimy biuro anspaudu).

Dokumenty kalba

6.2.

Sidlant lygiavertes paslaugas. Paslaugy
teikéjas kartu su pasitlymu kaip tinkamag
priemone, jrodancig, kaip jo sitdlomos
lygiavertés paslaugos atitinka Techninéje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus ar
kriterijus, pasidlymy vertinimo kriterijus ar
pirkimo Sutarties vykdymo salygas, teikia
Lietuvos Respublikoje jsteigtos atitikties
vertinimo jstaigos tyrimy ataskaitg ar
pazymg, taip pat pripazjstama kitose
Salyse jsteigty lygiaverCiy atitikties
vertinimo jstaigy iSduotas pazymas.

Jeigu Paslaugy teikéjas negali gauti nurodyty
pazymy ar tyrimy ataskaity arba negali jy gauti
per nustatytg laikg dél nuo Paslaugy teikéjo
nepriklausanciy aplinkybiy ir objektyviais,
rasytiniais jrodymais jrodo, kad paslaugos
atitinka Techninéje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus ar kriterijus, pasitlymy vertinimo
kriterijus ar pirkimo Sutarties vykdymo
salygas, Uzsakovas pripaZjsta ir kitas
tinkamas priemones. Taciau tinkamomis
priemonémis nelaikoma Paslaugy teikéjo
savideklaracija be konkre€iy, techniniy
jrodymy. (visi jrodymai, pazymos ir Kiti
dokumentai turi bati pateikti su pasitlymu)

7. SUTARTIES VYKDYMO METU TEIKIAMI DOKUMENTAI

Eil. Pavadinimas Reikalavimai turiniui ir formai
Nr.
71 Saskaita-faktira Prie$ pateikdami sgskaitas privalo elektroniniu pastu
' suderinti  jmokos  mokéjimo detalizacijg su
Vadovaujancio draudéjo atsakingu asmeniu. Pries 2
dienas siunCiama detalizacija sutikrinimui ir
patvirtinimui.
79 Paslaugy priemimo perdavimo aktas | Pateikiamas prie§ 2 dienas sutikrinimui ir
' patvirtinimui.
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Il DALIS. PRIEVOLIY VYKDYMAS

1. PRIEVOLIY VYKDYMO VIETA(-OS)

Nuotoliniu badu.

2, PRIEVOLIY VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

2.1. Paslaugy suteikimo tvarka

2.1.1. Ne véliau kaip per 2 (dviejy) darbo dieny atsakyti Vadovaujandiojo draudéjo uzduotus
klausimus.

2.1.2. Ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo sutarties jsigaliojimo Paslaugy teikéjas atsiuncia
draudimo poliso projektg suderinimui dél draudimo apsaugos elektroniniu pastu.

2.1.3. Draudimo poliso pasiraSymo proceso organizavimas ir draudimo liudijimo pristatymas
(terminas iki 7 (septyniy) darbo dieny), nuo kreipimosi elektroniniu pastu.

2.1.4. Kiti klausimai (atsakymo terminas iki 2 (dviejy) darbo dieny), nuo kreipimosi telefonu,
elektroniniu pastu.

2.1.5. Uztikrinti sgskaity pateikimg per 30 (trisdesimt) dieny iki mokéjimo termino datos;

2.1.6. Paslaugy teikéjas privalo paskirti asmenj, atsaking uz Sutarties koordinavimg, probleminiy
klausimy sprendima]. Uzsakovas sprendzia iskilusius klausimus su paskirtu atsakingu Paslaugy
teikéjo atstovu.

2.1.7. Konsultacijos teikiamos pagal poreikj — ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo UZsakovo
klausimo pateikimo dienos.

2.1.8. Paslaugy Tiekéjas turi teikti Paslaugas profesionaliai ir kokybiSkai, vadovaudamasis jprastai
tokio tipo paslaugoms keliamais auk&ciausiais profesionalumo reikalavimais.

2.1.9. Paslaugy teikimo terminas — 12 (dvylika) ménesiy nuo draudimo apsaugos jsigaliojimo
dienos.

2.1.10. Kartu su Sutartimi Paslaugy teikéjas turés pasirasyti konfidencialumo susitarima.

2.1.11. Sutarties vykdymo metu nebus naudojamas popierius.

2.2 Trakumy Salinimo tvarka ir terminai

2.2.1.Paslaugos turi bati suteiktos kokybiSkai pagal Sioje techninéje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus. Nustacius, kad Paslaugos yra nekokybiSkos Paslaugy teikéjas privalo iStaisyti
Paslaugy trikumus per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Draudéjo praneSimo apie nekokybiSkas
Paslaugas.

2.3 Uzsakovo jsipareigojimai susije su pirkimo objektu

2.3.1. Uzsakovas jsipareigoja pateikti reikiamg informacijg ar dokumentus, susijusius su pirkimo
objektu ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo rastiSko Paslaugy teikéjo kreipimosi Sutartyje nurodytu
el. pastu.

2.3.2 UZsakovas jsipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas patvirtinti arba pateikti pastabas deél poliso
projekto, pateikto el. pastu.
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BENDROSIOS DRAUDIMO SAVOKOS IR SALYGOS

1. DRAUDIMO SUTARTIES SAVOKOS
1.1. Draudikas — AAS “BTA Baltic Insurance Company", atstovaujama filialo Lietuvoje, toliau vadinama BTA.

1.2. Draudéjas — asmuo, kuris kreipési j BTA dél draudimo sutarties sudarymo, arba kuriam BTA pasitlé sudaryti draudimo sutartj, arba kuris sudare
draudimo sutartj su BTA savo ar kity asmeny naudai.

1.2.1. Su Draudéju ir/ar Apdraustuoju susije asmenys, taip pat privalantys vykdyti pareigas, nustatytas Draudéjui:

a) asmenys, kurie kartu gyvena su Draudéju arba Apdraustuoju;

b) asmenys, kurie yra atsakingi uz draudimo objektg pagal susitarimg su Draudéju ar Apdraustuoju;

¢) asmenys, kurie turi draudimo interesg kartu su Draudéju ar Apdraustuoju, arba kiti asmenys, nurodyti draudimo sutartyje;

d) asmenys, susije su Draudéju ar Apdraustuoju darbo, paslaugy teikimo ar kitokiais teisiniais santykiais, bei turi pareigg veikti sutinkamai su saugumo
reikalavimais.

1.3. Apdraustasis — asmuo, kurio turtiniai interesai yra draudZiami:

a) turto draudimo atveju — pagal draudimo sutartj, apdrausto turto savininkas arba rastiskai sutartyje nurodytas asmuo;

b) civilinés atsakomybés draudimo atveju — asmuo, kurio turtiniai interesai, atsirandantys is civilinés atsakomybés, yra draudziami;

¢) asmeny draudimo atveju - fizinis asmuo, nurodytas draudimo sutartyje, kurio sveikata, gyvybé ar fiziné buklé yra apdrausta draudimo sutartimi.

1.4. Naudos gavéjas — draudimo sutartyje nurodytas asmuo arba Draudéjo, o draudimo sutartyje nustatytais atvejais ir Apdraustojo paskirtas asmuo,
turintis teise gauti draudimo iSmoka.

1.5. Trecioji salis — civilinés atsakomybés draudimo atveju — asmuo, patyres nuostoliy, dél Draudéjo ar /ir Apdraustojo veiksmy ar neveikimo, ir kuris turi
teise j draudimo iSmokg sutinkamai su draudimo sutarties salygomis.

1.6. Draudimo sutarties Salys — Draudéjas ir BTA.
1.7. Draudimo objektas - turtiniai interesai, susije su asmens gyvybe, sveikata, turtu ar civiline atsakomybe.

1.8. Prasymas sudaryti draudimo sutartj — BTA nustatytos formos dokumentas, kuriame Draudéjas pateikia reikalingg informacijq draudimo sutarciai
sudaryti. PraSymas gali biiti nepateikiamas, jeigu draudéjas suteikia BTA informacija, kurig BTA laiko pakankama draudimo rizikai jvertinti. PraSymo sudaryti
draudimo sutartj priemimas, nejpareigoja BTA sudaryti draudimo sutarties.

1.9. Draudimo sutartis — susitarimas tarp BTA ir Draudéjo, pagal kurj Draudéjas jsipareigoja sumokeéti draudimo sutartyje nustatytais terminais sutarto
dydzio draudimo jmoka, vykdyti kitas draudimo sutartyje jtvirtintas pareigas, o BTA jsipareigoja mokéti draudimo iSmokg asmeniui, nurodytam draudimo
sutartyje, jvykus draudziamajam jvykiui, sutinkamai su draudimo sutarties nuostatomis.

1.10. Draudimo sutarties liudijimas (polisas) — dokumentas, patvirtinantis draudimo sutarties sudarymg bei apimantis draudimo sutarties salygas, dél
kuriy BTA ir Draudéjas susitare.

1.11. Draudimo suma - draudimo sutartyje nurodyta arba draudimo sutartyje nustatyta tvarka apskaiCiuojama pinigy suma, kurios negali virSyti
draudimo iSmoka.

1.12. Nevisiskas draudimas — atvejai, kai nustatyta draudimo suma yra mazesné uz draudimo verte. Tokiu atveju, jvykus draudZiamajam jvykiui, BTA
iSmoka iSmokos dalj, proporcingg draudimo sumos ir draudimo vertés santykiui.

1.13. Dvigubas draudimas — atvejai, kai Draudéjas sudaro kelias draudimo sutartis dél ty paciy draudimo riziky keliose ar toje pacioje draudimo
bendrovéje. Tokiu atveju, Draudéjas privalo rastu pranesti BTA apie sudaryta kitg draudimo sutartj bei nurodyti draudimo suma ir kitas sutarties sglygas.
Priesingu atveju, Draudikas, iSmokéjes draudimo iSmoka, jgyja teise susigraZinti atitinkama draudimo iSmokos dalj.

1.14. Papildomas draudimas - atvejai, kai yra apdrausta tik dalis turto vertés ar draudimo rizikos. Tokiu atveju draudéjas turi teise sudaryti papildoma
draudimo sutartj su ta pacia ar kita draudimo bendrove. Siuo atveju draudimo suma pagal kelias draudimo sutartis negali virSyti draudimo vertés.

1.15. ISskaita — draudimo iSmokos dalis, jtvirtinta draudimo sutartyje, kurios BTA neatlygina. ISskaita apibréziama konkreCia pinigy suma ir/arba
procentine nuostolio iSraiSka, jeigu draudimo liudijime néra nurodyta kitaip. Jeigu draudimo sutartyje yra jtvirtinta keliy rasiy iSskaitos tai paciai rizikai, tai
visuomet taikoma viena, didesné is ju.

1.16. Draudimo jmoka — draudimo sutartyje nurodyta pinigy suma, kurig draudéjas draudimo sutarties sglygomis privalo mokéti BTA uz draudimo
apsauga.

1.17. DraudzZiamasis jvykis — draudimo sutartyje nurodytas atsitikimas, kuriam jvykus BTA privalo mokéti draudimo iSmokg.

1.18. NedraudZiamasis jvykis — atvejis, kai BTA draudimo iSmokos nemoka.

1.19. Draudimo rizika — jvykio, kurio atsitikimas ateityje yra jmanomas ir kuris nepriklauso nuo Draudéjo ir/ar Apdraustojo valios, tikimybe.

1.20. Draudimo iSmoka — pinigy suma, iSmokama jvykus draudZiamajam jvykiui arba suteiktos paslaugos, jeigu tai numatyta draudimo sutartyje.
1.21. Draudimo interesas - Apdraustojo interesas nepatirti nuostoliy dél jvykusio draudziamojo jvykio.

1.22. Kompensacinis principas — draudimo principas, pagal kurj draudimo iSmoka yra suskaiciuojama remiantis patirto dél draudziamojo jvykio nuostoliy
dydzio.

1.23. Rasytinis dokumentas:
a) surasytas rastu ir apimantis visus bitinus rekvizitus, jskaitant parasga, atitinkantj galiojancius Lietuvos Respublikoje teisés aktus;

b) perduotas telegrafinio, faksimilinio rysio ar kitokiais telekomunikacijy galiniais jrenginiais, jeigu yra uztikrinta teksto apsauga ir galima identifikuoti
parasa, jskaitant ir elektroninj laiska.

2. DRAUDIMO APSAUGOS GALIOJIMAS
2.1. Draudimo laikotarpis yra laiko tarpas, kai galioja draudimo apsauga.
2.2. Draudimo apsauga jsigalioja draudimo sutartyje nurodytg dieng 00:00, bet ne anksciau nei sumokama draudimo jmoka arba pirma jos dalis, jeigu:
2.2.1. draudimo jmokos arba pirmos jos dalies mokéjimo data yra nenurodyta draudimo sutartyje;

2.2.2. draudimo laikotarpio pradZia sutampa su draudimo jmokos ar pirmos jos dalies sumokéjimo diena;




2.2.3. draudimo jmokos arba pirmos jos dalies sumokéjimo terminas yra ankstesnis nei draudimo laikotarpio pradZzia.

2.3. Tais atvejais, kai draudimo apsaugos jsigaliojimas yra susiejamas su draudimo jmokos arba jos pirmos dalies sumokéjimu, draudimo apsauga jsigalioja
kitg dieng 00:00 valandy po pinigy gavimo dienos, bet ne anksciau nei nurodyta draudimo sutartyje.

2.4. Draudimo iSmoka, jvykus draudziamajam jvykiui iki draudimo apsaugos jsigaliojimo, nemokama.

2.5. Jeigu draudimo sutartyje numatyta, kad draudimo jmoka turi biti sumokéta po pirmos draudimo laikotarpio pradZios dienos, tai draudimo apsauga
jsigalioja pirma draudimo laikotarpio pradZios dieng 00:00.

2.6. Draudimo sutartis galioja iki draudimo laikotarpio, numatyto draudimo sutartyje, paskutinés dienos 24:00, jeigu draudimo sutartis dél kity priezasciy
nesibaigia anksciau.

3. DRAUDEJO PAREIGA ATSKLEISTI INFORMACIJA

3.1. Prie$ pasiraSydamas draudimo sutartj, Draudéjas jsipareigoja pateikti BTA teisingg bei iSsamig informacija, kurios praso BTA, ir kuri yra susijusi su
draudimo objektu bei yra bdtina, siekiant jvertinti draudimo rizika.

Jeigu draudéjas tycia neatskleidzia informacijos, kuri yra btina jvertinti draudimo rizikai, arba tycia pateikia klaidingg ar neiSsamig informacijg, BTA turi
teise reikalauti pripazinti draudimo sutartj negaliojancia. Tokiu atveju BTA draudimo jmokos negrazina.

3.2. Jeigu draudimo sutartis dél to paties draudimo objekto pratesiama iskart po ankstesnés sutarties pasibaigimo, o Draudéjas ar Apdraustasis nenurodo,
kad informacija nuo ankstesnés draudimo sutarties sudarymo pasikeité, BTA laiko, kad anksCiau pateikta informacija nepasikeité.

3.3. Draudimo sutarties galiojimo laikotarpiu, Draudéjas privalo rastu nedelsiant pranesti apie visus pasikeitimus draudimo laikotarpio galiojimo metu, dél
kuriy gali padidéti draudimo rizika. Pasikeitimai, apie kuriuos bitina pranesti, yra:

a) reikSmingi pasikeitimai, susije su draudimo objektu;
b) budy, kuriais naudojamas draudimo objektas, pasikeitimai.
c) kitos reikSmingos aplinkybés, dél kuriy draudimo rizika padidéja.

3.4. Jeigu informacija, pateikta BTA apie draudimo objektg ir apdraustas rizikas, pasikeiCia, ir dél to padidéja draudimo rizika, taip pat, kai BTA yra
suklaidinama dél nereikSmingo Draudéjo suklydimo, BTA turi teise per vieng ménesj nuo suzinojimo dienos pasitlyti Draudéjui pakeisti draudimo sutarties
sglygas, jskaitant draudimo jmokos dydj.

Jeigu Draudéjas nesutinka pakeisti draudimo sutarties salygy, arba neatsako BTA per 1 (vieng) ménesj nuo pranesSimo apie sitlomas naujas salygas
iSsiuntimo dienos, BTA turi teise nutraukti draudimo sutartj suéjus Siame sakinyje nurodytam terminui be atskiro pranesimo.

Jeigu BTA jrodo, kad Zinodama apie padidéjusia rizika nebiity sudariusi draudimo sutarties, BTA per 2 (du) ménesius nuo suZinojimo apie padidéjusia rizika,
turi teise reikalauti nutraukti draudimo sutart;.

3.5. Draudéjo pareigos atskleisti informacija pazeidimas sukelia ir kitas teisines pasekmes, jtvirtintas Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
4. DRAUDIMO IMOKA IR MOKEJIMO TVARKA

4.1. Draudéjas privalo sumokeéti draudimo jmoka BTA, nustatyto dydZio bei nustatytais terminais, kaip numatyta draudimo sutartyje.

4.2. Draudimo jmoka yra laikoma sumokeéta:

4.2.1. jeigu draudimo jmoka mokama pavedimu — nuo pinigy sumos gavimo j BTA ar jgalioto draudimo tarpininko banko saskaitg;

4.2.2. jeigu draudimo jmoka mokama kitais mokéjimo biidais — nuo datos, nurodytos konkreCiame pinigy sumokéjimo faktg patvirtinan¢iame dokumente.
Mokéjimo biidy sarasy rasite apsilanke misy interneto svetainéje www.bta.lt, arba paskambine telefonu (8 5) 2600 600;

4.3. Jeigu Draudéjas nesumoka draudimo jmokos draudimo sutartyje nustatytu laiku, Draudéjas moka BTA 0,02 % delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng,
taciau ne daugiau kaip 10 % nuo nesumokétos bendros draudimo jmokos. BTA netaikys auksc¢iau minéty delspinigiy atvejais, kai:

a) draudimo jmoka mokama vienu mokéjimu;
b) draudimo jmoka mokama dalimis — uz pirmg moké&jima.

4.4. Draudéjui nesumokéjus draudimo jmokos ar jos dalies draudimo sutartyje nustatytu laiku (iSskyrus atvejj, kai draudimo sutarties jsigaliojimas siejamas
su draudimo jmokos ar jos dalies sumokéjimu, - tokiu atveju draudimo sutartis nejsigalioja ir yra anuliuojama be atskiro draudiko pranesimo praéjus 30
dieny po jmokos mokéjimo termino), BTA sutartyje numatytu rasytiniu dokumentu informuoja, kad per 30 dieny nuo rasytinio dokumento iSsiuntimo dienos
draudéjui nesumokejus draudimo jmokos ar jos dalies, draudimo sutartis pasibaigs.

5. DRAUDIMO SUTARCIY SUDARYMAS GALINIAIS TELEKOMUNIKACIJY IRENGINIAIS

5.1. Draudimo sutartis gali biti sudaryta galiniais telekomunikacijy jrenginiais, t.y. pastu, internetu, elektroniniu pastu, telefonu bei kitais informacijos
apsikeitimo budais.

5.2. Kai draudimo sutartis yra sudaroma Draudéjo, kuris yra vartotojas, tokiai sutarciai taikomos ne gyvybés draudimo sutarciy sudarymo gairés, kurios yra
vieSai prieinamos www.bta.lt. Ne gyvybés draudimo sutar¢iy sudarymo gairés, be visa ko, numato atsisakymo teisés procediirg, t.y. teise atsisakyti nuo
sudarytos draudimo sutarties.

Vartotojas yra fizinis asmuo, sudarantis draudimo sutartj su verslu ar profesine veikla nesusijusiais tikslais.
6. DRAUDIMO SUTARTIES PASIBAIGIMAS IR PAKEITIMAS
6.1. Draudimo sutartis baigiasi paskutine draudimo laikotarpio dieng 24:00, jeigu Draudéjas ir BTA nesusitare kitaip.

6.2. Draudéjas turi teise nutraukti draudimo sutartj bet kuriuo metu, pries 15 dieny rastu apie tai informuodamas BTA. Tokiu atveju, draudimo sutartis bus
laikoma nutraukta dieng, nurodytg pranesime, bet ne anksciau negu 15 (penkioliktg) dieng, po to kai buvo gautas pranesimas apie nutraukima.

Tokiu atveju:

6.2.1. jeigu draudimo iSmoka nebuvo iSmokéta ar pretenzijy nebuvo pareiksta per draudimo sutarties galiojimo laikotarpj, per 20 (dvideSimt) kalendoriniy
dieny po Draudéjo pranesimo gavimo, BTA grazina Draudéjui dalj draudimo jmokos, iSskai¢iuodama sutarties sudarymo ir vykdymo islaidas (30 % nuo
grazintinos sumos).

6.2.2. jeigu buvo iSmokéta ir/ar rezervuota draudimo iSmoka ar buvo pareiksta pretenzijy per draudimo sutarties galiojimo laikotarpj, per 20 kalendoriniy
dieny po Draudéjo pranesimo gavimo, BTA grazina dalj draudimo jmokos, kuri yra lygi nepanaudotos draudimo jmokos dalies uz draudimo sutarties
galiojimo laikotarpj ir iSmokétos draudimo iSmokos skirtumui, iSskaiciuodama sutarties sudarymo ir vykdymo islaidas (30 % nuo grazintinos sumos).

6.3. Draudimo sutarties sglygos gali biiti papildytos ar pakeistos tik rasytiniu BTA ir Draudéjo susitarimu.

6.4. Draudimo sutartis gali biiti nutraukta ir kitais pagrindais, jtvirtintais LR draudimo teisés aktuose, reglamentuojanciuose draudimo sutartinius teisinius
santykius.




7. BENDROSIOS ISLYGOS
7.1. Jeigu draudimo sutartyje nenumatyta kitaip, BTA nemoka draudimo iSmokos dél:

7.1.1. teroristiniy veiksmy (veiksmai, pasireiSkiantys jégos ar smurto naudojimu arba grasinimais panaudoti Siuos veiksmus bet kokios treciosios Salies, kuri
veikia atskirai ar organizuotai su kokia nors organizacija ar vyriausybe, ar jy naudai, kurie atliekami dél politiniy, religiniy, ideologiniy ar etniniy priezasCiy ir
kurios ketinimai yra pastatyti vyriausybe ar visuomene ar jos dalj j pavojy); nuostoliai, atsirade dél prevenciniy veiksmy pries teroristinius veiksmus taip pat
néra atlyginami.

7.1.2. karo, invazijos, priesisky uzsienio valstybés veiksmy, kariniy ar joms prilyginamy operacijy, tokiy kaip pilietinio karo (paskelbus ar nepaskelbus karo),
riausiy, streiko, sukilimo, maisto, revoliucijos, karo padéties, marodieriavimo, vandalizmo, sabotaZo; streiko, lokauto, vieSosios tvarkos sutrikdymy, kurie
prilygty perversmui ar riausém, nuosavybés konfiskavimo, nacionalizacijos, jeigu tai yra sukelta ar sankcionuota valstybés valdZios, nepriklausomai nuo to,
teisétai ar ne; kitos politinés rizikos bei visi kiti nuostoliai ar iSlaidos, patirtos tiesiogiai ar netiesiogiai dél tokiy veiksmy prevencijos, taip pat néra
atlyginamos;

7.1.3. tiesioginio ar netiesioginio branduolinio sprogimo, branduolinés energijos ar radioaktyviy preparaty poveikio, tiesioginio ar netiesioginio radioaktyvaus
uzterstumo;

7.1.4. tyCiniy Draudéjo, Apdraustojo ar Naudos gavéjo veiksmy.

7.2. Nepriklausomai nuo bet kokiy salygy, esanciy draudimo sutartyje, BTA neturi prievolés teikti draudimo apsaugg ar atlikti bet kokius mokéjimus, ar
teikti paslaugas, ar teikti naudg asmenims ar bet kokiai treciajai Saliai, jeigu tokia draudimo apsauga, mokéjimas, paslauga, nauda ir/ar verslas ar Draudéjo
veikla, Apdraustojo ar Naudos gavéjo, reikalaujancio draudimo iSmokos, pazeidZia jgyvendinamas sankcijas, finansinj embargg ar ekonomines sankcijas,
jstatymus ar salygas, kurias tiesiogiai jgyvendina BTA. Igyvendinamos sankcijos yra nacionalinés sankcijos, nustatytos Lietuvos Respublikos teises akty,
Europos Sajungos sankcijos, Jungtiniy Tauty Organizacijos sankcijos, Jungtiniy Amerikos Valstijy sankcijos ir/ar kitos sankcijos, kuriy BTA turi laikytis ir
vykdyti sutinkamai su teisés akty reikalavimais.

7.3. Draudziamuoju jvykiu nebus laikoma ir nuostoliai nebus atlyginami, jeigu jie tiesiogiai ar netiesiogiai atsirado dél:
7.3.1.  Valstybés iSleisty teisés akty;

7.3.2. Paskelbtos ekstremaliosios ar nepaprastosios padeéties, dar daugiau, jokie nuostoliai nebus atlyginti, tiesiogiai ar netiesiogiai susije su bet
kokiomis priemonémis, skirtomis iSvengti ekstremaliosios ar nepaprastosios padéties;

7.3.3. Epidemijos ar pandemijos.
8. DRAUDEJO PAREIGOS, ATSITIKUS APDRAUSTAI RIZIKAI
8.1. Tam, kad Draudéjas ar Apdraustasis jgyty teise gauti draudimo iSmoka atsitikus apdraustai rizikai, jis privalo:

8.1.1. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas (jeigu Siy taisykliy specialiosiose sglygose nenurodyta kitaip) informuoti BTA apie jvykusj galimai
draudziamajj jvykj Siy taisykliy specialiosiose sglygose nustatyta tvarka. Jeigu Draudéjas ar Apdraustasis informuoja BTA apie atsitikusig apdraustg rizika
pavéluotai, Draudejas ar Apdraustasis privalo jrodyti, kad nebuvo jmanoma informuoti laiku;

8.1.2. nedelsiant informuoti kompetentingas tarnybas (pvz. gydymo jstaiga, priesgaisrinés saugos ir gelbéjimo departamenta, policijg, avarines tarnybas ir
pan.);

8.1.3. vykdyti visus BTA duotus nurodymus bei imtis visy priemoniy, siekiant sumazinti Zalg ir uzkirsti kelig jos atsiradimui ar jos padidé&jimui;

8.1.4. sudaryti BTA galimybe apzitreéti jvykio vietg, atlikti tyrimg bei apklausti liudytojus taip, kad BTA galéty nustatyti nuostolio priezastis ir dydj;

8.1.5. pateikti visg informacija ir dokumentus, kuriy praso BTA, jskaitant ir komercines paslaptis, jeigu jos Draudéjui ar Apdraustajam yra zinomos, tam, kad
BTA galéty nustatyti atsitikusios apdraustos rizikos priezastis ir Zalos dydj;

8.1.6. esant galimybei iSlaikyti jvykio vieta nepaliests, kol atvyks BTA atstovas, jeigu BTA nedavé kity nurodymuy. Sis punktas netaikomas kiek yra biitina
jvykdyti Siy Bendryjy draudimo sgvoky ir salygy 8.1.3. punkto reikalavimus;

8.1.7. jeigu draudimo objektas negali biti iSsaugotas nepakeiciant jo blklés po jvykio dél Bendryjy draudimo sgvoky ir salygy 8.1.3.p., esanciy reikalavimy
vykdymo ar dél kity teisiniy ir pagrijsty priezasCiy, pasirlpinti, kad paZeisto turto nuotraukos biity padarytos kaip jmanoma operatyviau ar pazeistas
draudimo objektas blty nufilmuotas, siekiant uzfiksuoti nuostolius, bei atsiysti nuotraukas ar vaizdo jrasa j BTA el. pastu: zalos@bta.lt ar kitu BTA tinkamu
budu.

8.2. Jeigu Draudéjas, Apdraustasis ar Naudos gavéjas tyCia ar dél didelio neatsargumo nevykdo Taisyklése nurodyty pareigy, BTA turi teise sumazinti
draudimo iSmoka arba atsisakyti jag mokéti.

9. DRAUDIMO ISMOKA

9.1. Draudimo iSmoka BTA iSmoka ne véliau kaip per 15 dieny nuo tos dienos, kai gaunama visa informacija, reikSminga nustatant draudZiamojo jvykio
fakta, aplinkybes, pasekmes ir draudimo iSmokos dyd;.

9.2. Vagystés ar pléSimu atveju, kuomet draudimo iSmoka iSmokéta, o draudimo objektas véliau atsirado, BTA turi teise reikalauti draudimo iSmokos
grazinimo ar reikalavimo teisés | draudimo objektg perleidimo. Jeigu BTA nusprendé nepasilikti rasto draudimo objekto, bet rastas objektas yra apgadintas,
tuomet Draudéjas, grazindamas gautg i$ BTA draudimo iSmoka, i$ jos iSskaiciuoja su BTA suderintas iSlaidas, biitinas atstatyti daiktg | pradine padét;.

9.3. Jei jvykis yra draudziamasis, o draudéjas ir BTA nesutaria dél draudimo iSmokos dydzio, Draudéjo prasymu BTA iSmoka suma, lygig Saliy negincijamai
draudimo iSmokai, jeigu tikslus Zalos dydzio nustatymas uzsitesia ilgiau kaip 3 ménesius.

9.4. Jeigu BTA uzdelsia iSmokéti draudimo iSmoka dél savo kaltés, BTA moka 0,02% delspinigius nuo mokétinos draudimo iSmokos sumos uz kiekvieng
uzdelstg dieng, taciau nevirsijant 10 % nuo laiku neiSmokétos draudimo iSmokos.

9.5. Mokant draudimo iSmokg, jskaitomos visos draudimo jmokos (uz einamuosius draudimo metus), kuriy mokéjimo terminas suéjes draudimo iSmokos
mokeéjimo dienai. Esant Draudéjo sutikimui, gali biti jskaitomos jmokos, kuriy mokéjimo terminas néra suéjes. Tais atvejais, kai dél draudZiamojo jvykio
draudimo objektas Zista, sunaikinamas arba prarandamas, mokant draudimo iSmokg iSskaiciuojamos visos pagal sutartj nesumokétos draudimo jmokos.

9.6. Tuo atveju, kai BTA negali susigrazinti iSmokos atgreztinio reikalavimo tvarka dél tyciniy Apdraustojo veiksmy ar didelio jo neatsargumo, BTA gali
nemokéti draudimo iSmokos dalyje, kurioje pretenzijg pareiksti néra galimybés, arba, jeigu draudimo iSmoka jau iSmokéta, reikalauti iSmokos grazinimo i$
Draudéjo.

9.7. Pagal asmens, turinio teise reikalauti draudimo iSmokos, BTA suteikia tokiam asmeniui galimybe susipazinti su turimais dokumentais, kuriais
remdamasi BTA priémé sprendimg iSmokéti draudimo iSmokg arba atsisaké iSmokéti draudimo iSmoka, ar iSduoda dokumenty kopijas uz uzmokestj,
nevirsijantj dokumenty kopijy iSdavimo islaidy.

BTA nesuteikia galimybés asmeniui, turinCiam teise reikalauti draudimo iSmokos, susipazinti su turimais dokumentais bei neteikia dokumenty kopijos, jeigu:
a) BTA pateiké dokumentus teisésaugos institucijoms tyrimui dél apdraustos rizikos atsitikimo aplinkybiy;

b) dokumentuose yra komerciné kito asmens paslaptis, kurios asmuo turintis teise reikalauti draudimo iSmokos, neturi teisés gauti;




c) dokumentuose yra asmens duomenys, kuriy asmuo turintis teise reikalauti draudimo iSmokos, neturi teisés gauti.
10. SKUNDY NAGRINEJIMO IR GINCY SPRENDIMO TVARKA

10.1. BTA skundy nagrinéjimo procediira dél nepatenkinty draudimo sutartimi ar suteiktomis draudimo paslaugomis, pateiktg asmens, prasancio sudaryti
draudimo sutartj, Draudéjo, Apdraustojo, Naudos gavéjo ar kito asmens turincio teise reikalauti draudimo iSmokos, yra vieSai prieinama www.bta.lt.

10.2. Visi gincai, kile tarp draudimo sutarties Saliy, sprendziami deryby bidu. Jeigu taikus susitarimas nepasiekiamas, visi gincai, kylantys i$ draudimo
sutarties ir susije su draudimo sutarties paZeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, sprendZiami LR teisme sutinkamai su Lietuvos Respublikos teisés aktais,
Lietuvos Respublikos teismuose pagal BTA filialo Lietuvoje buveinés adresa.

11. ASMENS DUOMENY TVARKYMAS

11.1. BTA kaip asmens duomeny tvarkytojas, fiziniy asmeny duomenis tvarko sutinkamai su asmens duomeny tvarkymo reikalavimais, apibréztais 2016 m.
balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas), bei kitais teisés akty reikalavimais.

Asmens duomeny tvarkymo principai bei BTA vykdoma privatumo politika yra paskelbta www.bta.lt.
12. SUBROGACIJA IR REGRESINIO REIKALAVIMO TEISE

12.1. Draudikui, iSmokéjusiam draudimo iSmokg, pereina teisé reikalauti iSmokéty sumy i$ atsakingo uz padarytg Zalg asmens (subrogacija arba regresinio
reikalavimo teisé). Draudéjas, Apdraustasis ar Naudos gavéjas privalo perduoti visg BTA prasomg informacija, kad Draudikas galéty tinkamai jgyvendinty
jam peréjusia reikalavimo teise.

13. KONFIDENCIALUMAS

13.1. Salys jsipareigoja neatskleisti konfidencialios informacijos, gautos draudimo sutartiniy ar ikisutartiniy teisiniy santykiy pagrindu, tretiesiems asmenims,
taip pat nenaudoti Sios informacijos tokiu bldu, kuris paZeisty kitos draudimo sutarties Salies interesus. BTA turi teise pateikti visg reikalingg informacija
nepriklausomiems ekspertams bei perdraudikams, gautg draudimo sutartiniy ar ikisutartiniy santykiy pagrindu, taip pat saugoti jg BTA duomeny bazése. Si
pareiga netaikoma, kuomet Salys, sutinkamai su LR teisés akty reikalavimais, privalo pateikti informacijg kompetentingoms valstybés institucijoms.

14. KITOS SALYGOS

14.1. Bet koks praneSimas, kurj Draudéjas ar BTA privalo perduoti vienas kitam, turi biti atliktas Siose taisyklése nurodytais terminais vienu i Zemiau
nurodyty budy:

14.1.1. jteikiant Draudéjui, draudimo polise ar kituose raSytiniuose dokumentuose nurodytais adresais ar Saliy praneSimuose apie buveiniy adresy
pasikeitimas;

14.1.2. issiunciant registruotajg pasto korespondencijos siunta;

14.1.3. elektroniniu pastu, kai Salys yra numaciusios $j praneSimo biidg sutartyje, arba konkliudentiniais veiksmais iSreiSkia sutikimg keistis informacijg Siuo
badu;

14.2. BTA turi teise perduoti savo teises ir pareigas pagal draudimo sutartj kitam ar kitiems Draudikams teisés akty nustatyta tvarka. Draudejas,
nesutikdamas su teisiy ir pareigy pagal draudimo sutartis perleidimu, turi teise nutraukti draudimo sutartj joje nustatyta tvarka per vieng meénesj nuo teisiy
ir pareigy perleidimo. Tokiu atveju Draudéjui grazinamos jo sumokétos draudimo jmokos uz likusj draudimo sutarties galiojimo laika.

14.3. Sutartiniams draudimo teisiniams santykiams taikomi LR Teisés aktai.

14.4 Draudimo sutartis sudaroma Siy bendryjy salygy ir specialiyjy salygy pagrindu. Jeigu specialiosios ir/ar individualios draudimo salygos, nurodytos
sutartyje (draudimo liudijime) ir Siose Bendrosiose draudimo sgvokose ir salygose skiriasi, pirmenybé teikiama specialiosioms ir/ar individualioms draudimo
sglygoms.

14.5. Draudéjas, Apdraustasis, Naudos gavéjas bei kiti asmenys, kurie draudimo sutarties pagrindu jgyja teisiy, turi laikytis Siose Taisyklése jtvirtinty
pareigy.

14.6. Sios Taisyklés jsigalioja nuo patvirtinimo BTA valdyboje dienos, jeigu BTA valdyba néra nurodiusi kitos Taisykliy jsigaliojimo dienos.

14.7. Esant priestaravimams ar neatitikimams tarp kalby, lietuviskas tekstas turi pirmenybe.

14.8. Sios taisyklés skelbiamos BTA interneto tinklalapyje adresu http://www.bta.lt.

Vartotojy ginéus su draudiku pagal kompetencija nagringja Lietuvos banko PrieZidros tarnyba, Zirmdny g. 151, LT-09128 Vilnius, interneto svetaine:
www.lb.It

SPECIALIOSIOS SALYGOS
1. PAAISKINIMAI DEL TAISYKLESE VARTOJAMU SAVOKU
Apdraustasis
Draudimo sutartyje nurodytas treCiasis asmuo, kurio turtiniai interesai yra draudziami siy taisykliy pagrindu ir Draudéjo nurodymu.

DraudéjasAsmuo, kuris kreipési j Draudika dél Draudimo sutarties sudarymo ar kuriam BTA pasitilé sudaryti draudimo sutartj arba kuris sudare Draudimo
sutartj su Draudiku pagal Sias draudimo taisykles. Sgvoka ,Draudéjas" pagal Sias taisykles taip pat apima asmenis, atliekanCius darbg darbo sutarties
pagrindu arba civilinés sutarties pagrindu, jeigu jie veikia Draudéjo nurodymu ir (ar) jo kontroliuojami. Susitarus dél papildomos draudimo salygos
»Darbdavio civilinés atsakomybés draudimas", Sios sglygos atzvilgiu Draudéjo darbuotojai, kai jie veikia Draudéjo nurodymu ir (ar) jo kontroliuojami, yra
laikomi trecCiaisiais asmenimis. Draudéjo sgvoka taip pat apima Draudéjo (TUkinés bendri- jos) tikruosius narius ar (ir) Draudéjo teisiy peréméjg, tik tuo
atveju, jei veikimas ar neveikimas, lémes draudZiamajj jvykj, buvo atliktas Draudéjo, nurodyto draudimo liudijime.

Draudimo sutartis

Sutartis, kurios Salys yra BTA ir Draudéjas. Draudéjas draudimo sutartimi jsipareigoja mokéti Draudikui draudimo jmokas. BTA draudimo sutartimi
jsipareigoja iSmokeéti draudimo sutartyje nustatytg draudimo iSmoka, apskaiCiuotg sutartyje nustatyta tvarka, jeigu jvyksta draudimo sutartyje nustatytas
draudziamasis jvykis. Draudimo sutartj sudaro ir yra neatsiejama jy dalis: Sios Bendrosios civilinés atsakomybés draudimo (toliau — BCA) taisyklés, rasy-
tinis prasymas sudaryti sutartj (jeigu toks buvo pateiktas Draudikui pareikalavus), draudimo liudijimas, draudimo liudijime jrasyti ir sunumeruoti draudimo
sutarties priedai, kiti Draudéjo ir Draudiko rastu jforminti dokumentai, kuriais susitariama dél papildomy ar individualiy draudimo salygy.

Testiné sutartis

Nauja Draudimo sutartis, kuri jsigalioja nenutriikstamai, i$ karto po pries tai galiojusios draudimo sutarties draudimo apsaugos laikotarpio pasibaigimo. Pries
sudarant testine sutartj, Draudéjas turi naujai pateikti rizikos vertinimui ir tinkamos jmokos paskaiCiavimui visg reikalingg informacija. Draudikui
pareikalavus, prie kiekvienos testinés sutarties turi biti pridétas atnaujintas rasytinis praSymas sudaryti draudimo sutartj.




DraudZiamasis jvykis

Staiga ir netikétai jvykes nuo Draudéjo, Apdraustojo, Naudos gavéjo ar su Draudéju susijusiy asmeny valios nepriklausantis jvykis, kuriam jvykus BTA
privalo mokeéti draudimo iSmoka.

Nedraudziamasis jvykis
Draudimo sutartyje ir (ar) jstatymuose nurodytas atsitikimas, jvykis, kuriam jvykus BTA neprivalo mokéti draudimo iSmokos ir neatlygina patirty nuostoliy.
Draudimo suma

Draudimo liudijime nurodyta arba BCA taisykliy ir (arba) papildomose draudimo salygose nustatyta tvarka apskaiciuota pinigy suma, kurios nevirSydamas
BTA atlygina Draudéjo draudZiamojo jvykio metu patirtus nuostolius.

Sublimitas

Draudimo sutartyje nurodytos draudimo sumos dalis, kurios nevirSydamas BTA iSmoka draudimo iSmokg dél j draudimo liudijimg jtrauktos papildomos ar
individualios draudimo salygos uz draudimo liudijime jvardintg draudZiamajj jvykj visam draudimo sutarties galiojimo laikotarpiui. ISmokéjus draudimo
iSmoka dél jvardinto draudzia- mojo jvykio ar zalos, sublimitas ir nurodyta draudimo suma mazinama atitinkamos draudimo iSmokos dydziu.

Draudimo liudijimas (polisas)
Draudiko iSduodamas dokumentas, patvirtinantis Draudimo sutarties sudaryma.
Su Draudéju susije asmenys

Fiziniai asmenys (Draudéjo valdybos nariai, Draudéjo sutuoktinis, tévai, jtéviai, seneliai, vaikai, jvaikiai, vaikaiciai, broliai, seserys ir jy vyrai bei Zmonos, taip
pat su Draudéju kartu gyvenantys asmenys, vedantys bendrg ukj), taip pat fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja ar yra
kontroliuojami Draudéjo arba kartu su Draudéju yra kontroliuojami treCiosios Salies. Kontrolé — tai tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai jsigytas arba valdomas
jmonés akcijy (pajy ar kitokiy kapitalo daliy) paketas, suteikiantis jo savininkams arba valdytojams teise j daugiau nei 20 % balsy juridinio asmens dalyviy
susirinkime ar (ir) teise skirti (iSrinkti) ar atSaukti vadova, ar (ir) daugiau nei puse valdybos ar stebétojy tarybos nariy (juos atitinkanciy valdymo organy) ar
(ir) faktiSkai kontroliuoti susijusio asmens priimamus sprendimus.

Treciasis asmuo

Asmuo, nesusijes draudimo santykiais su Draudiku ir Draudéju pagal sudarytg Draudimo sutartj. Treciuoju asmeniu nelaikomas Draudéjas ir su Draudéju
susije asmenys.

Darbdavys

Imoné, jstaiga, organizacija ar kita organizaciné struktlira, nepaisant nuosavybés formos, teisinés formos, risies bei veiklos pobiidZio, mokanti arba
privalanti mokéti nelaimingy atsitikimy darbe socialinio draudimo jmokas.

Darbuotojas

Fizinis asmuo, jdarbintas draudimo liudijime nurodyto Draudéjo jmonéje (ar dirbantis Draudéjo naudai), darbo sutarties ar kitos analogisko pobtidzio
sutarties pagrindu, LR Darbo kodekso, Valstybés tarnybos jstatymo arba kity LR teisés akty numatyta tvarka. Darbuotoju taip pat yra laikomas mokinys,
praktikantas ar savanoris, kuriam Draudéjas yra patikéjes atlikti darbg, paslaugg arba kitus veiksmus ir su kuriuo yra sudares atitinkamas sutartis.

Apdrausta veikla

Draudimo liudijime jvardinta Draudéjo veikla, kuriai taikoma draudimo apsauga. Jeigu Draudéjas vykdo kelias veiklas, draudimo apsauga galioja tik tai
veiklai, kuri yra nurodyta draudimo liudijime.

Produktas

Kiekvienas Draudéjo pagamintas ir uz atlygj j rinkg pateiktas materialus kilnojamas daiktas arba daiktas, esantis sudétine kito kilnojamo arba nekilnojamo
daikto dalimi, uz kurj Draudéjas prisiima atsakomybe dél jo gamybos, pateikimo | rinka, pardavimo arba kitokio panaudojimo bilido. Produktu taip pat
laikoma Draudéjo suteikta pa- slauga — veikla, kuria tenkinamas konkretus vartotojo poreikis.

Produkto pateikimas

Tai Draudéjo produkto iSleidimas j apyvartg tolimesniam, valdymui, naudojimui, vartojimui ar kitokiam paskirstymui verslo tikslais, taip pat jo perdavimas
pagal pirkimo — pardavimo, perdirbimo, nuomos, ar kitokio panasaus pobiidZio sutartis.

Defekty turintis produktas

Bet koks draudimo apsaugos galiojimo laikotarpiu j rinkg patekes produktas, nurodytas draudimo liudijime, kuris neatitinka teisés aktuose saugiam
produktui nustatyty reikalavimy ir tokiu pripazjstamas valstybiniy saugos kontrolés institucijy ir (ar) Draudiko ir (ar) nepriklausomo eksperto.

Zala

TreCiojo asmens materialaus turto sunaikinimas, sugadinimas, praradimas ir (arba) treCiojo asmens kiino suzalojimas, sveikatos sutrikdymas (jskaitant
mirtj) ir dél to patirti tiesioginiai nuostoliai bei negautos pajamos, kurias treciasis asmuo bty gaves jeigu nebiity jvykes jvykis (turtiné Zala). Zalos savoka
neapima neturtinés Zalos. Taikant Siy BCA taisykliy Papildomas draudimo salygas ir (arba) jtraukiant individualias sglygas dél draudimo apsaugos, Zala gali
biti apibrézta kitaip.

Nuostoliai

......

suderintos iSlaidos, susijusios su ekspertiziy atlikimu, siekiant nustatyti Zalos aplinkybes, priezastis ir dydj, taip pat su Draudiku rastu suderintos btinos
Draudéjo advokato atstovavimo is- laidos gince bei treCiojo asmens naudai i$ Draudéjo teismo priteistos bylingjimosi iSlaidos, patirtos dél draudZiamuoju
jvykiu pripazinto reikalavimo nagrinéjimo.

Negautos pajamos

Negautos pajamos (atskaiCius visas iSlaidas, mokétinus mokescius ir panasiai), kurias treciasis asmuo realiai ir neabejotinai biity gaves, jei neblty buve
neteiséty Draudéjo veiksmy, lémusiy Zala.

Neturtiné (moraliné) zala

Zala, kylanti kaip pasekmé dél trediojo asmens sveikatos suZalojimo, sutrikdymo ar gyvybés atémimo. Moraliné Zala papildomai susitarus pagal $ias
Taisykles gali biti draudziamuoju jvykiu (Individuali draudimo salyga 011.1.22).
Besalyginé isskaita

Nuostolio dydis, kurj privalo padengti pats Draudéjas kiekvieno draudZiamojo jvykio atveju. Sis dydis draudimo liudijime gali bGti nurodomas skaitine,
procentine ar apibrézto laikotarpio iSraiSka. Jeigu néra sutarta kitaip, laikoma, kad pagal Sias BCA taisykles ir (ar) Papildomas draudimo sglygas taikoma
iSskaita yra besalyginé.




Salyginé isskaita

Nuostoliy dydis, kurj privalo padengti pats Draudéjas, jei nuostoliai neviréija i$skaitos dydZio. Sis dydis draudimo liudijime gali biiti nurodomas skaitine,
procentine ar apibrézto laikotarpio iSraiSka. Nuostoliams virsijus salyginés iSskaitos dydj, BTA visiSkai atlygina Draudéjo patirtg nuostolj, neisskai¢iuodamas
nustatytos iSskaitos.

Kontrahentas (Subrangovas)

Fizinis ar juridinis asmuo, kuris néra laikomas Draudéju pagal BCA taisykliy Bendrosios dalies 2.2. punkte pateiktg apibrézimg ir kuriam dél draudimo
liudijime nurodytos veiklos Saliy susitarimo pagrindu Draudéjas pavedeé (patikéjo) atlikti darba, paslaugg arba kitus veiksmus.

Prasymas sudaryti draudimo sutartj

Draudiko nustatytos rasytinés formos dokumentas arba Zodinis praSymas, kuriuo iSreiSkiamas Draudéjo ketinimas sudaryti Draudimo sutartj su Draudiku ir
kuriuo Draudikui suteikiama informacija apie aplinkybes, turincias jtakos draudimo rizikai jvertinti.

Atgreztinio reikalavimo teisé (Subrogacija)

Draudiko teisé reikalauti grazinti iSmokétg sumg (draudimo iSmokg) i$ atsakingo uz padarytg Zala asmens. Subrogacija yra netaikoma Apdraustojo
(Draudéjo) atzvilgiu, iSskyrus jstatyme ir Siose Taisyklése nustatytas iSimtis.

Reikalavimas

Rastu pateiktas praneSimas, kuriuo kreipiamasi | Draudéjg ar tiesiogiai j Draudikg dél Draudéjo padarytos Zalos atlyginimo nukentéjusiam treciajam
asmeniui.

Didelis neatsargumas

Draudéjo ar Apdraustojo, jo darbuotojy ar kity su Draudéju ar Apdraustyjy susijusiy asmeny elgesys, pasireiSkiantis veiksmais ir (ar) neveikimu, kuriy
asmuo, laikydamasis bent minimaliy saugos, atsargumo ir demesingumo reikalavimy, nebuty (bity) padares.

Patikeétas turtas

Draudéjo teisétai valdomas tretiesiems asmenims priklausantis turtas. Savoka neapima turto (pastatai, statiniai, teritorija), kur Draudéjas vykdo statybos
darbus.

Draudimo apsaugos laikotarpis

Draudimo liudijime nurodytas laiko tarpas, kuriuo apibréziama draudimo apsaugos galiojimo pradZia ir pabaiga, kuri nebdtinai sutampa su draudimo
sutarties laikotarpiu. Jeigu nesutarta kitaip, laikoma, kad draudimo apsauga galioja tik draudimo sutarties laikotarpiu, jei Draudéjas tinkamai ir laiku vykdo
sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, jskaitant draudimo jmokos ar pirmosios jos dalies moké&jima.

Draudimo sutarties laikotarpis
Draudimo liudijime nurodytas draudimo sutarties galiojimo laiko tarpas, Salims tinkamai ir laiku vykdant sutartus jsipareigojimus.
Retroaktyvi data

Draudimo liudijime nurodyta konkreti data, pries prasidedant draudimo sutarties laikotarpiui, nuo kurios apdraus- tam objektui yra taikoma draudimo
liudijime nurodyta draudimo apsauga (Individuali draudimo salyga 011.1.23).

Pratestas pretenzijos pareiskimo laikotarpis

Salims susitarus pagal Individualig draudimo salyga 011.1.24, taikomas papildomas terminas, per kurj Draudéjas turi teise pranesti apie draudimo apsaugos
galiojimo metu ir Siuo nustatytu papildomu laikotarpiu gautus reikalavimus atlyginti tretiesiems asmenims padarytg zalg, laikantis visy Siose taisyklése ir (ar)
Papildomose draudimo salygoje nurodyty apie informavimo jvykj terminy ir reikalavimy. ISpléstinis reikalavimo pateikimo laikotarpis prasi- deda i$ karto, kai
pasibaigia Draudimo sutartyje nustatytas laikotarpis.

Motoriné transporto priemoné

Transporto priemoné, turinti variklj, jskaitant traktorius, mopedus, kitas savaeiges transporto priemones, skirtas Zzmonéms ir (arba) kroviniams vezti,
iSskyrus bégines transporto priemones.

Piniginés vertybés

Lietuvos Respublikos arba uZsienio valstybiy piniginiai Zenklai, Cekiai, vekseliai, akcijos, obligacijos ir kiti dokumentai, apyvartoje pakeiCiantys grynuosius,
mokeéjimo kortelés.

Dvigubas draudimas

Draudimo i8mokos mokéjimas Draudéjui dél to paties nuostolio pagal kelias draudimo sutartis, kai BTA atlygina nuostolj proporcingai savo atsakomybés
daliai. Siuo atveju bendra draudimo iSmoky suma neturi virSyti nuostolio sumos.

Nevisiskas draudimas

Atvejis, kai jvykus draudZiamajam jvykiui, BTA privalo atlyginti Draudéjui ar Naudos gavéjui jo patirty nuostoliy dalj, proporcingg draudimo sumos ir
draudimo vertés santykiui, jeigu nustatyta Draudimo suma yra mazesné uz Draudimo verte.

2. DRAUDIMO OBJEKTAS

2.1. Draudimo objektas — atsizvelgiant | Siy BCA taisykliy Bendrosios dalies sglygas, nustatytas Papildomas draudimo salygas ir (ar) individualias
draudimo sutarties sglygas, jstatymy nustatyta tvarka Draudéjui kylanti civiliné atsakomybé uz tretiesiems asmenims padarytg zala:

2.1.1. Bendros civilinés atsakomybés draudimo atveju Draudéjui eksploatuojant teisétai priklausancius ir (ar) jo teisétu pagrindu valdomus statinius,
patalpas, teritorijas, reklaminius stendus, iskabas, jrengimus ar kitus draudimo liudijime nurodytu adresu esancius objektus;

2.1.2. Veiklos civilinés atsakomybés draudimo atveju — kilusig Draudéjui vykdant apdraustg draudimo liudijime nurodytg veikla;
2.1.3. Produkto civilinés atsakomybés draudimo atveju — padarytg Draudéjo pateiktu netinkamos kokybés produktu arba paslauga.

2.2. Civiliné atsakomybé — pareiga atlyginti treCiajam asmeniui padarytg Zalg, atsiradusig atlikus veiksmus (jskaitant neveikimg), kuriuos jstatymas
draudZia atlikti, arba paZeidus bendro pobiidZio pareigg elgtis atidZiai ir rlipestingai.

2.3. Priklausomai nuo Draudéjo pasirinkto varianto, nurodyto draudimo liudijime, Siy taisykliy pagrindu gali biiti draudZiama:

2.3.1. Pagal Bendrosios civilinés atsakomybés draudimo sglygg — Draudéjo civiliné atsakomybé treciajam asmeniui uz Zalg, kilusig dél eksploatuojamy
Draudéjui teisétai priklausandiy ir (ar) jo teisétu pagrindu valdomy statiniy, patalpy, teritorijos, reklaminiy stendy, iSkaby, jrengimy ar kity objekty, esanciy
draudimo liudijime nurodytu adresu, trukumuy;

2.3.2. Pagal Veiklos civilinés atsakomybés draudimo salygg — Draudéjo civiliné atsakomybé treCiajam asmeniui uz Zala, padarytg draudéjui vykdant




apdrausta draudimo liudijime nurodyta veikla;

2.3.3. Pagal Produkto civilinés atsakomybés draudimo salygg — Draudéjo civiliné atsakomybé treciajam asmeniui uz Zalg, padarytg Draudéjo pateiktu
netinkamos kokybés produktu arba paslauga.

2.4, Salys gali susitarti dél Papildomy draudimo salygu, nurodyty BCA taisykliy Specialiojoje dalyje, taikymo, kurios jra$omos j draudimo liudijima.
3. DRAUDZIAMASIS IVYKIS
3.1. DraudZiamasis jvykis — tai draudimo laikotarpiu ir teritorijoje pateiktas treciojo asmens reikalavimas atlyginti Zala, kai nustatomos visos Sios
salygos:
3.1.1. jvykis, lémes Zalg treCiajam asmeniui, turi biti jvykes laikotarpiu nuo draudimo apsaugos pradzios iki draudimo apsaugos laikotarpio pabaigos,

draudimo liudijime nurodytoje teritorijoje;

3.1.2. reikalavimas atlyginti Draudéjo padarytg zalg dél draudziamojo jvykio yra pareikStas rasytine (pretenzijos/ ieSkinio) forma Draudimo sutarties
laikotarpiu arba ISpléstiniu reikalavimo pateikimo laikotarpiu, jei dél jo susitarta pagal Papildomas draudimo salygas, o BTA apie jvykj yra informuotas BCA
taisyklése nustatytais terminais;

3.1.3. reikalavimas pareikstas dél draudimo liudijime nurodytos apdraustos Draudéjo civilinés atsakomybés (veiklos civilinés atsakomybés, bendrosios
civilinés atsakomybeés ar produkto civilinés atsakomybes);

3.1.4. Draudéjui pagal jstatymus kyla civiliné atsakomybé dél treciajam asmeniui padarytos zalos;
3.1.5. Draudéjas nezinojo ir (ar) negaléjo Zinoti apie draudZiamajj jvyk ir (ar) treciojo asmens nuostolius iki draudimo sutarties sudarymo.

3.2. Kilus abejonéms dél jvykio datos kiino suzalojimo arba sveikatos sutrikdymo atveju, Zalos padarymo data laikoma diena, kai nukentéjusysis pirmg
kartg kreipiasi j gydytoja dél simptomy (pozymiy), kuriais grindziama zala ir reikalavimas dél jos atlyginimo.

3.3. Vienu jvykiu laikoma treCiyjy asmeny patirta Zala, kilusi dél tos pacios priezasties ir tomis paciomis aplinkybé- mis, neatsizvelgiant j tai, ar dél jos
atlyginimo buvo pareikstas vienas ar keli reikalavimai, taciau kiekvieno pareiksto reikalavimo atitikimas draudziamojo jvykio salygoms, nurodytoms Sio
skyriaus 3.1 punkte, yra vertinamas atskirai.

Jeigu kiti (tolimesni) jvykiai i$ jvykiy serijos jvyko dél Draudéjo tyciniy veiksmy arba akivaizdaus aplaidumo arba dél to, kad Draudéjas nevykdé savo
jsipareigojimy, nurodyty BCA taisykliy 10.2.1 punkte, BTA neprisiima atsakomybés uz tokiy jvykiy padarinius.

4. NEDRAUDZIAMIEJI IVYKIAIL
4.1. Nedraudziamaisiais jvykiais laikomi reikalavimai atlyginti zala:

4.1.1. susijusig su treCio asmens bet kokiais finansiniais nuostoliais, kurie kilo ne kaip treCiojo asmens kiino suzalojimo, gyvybés atémimo arba
materialaus turto sugadinimo, sunaikinimo dél draudzZiamojo jvykio pagal Siy taisykliy salygas pasekmé;

4.1.2. susijusig su neturtinés (moralinés) Zalos atlyginimu (Individuali draudimo salyga Nr. 011.1.22);
4.1.3. atsiradusig ne dél draudimo sutartyje nurodytos apdraustos veiklos, pateikto produkto ir (ar) suteiktos paslaugos;

4.1.4. nesusijusia su Draudéjo teisetu pagrindu eksploatuojamais, apdrausta veiklai naudojamais statiniais, patalpomis, teritorija, jrengimais,
mechanizmais ar kitais objektais, nurodytais draudimo sutartyje;

4.1.5. padaryta pac¢iam Draudéjui ar (ir) su Draudéju susijusiems asmenims;

4.1.6. susijusig su Draudejo atsakomybe dél pateikty produkty ar (ir) suteikty paslaugy kokybés garantijos, paties draudéjo patirtiems nuostoliams ar
iSlaidoms, taisant veiklos rezultatg ar i$ naujo atliekant blogai padarytus dar- bus, pakeiciant netinkamg produktg tinkamu;

4.1.7. padarytg Draudéjo produktui. Draudimas taip pat neapima reikalavimy, susijusiy su islaidomis dél defekty paieskos arba netinkamo produkto
pasalinimo i$ rinkos, visuomenés informavimo apie netinkamg produkta, reikalavimy, susijusiy su apyvartos kritimu (sumazéjimu) ir kitais su tuo susijusiais
nuostoliais;

4.1.8. susijusig su Draudéjo arba treCiyjy asmeny patirtomis islaidomis dél defekty turinCio produkto pataisymo, grazinimo, pakeitimo tinkamos kokybés
produktu ar atSaukimo i$ rinkos;

4.1.9. kilusig dél to, kad produktas ar atlikta paslauga neatitiko lTkescCiy, nesukélé pazadéto ar tikéto efekto, poveikio, neatliko ar nevisiSkai atliko
pazadétas ar tikétasis funkcijas;

4.1.10. padarytg turtui, kuriame Draudéjo produktas yra sudétine dalimi misSinio, detalés, ingrediento, pakuotés ar kitu pavidalu;

4.1.11.  kuri atsirado dél produkto ar paslaugos naudojimo paZeidziant saugos reikalavimus ar naudojimo ne pagal paskirtj, arba ne pagal pridéta
naudojimo instrukcijg ar kitg produkto savybe ir jo naudojimo biidg aprasantj dokumenta, taip pat ir kai toks aprasantis dokumentas nepridétas, kai to
reikalauja teisés aktai;

4.1.12. atsiradusig dél to, kad produktas neatitinka teisés aktuose nustatyty normy (standarty), neturi galiojancio paZzyméjimo, atestato, sertifikato,
leidimo, jeigu tokie dokumentai yra privalomi pagal galiojanCius teisés aktus;

4.1.13.  kurig Draudéjas padaro sgmoningai arba atlikdamas veiksmus, kurie uZtraukia baudziamajg atsakomybe; Draudéjo Zinojimas apie produkty
defektus, kenksmingas savybes, darby, paslaugy arba kity veiksmy netinkamuma prilyginamas sgmoningai kaltes formai pagal Sio punkto salygas;

4.1.14.  BTA visais atvejais neatlygina Zalos, padarytos dél Draudéjo tycios ar didelio neatsargumo. Jei paaiskéty, kad BTA pagal teisinj reguliavimg neturi
pagrindo remtis tycios ar didelio neatsargumo aplinkybémis prieS nukentéjusius treciuosius asmenis, Draudéjas privalo grazinti Draudikui Sio iSmokétg
draudimo iSmoka;

4.1.15. padarytg Draudikui, atsiradusig tarp Draudéjo ir kity ta pacia draudimo sutartimi apdrausty asmeny bei tarp apdraustyjy ir jy kontrahenty
(subrangovy), jeigu néra sutarta kitaip;

4.1.16. jvykusig dél sveikatos prieZitros paslaugy teikimo, tame tarpe medicininiy procediiry vykdymo, medicininés konsultacijos teikimo;

4.1.17.  kilusig dél netinkamo sutarties jvykdymo ar nejvykdymo (sutartiné atsakomybé). Taip pat tais atvejais, kai sutartimi nustatyta atsakomybé uz Zalg
yra didesnés apimties nei ta, kurig nustato jstatymas nesant sutarties, draudimo apsauga taikoma ta dalimi, kiek kilty Draudéjo civiliné atsakomybé pagal
jstatyma be sutarties;

4.1.18.  kilusig dél darby, paslaugy ir (ar) produkty neatlikimo, nepateikimo arba vélavimo juos atlikti, pateikti;

4.1.19. kilusig dél Draudéjo vykdomos veiklos, valdomo/eksploatuojamo turto, patiekty ar pagaminty produkty, jeigu Draudéjui, vykdant veiklg ar iki
draudimo apsaugos laikotarpio pradZios arba retroaktyvios datos, jei tokia buvo numatyta, buvo ir/ ar turéjo biti Zinoma apie tokiy veiksmy, produkty,
paslaugy trikumus, defektus ar kenksmingg poveikj, netinkama kokybe, nepakankamg sauguma ar kitas panasias aplinkybes, dél kuriy atsirado Zala;

4.1.20. susijusig arba tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai kilusig dél to, kad Draudéjas per nustatytg laikotarpj nepasalino aplinkybiy, kurias pasalinti teisétai
reikalavo BTA ir/ ar atitinkamos valstybinés institucijos;




4.1.21. atsiradusig del Draudéjo ar jo jgalioty asmeny veikos (veikimo, neveikimo), kai jis (jie) buvo apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy ar toksiniy,
svaiginamyjy medziagy;

4.1.22.  dél natiiralaus turto nusidévéjimo ar vertés sumazéjimo;

4.1.23. susijusig su Zala dél motoriniy sausumos transporto priemoniy, kuriy valdytojy civiliné atsakomybé privalo biiti apdrausta transporto priemoniy
valdytojy civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu, eksploatavimu;

4.1.24. atsiradusig dél veiklos vykdymo, produkty pateikimo, neturint tam jgaliojimy, licencijy ar leidimy, jeigu pa- gal jstatymus jie privalomi;

4.1.25. atsiradusig dél klaidy ar trkumy tyrimuose, matavimo rezultatuose, bréziniuose, darby specifikacijose, iSvadose, ataskaitose, instrukcijose,
skaiiuoklése (samatose), statyby prieZitiros arba montavimo srities veiklos, susijusios su kontrole arba iSvady (rekomendacijy) teikimu, projektavimo,
planavimo ar kitokio poblidZio konsultacijose, kurie yra pateikiami kartu su Draudéjo produktu arba patys yra Draudéjo produktas;

4.1.26. padaryta dél netinkamo transportavimo arba ekspedijavimo sutarties jsipareigojimy vykdymo, taip pat kylancia pagal vezéjo civiline atsakomybe;
4.1.27. piniginéms vertybéms, meno dirbiniams, archyvy arba kolekcionieriy kolekcijoms;

4.1.28. kurig sukelia pastovi emisijas t.y. atsiradusig palaipsninio arba ilgalaikio temperatdros, dujy, gary, drégmes, sniego tirpsmo, pelésiy, dimy,
suodziy, dulkiy, triukSmo kvapo, Sviesos, vibracijos poveikio taip pat dél grybelio, zemés jgriuvy arba nuoSliauzy (kartu su ant jos stovinciais statiniais)
poveikio;

4.1.29. reglamentuojamg direktyvos 2004/35/CE dél aplinkai daromos Zalos prevencijos ir pasalinimo;
4.1.30. susijusig su geologija ir kalnakasyba;
4.1.31. kurig padaré Draudéjo Zinioje esantys gyvuliai ir gyviinai;

4.1.32. susijusig su prievole sumokéti netesybas, delspinigius, baudas, nuobaudas arba kito panasaus pobiidZio sankcijas ar baudZiamojo pobidZio
nuostolius;

4.1.33. susijusig su autoriniy teisiy ir gretutiniy teisiy pazeidimu, patenty, prekiniy Zenkly, logotipy arba prekiniy ir jmoniy pavadinimy naudojimu,
pazeista juridinio asmens reputacija, Konkurencijos jstatymo paZeidimu;

4.1.34. susijusig su asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo pazeidimu, asmens jZeidimo, garbés ir orumo pazeminimo, teisés j privaty gyvenimg ir
jo slaptumg pazeidimo, diskriminacija;

4.1.35.  susijusig su klaidinancia arba nesazininga reklama arba skelbimais;

4.1.36. tiesiogiai ir/ar netiesiogiai kilusig dél nuodingy, radioaktyviy, toksiniy, sprogstamujy, pavojingy medziagy, atlieky ir (ar) jy daliy saugojimo,
sandéliavimo, naudojimo, krovimo, transportavimo, ar radioaktyvaus uztersimo;

4.1.37. atsiradusios dél produkto, kurio sudétyje yra Zmogaus kraujo, plazmos arba Zmogiskos kilmés j kraujg pa- nasiy medziagy, genetiskai modifikuoto
produkto, produkto, kurio sudétyje yra medicinos tikslams naudojamo silikono;

4.1.38. atsiradusios dél produkto, kuris skirtas naudoti arba montuoti kokiose nors skraidanciuose arba kosminiuose objektuose, taip pat Zalos, susijusios
su orlaiviy ir kosminiy skaidanciy objekty turéjimu, gamyba, priezilra arba aptarnavimu;

4.1.39. susijusig su visy rasiy vandens, oro ir geleZinkelio transporto priemoniy naudojimu ir/ ar eksploatavimu, taip pat oro ar jiry uosto valdymu arba
bet kokia veikla jy teritorijoje;

4.1.40. kilusig dél fejerverky ir visy rasiy Saudmeny ir/ar sprogmeny gamybos, naudojimo, valdymo, saugojimo ar platinimo;

4.1.41. atsiradusig dél karo, pilietinio karo, invazijos, uzsienio valstybés priesisky veiksmy, karinio pobiidzio veiksmy (nepriklausomai nuo to, ar karas
buvo paskelbtas ar ne), pilietinio karo, sukilimo, revoliucijos, maisto, riausiy, streiko, lokauto, sabotazo, vidiniy neramumy, karinio arba civilinio perversmo,

politiniy organizacijy organizuoty ar su jomis susijusiy asmeny vykdomy organizuoty ar piktavalisky veiksmy, samokslo, turto konfiskavimo, aresto, rekvizi-
cijos, sunaikinimo arba sugadinimo, vykdant valdZios organy ar muitinés jstaigy jsakymus;

4.1.42. teroro veiksmy, kuriy metu kyla pavojus Zmoniy gyvybei, sveikatai, turtui, infrastrukttiros objektams, ir su- prantamy kaip bet kokio pobtdzio
veiksmai, susije su jégos, prievartos, smurto panaudojimu arba grasinimu pa- naudoti prievarta, kuriuos vykdo asmuo arba asmeny grupe, veikianti
savarankiskai arba kokiy nors organizacijy ar vyriausybés jgaliojimu ar pavedimu, siekiant politiniy, ekonominiy, religiniy, ideologiniy arba panasiy tiksly,
kuriais norima paveikti, jpauginti vyriausybe, visuomene arba kurig nors jos dalj arba veiksmai, kurie pagal teisés aktus ir teisine praktikg pripazjstami teroro
aktu;

4.1.43. dél bet kokiy branduolinés reakcijos, branduolinés spinduliuotés, radioaktyvaus uzterSimo pasekmiy, taip pat bet kokiy spinduliy
(elektromagnetiniy, Silumos, Sviesos ir kt.) poveikio bei dél cheminiy, biologiniy medZiagy naudojimo ne pagal jy paskirtj;

4.1.44. atsiradusios dél reagavimo, bandymo uZzkirsti kelig arba nuslopinti Sio skyriaus 4.1.41-4.1.43 papunkciuose nurodytus veiksmus ir jvykius;
4.1.45. susijusig arba tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai kilusig dél:

4.1.45.1. asbesto arba kitos medziagos, savo sudétyje turinCios asbesto, Ureaformaldehido Urea Formaldehyde), Svino, polichloruoto bifenilo (PCB),
dioksiny, bet kokiy organiniy tersaly naudojimo, nepaisant jy pavidalo arba kiekio;

4.1.45.2. perneSsamos (uzkreCiamos) spongiforminés encefalopatijos (TSE), jskaitant, bet neatsiribojant spongiformine galvijy encefalopatija (BSE
kempinligés) ar nauja Jakob-Kreutzfeldt ligos atmaina;

4.1.45.3. genetiskai modifikuoty komponenty ar jiems prilyginty gaminiy, kuriy genetiné informacija yra pakeista, taip pat produkty, kuriy sudétyje yra
genetiskai modifikuoty komponenty;

4.1.45.4. jonizuojanciy, lazerio, mazerio spinduliy, auksto daZnio energijos spinduliuotés, radioaktyvios spinduliuotés, taip pat jvykusig dél netiesioginio
arba tiesioginio magnetinio arba elektromagnetinio lauko poveikio;

4.1.45.5. jvairaus tipo kompiuteriy programiniy jrangy bei kity tipy programy, trikdanciy kokios nors programos, kompiuterio, tinklo, telefono darbg,
nepriklausomai nuo jy atsiradimo priezasciy, tame tarpe susijusiy su internetu arba su naudojimusi internetu;

4.1.45.6. negaléjimo nuskaityti datos arba neteisingo datos jskaitymo pasekmé, susijusi su faktu, kad kompiuteriuose, kompiuteriy sistemose,
programinése jrangose, kompiuteriy procesoriuose, elektronikos jrangoje esanciuose laukeliuose, kuriuose nurodomi metai néra numatytas pakankamas
Zenkly skaicius, dél to nejmanoma atrasti, jsiminti, jraSyti arba apdoroti duomeny, susijusiy su datos nuskaitymu;

4.1.45.7. dél tabako produkty aktyvaus ir pasyvaus vartojimo, naudojimo, platinimo, reklamavimo;

4.1.45.8. #mogaus imunodeficito viruso (ZIV) arba $io viruso mutavusiy derivanty ir/arba atmainy, taip pat u? atsakomybe dél biiklés bet kokiu badu
susijusios su jgytu imunodeficito sindromu (AIDS) ar kitu panasaus pobtidZio sindromu;

4.1.45.9. bet kokio pobidZzio uzkrec¢iamy ligy;

4.1.45.10.dokumenty, programinés jrangos, duomeny, neatsizvelgiant j jy iSraiSkg ar forma, jy laikmeny sugadinimo, sunaikinimo, praradimo, netekimo,




netinkamo perdavimo, neteiséto panaudojimo;

4.1.45.11.dél elektromagnetinio lauko (EMF) ir/ar bet kokio pobiidZio elektromagnetinés radiacijos (EMR), jskaitant, bet neapsiribojant mobiliyjy telefony,
elektros linijy arba bet kokio pobiidzio elektros prietaisy skleidZziamo EMF/ EMR poveikio;

4.1.45.12.dietilstibestrolio ar jo dariniy (DES), kontraceptiniy preparaty aktyvaus ir pasyvaus vartojimo ar naudojimo;
4.1.45.13.sukelts siliciodioksido, formaldegido poveikio, silicio dioksido nurijimo, jkvépimo, absorbcijos ar buvimo silicio dioksido poveikyije;

4.1.45.14.dél bet kokiy ,grybeliy® ir/ar ,spory" buvimo, jkvépimo ar buvimo jy poveikyje, o taip pat bet kokiems kastams ar iSlaidoms, bet kokiu bldu
susijusioms ar kylancioms i$ panaikinimo, susvelninimo, pasalinimo, sulaikymo, detoksikacijos, neutralizacijos, stebésenos, kontroliavimo, atsikratymo; ar
bet kokio jsipareigojimo istirti ar jvertinti bet kokiy ,grybeliy" ir/ar ,spory" buvimg ar efekta.

- Savoka ,Grybeliai® apima, bet neapsiriboja, bet kokios formos ar tipo pelésius, grybus, mieles, ar biotersalus;
- Savoka ,Sporos" apima, bet neapsiriboja, bet kokig medziaga, atsirandancia, kylancia i$ bet kokiy ,grybeliy".

4.2. Jeigu sutarties Saliy rasytiniu susitarimu draudimo apsauga néra iSplésta (Papildomos draudimo salygos aiskiai apibrézta apimtimi) ir susitarta dél
atitinkamy Papildomy draudimo salygy taikymo, nurodyty Siy BCA taisykliy Specialiojoje dalyje, arba néra susitarta rastu pagal individualias draudimo
sutarties salygas, BTA neatsako uz Zala:

4.2.1. padaryta Draudéjo darbuotojams, mokiniui, praktikantui, kurig privalo atlyginti Draudéjas, kaip darbdavys (Individuali draudimo salyga Nr.
011.1.1);

4.2.2. padarytg Draudéjui patikétam turtui (Individuali draudimo salyga Nr. 011.1.2);

4.2.3. kuris yra Draudéjo iSsinuomotas, pasiskolintas, saugojamas, priziGrimas, jam patikétas, jo valdomas, naudojamas, kontroliuojamas ar
transportuojamas;

4.2.4. buvo Draudéjo ruoSiamas, gaminamas, remontuojamas, montuojamas, perdirbamas, taisomas, kitaip apdorojamas, jei zala padaroma apdorojimo
metu;

4.2.5. padaryta viesbucio sveciy jsinestiems daiktams, susijusig su viesbucio veiklos vykdymu (Individuali draudimo salyga Nr. 011.1.3);
4.2.6. padaryta aplinkai (pasireiskusios oro, vandens, Zzemés uztersimu) ir su tuo susijusiy nuostoliy (Individuali draudimo salyga Nr. 011.1.4);
4.2.7. kilusig uzZ Lietuvos Respublikos riby (Individuali draudimo salyga Nr. 011.1.5);

4.2.8. kurig apima daugiabuciy namy gyventojy bendrijos civiliné atsakomybé (Individuali draudimo salyga Nr. 011.1.6);

4.2.9. sukeltg organizuoto renginio metu (Individuali draudimo salyga Nr. 011.1.7);

4.2.10. padarytg tretiesiems asmenims priklausancioms transporto priemonéms arba (ir) konteineriams, vykdant pakrovimo, perkrovimo, iSkrovimo
darbus (Individuali draudimo salyga Nr. 011.1.8);

4.2.11. padarytg sutartiniy darby, paslaugy vykdymo metu statybos, Zemés ikio masinomis, savaeigémis transporto priemonémis, jskaitant pakrovimo,
perkrovimo, iSkrovimo darbus (Individuali draudimo salyga Nr. 011.1.9);

4.2.12.  padaryta atliekant statybos darbus (Individuali draudimo salyga Nr. 011.1.10);

4.2.13. padarytg Draudéjo kontrahenty (subrangovy), kai Draudéjas pagal galiojancius teisés aktus yra atsakinas uz subrangovy (kontrahenty) padarytg
Zalg (Individualios draudimo salygos Nr. 011.1.11, 011.1.12);

4.2.14.  uz treciyjy asmeny nuostolius, kuriuos jie patiria dél Draudéjo pateikto defekty turinCio produkto pasalinimo, demontavimo ir kokybisko produkto
montavimo (Individuali draudimo salyga Nr. 011.1.13);

4.2.15. uz treciyjy asmeny nuostolius, kuriuos jie patiria dél produkty defekto atsiradimo naudojant, apdorojant, perdirbant Draudéjo pagamintomis,

4.2.16.  kilusig vykdant profesine veiklg (Individuali draudimo salyga Nr. 011.1.15);
4.2.17.  kilusig dél su vykdoma veikla susijusiy Draudéjui patikéty ir prarasty dokumenty (Individuali draudimo salyga Nr. 011.1.16);
4.2.18. atsiradusig dél grynujy finansiniy nuostoliy (Individuali draudimo sglyga Nr. 011.1.17);
4.2.19. atsiradusig dél sprogdinimo ar griovimo darby vykdymo Individuali draudimo salyga Nr. 011.1.18);
4.2.20. padarytg ta pacia sutartimi apdrausty asmeny (kontrahenty) vieno kitam — kryZminé atsakomybé (Individuali draudimo salyga Nr. 011.1.19);
4.2.21. atsiradusig dél sutartiniy prievoliy nevykdymo ar netinkamo vykdymo (sutartiné atsakomybé) (Individuali draudimo salyga Nr. 011.1.20);
4.2.22. atsiradusig dél transporto priemoniy valdymo (Individuali draudimo salyga Nr. 0.11.1.21).
5. DRAUDIMO SUMA

5.1. Draudimo suma — tai draudimo sutartyje (jskaitant Sias taisykles) nurodyta pinigy suma, kurios negali virSyti draudimo iSmoka ar jy suma, kurig
BTA gali iSmokeéti uZ visus jvykusius draudziamuosius jvykius pagal draudimo sutartj ir (ar) Draudéjo pasirinktg draudimo salyga (variantg). Gali biti
nustatyta bendra draudimo suma visiems draudimo objektams, kurios negali virSyti visy draudimo iSmoky suma, mokama pagal draudimo sutartj pagal
visus draudziamuosius jvykius ir visas draudimo salygas.

5.2. ISmokéjus visas draudimo sutartyje nustatytas draudimo sumas arba nustatytg bendrg draudimo suma visiems draudimo objektams, draudimo
sutarties galiojimas pasibaigia.

5.3. Draudimo suma nustatoma Draudéjo pageidavimu, BTA neatsako uZ netinkamai nustatytg sumos dyd;.

5.4. Draudimo sutartyje Salys gali susitarti ir nustatyti individualias draudimo sumas bei draudimo sumos sublimitus jvardinty draudziamy objekty,

atskiry Zzalos rGsiy atzvilgiu arba vienam draudziamajam jvykiui. Tokiu atveju, jvykus draudZiamajam jvykiui, BTA moka draudimo iSmoka, nevirSydama
atitinkamo sublimito dydzio. Bet kuris i$ nustatyty sublimity negali biti didesnis uz nustatytg draudimo suma.

5.5. Draudimo suma kiekvieng kartg sumazéja iSmokeétos (-y) draudimo iSmokos (-y) dydZiu iki visisko jos iSnaudojimo. Kai draudimo iSmoka mokama
pagal nustatytg sublimitg, kiekvieng kartg iSmokéjus iSmokg, sumazéja ir nustatytas sublimitas, ir tuo paciu dydzZiu sumazéja nustatyta draudimo suma.
Draudimo sutartis lieka galioti tuo sublimito ir draudimo sumos dydZiu, kuris lieka atémus iSmokétg draudimo iSmokos dyd.

5.6. Draudéjo pageidavimu, sumokéjus papildomg draudimo jmoka, BTA gali likusiam draudimo apsaugos laikotarpiui, padidinti arba papildyti
draudimo suma arba atskirus sublimitus.

6. ISSKAITA

6.1. Sudarant draudimo sutartj, kiekvienam draudZiamajam jvykiui BTA nustato iSskaitg. ISskaita gali biti nustatoma procentais nuo Zalos dydzio,

draudimo sumos arba isreiksta fiksuota pinigy suma.




6.2. ISskaita gali biti sglyginé ar besalyginé. Taikant salygine iSskaita, BTA neatsako ir draudimo iSmokos nemoka uz Zalg, kurios dydis nevirSija
iSskaitos dydZio, ir pilnai atsako uZ Zalg, jeigu jos dydis virSija iSskaitg. Taikant besa- lygine iSskaitg, Draudiko atsakomybé kiekvienu draudziamojo jvykio
atveju lygi pagal Sias Taisykles apskaiciuotos Zalos dydziui, iSskaiiavus iSskaitg.

6.3. Draudimo sutartyje iSskaita gali bGti taikoma kiekvienam draudZiamajam jvykiui arba bendrai draudimo su- tarties galiojimo laikotarpiui.
7. DRAUDIMO IMOKA
7.1. Draudimo jmokos dydis nustatomas BTA ir Draudéjo susitarimu. Draudimo jmokos dydis ir jos mokéjimo terminai nurodomi draudimo liudijime.

7.2. Jei draudéjas nesumoka draudimo jmokos ar pirmosios jos dalies, su kurios mokéjimu siejamas Draudimo su- tarties jsigaliojimas, taikomos Siose
BCA taisyklése nustatytos pasekmés (8.8 punktas).

7.3. Pasibaigus draudimo sutarties galiojimui ar jg nutraukus, Draudéjo pareiga mokéti draudimo jmoka uz laikotarpj, kai buvo teikiama draudimo
apsauga, islieka.

7.4. Salys gali susitarti rastu taikyti kintama jmokos rodiklj. Jtraukus tokia salyga j Draudimo liudijima, kad draudimo jmoka apskaitiuojama pagal
kintamg rodiklj — darbuotojy skaiciy ar numatomg metine jmonés apyvartg, yra nurodoma avansiné draudimo jmoka, kurig Draudéjas privalo sumokéti
polise nurodytu terminu, ir minimali drau- dimo jmoka. Pasibaigus draudimo sutarties galiojimui ar kitais Saliy sutartais terminais, Draudéjas privalo pateikti
duomenis apie faktinj darbuotojy skaiciy ar metinj apyvartos dydj, pagal kurj paskaiCiuojama galutiné draudimo jmoka, kuri negali biiti maZesné uz nurodyta
minimalig draudimo jmoka:

7.4.1. Jei paskaiCiuota galutiné draudimo jmoka yra didesné nei avansiné draudimo jmoka, Draudéjas privalo su- mokéti galutinés ir avansinés draudimo
jmoky skirtuma;

7.4.2. Jei paskaiCiuota galutiné draudimo jmoka yra maZesné nei avansiné draudimo jmoka, draudimo jmokos skirtumas yra uzskaitomas kitai Draudéjo
draudimo sutarciai arba pervedamas | jo nurodyta saskaita.

8. DRAUDIMO SUTARTIES SUDARYMAS IR GALIOJIMAS
8.1. Draudimo sutartis sudaroma pagal Draudéjo pateiktg rastiskg arba zodinj praSyma BTA.

8.2. Draudéjas, norintis sudaryti Draudimo sutartj, privalo pateikti BTA informacijq apie BTA nurodytas esmines aplinkybes ir kitas Draudéjui Zinomas
aplinkybes, kurios gali turéti jtakos DraudZiamojo jvykio atsitikimo rizikai bei galimos Zalos dydziui, taip pat nurodyti, ar draudZiamas objektas jau yra
apdraustas kity draudimo jmoniy.

8.3. BTA turi teise kreiptis j Draudéjg su praSymu pateikti papildoma informacija, reikalingg BTA sutarties sudarymui ir (arba) rizikos jvertinimui.

8.4. BTA turi teise atsisakyti sudaryti draudimo sutartj, nenurodydamas asmeniui atsisakymo priezasCiy.

8.5. Draudimo sutarties sudarymas patvirtinamas Draudimo liudijimu (polisu), iSduodamu BTA.

8.6. Draudimo sutartis sudaroma vieneriy mety laikotarpiui, jeigu nesutarta kitaip. Draudimo sutarties laikotarpis nurodomas draudimo liudijime
(polise).

8.7. Draudéjas privalo pranesti BTA apie visas sudarytas ar ketinamas sudaryti ty paciy riziky dél to paties draudimo objekto draudimo sutartis su

kitomis draudimo jmonémis ir jy salygas, tiek pries sudarant draudimo sutartj, tiek draudimo sutarties galiojimo metu.

8.8. Sudarius Draudimo sutartj kito asmens naudai, taisyklése nurodytas pareigas privalo vykdyti ir Apdraustasis/ Naudos gavéjas, iSskyrus atvejus,
kai jis nezinojo ir negaléjo Zinoti apie jo naudai sudarytg Draudimo sutartj.

8.9. BTA turi teise tikrinti apdraustg rizikg bei objekta ir po draudimo sutarties sudarymo. Draudikui pareikalavus Draudéjas privalo uZtikrinti reikiamos
informacijos, objekty prieinamuma.

8.10. BTA turi teise, taciau neprivalo, pries sudarant sutartj apzitréti ir (ar) draudziama rizikg ir (ar) (jvertinti) draudziamg turtg, savo IéSomis paskirti
ekspertize jo vertei nustatyti.

8.11. Draudimo sutarties galiojimo metu Draudéjas privalo déti visas pastangas uzkirsti kelig draudziamajam jvykiui atsitikti bei imtis visy bitiny
priemoniy Zalai iSvengti, laikytis rastiSky BTA nurodymy. Draudéjas privalo suteikti galimybe BTA ar jgaliotam BTA atstovui apZidreti apdrausta objekta ir
patikrinti, ar Draudéjas laikosi Draudimo sutartyje numatyty salygy bei BTA nurodymy. Sioje nuostatoje nurodyty reikalavimy nepaisymas yra laikomas
esminiu Draudimo sutarties pazeidimu, suteikianciu BTA teise nutraukti Draudimo sutartj.

9. DRAUDIMO RIZIKOS PADIDEJIMAS IR SUMAZEJIMAS

9.1. Draudimo rizika padidéja arba sumazéja, kai draudimo sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeicia aplinkybés, tiesiogiai susijusios su grésmes jvykti
draudZiamajam jvykiui padidéjimu arba sumazéjimu, ir jeigu BTA nurodé ja draudimo sutartyje, kaip turinCig jtakos draudimo rizikos padidéjimui ar
sumazéjimui.

9.2. Jeigu draudimo rizika padidéja jau sudarius draudimo sutartj, Draudéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo to

momento, kai pats apie tai suzinojo ar turéjo suzinoti, rastu pranesti BTA apie draudimo rizikos padidéjima. Padidéjus draudimo rizikai, BTA turi teise
reikalauti sumokéti papildoma draudimo jmoka.

9.3. Jeigu draudimo sutarties galiojimo metu paaiskéja, kad draudimo rizika sumazéjo, Draudéjas turi teise reikalauti sumazinti draudimo jmoka.
10. DRAUDEJO IR BTA PAREIGOS IVYKUS DRAUDZIAMAJAM IVYKIUI

10.1. Draudimo sutarties galiojimo metu Draudéjas privalo nedelsiant, ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas rastu pranesti Draudikui
apie visus aplinkybiy, galinéiy turéti jtakos draudZiamojo jvykio ir/ar Zalos Draudimo objektui atsiradimui bei galimy nuostoliy dydZiui (draudimo rizikos
padidéjimui ar sumazéjimui), pasikeitimus. Jeigu draudéjas nejvykdo Siame punkte nustatytos pareigos, BTA turi teise reikalauti nutraukti sutartj ir atlyginti
nuostolius tiek, kiek jy nepadengia gautos draudimo jmokos. Taciau BTA neturi teisés reikalauti nutraukti draudimo sutartj, jeigu iSnyko aplinkybés,
galéjusios sukelti draudimo rizikos padidéjima.

10.2. Ivykus draudziamajam jvykiui, Draudéjas (Apdraustasis ir Naudos gavéjas) privalo:
10.2.1. imtis visy prevencijos ir kity priemoniy Zalai iSvengti bei jau atsiradusiy nuostoliy dydZiui sumazinti;

10.2.2. nedelsiant, nuo suzinojimo momento apie jvykj, informuoti atitinkamas institucijas ar (ir) tarnybas (greitoji medicininé pagalba, policija,
prieSgaisriné tarnyba, avariné tarnyba ir t.t.);

10.2.3. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas, apie jvykj rastu pranesti Draudikui, nurodant Sias aplinkybes:
10.2.3.1. kada, kur ir kokiomis aplinkybémis jvyko jvykis;

10.2.3.2. vardus, pavardes, pavadinimus ir adresus asmeny, galinCiy pateikti ar teikianciy reikalavimus;

10.2.3.3. galimg nuostoliy (reikalavimo) dydj;

10.2.3.4. jvykio prieZastis, pozicijg dél pareiksto reikalavimo ir su tuo susijusius paaiskinimus.




10.2.4.  vykdyti BTA (jo atstovy) nurodymus, laikytis rekomendacijy, suteikti jam informacijg ir reikiamus jgaliojimus;

10.2.5. suteikti BTA arba jo atstovui galimybe nevarZzomai tirti visokeriopai padéti BTA ar jo atstovui nustatyti jvykio prieZastis ar aplinkybes bei nustatyti
nuostolio dydj, teikti reikalaujamus su tuo susijusius dokumentus;

10.2.6. bendradarbiauti su BTA, siekiant jvertinti reikalavimo pagrjstuma ir dydj;

10.2.7.  per 2 darbo dienas, net ir tuo atveju, jeigu apie draudziamajj jvykj BTA jau buvo pranesta anksciau, pranesti BTA apie pradétus teismo procesus,
susijusius su reikalavimu atlyginti Zalg;

10.2.8. suteikti BTA visus jgaliojimus derétis su treCiuoju asmeniu, pareiSkusiu reikalavimg (-us), dalyvauti teisminiame ir neteisminiame ginco
nagrinéjime ir sudaryti taiky susitarima (sutartj);

10.2.9. bendradarbiauti, siekiant taikaus ginco sprendimo.

10.3. Draudéjas taip pat privalo pateikti BTA visus priimtus procesinius sprendimus, susijusius su draudziamuoju jvykiu (nutraukti/ sustabdyti ikiteisminj
tyrima dél Zalg sukélusios nusikalstamos veikos, kompetentingo teismo sprendimo nuorasg dél jvykio, sukélusio Zalg, ir kt.) per tokj terming, kuris leisty
Draudikui pateikti (apeliacinj) skunda.

10.4. Be rastisko BTA sutikimo Draudéjas neturi teisés i$ dalies ar visiSkai pripazinti ar tenkinti reikalavima atlyginti Zala.
11. ZALOS DYDZIO NUSTATYMO IR DRAUDIMO ISMOKOS MOKEJIMO TVARKADVIGUBO DRAUDIMO SALYGA
Zalos nustatymas ir iSmokos mokéjimas

11.1. BTA iSmoka draudimo iSmokg tik nustaCius draudziamojo jvykio faktg ir draudimo iSmokos dydj, vadovaujantis Sio skyriaus nuostatomis.
Draudimo iSmoka iSmokama, atlikus faktinj ir teisinj vertinima, pripazinto reikalavimo ar ieskinio, pasiekto rasytinio taikaus susitarimo arba jsiteiséjusio
teismo procesinio sprendimo pagrindu.

11.2. BTA draudimo sumos ribose padengia:
11.2.1.  dél draudZiamojo jvykio treciyjy asmeny patirtg Zala;
11.2.2.  su BTA suderintas iSlaidas, susijusias su ekspertiziy atlikimu, kurios atliekamos Zalos aplinkybéms, priezastims ir dydziui nustatyti;

11.2.3. bitinas, su BTA rastu suderintas, Draudéjo patirtas advokato atstovavimo iSlaidas gince, kuris nagrinéjamas BTA rastiSkai sutikus, net ir tuo
atveju, kai yra abejojama, ar draudimo apsauga apima konkrecig Zala. Jvykus jvykiui, dél kurio kyla Draudéjo civiliné atsakomybé ir pries$ jj yra inicijuojamas
baudZiamasis procesas, BTA padengia Draudéjo gynybos teisme iSlaidas, tik jeigu pats pareikalavo pradéti $j procesa arba rastu sutinka padengti Sias
iSlaidas;

11.2.4. treciojo asmens naudai i$ Draudéjo teismo priteistas bylinéjimosi iSlaidas, patirtas dél draudziamuoju jvykiu pripaZinto reikalavimo nagrinégjimo.

11.3. Draudéjo treCiojo asmens reikalavimo ar (ir) ieskinio pripazinimas arba patenkinimas neturi jokiy teisiniy pa- dariniy BTA, jeigu Siam veiksmui i$
anksto nebuvo gautas rastiskas BTA sutikimas.

11.4. BTA iSmoka draudimo iSmoka, kurios suma atitinka treciojo asmens patirtos zalos dydj, taciau ne daugiau nei draudimo liudijime nurodyta
draudimo suma, nevirSijant nustatyty sublimity dydzio, atémus nustatytos iSskaitos dydj. Jei nustatytos draudimo sumos ar sublimito nepakanka visiems
nuostoliams atlyginti, likusig nuostoliy dalj privalo atlyginti pats Apdraustasis/ Draudéjas.

11.5. Kilus ginCui dél nuostoliy ir draudimo iSmokos dydZio nustatymo, Salys turi teise susitarti ir kreiptis | ekspertg (-us) dél nuostoliy dydzio
nustatymo. Jei Salys per 14 (keturiolika) dieny nesusitaria dél konkretaus eksperto ar ekspertizés jstaigos paskyrimo, kiekviena Salis kreipiasi j savo
pasirinktg ekspertg ir nurodo trecig vyriausigjj eksperta, j kurj kreipiamasi tik tuo atveju, jei Saliy pasirinkty eksperty iSvados priestarauja viena kitai.
Ekspertais negali biti pasirinkta asmenys, kuriuos su BTA, Draudéju ar treCiuoju asmeniu sieja tarnybiniai rysiai ar jie kitaip priklausomi nuo vienos i$ saliy.
ISlaidas, susijusias su eksperto samdymu, apmoka ta Salis, kuri j jj kreipési, o jei Salys kreipési kartu, iSlaidos apmokamos per puse. Jei tarp Saliy yra kiles
gincas, eksperty samdymo islaidas apmoka $alis, kuri pripazinta neteisia. Pazymétina, kad atlyginamos tik protingos ir pagrjstos eksperto (-y) samdymo
iSlaidos.

11.6. BTA mokétina draudimo iSmoka nustatoma pagal Draudimo sutartyje nustatyta tvarka apskaiiuoto nuostolio sumg, atsizvelgiant j dvigubg bei
nevisiska draudima.

11.7. IS apskaiciuotos draudimo iSmokos iSskai¢iuojamos pagal Draudimo sutartj nesumokétos draudimo jmokos, kuriy mokéjimo terminas suéjes, jei
tarp BTA ir Draudéjo néra sutarta kitaip. Visos draudimo sumos iSnaudojimo atveju, t.y. kai iSmokama draudimo iSmoka ar jy suma lygi draudimo sumai,
BTA i$ draudimo iSmokos iSskaiciuoja visas nesumokétas draudimo jmokas, neatsizvelgiant j jy mokéjimo terminus.

11.8. Tais atvejais, kai Draudéjas atsako uz Zalg kartu su kitais asmenimis, BTA mokama draudimo iSmoka yra ne didesné nei Draudéjui tenkanti
nuostoliy dalis, neatsizvelgiant j tai, kad Draudéjas atlygino treCiajam asmeniui visg patirtg Zalg. Si taisyklé taikoma ir tais atvejais, kai Draudéjo ir kity uz
Zalg atsakingy asmeny atsakomybeé yra solidari.

11.9. Jei dél vieno draudziamojo jvykio mokama draudimo iSmoka pagal keliy draudimo sutartyje nustatyty objekty (jvykiy, draudimo varianty)
draudimo salygas, tai mokamai draudimo iSmokai taikoma tik viena didZiausia nustatyta besalyginé iSskaita, kurios dydZiu maZinama mokama iSmoka.

11.10.  Jei treciojo asmens reikalavimas Draudéjui, nevirSija Draudimo sutartyje nurodytos iSskaitos dydZio, o BTA rastu rekomendavo Draudéjui atlyginti
nuostolius, tatiau Draudéjas ginCija treCiojo asmens reikalavimo pagrjs- tuma ir/ar jo dydj, BTA neprivalo mokéti draudimo iSmokos, net jei dél saliy
bylinéjimosi Draudéjo mokétinas Zalos atlyginimas virSyty Draudimo sutartyje nurodytos iSskaitos dyd;.

11.11.  Draudéjas visais atvejais privalo rastu suderinti su Draudiku konkretaus advokato (advokato padéjéjo) pasirinkimg dél Draudéjo interesy
atstovavimo teismuose, kai nagrinéjama byla dél pagal Draudimo sutartj apdraus- tos Draudéjo civilineés atsakomybeés kilimo.

11.12.  Atsisakius mokeéti visg draudimo iSmoka ar jos dalj, BTA apie tai rastu praneSa Draudéjui arba reikalavimus pa- reiSkusiam asmeniui,
nurodydamas atsisakymo mokéti visg draudimo iSmokg ar jos dalj, prieZastis ir teisinj pagrinda.

11.13.  Jeigu Draudéjui/ Apdraustajam/ Naudos gavéjui priklauso draudimo iSmoka dél ty paciy nuostoliy atlyginimo pagal kelias draudimo sutartis, BTA
turi teise sumazinti mokama draudimo iSmokg, proporcingai draudimo sumos sumazinimui pagal atitinkamg draudimo sutartj (Dvigubas draudimas). Bet
kuriuo atveju draudimo iSmoka, kurig turi mokéti kiekviena draudimo jmoné, sumaZinama proporcingai pagal kiekvieng Draudimo sutartj taip, kad bendra
draudimo iSmoka nevirsyty bendros patirty atlygintiny nuostoliy sumos.

12. DRAUDIMO ISMOKOS NEMOKEJIMAS IR MAZINIMAS
12.1. Draudimo iSmoka nemokama:
12.1.1.  kuomet jvykis pripazintas nedraudZiamuoju;

12.1.2. Draudéjas, Apdraustasis ar Naudos gavéjas ar su Siais asmenimis susije asmenys pateikia BTA Zinomai klaidingg informacijg ar dokumentus, kurie
turi esminés jtakos Draudziamojo jvykio faktui, priezastims, aplinkybéms ir (ar) galimam Zalos (nuostoliy) dydZiui jvertinti;

12.1.3.  draudimo sutartis buvo sudaryta po draudZiamojo jvykio;

12.1.4. jeigu draudziamasis jvykis jvyksta draudimo apsaugos sustabdymo metu arba iki draudimo apsaugos jsigaliojimo;




12.1.5. Zala atsirado dél turto konfiskavimo, aresto ar jo sunaikinimo valdZios institucijy nurodymu;

12.1.6. BTA nebuvo tinkamai informuotas apie jvykj ir (ar) reikalavimg, o Draudéjas savo nuoZitira atlygino Zalg, iSskyrus atvejus, kai iSmokéta iSmoka
buvo besalygiskai teisinga;

12.1.7. be BTA rastisko sutikimo pripazintus treciojo asmens reikalavimus ir (ar) jy dydj, iSskyrus atvejus, kai Sie reikalavimai yra besglygiskai teisingi;
12.1.8. draudimo sutartyje ar atitinkamuose teisés aktuose numatyti kiti pagrindai atsisakyti mokéti draudimo iSmoka.
12.2. BTA turi teise sumaZinti ar atsisakyti mokéti draudimo iSmoka, jei:

12.2.1. Draudéjas pateiké tikrovés neatitinkancig informacijg, kuri galéjo turéti jtakos BTA apsisprendimui sudaryti draudimo sutartj ar (ir) draudimo
sutarties salygy nustatymui, taip pat Draudéjui laiku nepranesus apie aplinkybes dél draudimo rizikos padidéjimo, kurios lémé draudZiamajj jvykj ar
nuostoliy padidéjima;

12.2.2.  jei Draudéjas ar Apdraustasis vykdydamas savo veiklg nesilaiko prieSgaisrinés saugos, darby saugos, gamybos technologijos ir kity teisés aktuose
nustatyty ir jo veiklai keliamy reikalavimy ir Sis pazeidimas turéjo jtakos Zalos atsiradimui ar padidéjimui;

12.2.3. Draudéjas, Apdraustasis ar Naudos gavéjas nepranesé laiku kompetentingoms jstaigoms ar institucijoms apie Draudziamajj jvykj, jeigu Sis
pazeidimas turéjo jtakos Zalos padidéjimui arba atémé i$ Draudiko galimybe nustatyti jvykio aplinkybes ir padarinius;

12.2.4. Draudéjas, Apdraustasis samoningai arba dél akivaizdaus aplaidumo neprane$é BTA apie jvykj per Siose taisyklése numatytus terminus, ir (ar)
jeigu Sis pazeidimas turéjo jtakos Zalos padidéjimui arba atémé i$ Draudiko galimybe nustatyti jvykio aplinkybes ir padarinius;

12.2.5. Draudéjas, Apdraustasis ar Naudos gavejas sgmoningai nevykdo visy ar dalies jiems nustatyty pareigy ar teiséty BTA reikalavimy;
12.2.6. yra nustatyti kiti Draudimo sutartyje ar taikytinuose teisés aktuose nustatyti pagrindai atsisakyti mokéti ar sumazinti draudimo iSmoka.

12.3. Jei Draudéjas be rastisko BTA sutikimo sudaro taiky susitarima su treciuoju asmeniu arba visiSkai ar i$ dalies pripaZjsta treciojo asmens pareiksta
reikalavima, BTA nekyla pareiga mokéti draudimo iSmoka dél Zalos ar jos dalies, kuri virsija Draudiko pripaZinto reikalavimo dalj, atlyginimo.

12.4. Jei BTA pripazjsta jvykj draudziamuoju ir rastu pasitlo taikiai atlyginti treCiojo asmens nuostolius, o Draudé- jas, nepaisydamas BTA sprendimo
pripazinti jvykj draudZiamuoju ir nustatyto nuostoliy dydzio, toliau tesia gino nagrinéjima bei siekia atmesti tre¢iojo asmens reikalavima ir (ar) jy dalj, BTA
neatlygina jokiy papildomy islaidy, atsiradusiy po pasitlymo dienos, ir priteistos didesnés, nei jo pasitilyta, zalos dalies.

12.5. Draudimo apsauga netaikoma Draudéjo ir Apdraustojo tarpusavio reikalavimas dél Zalos atlyginimo.
13. DRAUDIKO REIKALAVIMO TEISE
Draudiko teisé

13.1. BTA iSmokéjus draudimo iSmoka, teisés akty nustatytais atvejais BTA pereina teisé reikalauti Zalos atlyginimo i5 atsakingo uz zalg asmens
(subrogacija), kai uz Siy asmeny veiksmais (neveikimu) padarytg Zalg atsakingas tapo Draudéjas. Si taisyklé néra taikoma Draudéjui ir asmenis, su kuriais
Draudéjg sieja bendras namy tikis arba uz kuriuos jis yra atsakingas arba kurie yra apdrausti ta pacia draudimo sutartimi atzvilgiu, iSskyrus teisés aktuose ir
BCA taisykliy 4.1.14 punkte nurodytus atvejus, taip pat jei Salys susitaré dél Sios nuostatos netaikymo pagal pa- pildomas ar individualias draudimo
sutarties salygas.

13.2. Draudéjui arba Apdraustajam visiSkai ar i$ dalies atsisakius reiksti pretenzijas Zalos kaltininkui dél visisko ar dalinio Zalos atlyginimo, arba, jei to
padaryti nejmanoma dél Draudéjo ar su juo susijusiy asmeny kaltés, BTA turi teise atsisakyti iSmokéti visa draudimo iSmokq arba jos dalj. Jeigu tokia
aplinkybé paaiskéty jau iSmokéjus draudimo iSmoka, BTA turi teise pareikalauti grazinti visg iSmokéta draudimo iSmokg arba jos dalj.

13.3. Draudéjas (Apdraustasis, Naudos gavéjas) privalo suteikti visg Zinomg informacijg ir dokumentus, reikalingus BTA peréjusiai reikalavimo teisei
jgyvendinti, taip pat suteikti galimybe atlikti veiksmus, kurie yra bitini subrogacijos pagrindu atsirandanciai teisei veiksmingai jgyvendinti.

13.4. Jei BTA iSmokeéta draudimo iSmoka kompensuoja tik dalj Draudéjo atlygintos Zalos, dél draudimo iSmoka neatlygintos Zalos dalies iSieskojimo
tvarka Draudéjas turi pirmumo teise.

14. PAPILDOMOS SALYGOS

14.1. Salys gali susitarti dél Papildomy draudimo salygy, nurodyty BCA taisykliy Papildomy draudimo salygy dalyje taikymo, pagal kurias iépletiama
BTA teikiama draudimo apsauga, jtraukiant draudimo liudijime ar sunumeruotuose draudimo sutarties prieduose iSvardintas Papildomas draudimo salygas.
Draudimo apsauga yra teikiama tik tokios apimties, kokig apibréZia j sutartj jtrauktos Papildomos draudimo sglygos turinys, jei Salys kitaip nesusitaré pagal
individualias draudimo salygas.

14.2. Draudiko atsakomybé pagal Sias Papildomas draudimo salygas yra ribojama draudimo sutartyje nustatyta draudimo suma arba sublimitu.

14.3. Visoms Papildomoms draudimo sglygoms taikomos BCA taisykliy nuostatos. Esant BCA taisykliy ir Papildomy draudimo sglygy priestaravimams,
BTA pirmiausia vadovaujasi Papildomomis draudimo salygomis.

15. INDIVIDUALIOS DRAUDIMO SALYGOS
15.1. INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.1. DARBDAVIO CIVILINES ATSAKOMYBES DRAUDIMAS (DCA)
Savokos

Nelaimingas atsitikimas darbe — jvykis darbe arba pakeliui | darbg arba i$ darbo, jskaitant eismo jvykj darbo metu, teises akty nustatyta tvarka istirtas ir
pripazintas nelaimingu atsitikimu darbe, kurio padarinys — darbuotojo sveikatos suzalojimas (lengvas, sunkus) arba mirtis. Si sgvoka neapima darbuotojo
mirties ar sveikatos sutrikimo del ligos, susijusios ar nesusijusios su atliekamu darbu ir jo aplinka.

Nelaimingas atsitikimas pekeliui j darbg ar i$ darbo — jvykis, darbuotojui vykstant pakeliui j darbg ar i$ darbo, jvykes darbuotojo darbo dienomis, jvykes
kelyje tarp darbovietés ir gyvenamosios vietos, taip pat ne darbo vietos teritorijoje, kurioje darbuotojas gali buti pertraukos pailséti ir (ar) pavalgyti metu ir
(ar) teritorijoje, kurioje yra iSmokamas darbo uzmokestis.

Profesiné liga — bet koks Umus ar létinis darbuotojo sveikatos sutrikimas, pablogéjimas, kurj sukélé vienas ar daugiau kenksmingy ir (ar) pavojingy darbo
aplinkos veiksniy ir nustatyta tvarka pripazintas profesine liga.

Darbo vieta — vieta, kurioje darbuotojas turi vykdyti savo darbines prievoles, t.y. dirbti. Darbo vietg nustato darbo sutartis, darbo vidaus taisyklés, kiti
dokumentai ir teisés aktai.

Zala — Draudéjo Darbuotojo kiino suzalojimas, sveikatos sutrikdymas (jskaitant mirtj) ir dél to patirti tiesioginiai nuostoliai bei negautos pajamos, kurias
Draudéjo darbuotojas biity gaves, jeigu nebity jvykes jvykis, taip pat jo neturtiné Zala, kuri yra draudZiamojo jvykio pasekmé dél sveikatos suzalojimo,
sutrikdymo ar gyvybés atémimo.

Draudimo objektas ir draudZiamieji jvykiai

1.1, Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Individualios draudimo salygos nepakitusiy BCA taisykliy nuostaty, BTA | draudimo apsaugg jtraukia
Draudéjo civiline atsakomybe uz Zalg, padaryta jo darbuotojams, kilusig dél nelaimingo atsitikimo darbo metu ir (ar) pekeliui j darbg ar i$ darbo. Zala darbe
Darbuotojui turi bati tiesioginé apdraustos Draudéjo Tkinés veiklos pasekmé, o Zalos atsiradimas susijes su darbine veikla Draudéjo naudai ir (ar) Draudéjo




pavesty darby atlikimu. Kartu draudZiama ir neturtiné (moraliné) Zala, kuri kilo kaip Draudéjo darbuotojy kiino suzalojimo (sveikatos sutrikdymo), gyvybés
atémimo pasekmeé.

1.2. Jeigu nesutarta kitaip, draudimo apsauga galioja darbo vietoje ir tarnybiniy komandiruoCiy metu Lietuvos Respublikos teritorijoje. Draudimo
apsaugos galiojimo teritorija aiSkiai jvardinama draudimo sutartyje. Draudimo apsauga taikoma dél Zalos, atsiradusios uZ Lietuvos Respublikos teritorijos
riby, jei Draudéjo darbuotojai Draudéjui, kaip darbdaviui, pateikia reikalavimus ar ieskinius, kurie nagrinéjami pagal Lietuvos Respublikos teisés normas ir
yra teismingi Lietuvos teismams.

1.3. Draudziamuoju jvykiu laikoma — reikalavimo, atitinkancio BCA taisykliy 3.1 punkte nurodytas salygas, Draudéjui pateikimas dél Draudéjo
darbuotojui darbe ir (ar) pakeliui j darbg ar i$ darbo, jvykusio nelaimingo atsitikimo, kai kyla Draudéjo, kaip darbdavio, civiliné atsakomybé, o reikalavimas,
ieskinys pateiktas nepazeidziant BCA taisyklése numatyty terminy ar per iSpléstinj reikalavimo pateikimo laikotarpj, jeigu toks yra numatytas.

1.4. Jeigu yra pateikti keli reikalavimai, atsirade dél tos pacios priezasties, taciau Zalos padarymo momento negalima tiksliai nustatyti, toks atvejis bus
laikomas vienu draudziamuoju jvykiu, o Zala padaryta tuo momentu, kai Draudéjui buvo pareikStas pirmas reikalavimas atlyginti nuostolius. Kiekvieno
reikalavimo atitikimas BCA taisykliy

3.1 punkte nustatytoms sglygoms vertinamas atskirai

Nedraudziamieji jvykiai

2.1. Pagal Sig papildoma draudimo salygg BTA neatsako uz Zalg:

2.1.1. atsiradusig dél profesiniy ligy, bet kokiy uzkreciamy ligy, ir uz zalg, kurig darbuotojas patyré dél gydytojo nustatyto gydymo rezimo pazeidimo;
2.1.2. padarytg piniginems vertybéms;

2.1.3. padarytg darbuotojo materialiam turtui, jeigu nesutarta kitaip;

2.1.4. kuri atlyginama pensijomis, socialinio draudimo iSmokomis ir kitomis paSalpomis, mokamomis atitinkamy institucijy, taip pat pagal transporto
priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutartj, iSskyrus atvejus, kai nurodytas iSmokas iSmokéje subjektai jgyja atgreZtinio
reikalavimo teise j Draudéjq (laikantis Sio skyriaus 2.1.3 punkto);

2.1.5. atsiradusig dél nelaimingo atsitikimo darbe, kuris jvyko dél ligos arba ligos sukelto priepuolio, kuris buvo ne- laimingo atsitikimo prieZastimi
(epilepsija, insultas, infarktas ir pan.);

2.1.6. atsiradusig, kai darbuotojas savavaliSkai (be darbdavio Zinios) dirbo sau (savo interesais) ar uzsiémé veikla, nesusijusig su darbo funkcijy
atlikimu;

2.1.7. kurig darbuotojas patyré vykdydamas veikla, nenurodytg draudimo polise;

2.1.8. padaryta darbuotojui dél Draudéjo veiklos, kurioje ikiteisminio tyrimo institucija arba teismas nustaté nusikalstamos veikos pozymius arba kad Si
veika yra susijusi su administraciniu teisés pazeidimu;

2.1.9. kurig darbuotojas patyré dél to, kad buvo apsvaiges nuo alkoholio, narkotiniy, psichotropiniy ir (ar) toksiniy medZiagy ir tai nebuvo susije su
technologiniy procesu, jei tai turéjo ar galéjo turéti jtakos nelaimingo atsitikimo jvykimui ar Zalos padidéjimui, jeigu nesutarta kitai;

2.1.10. padarytg nelegaliai Draudéjo naudai dirbanciam darbuotojui;

2.1.11.  kuri buvo padaryta darbuotojui dél pries jj panaudotos psichinés ir (ar) fizinés prievartos, smurto, jeigu smurto aplinkybés ir motyvai nesusije su
darbu;

2.1.12.  kuri buvo padaryta darbuotojui, kai jis dalyvavo trukdant dirbti kitiems, stabdant darbo procesa, dalyvaujant kitose jmonés neramumuose,
streike, lokaute ir panasiai;

2.1.13.  padaryta darbuotojui dél to, kad Draudéjas per nustatytg laikg nepasalino aplinkybiy, kurias pasalinti privaléjo pagal institucijy ir (ar) Draudiko
rastiSkus reikalavimus; taip pat uz Zalg, atsiradusig darbuotojui dél to, kad pats darbuotojas pazeidé darby saugos reikalavimus ir pries tai jau per
paskutinis 6 kalendorinius ménesius, rastu buvo jspétas darbdavio ar pastarojo jgalioto asmens;

2.1.14. atsiradusig, kai darbuotojas samoningai ar tycCia sieké sukelti nelaimingg atsitikima;

2.1.15. atsiradusig darbuotojui atliekant darbus, kuriy atlikimui reikalingas specialus kvalifikacinis pasiruoSimas, apmokymas, instruktavimas ar (ir)
atitinkamas specialus kompetentingy jstaigy (komisijy) iSduotas leidimas, kurio darbuotojas neturéjo (darbai prie aukStos jtampos, su specialiomis
masinomis, aukstumoje ir panasiai);

2.1.16. padaryta Draudéjui ar Draudéjo Seimos nariams, ar su Draudéju susijusiems asmenims;

2.1.17. padarytg darbuotojui, dél Draudéjo, kaip darbdavio, sutartiniy jsipareigojimo nevykdymo ar netinkamo vykdymo;

2.1.18.  BCA taisykliy 4 skyriuje nurodyti nedraudZiamieji jvykiai, iSskyrus 4.2.1 punkta.

Draudimo rizikos padidé&€jimas

3.1. Draudimo rizikos padidéjimu laikoma, kai draudimo apsaugos metu pasikeicia Sie duomenys:

3.1.1. Draudéjo vykdomos veiklos pasikeitimas arba kity vykdomy veikly atsiradimas;

3.1.2. Draudéjo darbuotojy skaiciaus padidéjimas daugiau nei 30%;

3.1.3. Kita svarbi informacija nurodyta praSyme sudaryti sutartj ar kurios BTA prasé pateikti ir yra nurodes draudimo polise ar jo prieduose;
3.1.4. BCA taisyklése nurodytos aplinkybés, susijusius su draudimo rizikos padidéjimu.

3.2. Draudimo sutarties galiojimo metu Draudéjas privalo nedelsiant, ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas rastu pranesti BTA apie visus
aplinkybiy, galinciy turéti jtakos draudziamojo jvykio ir (ar) Zalos Draudimo objektui atsiradimui bei galimy nuostoliy dydziui (draudimo rizikos padidéjimui
ar sumazéjimui), pasikeitimus.

Saliy teisés ir pareigos
4.1. Draudéjas be BCA taisyklé nurodyty pareigy vykdymo, taip pat privalo:
4.1.1. Imtis visy saugumo priemoniy, reikalingy Zalos iSvengimui ir galimo nuostolio sumazinimui;

4.1.2. Apie atsitikusj jvykj nedelsiant pranesti kompetentingom institucijom: greitosios medicinos pagalbos tarnyba, policijai, avarinei tarnybai,
prieSgaisrinés saugos tarnybai, valstybinei darbo inspekcijai ir panasiai;

4.1.3. Nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo draudziamojo jvykio arba jo padariniy atsiradimo/ nustatymo (jeigu jie buvo pastebéti
véliau) dienos pranesti rastu BTA apie jvykj, o darbuotojo mirties atveju, BTA informuoti per 1 darbo dieng, net ir tuo atveju, jeigu apie draudZiamg jvykj
jau buvo pranesta;

4.1.4. BTA pareikalavus, Draudéjas privalo suteikti visas salygas BTA ar jo atstovui nevarzomai tirti jvykio priezastis, pasekmes bei aplinkybes, leisti BTA




susipazinti su nukentéjusio sveikatos biikle, o kilus neaiskumams, BTA turi teise papildomai istirti nukentéjusio asmens sveikatos bikle;

4.1.5.  BTA draudimo iSmokg iSmoka Draudéjo darbuotojui, patyrusiam Zalg, arba teisétam reikalavimo pareiskéjui Draudéjo darbuotojo mirties atveju,
arba paciam Draudéjui, kuris rastu suderino su BTA ir atlygino nukentéjusiam darbuotojui padaryta Zala.

4.2. Ivykj pripaZinus draudziamuoju, BTA iSmoka draudimo iSmoka:
4.2.1. triSalio rasytinio taikaus susitarimo tarp nukentéjusio asmens (jo mirties atveju — teiséto reikalavimo pareiskéjo), Draudéjo ir BTA pagrindu;
4.2.2. kai yra jsiteiséjusi teismo nutartis dél Draudéjo ir nukentéjusiy asmeny sudarytos taikos sutarties, kurios su- darymui ir sglygoms rastiskai pritaré;

4.2.3. jsiteiséjusio, neapskysto teismo sprendimo civilinéje byloje, kuriuo priteistas Zalos dél nelaimingo atsitikimo darbe ar pakeliui j (i8) darbg Zalos
atlyginimas, pagal draudZiamajj jvykj pagrindu. BTA privalo bti rastu informuotas apie tokig civiline bylg ir turéti teise joje dalyvauti).

Kitos salygos

5.1. Net jeigu j draudimo sutartj taip pat yra jtraukiamos Siy BCA taisykliy Individualios draudimo salygos Nr. 11 ir (ar) 12 , pagal Sig salyga apdrausta
darbdavio civilinés atsakomybé neapima Draudéjo subrangovy atsakomybés uz 7alg, padaryta jy darbuotojams.

5.2. Draudéjo darbuotojo mirties ar sveikatos suzalojimo atveju, BTA atlygina nuostolius, virsijanCius gautas Zemiau nurodytas iSmokas:

5.2.1. socialinio draudimo jstaigy iSmokas;

5.2.2. savanoriskas Draudéjo iSmokas (iSskyrus draudimo nuo nelaimingy atsitikimy draudimo iSmokas);

5.2.3. pagal Lietuvos Respublikos transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo jstatymo iSmokétas arba privalomas
iSmokéti iSmokas;

5.2.4. kurias privalo kompensuoti valstybiné ligoniy kasa prie Sveikatos apsaugos ministerijos;

5.2.5. kitas iSmokétas pasalpas, iSmokas, kuriomis kompensuota dalis dél nelaimingo atsitikimo patirtos zalos.

5.3. Kai Sios salygos 5.2 punkte nurodytas iSmokas iSmokéje subjektai jgyja atgreztinio reikalavimo teise j Draudéja, laikantis kity draudimo salygy,
BTA atlygina Sias Draudéjo atlygintinas iSmokas.

5.4. Esant BCA taisykliy ir Papildomy draudimo salygy priestaravimams, BTA pirmiausia vadovaujasi Individualiomis draudimo salygomis.

15.2. INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.2. CIVILINE ATSAKOMYBE UZ ZALA DRAUDEIUI PATIKETAM TURTUI
Draudimo objektas

1.1. Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Individualios draudimo salygos nepakitusiy BCA taisykliy nuostaty, BTA j draudimo apsaugg jtraukia Draudéjo
civiline atsakomybe uZ Zala, padaryta teisétu pagrindu valdomam Draudéjui patikétam turtui. Draudimo objektas pagal Sig Individualig draudimo salygg yra
Draudéjo civiliné atsakomybé, kilusi dél Draudéjo kaltés padarius Zalg teisétu pagrindu valdomam Draudéjui patikétam turtui. Laikoma, kad turto verté yra
jo likutiné verté, jei draudimo liudijime nenurodyta kitaip.

1.2. Likutiné verté — verté, atitinkanti turto atkdrimo iSlaidas iki pries tai buvusios, bet nepagerintos biklés, atémus atitinkamo turto nusidévéjima.
1.3. Patikétu turtu laikomas turtas, kuris Zalos atsiradimo momentu:

1.3.1. yra Draudéjo iSsinuomotas, pasiskolintas, saugojamas, prizilrimas, jam patikétas, jo valdomas, naudojamas, kontroliuojamas ar
transportuojamas;

1.3.2. buvo Draudéjo ruoSiamas, gaminamas, remontuojamas, montuojamas, perdirbamas, taisomas, kitaip apdorojamas, teikiamos kitos Draudéjo
paslaugos, jei Zala padaroma $iy Draudéjo paslaugy teikimo metu.

1.4. Draudimo sutartyje gali bati nurodyti konkretiis saugos reikalavimai patikétam turtui, taip pat gali biiti nustatyti tam tikry draudziamy riziky apribojimai
ar isplétimai.

Nedraudziamieji jvykiai

2.1. Pagal Sig Papildomg draudimo salyga, BTA neatsako uz Zala:

2.1.1. atsiradusig dél jprasto, natiiralaus pastaty, statiniy, patalpy arba daikty nusidévéjimo, amortizacijos, per didelés jy apkrovos ar kito panasus
proceso;

2.1.2. padarytos gaminiams, pagamintiems i$ stiklo, terakotos, keramikos arba plastmasés, esantiems masiny, katily, patalpy ir vandens Sildymo
jrenginiy instaliacijose, jeigu Sie daiktai néra sudétiné Draudéjo teisétai valdomo patikéto nekilnojamo turto dalis, jei nesutarta kitaip;

2.1.3. padarytg dél jvairiy remonto ir statybos darby, Draudéjo teisétai valdomam patikétam turtui ir to paties turto sudétinéms dalims;
2.1.4. padarytos gruntams dél draudéjo vykdomos ukinés veiklos;
2.1.5. padaryta treciyjy asmeny transporto priemonéms, jy jrangai arba Siuose transporto priemonése paliktiems daiktams, jeigu néra sutarta kitaip;

2.1.6. kurios atlyginimag reglamentuoja Tarptautiniy kroviniy vezimo keliais sutarties konvencija, Keliy transporto kodeksas ir (ar) kiti panasis norminiai
aktai;

2.1.7. atsiradusia elektronikos arba kompiuterinei jrangai, jei nesutarta kitaip;

2.1.8. padarytos pakrovimo ar (ir) iSkrovimo darby metu, jeigu néra sutarta kitaip;

2.1.9. kaip pastebéto dingimo ar trikumo inventorizacijos metu — saugoti ar sandéliuoti patikétam turtui;

2.1.10. atsiradusig dél patikéto turto ar jo daliy vagystés, jeigu néra sutarta kitaip;

2.1.11.  dél kitos veiklos, nei yra jrasyta draudimo liudijime ar nurodyta Draudéjo praSyme sudaryti draudimo sutartj, vykdymo;
2.1.12.  yra neiSvengiama ir i$ anksto numatoma Draudéjo vykdomos veiklos pasekmé;

2.1.13.  BCA taisykliy 4 skyriuje nurodyti nedraudZiamieji jvykiai, iSskyrus 4.2.2 punkta.

Kitos salygos

3.1. Jeigu abejojama, ar apdorojimo, valymo, remonto, techninés prieZitiros arba kity veiksmy objektu yra visas turtas ar tik jo dalis, iSvardinty veiksmy
objektu yra laikoma apdorojimui, valymui, remontui, techninei priezitrai arba kitiems, Draudéjo vykdomiems veiksmams atlikti patikéto turto dalis, kurig
funkciniu arba konstrukciniu po- Zitiriu galima atskirti.

3.2. Turto dél Draudéjo kaltés sugadinimo, sunaikinimo, praradimo atveju, BTA atlygina nuostolius pagal Sio turto likutine verte, t.y. i$ atkuriamos
turto vertés atémus nusidévéjima, kuris vertinamas atsizvelgiant j turto amziy, pa- naudojimo intensyvuma, turto gamintojo rekomendacijas.




3.3. Nuostolio dydZio nustatymas:

3.3.1. dél Draudéjo kaltés turto sugadinimo atveju — nuostolio dydis laikomas turto remonto kastai iki turto atstatymo iki pries jvykj buvusios biiklés,
jvertinus turto nusidévéjimg, skaiciuojama panaudotoms medziagoms, detaléms, konstrukcijoms. Turto remonto kaina negali virSyti turto likutinés vertés
jvykio dienai;

3.3.2. dél Draudéjo kaltés turto sunaikinimo ar praradimo atveju — nuostolio dydziu laikoma turto likutiné verté jvykio dienai.

153,  INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.3. CIVILINE ATSAKOMYBE, SUSIIUSI SU VIESBUCIY VEIKLOS VYKDYMU, UZ ZALA VIESBUCIO
SVECIY ISINESTIEMS DAIKTAMS

Draudimo objektas

1.1. Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Individualios draudimo salygos nepakitusiy BCA nuostaty, BTA | draudimo apsaugg jtraukia Draudéjo civiline
atsakomybe uz Zalg turtui, kylancCig dél turto apgadinimo, sunaikinimo arba praradimo dél vagystés su jsilauzimu ar apipléSimo, t.y. atlyginama padaryta
Zala:

1.1.1.  turtui, kurj jsinesa viesbucio paslaugomis besinaudojantys viesbucio sveciai;

1.1.2.  turtui, kuriuos vieSbucio sveciai vieSbuciui patikéjo saugoti. Tokiu atveju, BTA atlygina ir tiesioginius nuostolius, atsiradusius dél saugojimui
patikéty piniginiy vertybiy ir kelionés dokumenty praradimo, sunaikinimo arba pazeidimo, t.y. atlyginamos protingos iSlaidos dokumenty pagaminimui,
atkdrimui, kelionés biliety performinimui ir pan., taip pat atlyginama 70% vieSbucio ekonominés klasés kambario kainos, bet ne daugiau nei 4 nakvynés,
tuo atveju, jeigu nukentéjes treciasis asmuo, pasibaigus i$ anksto iSpirktam (rezervuotam) apsigyvenimo laikotarpiui, dél viesbucio kambariy uZimtumo
negalés gyventi tame paciame viesbutyje.

1.2 Vartojamos sgvokos:

1.2.1.  Vagysté su jsilauZzimu — tai turto uzvaldymas arba pasikésinimas uzvaldyti turtg i$ tinkamai apsaugoty, uz- rakinty vieSbucio patalpy, pasalinus
apsauga ir uzraktus mechaniniu, technologiniu, cheminiu, biologiniu arba kitokiu blidu, taip pat panaudojus fizine jéga, arba jas atidarius panaudojant Siam
tikslui atitinkamus jrankius bei priemones, pritaikytus, padirbtus arba tikruosius patalpy raktus, kuriuos kaltininkas gavo pries tai jsibroves | kitas patalpas
arba apiplésimo metu, kaltininkui pasislépus patalpoje iki jos uzdarymo, jeigu yra jrodymy dél kaltininko pasislépimo patalpose fakto, taip pat neteisétg
veikg padariusio asmens pasislépimas atitinkamoje patalpoje, pastate arba statinyje iki jy uzrakinimo (uzdarymo), jei Si aplinkybé turi biti jrodyta
ikiteisminio tyrimo metu;

1.2.2. Apiplésimas — tai turto pagrobimas i$ draudimo vietos, panaudojant ar grasinant nedelsiant panaudoti fizinj smurtg arba kitaip atémimus
galimybes asmeniui priesintis;

1.2.3. Vertybés — taurieji metalai (visokio pavidalo auksas, sidabras, platinos grupés metalai), brangakmeniai, perlai, tauriyjy metaly ir brangakmeniy
gaminiai, bizuterija, juvelyriniai bei meno dirbiniai, filatelija, antikvariniai daiktai, numizmatika.

Nedraudziamieji jvykiai
2.1. Pagal Sig Individualig draudimo salyga, BTA neatsako uZ Zalg:

2.1.1. atsiradusig dél turto paradimo, kurj jy naudotojai jsinesé j viesbucio maitinimo paskirties patalpas, kirpyklas, kitas vieSbucio paslaugy teikimo
patalpas, esancias viesbucio teritorijoje;

2.1.2. atsiradusig dél viesbucio sveciy daikty, palikty be prieZitiros viesbucio teritorijoje, holuose, koridoriuose, praradimo ar dingimo;
2.1.3. atsiradusig dél piniginiy vertybiy ir dokumenty dingimo, praradimo dél nenustatytos priezZasties;

2.1.4. atsiradusig antikvariniams daiktams, vertybéms;

2.1.5.  atsiradusig dél viesbucio sveciy daikty praradimo ne dél plésimo (apiplésimo) ar vagystés su jsilauzimu;

2.1.6. BCA taisykliy 4 skyriuje nurodyti nedraudziamieji jvykiai, iSskyrus 4.2.5. punkta.

Draudéjo pareigos

3.1. Draudéjas privalo vesti saugoti priimamy daikty, nurodyty Sios salygos 1.1.2. punkte, apskaitg, kurioje blty nurodyti duomenys, bitini savininko
daiktui identifikuoti, daikto aprasas ir verté bei daiktg saugoti priduodancio ir atsiimancio asmens parasas.

3.2. Piniginiy vertybiy Zalos atveju, BTA atsako iSimtinai tik, jeigu Draudéjas pinigines vertybes laiko uzdarytame, prie grindy arba sienos tvirtai
pritvirtintame seife (sléptuvéje) t.y. Sarvuotame seife, betoniniame — plieniniame seife, plieno sléptuvéje arba seife.

3.3. Ivykus jvykiui, Draudéjas privalo nedelsiant pranesti apie jvykj policijai.

3.4. Draudéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2 darbo dienas, rastu pranesti apie Zalg Draudikui ir pa- teikti visg BTA praSomg informacija
apie jvykj.

3.5. Nevykdant Sio skyriaus 3.1., 3.2. ir 3.3. punktuose nurodyty reikalavimy, BTA turi teise nemokéti arba atitinkamai sumazinti draudimo iSmoka,

jeigu dél reikalavimy nevykdymo, Zala padidéjo arba tapo nejmanoma nustatyti jvykio aplinkybes ir padarinius.

3.6. Paaiskéjus, kad turto vagystés atveju dalyvavo, bendrininkavo, talkininkavo arba tarpininkavo Draudéjo darbuotojai ar su Draudéju susije
asmenys, BTA atlygines Zalg, visais atvejais turi atgreztinio reikalavimo teise dél iSmokétos draudimo iSmokos j nustatytg kaltininka.

15.4. INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.4. CIVILINE ATSAKOMYBE, UZ ZALA PADARYTA GAMTINEI APLINKAI, SUSIJUSIA SU KOKIY NORS
KENKSMINGY MEDZIAGY EMISIJA (72 VALANDY SALYGA)

Draudimo objektas

1.1. Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Papildomos draudimo salygos nepakitusiy BCA taisykliy Bendrosios dalies nuostaty, BTA | draudimo apsauga
jtraukia Draudéjo civiline atsakomybe, kylancios dél Draudéjo apdrausta veikla padarytos Zalos gamtai ar jos elementams (gruntui, dirvai, atmosferai arba
vandens Saltiniams, upéms, kanalams arba vandens rezervuarams), atsiradusios dél kokiy nors kenksmingy medZziagy emisijos ir Sios Zalos likvidavimo.

1.2. Terminas ,emisija" apima Siuos reiskinius: iSsiliejima, iStekéjima, iSpumpavima, iSliejima, iSsilaisvinima, jstimima, iSmetimg arba pasalinimag,
iSsiskyrima, iSbarstyma, nuoteéki.

1.3. Treciojo asmens pareikstas reikalavimas atlygini padarytg Zalg, pripaZjstamas draudziamuoju jvykiu tik tada, jeigu be BCA taisykliy Bendrojoje
dalyje iSvardinty salygy (Bendrosios dalies 3.1. punktas), taip pat atitinka visas Zemiau iSvardintas salygas:

1.3.1. Zalg sukelianti kenksmingy medziagy emisija turi biti staigaus, netikéto, nejmanomo numatyti jvykio pobtidzio, kuriam nejmanoma uzkirsti kelio,
o Draudéjas atsakingai vykdo jmonés veiklg, nepazeidé aplinkos apsaugos teisés akty, laikési visy atsakingy institucijy nurodymy. Jei jvykj lémé létas,
laipsniSkas veiksnys, testinis veiksmas ar jvyko pasikartojantis jvykis, laikoma, kad jvykes jvykis Sios sglygos neatitinka;




1.3.2. kenksmingos medZiagos emisijos pradzia jvyko draudimo apsaugos galiojimo laikotarpiu;

1.3.3. Zalg sukeliancios kenksmingos medziagos emisijos faktas Draudéjui ir (ar) atsakingoms valstybés institucijoms tapo Zinomas per 72 valandas nuo
emisijos pradzios akimirkos;

1.3.4. jvykis, dél kurio kilo sveikatos sutrikimas ir (ar) turto sugadinimas, yra kenksmingy medziagy emisijos pasekmé ir pasireiské per 72 valandas nuo
emisijos pradzios;

1.3.5. apie jvykj ir galimg Zalg BTA buvo informuotas rastu nedelsiant, bet ne véliau nei per 30 kalendoriniy dieny nuo kenksmingos medziagos emisijos
pradZios. Jeigu samoningai arba akivaizdZiai aplaidZiai nepaisoma nurodyto termino, BTA gali atitinkamai sumazinti ar nemokéti draudimo iSmokos, jeigu dél
termino nepaisymo Zala padidéjo arba tapo nejmanoma nustatyti jvykio aplinkybiy ir padariniy.

Nedraudziamasis jvykis
2.1. Pagal Sig Papildomg draudimo salyga, BTA neatlygina:

2.1.1. Draudéjo papildomy islaidy, susijusiy su aplinkai kenksmingy medziagy Salinimu i$ nekilnojamo turto (terito- rijos), kuris yra Draudéjo teiséta
nuosavybé, jo valdoma kaip patikétas turtas, nuomos ar kitos sutarties pagrindu, arba jo priziGrima kitokiu bldu, taip pat dél Draudéjo valdomo ar
Draudéjo atsakomybéje esancio kito turto (vandens, Zzemés, oro augalijos ar gyviinijos) uzterSimo iSvalymo, pasalinimo, panaikinimo;

2.1.2. Draudéjui skirty baudy uzZ aplinkosaugos reikalavimy nesilaikyma, jei nesutarta kitaip;
2.1.3. atsiradusig dél aplinkos apsaugos teisés akty pazeidimo ar (ir) atsakingy institucijy nurodymy nesilaikymo, jei nesutarta kitaip;
2.1.4. padarytg vykdant veiklg be atitinkamo institucijy iSduoto leidimo, kai jis privalomas pagal teisés aktus.

2.2. Nedraudziamaisiais jvykiais taip pat laikomi BCA taisykliy 4 skyriuje nurodyti nedraudziamieji jvykiai, iSskyrus 4.2.6. punkta.

15.5. INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.5. CIVILINES ATSAKOMYBES DRAUDIMO APSAUGOS GALIOJIMO TERITORIJOS ISPLETIMAS UZ
LIETUVOS RESPUBLIKOS RIBY

Draudimo objektas

1.1. Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Papildomos draudimo salygos nepakitusiy BCA taisykliy Bendrosios dalies nuostaty, draudimo apsaugos
galiojimo teritorija iSpleciama uZ Lietuvos Respublikos teritorijos riby.

Kitos salygos

2.1. Pagal Sig draudimo salyga, sutariama, kad draudimo apsauga uz Lietuvos Respublikos riby galioja tik tose Salyse ir (ar) teritorijose, kurios draudimo
sutarties dieng buvo nurodytos draudimo liudijime, ar draudimo liudijimo papildomose pastabose.

2.2. ] draudimo apsaugos galiojimo teritorijg jtraukus JAV, Kanadg ir joms priklausancias teritorijas, jy atzvilgiu galios visos Zemiau iSvardintos salygos:

2.1.1. BTA neprisiima atsakomybés ir neatlygina Zalos bei nuostoliy susijusiy su bet kokio baudziamojo (represinio) pobiidzio baudomis, sankcijomis, su
administracinémis baudomis (punitive or exemplary damages);

2.1.2. BTA neprisiima atsakomybés ir neatlygina Zalos bei nuostoliy, susijusiy su patalpy valdymu arba nuomojimu savo atstovui, sandéliavimui,
parodoms, gamybos tikslams ir pan.;

2.1.3. BTA neprisiima atsakomybés ir neatlygina Zalos bei nuostoliy, susijusiy su nelaimingais atsitikimais darbo metu ir pakeliui j (iS) darba, arba
susijusiy tiek savy darbuotojy, tiek rangos, paslaugy sutarties arba kity teisiniy santykiy pagrindu paslaugas teikianciy asmeny profesinémis ligomis;

2.1.4. kiekvienam draudzZiamajam jvykiui yra taikoma papildoma besalyginé iSskaita 10.000,- eury (jos ekvivalentas skaiCiuojamas pagal Europos
Centrinio Banko euro kursg draudimo sutarties sudarymo dieng).

2.1.5. Nedraudziamaisiais jvykiais laikomi BCA taisykliy 4 skyriuje nurodyti nedraudziamieji jvykiai, iSskyrus 4.2.7. punktg.

15.6. INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.6. DAUGIABUCIU NAMY GYVENTOJY BENDRIJOS CIVILINES ATSAKOMYBES ITRAUKIMAS
Draudimo objektas

1.1. Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Papildomos draudimo salygos nepakitusiy BCA taisykliy nuostaty, yra

draudZiama Draudéjo civiliné atsakomybé, kylanti dél bendrosios dalinés nuosavybés teise valdomy bendrojo naudojimo objekty prieZitiros ir eksploatacijos
trlikumy tretiesiems asmenims padarytos Zalos.

1.2. Pagal Sig papildoma salyga savoka:

1.2.1. »Draudéjas" yra Bendrija, jos valdyba (bendrijos pirmininkas) ar visuotinio bendrijos nariy susirinkimas, jeigu tai nepriestarauja bendrijos
jstatams.

1.2.2. Tretieji asmenys" apima visus Bendrijos narius, bendrijos valdybos narius (bendrijos pirmininka) ar jgaliotg atstova.
1.3. Bendrojo naudojimo objektai yra:

1.3.1. bendrosios namo konstrukcijos, tokios kaip pamatai, visos laikanCiosios sienos ir kolonos, iSorinés sienos, bendrojo naudojimo patalpas nuo
atskiriems savininkams priklausanciy patalpy atskiriancios: sienos, stogas, balkony bei laiptiniy konstrukcijos taip pat fasady apdailos elementai, j&jimo j
nama laiptai ir durys;

1.3.2. bendroji inZineriné jranga — daugiabucio namo bendrojo naudojimo vandentiekio, kanalizacijos, dujy, Silumos, elektros, telekomunikacijy tinklai,
ventiliacijos kameros, vamzdynai ir angos, Sildymo radiatoriai, elektros skydinés, liftai, kolektyvinés antenos ir kabeliai bei kita bendro naudojimo inzineriné
techniné jranga (su jy maitinimo Saltiniais) bendrojo naudojimo patalpose ar konstrukcijose;

1.3.3. bendrojo naudojimo patalpos — daugiabucio namo laiptinés, holai, koridoriai, palépés, sandéliukai, risiai, pusrisiai, vaiky veziméliy, dviraciy
laikymo vietos, dZiovyklos, garazai ir kitos patalpos, jei jos nuosavybés teise nepriklauso atskiriems patalpy savininkams ar tretiesiems asmenims;

1.3.4. bendrojo naudojimo teritorija — automobiliy stovéjimo vietos, aikstés, vejos, kiemai, augmenija ir medZiai, poilsio jrenginiai, Zaidimo ir sporto
aikstelés, esancios bendroje nekilnojamojo turto teritorijoje, jei Sie nuosavybés teise nepriklauso atskiriems patalpy savininkams ar tretiesiems asmenims.
Nedraudziamieji jvykiai

2.1. Pagal $ig Papildoma draudimo sglygg BTA neatsako uZ Zalg:

2.1.1. padarytg vieny daugiabucio namo gyventojy kitiems daugiabucio namo gyventojams, jy butams ir buty savininkams;

2.1.2. kuri kilo bendrojo naudojimo objektuose ir teritorijoje vykdant statybos ir remonto darbus;

2.1.3. kuri kilo del atlikty darby ar suteikty paslaugy, kuriuos atliko asmenys, neturintys sertifikaty ar tam tikros institucijos nustatyty leidimy, kurie




privalomi pagal teisés aktus;

2.1.4. kurig bendrijos valdyba (bendrijos pirmininkas) privalo Bendrijai atlyginti, dél valdybos (bendrijos pirmininko) nutarimy, priimty pazeidZiant
bendrijos jstatus ir kitus Lietuvos Respublikos jstatymus;

2.1.5. kurios tiesiogine priezastimi yra neigiamas gyventojy bendrijos arba jos valdybos nariy ar bendrijos pirmininko ar daugiabucio namo savininky
sprendimas del remonto darby butinybes;

2.1.6. kuri kilo SiurkSciai paZeidus jstatymy nustatytus statiniy naudojimo ir prieziGros reikalavimus, darby saugos, higienos, aplinkosaugos,
prieSgaisrinius ir kitus specialiuosius reikalavimus.

2.2. Nedraudziamaisiais jvykiais taip pat laikomi BCA taisykliy 4 skyriuje nurodyti nedraudziamieji jvykiai, iSskyrus 4.2.8. punkta.

15.7. INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.7. CIVILINES ATSAKOMYBES ITRAUKIMAS uz iAL/-\ RENGINIO METU
Draudimo objektas

1.1. Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Papildomos draudimo salygos nepakitusiy BCA taisykliy nuostaty, BTA | draudimo apsauga jtraukia Draudéjo
civiline atsakomybe uZ Zalg renginio dalyviams, atsiradusig Draudéjo organizuoto renginio metu, ir kurig pagal galiojancius teisés aktus Draudéjas privalo
atlyginti.

1.2. Draudimo apsauga taip pat suteikiama renginj vedanciy (vadovaujanciy, prizitrinciy ir t.t.) asmeny civilinei atsakomybei, jiems vykdant savo
darbines pareigas Draudeéjui, o taip pat asmenims, veikiantiems Draudéjo nu- rodymu ir jo naudai, bet nesusijusiems su Draudéju darbo teisiniais
santykiais, iSskyrus asmenis, veikianCius rangos sutarties ar bet kokiy paslaugy teikimo sutarties pagrindu.

1.3. Apdraudziama gali biti Draudéjo civiliné atsakomybé dél:

1.3.1. Sventiniy renginiy organizavimo — vaiky Sventés ir stovyklos, kongresai, suvaziavimai, metiniy minéjimai, dainy, liaudies, folkloro, muzikos ir
jvairios kitos Sventés;

1.3.2. jvairiy sporto varzyby, lenktyniy, Sventiniy regaty organizavimo;
1.3.3. jvairiy parody uzdarose patalpose arba atvirame ore organizavimo;
1.3.4. jvairiy Sventiniy eityniy, demonstracijy organizavimo;

1.3.5. Draudéjo ir Draudiko kity individualiai sutarty renginiy organizavimo.

1.4. Savoka ,Dalyvis" apima treCiuosius asmenis, renginio metu esancius teritorijoje, kurioje vyksta renginys ir dalyvaujancius jame kaip Zitirovus,
lankytojus, kviestuosius svecius, atlikéjus, muzikantus, sportininkus (varZyby, parodos, eityniy dalyviai), teiséjus, techninio-administruojancio personalo
atstovus. Taip pat Draudeéjo ar Apdraustojo darbuotojai, kurie j renginj yra atvyke laisvu, nuo savo darbo metu ir nevykdo jokiy darbiniy pareigy.

Nedraudziamieji jvykiai
2.1. Pagal Sig Papildoma draudimo salygg BTA neatsako uz zalg:

2.1.1. kurig patiria policija, priesgaisrinés saugos ir gelb&jimo tarnyba arba kita saugos, sveikatos priezitros tarnyba bei Siy jstaigy darbuotojai, tiesiogiai
vykdydami savo profesine veikla, taip pat uz Zalg, kurig minétieji subjektai sukelia, vykdydami su renginiu susijusig veikla jo vyksmo vietoje;

2.1.2. atsiradusig fejerverky Sou metu, jei nesutarta kitaip;

2.1.3. atsiradusig deél to, kad Draudéjas nevykde jsipareigojimo organizuoti renginj pagal teisés aktuose nustatytus privalomus saugumo reikalavimus,
galiojancius darbo ir sveikatos saugos nuostatas, priesgaisrinés saugos taisy- kles bei techninius ir statyby reikalavimus;

2.1.4. padarytg lenktynése dalyvaujantiems gyviinams ir Siy gyviiny jrangai, parodoje eksponuojamiems daiktams ir objektams, gyviinams, jrangai,
kitiems objektams;

2.1.5. kurig patyré Draudéjo darbuotojas ar jam prilyginamas asmuo, o taip pat renginj vedantys (vadovaujantys, priZiurintys ir t.t.) asmenys;

2.1.6. padaryta turtui, kurj Draudéjas buvo iSsinuomojes, pasiskolines, jgijes panaudos ar kitos sutarties pagrindu, jskaitant, taciau neapsiribojant Zalg
scenai ir su scena susijusiai jrangai, garso, vaizdo ir Sviesos jrangai, jei nesu- tarta kitaip;

2.1.7. asmenys, kuriems pavesta renginj vesti (vadovauti, prizitréti ir t.t.), pareiskia civilinés atsakomybés reikalavimus vieni kitiems arba renginio
dalyviai pareiskia civilinés atsakomybés reikalavimus vieni kitiems, jei nesutarta kitaip.

2.2 Renginio dalyviy civiliné atsakomybé pagal Sias Taisykles nedraudziama.

2.3. Nedraudziamaisiais jvykiais taip pat laikomi BCA taisykliy 4 skyriuje nurodyti nedraudziamieji jvykiai, iSskyrus 4.2.9. punkta.

15.8. INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.8. CIVILINE ATSAKOMYBE UZ ZALA, PADARYTA TRETIESIEMS ASMENIMS PRIKLAUSANCIOMS
TRANSPORTO PRIEMONEMS ARBA (IR) KONTEINERIAMS, VYKDANT PAKROVIMO, PERKROVIMO, ISKROVIMO DARBUS.

Draudimo objektas

1.1. Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Papildomos draudimo sglygos nepakitusiy BCA taisykliy nuostaty, BTA | draudimo apsaugg jtraukia Draudéjo
civiline atsakomybe uz Zalg:

1.1.1. padarytg tretiesiems asmenims priklausancioms transporto priemonéms, vykdant pakrovimo, perkrovimo, iSkrovimo darbus;
1.1.2. padarytg tretiesiems asmenims priklausantiems konteineriams jy pakrovimo | transporto priemone arba is- krovimo i$ jos metu.
1.2. Konteineris — kroviniams gabenti skirta priemone, neturinti variklio ir negalinti judéti savo eiga.

Nedraudziamieji jvykiai

2.1. Pagal Sig Papildomg draudimo salygg BTA neatsako uzZ Zala:

2.1.1. padaryta kraunamoms, perkraunamoms arba iSkraunamoms prekéms, produktams, jei nesutarta kitaip;

2.1.2. paties Draudéjo bet kokia forma valdomoms transporto priemonéms ar konteineriams;

2.1.3. susijusig su pakrovimu, perkrovimu ir iSkrovimu i$ léktuvo;

2.1.4. kurig privaloma atlyginti pagal transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomajj draudima.

2.2. NedraudZiamaisiais jvykiais taip pat laikomi BCA taisykliy 4 skyriuje nurodyti nedraudZiamieji jvykiai, iSskyrus 4.2.10. punkta.




15.9. INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.9. CIVILINE ATSAKOMYBE UZ ZALA, PADARYTA SUTARTINIY DARBU, PASLAUGY VYKDYMO METU
STATYBOS, ZEMES UKIO MASINOMIS, SAVAEIGEMIS TRANSPORTO PRIEMONEMIS, ISKAITANT PAKROVIMO, PERKROVIMO, ISKROVIMO DARBUS

Draudimo objektas

1.1. Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Papildomos draudimo salygos nepakitusiy, BCA taisykliy Bendrosios dalies nuostaty, BTA j draudimo apsauga
jtraukia Draudéjo civiline atsakomybe uz tretiesiems asmenims pa- daryta Zalg:

1.1.1. susijusig su statyby, Zemés tkio masiny ar savaeigiy transporto priemoniy valdymu, naudojimu, kuriy valdyto- jy civiliné atsakomybé néra
draudziama pagal transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomajj draudimg ir kurios privalo buti registruojamos;

1.1.2. padarytg sutartiniy paslaugy atlikimo metu, taip pat vykdant pakrovimo, iskrovimo darbus, naudojant Sias masinas ar savaeiges transporto
priemones.

Draudimo objektu nelaikoma

2.1. Pagal Sig papildomg salyga, BTA neatsako uz zalg:

2.1.1. sukelta minétas transporto priemones valdant keliuose;

2.1.2. padaryta asmeny, kurie minétas transporto priemones valdé, neturédami atitinkamy jgaliojimy ar jstatymy tvarka nustatyty leidimy.
2.2. NedraudZiamaisiais jvykiais taip pat laikomi BCA taisykliy skyriuje nurodyti nedraudZiamieji jvykiai, iSskyrus 4.2.11. punkta.

15.10. INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.10. CIVILINES ATSAKOMYBES IRAUKIMAS uz 2AL/-\, PADARYTA ATLIEKANT STATYBOS DARBUS
Savokos

(1ska|tant bet neapsiribojant — zemes kasimo, murulmo, betonawmo, montavimo, pamaty ir stogy jrengimo, staliy, apdailos, jrenginiy montavimo,
paleidimo ir derinimo darbus);

1.2. Statybvieté — statinio statybos darby vieta. Statybvietés teritorija gali nesutapti su statybos sklypo ribomis, jeigu jos ribos iSpléstos pagal sutartj su
atitinkamo Zemés sklypo savininku.

Draudimo objektas

2.1. Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Papildomos draudimo sglygos nepakitusiy, BCA taisykliy nuostaty, BTA j draudimo apsaugg jtraukia turtinius
interesus, susijusius su Draudéjo civiline atsakomybe uz Zala, padaryta vykdant statybos darbus arba atsiradusig dél draudéjo statybai naudojamy statiniy
ar kity objekty trukumy. Draudimo apsauga galioja tik draudimo liudijime nurodytoje statybvietéje, jeigu nesutarta kitaip.

Draudziamiejj jvykiai
3.1. Draudziama Draudéjo civiliné atsakomybé uz Zalg treCiojo asmens turtui, atsiradusig statybvietéje Draudéjui vykdant sprogdinimo, griovimo darbus.
Pagal Sig salyga BTA neatsako uZ Zala:

3.1.1. kuri yra pasekmé jvykiy, jvykusiy uz apskritimo, kurio spindulys, matuojamas nuo griaunamo statinio, prilygsta griaunamo statinio auksciui, riby —
taikoma sprogdinimo darbams, vykdomiems nenaudojant sprogstamosios medziagos;

3.1.2. kuri yra pasekmé jvykiy, jvykusiy maZiau nei 50 metry atstumu nuo sprogimo epicentro — tuo atveju, jeigu darbai vykdomi naudojant
sprogstamasias medziagas.

3.2. Draudziama Draudéjo civiliné atsakomybé uz Zalg treciojo asmens turtui, atsiradusig dél grunto susliigimo, statinio (jo dalies) nusédimo, grunto
nuosliauzos, sukeltos vibracijos, kalimo ar plikimo dél pneumatiniy, hidrauliniy kijy, poliakaliy arba kity panasaus pobtdzio masiny naudojimo. Pagal Sig
salyga BTA neatsako uz Zala:

3.2.1. kurios atsiradimas yra numatomas, atsizvelgiant j vykdomy statybos darby pobidj ir jy vykdymo bida;

3.2.2. kuri yra pasekmé pavirsiaus pazeidimy, kurie nepaZeidZia nei pastaty, statiniy, grunto arba kito turto stabilumo, nei kelia grésme jy naudotojams.
3.3. Draudziama Draudéjo civiliné atsakomybé uz Zalg padarytg pozeminéms instaliacijoms arba jrenginiams,

t.y. dujy, elektros, apsvietimo, vandentiekio, kanalizacijos instaliacijoms, Draudéjui vykdant darbus arba teikiant paslaugas.

Nedraudziamieji jvykiai

4.1. Pagal Sig papildoma salyga, BTA neatsako uz Zala:

4.1.1. kilusig dél projektavimo klaidy arba statybos darby prieZitiros vykdymo;

4.1.2. atsiradusig deél saugos reikalavimy nesilaikymo, naudojant, saugant, transportuojant, gaminant degias ar sprogstamas medZziagas;

4.1.3. kilusig dél to, kad Draudéjas vykdé darbus pagal nustatyta tvarka nesuderintg ar nepatvirtintg statinio projekta arba tokio statinio projekto
pakeitimus;

4.1.4. kilusig dél to, kad Draudéjas vykde darbus nesilaikydamas patvirtinto statinio projekto ar jo pakeitimy, gamintojy specifikacijy ar nurodymy;

4.1.5.  Draudéjui atliekant Zemés kasimo darbus, Zemés darby vykdymo vietoje nepazyméjus esamy pozeminiy inZineriniy statiniy (kabeliy, vamzdziy ir
bet kokiy kity poZeminiy jrenginiy) viety, neturint atsakingy valstybés ir/ ar savivaldybés institucijy, Zemés darby vykdymo vietoje esanciy poZeminiy
inZineriniy statiniy, susisiekimo komunikacijy savininky (naudotojy, valdytojy) rastisky sutikimy, nevykdant jy nurodymy, jiems nepranesus ir/ ar nedaly-
vaujant, kai to reikalauja teisés aktai;

4.1.6. padaryta Draudéjo Zinioje esanCioms prekéms, medZiagoms, jrenginiams ir mechanizmams.
4.2. NedraudZiamaisiais jvykiais taip pat laikomi BCA taisykliy 4 skyriuje nurodyti nedraudziamieji jvykiai, iSskyrus
4.2.12. punkta.

15.11.  INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.11. CIVILINES ATSAKOMYBES ITRAUKIMAS, KYLANCIOS DEL DRAUDEJO SUBRANGOWY
(KONTRAHENTY) PADARYTOS ZALOS, DRAUDIKUI NEJGYJANT SUBROGACIJOS TEISES

Draudimo objektas

1.1. Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Papildomos draudimo salygos nepakitusiy, BCA taisykliy nuostaty, BTA j draudimo apsaugg jtraukia Draudéjo
civiline atsakomybe uz subrangovy (kontrahenty) padarytg Zala, veikiant Draudéjo vardu ir (ar) jo naudai dél draudimo liudijime jvardintos veiklos ar (ir)
produkto, uz kurig Draudéjas atsako pagal galiojanCius teisés aktus.

1.2. Pagal Sig Papildoma draudimg salyga BTA atsisako subrogacijos teisés j subrangovus (kontahentus) dél iSmokétos draudimo iSmokos susigrazinimo,




iSskyrus, kai zala padaroma tycia.

Nedraudziamieji jvykiai

2.1. Pagal Sig Papildomg draudimo sglygg draudimo apsauga netaikoma Draudéjo ir subrangovy (kontrahenty) tarpusavio reikalavimams, jeigu nesutarta
kitaip.

2.2. NedraudZiamaisiais jvykiais taip pat laikomi BCA taisykliy 4 skyriuje nurodyti nedraudZiamieji jvykiai, iSskyrus

4.2.13. punkta.

15.12.  INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.12. CIVILINES ATSAKOMYBES [TRAUKIMAS UZ ZALA, KYLANCIOS DEL DRAUDEIO SUBRANGOVY
(KONTRAHENTU) PADARYTOS ZALOS, DRAUDIKUI JGYJANT SUBROGACIJOS TEISE

Draudimo objektas

1.1. Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Papildomos draudimo salygos nepakitusiy, BCA taisykliy nuostaty, BTA j draudimo apsaugg jtraukia Draudéjo
civiline atsakomybe uz subrangovy (kontrahenty) padarytg Zalg, veikiant Draudéjo vardu ir (ar) jo naudai, dél draudimo liudijime jvardintos veiklos ar (ir)
produkto uz kurig Draudéjas atsako pagal galiojancius teisés aktus.

1.2. Pagal Sig Papildoma draudima salyga BTA jgyja subrogacijos teise j subrangovus (kontahentus), atsakingus uz Zalos padaryma, dél iSmokétos draudimo
iSmokos susigraZinimo.

Nedraudziamieji jvykiai

2.1. Pagal Sig Papildoma draudimo salygg draudimo apsauga netaikoma Draudéjo ir subrangovy (kontrahenty) tarpusavio reikalavimams, jeigu nesutarta
kitaip.

2.2. NedraudZiamaisiais jvykiais taip pat laikomi BCA taisykliy 4 skyriuje nurodyti nedraudZiamieji jvykiai, iSskyrus

4.2.13. punkta.

15.13.  INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.13. SZIVILINES ATSAKOMYBES [TRAUKIMAS UZ ISLAIDAS, PATIRTAS DEL DRAUDEJO PATEIKTO
DEFEKTY TURINCIO PRODUKTO DEMONTAVIMO IR KOKYBISKO PRODUKTO MONTAVIMO

Draudimo objektas

1.1. Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Papildomos draudimo salygos nepakitusiy BCA taisykliy nuostaty, BTA j draudimo apsaugg jtraukia Draudéjo
civiline atsakomybe uz iSlaidas, kurias tretieji asmenys patiria dél Draudéjo pateikto defekty turinio produkto demontavimo ir atitinkamai kokybisko
produkto montavimo.

1.2. Draudimo apsauga apima defekty turin¢io produkto buvimo vietos nustatymo, jo iSmontavimo, defekto pa- Salinimo arba atskyrimo iSlaidas ir
atitinkamai kokybisko produkto montavimo, tvirtinimo arba sujungimo iSlaidas, nevirSijant treciojo asmens patirty islaidy dydzio.

Nedraudziamieji jvykiai
2.1. Pagal Sig Papildoma draudimo salygg BTA neatsako (neatlygina) uz patirtus nuostolius:

2.1.1. jeigu Draudéjas pats demontavo defekty turintj produktg arba atitinkamai sumontavo kokybiskg produktg vietoj jo arba Siuos veiksmus Draudéjas
pavede atlikti kitiems asmenims jo vardu ir jo sgskaita;

2.1.2. susijusius su kito kokybisko produkto jsigijimu;

2.1.3. deél bet kokio produkto pazeidimo transportavimo metu;

2.1.4.  jeigu defekty turintis produktas yra sudedamaja motoriniy transporto priemoniy, orlaiviy, vandens motoriniy transporto priemoniy, laivy dalimi;
2.1.5.  atsiradusius dél bet kokio pobidzio vélavimy;

2.1.6. susijusiy su negautomis pajamomis;

2.1.7. kilusius deél to, kad produktas buvo sumontuotas ar eksploatuojamas nesilaikant gamintojo instrukcijos nurodymuy.

2.2. Nedraudziamaisiais jvykiais taip pat laikomi BCA taisykliy 4 skyriuje nurodyti nedraudziamieji jvykiai, iSskyrus

4.2.14. punkta.

Kitos salygos

3.1. Jeigu iSmontuoti defekty turintj produkta yra nejmanoma arba ekonomiskai netikslinga, draudimo apsauga apima kitokiy (alternatyviy) veiksmy
iSlaidas, kurios negali virsyti defekty turinCio produkto keitimo islaidy. Imantis kitokiy (alternatyviy) veiksmy, vietoj produkto keitimo nauju, imamasi
atitinkamy priemoniy defekty turinéio produkto padariniams iSvengti.

3.2. Reikalavimas dél defekty turinCio produkto montavimo, demontavimo iSlaidy turi bdti pareikStas draudimo sutarties galiojimo laikotarpio metu, o
defekty turincio produkto pagaminimo momentas turi biiti jvykes draudimo apsaugos galiojimo laikotarpiu.

15.14.  INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.14. CIVILINES ATSAKOMYBES [TRAUKIMAS UZ TRE(VZIUJU ASMENUY NUOSTOLIUS, KURIUOS JIE
PATIRIA DEL PRODUKTY DEFEKTY ATSIRADIMO NAUDOJANT, APDOROJANT, PERDIRBANT DRAUDEIO PAGAMINTOMIS, PATEIKTOMIS,
SUMONTUOTIMIS ARBA PRIZIURETOMIS MASINOMIS AR JRENGINIAIS

Draudimo objektas
1.1. Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Papildomos draudimo salygos nepakitusiy BCA taisykliy nuostaty, BTA j draudimo apsaugg jtraukia Draudéjo
civiline atsakomybe atlyginti treciyjy asmeny patirtus nuostolius, kilusius dél produkty defekty, kurie atsirado Siuos produktus gaminant, apdorojant arba

av.—

1.2. Taikant Sig salyga yra atlyginami tokie nuostoliai:
1.2.1. atsirade dél Draudéjo masinomis arba jrenginiais pagaminty arba apdoroty produkty sugadinimo arba praradimo;
1.2.2. treciyjy asmeny patirtos iSlaidos, susijusios su defekty turinciy produkty perdirbimu;

1.2.3. papildomos iSlaidos, patirtos dél masinomis arba jrenginiais pagaminty arba apdoroty produkty defekty Salinimo, siekiant sugrazinti produktams
jstatyminius ir rinkos reikalavimus atitinkancig biikle, arba iSlaidas, susijusias su kitokiu Zalos produktui pasalinimo bidu;

1.2.4. susije su negaléjimu parduoti defekty turinciy pagaminty apdoroty arba perdirbty produkty Draudéjo pateiktomis masinomis arba jrenginiais.




Nedraudziamieji jvykiai

2.1. Pagal Sig Papildoma draudimo salyga, BTA neatsako uz patirtus nuostolius:

2.1.1. atsiradusius dél bet kokio pobiidzio vélavimy;

2.1.2. susijusiy su negautomis pajamomis, iSskyrus Sios salygos 1.2.4. punkta.

2.2. NedraudZiamaisiais jvykiais taip pat laikomi BCA taisykliy 4 skyriuje nurodyti nedraudZiamieji jvykiai, iSskyrus 4.2.15. punkta.
Kitos salygos

3.1. Reikalavimas dél produkto defekty, atsiradusiy panaudojus Draudéjo pateiktas (pagamintas, sumontuotas ar priziGirétas) masinas arba jrenginius, turi
blti pareikstas draudimo sutarties galiojimo laikotarpio metu, o defekty turinCio produkto pagaminimo momentas turi biti jvykes draudimo apsaugos
galiojimo laikotarpiu.

15.15. INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.15. CIVILINES ATSAKOMYBES ITRAUKIMAS DRAUDEJUI VYKDANT PROFESINE VEIKLA
Savokos

1.1. Profesiné veikla — atitinkamomis Ziniomis, gebéjimais ir intelektualiu darbu pagrista veikla, kuriai atlikti bGtinas specialus profesinis pasirengimas ir (ar)
studijos, o galimybé uzsiimti Sia veikla yra reglamentuojama teisés aktais.

1.2, Zala - treciojo asmens turtiniai nuostoliai, taip pat negautos pajamos, kurias tretysis asmuo realiai biity gaves, jeigu nebity padaryta Zala.
1.3. Tretysis asmuo — asmuo, nesusijes draudimo santykiais su Draudiku ir Draudéju pagal sudarytg Draudimo sutartj, jskaitant Draudéjo klientus.
Draudimo objektas

2.1. Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Papildomos draudimo salygos nepakitusiy BCA taisykliy Bendrosios dalies nuostaty, BTA j draudimo apsauga
jtraukia Draudéjo civiline atsakomybe uZ tretiesiems asmenims padaryta turtine Zala, kuri kilo Draudéjui nevykdant ar netinkamai vykdant profesine veikla,
nurodyta draudimo liudijime.

2.2. Kartu su Draudéju yra apdraudZiami Sie asmenys: Draudéjo darbuotojai, atliekantys darba darbo arba civilinés sutarties pagrindu, jeigu jie veikia
Draudéjo nurodymu ir yra jo kontroliuojami.

2.3. Pagal Sig Papildoma draudimo salygg draudziama Draudéjo profesiné civiliné atsakomybé, kai nustatomos visos zemiau nurodytos sglygos:

2.3.1. kai nejvykdomos ar netinkamos vykdomos su Draudéjo vykdoma apdrausta profesine veikla susijusios pareigos ir dél to kyla Zala treCiajam
asmeniui;

2.3.2. nuostoliai yra tiesioginé Draudéjo veiksmy (neveikimo) pasekmeé ir yra nustatomas priezastinis rySys tarp nuostoliy ir Draudéjo veiksmy, lémusiy
jo civiline atsakomybe;

2.3.3. konstatuojama Draudéjo kalté, t.y. Draudéjas nebuvo toks atidus ir rlpestingas, kiek atitinkamomis salygomis buvo btina, atsizvelgiant j
profesinés veiklos esme;

2.3.4. Draudéjas yra atsakingas uZ Zalg pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

2.4. DraudZiamuoju jvykiu laikomas treciojo asmens reikalavimo atlyginti nuostolius pateikimas, nustaCius visas BCA taisykliy 3 skyriuje 3.1 punkte
nurodytas salygas.

Nedraudziamieji jvykiai

3.1. Pagal Sig salyga, BTA neatsako uz zalg:

3.1.1. nesusijusig su apdrausta profesine veikla, nurodyta draudimo liudijime;

3.1.2. kai Draudéjas, jo darbuotojai ar atstovai arba (ir) treciasis asmuo siekia neteisétai gauti draudimo iSmoka;

3.1.3. kilusig dél veiksmy, susijusiy su kasos operacijomis, visokiy risiy mokéjimais, pasitikéjimo piktnaudZiavimu bei neteisétu turto pasisavinimu,
iSSvaistymu, grobstymu;

3.1.4. neturtine (moraling) Zala, Zalg dél kliento paslapties neiSsaugojimo, taip pat uZ zalg, kilusig dél jstatymuose arba sutartyse numatyty baudy,
netesyby ar kity sankcijy, jei nesutarta kitaip;

3.1.5. kilusig dél draudéjo veiklos, kuriai nebuvo gautas reikalingas valstybés ar kity institucijy leidimas, taip pat uz zZalg, kurig padaré Draudéjas, jo
darbuotojas ar jo jgaliotas asmuo, neturintis reikalingos kvalifikacijos, licencijos, jeigu pagal galiojancius teisés aktus tokie yra reikalingi;

3.1.6. kai viena i$ Zalos atsiradimo sglygy buvo veika (veiksmas, neveikimas), Draudéjo atlikta po registracijos, licencijos, leidimo uZsiimti profesine
veikla atSaukimo, sustabdymo ar panaikinimo dienos, arba darbo sutarties arba kitos sutarties su jgaliotu asmeniu, su Draudéju, jvardytu draudimo polise,
pasibaigimo (nutraukimo) dienos, arba nusalinimo nuo darbo metu, kai Draudéjui teismo sprendimu laikinai uzdrausta profesiné veikla ar teismo
nuosprendziu atimta teisé uzsiimti profesine veikla, dirbti tam tikrg drabg;

3.1.7. kilusig dél bet kokiy velavimy, sutartiniy ar jstatymuose nustatyty terminy nesilaikymu;

3.1.8. kilusig dél draudéjui patikéto, jo Zinioje esancio turto, dokumenty (nepaisant jy israiskos biido ar formos), daikty (jskaitant magnetines juostas,
diskus, USB jungtis ir kitas duomeny laikmenas), piniginiy vertybiy visisko ar dalinio praradimo, sunaikinimo, pametimo, netekimo, jeigu nesutarta kitaip;

3.1.9. susijusig su asmens duomeny apsaugos jstatymo paZeidimu, intelektinés nuosavybés teisiy ir licencijos teisiy, taip pat konkurencijos jstatymo
pazeidimu;

3.1.10. susijusig su pirminiy sgmaty arba kity sagmaty nesilaikymu, taip pat draudéjo ir profesinés paslaugos gaveéjo tarpusavio atsiskaitymais ar Draudéjo
finansiniy jsipareigojimo nevykdymu;

3.1.11. susijusig su programinés jrangos klaidomis, netinkamu programinés jrangos instaliavimu, automatizavimu ar magnetinio lauko poveikio, jei
nesutarta kitaip;

3.1.12. padaryta Draudéjui ar su Draudéju susijusiems asmenims;
3.1.13.  Zalos asmeniui ar materialiam turtui (jj sugadinus, sunaikinus ar praradus) , jei nesutarta kitaip;

3.1.14.  kilusig dél netinkamo sutarties vykdymo ar nevykdymo (sutartiné atsakomybé) tuo atveju, jeigu pagal sutartj atsakomybés apimtis yra didesné
nei ta, kurig nustato jstatymas nesant sutarties, tokiu atveju draudimo apsauga galioja ta apimtimi, kiek atsakomybé uz Zalg kilty pagal jstatyma nesant
sutarties, jei nesutarta kitaip;

3.1.15. dél Draudéjo veikos, kuri iSeina uz teikiamy profesiniy paslaugy (veiklos) riby pagal teisés aktus, etikos kodeksus ir taisykles;

3.1.16. Zalos, kilusios dél Draudé&jo nemokumo ar bankroto;




3.1.17.  dél netinkamo, klaidingos kity valstybiy teisés akty taikymo, aiskinimo ar jy nesilaikymo;

3.1.18. pagal pasikartojancias pretenzijas, kai zala kilo dél ty paciy nepasalinty priezasCiy;

3.1.19. kilusig del Draudejo patarimy, rekomendacijy, konsultacijy, jei nesutarta kitaip.

3.2. Nedraudziamaisiais jvykiais taip pat laikomi BCA taisykliy 4 skyriuje nurodyti nedraudZiamieji jvykiai, iSskyrus 4.2.16. punkta.

Kitos salygos

4.1. Jei draudimo sutartyje néra nustatyta kitaip, draudimo sutartis pagal Sig draudimo salyga galioja tik Lietuvos Respublikos teritorijoje.

4.2. Draudimo iSmoka mokama tik nustacius draudZiamojo jvykio fakta.

15.16.  INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.16. CIVILINES ATSAKOMYBES ITRAUKIMAS DEL SU VYKDOMA VEIKLA SUSIJUSIY IR DRAUDEIUI
PATIKETY DOKUMENTY PRARADIMO

Draudimo objektas

1.1. Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Papildomos draudimo salygos nepakitusiy BCA taisykliy nuostaty, BTA | draudimo apsaugg jtraukia Draudéjo
civiline atsakomybe uZ padarytg turtine Zalg, kai Draudéjui civiliné atsakomybé kilo dél Draudéjui patikéty dokumenty visisko ar dalinio sugadinimo,
sunaikinimo, praradimo i$ Draudéjui priklausomy patalpy (pastovios patikéty dokumenty saugojimo vietos), jvykus vienam i$ Zemiau nurodyty jvykiy:

1.1.1. vandalizmo ir (ar) vagystés su jsibrovimu j Draudéjui priklausancias patalpas;

1.1.2. gaisro ar deél gaisro atsiradusiy diimy (suodZiy) poveikio;

1.1.3. zaibo trenkimo;

1.1.4. uztvindymo (uzliejimo).

1.2. Savokos:

1.2.1. Vagysté su jsibrovimu — turto uzgrobimas arba vagysté i$ tinkamai saugomy patalpy, esant bent vienai i$ nurodyty salygy:

1.2.1.1. neteisétas patalpy apsaugos pasalinimas mechaniniu, technologiniu, cheminiu, biologiniu arba kitokiu biidu, taip pat panaudojus fizine jéga, arba
patekimas | patalpas panaudojant Siam tikslui atitinkamus jrankius bei priemones, pritaikytus, padirbtus arba tikruosius patalpy raktus, jskaitant, bet
neapsiribojant kodinius (elektroninius, magnetinius) raktus;

1.2.1.2. neteiséta veikg padariusio asmens pasislépimas atitinkamoje patalpoje, pastate arba statinyje iki jy uzrakinimo (uzdarymo). Si aplinkybé turi bt
jrodyta ikiteisminio tyrimo metu.

1.2.2.  Vandalizmas — turto sugadinimas arba sunaikinimas dél treciyjy asmeny tycinés veiklos po jy jsilauzimo ar bandymo jsilauzti j apdraustg turtg
arba patalpas, kuriose yra apdraustas turtas;

1.2.3. Gaisras — staiga ir netikétai kylanti ugnis, atsiradusi savaime ar dél treCiyjy asmeny tyCinés veiklos ne Siam tikslui skirtame Zidinyje arba
iSsiverzusi i$ jo ir galinti plisti savaime;
1.2.4. Zaibo trenkimas — tiesioginio Zaibo iékrovos peréjimas j Draudéjo turta, del kurio &is turtas buvo sugadintas ar sunaikintas;

1.2.5. Uztvindymas (uzliejimas) — vandens, vandens gary arba skysciy issiliejimas i§ vamzdziy, miesto arba vietinio vandentiekio, kanalizacijos, Sildymo
arba technologiniy jrenginiy, taip pat vandens arba kito skyscio iSsiliejimas i$ automatiskai jsijungiancios prieSgaisrinés gelbéjimo sistemos, taip pat buities
ar pramoninio jrengimo, i$ kurio, dél gedimo, gali iSsilieti vanduo, taip pat vandens poveikiui, atsiradusiam dél sniego arba ledo sankaupy tirpsmo, jvykus
staigiam temperatiiry pokyciui, taip pat vandentiekio Ciaupy arba kity vandens jungikliy bei voztuvy palikimas atidarytais, jeigu tai buvo padaryta dél
Draudéjo, Apdraustojo arba treciyjy asmeny neatsargumo. Uztvindymu (uzliejimu) nelaikomi atvejai, kai prieSgaisrinés gelbéjimo sistemos jsijungimas
susijes su gaisro ar jo padariniy Salinimu, taip pat buvo remontuojamos, rekonstruojamos, modernizuojamos pacios vandentiekio sistemos arba pastatas
(statinys), kuriame Sios sistemos jrengtos.

1.3. Pagal Sig Papildomg draudimo salygg Draudéjui patikéti dokumentai suprantami, kaip jo kontroliuojami, saugomi, raSytiniai ar kitaip sukurti
dokumentai: sutartys, zemélapiai, testamentai, sertifikatai, jrasai, planai, laiSkai, kompiuterinés sistemos jrasai ir kita.

1.4. Draudimo apsauga apima:

1.4.1. Faktines dokumenty atkdrimo iSlaidas, kuriuos galima atstatyti, pakeisti;

1.4.2. Treciojo asmens patirtus nuostolius dél biitiny ekspertizés, tyrimo darby taip pat teismo priteisty iSlaidy.
Nedraudziamieji jvykiai

2.1. Pagal Sig Papildoma draudimo salygg, BTA neatsako uz Zala:

2.1.1. kilusig dél dokumenty dingimo, praradimo, nesant jsibrovimo pozymiy;

2.1.2. kilusig dél to, kai patalpose ar pastate, buvo vykdomi remonto darbai ar darbai su ugnimi;

2.1.3. kilusig dél dokumenty susidévéjimo, parazity, laipsnisko temperatiros, klimato salygy ar atmosferiniy reiskiniy poveikio;
2.1.4. padarytg kompiuterinés sistemos jrasams, laikmenoms dél magnetinio lauko poveikio ar iSsimagnetinimo;

2.1.5. padaryta piniginéms vertybéms.

2.2. Nedraudziamaisiais jvykiais taip pat laikomi BCA taisykliy 4 skyriuje nurodyti nedraudziamieji jvykiai, iSskyrus 4.2.17 punkta.
Kitos salygos

3.1. Kompiuterinés sistemos jrasus, kurie draudéjui yra patikéti, ne reciau, kaip kartg per savaite kopijuoti j atskiras duomeny laikmenas, kurios turi bati
saugomos ne mazesnés negu II (antros) saugumo klasés ir sertifikuotame LST EN I I 43 — 1:2005 standarto reikalavimus seife.

3.2. Ekspertinés darbams atlikti turi bati rastiskas Draudiko sutikimas ir visi dokumenty atk@rimo darbai turi biti rastu suderinti su Draudiku.

3.3. Nevykdant Sios Papildomos draudimo salygos 3.1. punkto reikalavimy, BTA turi teise atitinkamai sumazinti ar atsisakyti mokéti draudimo iSmoka,
jeigu dél reikalavimy nevykdymo, Zala padidéjo arba tapo nejmanoma nu- statyti jvykio aplinkybes ir padarinius.

3.4. Paaiskéjus, kad turto vagystés atveju dalyvavo, bendrininkavo, talkininkavo arba tarpininkavo Draudéjo darbuotojai ar su Draudéju susije
asmenys, BTA atlygines Zalg, visais atvejais turi atgreztinio reikalavimo teise dél iSmokétos draudimo iSmokos j nustatytg kaltininka.

15.17.  INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.17. CIVILINES ATSAKOMYBES JTRAUKIMAS DEL GRYNYIY FINANSINIY NUOSTOLIY ATLYGINIMO
Draudimo objektas

1.1. Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Papildomos draudimo salygos nepakitusiy BCA taisykliy Bendrosios




dalies nuostaty, BTA j draudimo apsauga jtraukia Draudéjo civiline atsakomybe atlyginti treciyjy asmeny patirtus grynus finansinius nuostolius.

1.2. Grynieji finansiniai nuostoliai — tai nuostoliai, kurie kyla ne kaip Zalos treCiajam asmeniui dél jo kiino suZalojimo ar gyvybés atémimo arba materialaus
turto sunaikinimo (sugadinimo) pasekmeé.

Nedraudziamieji jvykiai
2.1. Pagal Sig Papildomg draudimo salyga, BTA neatsako uZ patirtus nuostolius:
2.1.1. atsiradusius dél pastovios emisijos (pvz.: triukSmas, virpesiai, kvapai ir pan.);

2.1.2. atsiradusius dél veiksmy, susijusiy su finansiniais, kredito, draudimo, iSperkamosios nuomos, nekilnojamo turto sandoriais bei su kasos
operacijomis ir visokiy rsiy mokéjimais, piktnaudziavimu bei iSSvaistymu;

2.1.3. atsiradusius dél rekomendacijy (konsultacijy) projektavimo, planavimo, statybos priezitiros ar montavimo veikloje, teikimu;

2.1.4. susijusius su asmens duomeny apsaugos jstatymo nuostaty paZeidimu, autoriniy teisiy ir licencijos teisiy, saZiningos konkurencijos jstatymo,
antimonopolinio jstatymo pazeidimu;

2.1.5. susijusius su terminy ar sgmaty nesilaikymu (iSSvaistymu);

2.1.6. atsiradusius dél suteikty patarimy, rekomendacijy ar nurodymy tarp susijusiy asmeny;

2.1.7. susijusius su kelionés organizavimu ir pravedimu;

2.1.8. susijusius su kokiy nors daikty praradimu, taip pat ir galimybés naudotis daiktais netekimu;

2.1.9. susijusius su programines jrangos klaidomis, netinkamu programinés jrangos diegimu (instaliavimu), aptarnavimu ir tobulinimu;
2.1.10. susijusius su reklamos veikla;

2.1.11. susijusius su darbo santykiais;

2.1.12.  susijusius su juridinio asmens valdymo organy veiksmais.

2.2. Nedraudziamaisiais jvykiais taip pat laikomi BCA taisykliy 4 skyriuje nurodyti nedraudziamieji jvykiai, iSskyrus 4.2.18. punkta.

15.18. INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.18. CIVILINES ATSAKOMYBES ITRAUKIMAS DEL SPROGDINIMO AR GRIOVIMO DARBY VYKDYMO
Draudimo objektas

1.1. Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Papildomos draudimo salygos nepakitusiy BCA taisykliy Bendrosios dalies nuostaty, BTA | draudimo apsauga
jtraukia Draudéjo civiline atsakomybe uz tretiesiems asmenims padaryta turtine Zalg, kuri kilo Draudéjui vykdant sprogdinimo ar griovimo darbus.

Nedraudziamieji jvykiai

2.1. Pagal Sig Papildomg draudimo sglyga, BTA neatsako uz patirtus nuostolius, kuomet zala padaroma turtui, kuris yra ar¢iau kaip 150 metry nuo
sprogdinamo ar griaunamo objekto vietos, jei nesutarta kitaip.

2.2. NedraudZiamaisiais jvykiais taip pat laikomi BCA taisykliy 4 skyriuje nurodyti nedraudZiamieji jvykiai, iSskyrus 4.2.19. punkta.

15.19.  INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.19. C‘IVILII_\IES ATSAKOMYBES ITRAUKIMAS DEL TA PACIA SUTARTIMI APDRAUSTY ASMENY
(KONTRAHENTUY) VIENO KITAM PAREIKSTY PRETENZIJY (KRYZMINE ATSAKOMYBE)

Draudimo objektas

1.1. Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Papildomos draudimo salygos nepakitusiy BCA taisykliy Bendrosios dalies nuostaty, BTA | draudimo apsauga
jtraukia viena sutartimi Apdrausty asmeny civiline atsakomybe uz kitiems Apdraustiems asmenims padarytg turtine Zalg, kuri kilo Apdraustiesiems
nevykdant ar netinkamai vykdant apdraustg veiklg, nurodyta draudimo liudijime.

Nedraudziamieji jvykiai

2.1. Pagal Sig Papildoma draudimo salygg, BTA neatsako uz Zala:

2.1.1. kurig patiria darbdavio darbuotojai dél darbdavio netinkamo veikimo ar neveikimo;
2.1.2. kurig patiria darbdavys dél darbuotojy netinkamo veikimo ar neveikimo;

2.1.3. daiktams, jrankiams, jrangai (jrenginiams) ar mechanizmams, kuriuos Apdraustieji naudoja savo veikloje, ar kurie yra uZsakovo teritorijoje
(objekte), saugojimo, valdymo ar laikymo atveju;

2.1.4. Zalos, kilusios dél Draudéjo nemokumo ar bankroto.

2.2. NedraudZiamaisiais jvykiais taip pat laikomi BCA taisykliy 4 skyriuje nurodyti nedraudZiamieji jvykiai, iSskyrus 4.2.21. punkta.

15.20.  INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.20. CIVILINES ATSAKOMYBE JTRAUKIMAS DEL SUTARTINIY PRIEVOLIY NEVYKDYMO AR
NETINKAMO VYKDYMO (SUTARTINE ATSAKOMYBE)

Draudimo objektas

1.1. Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Papildomos draudimo saglygos nepakitusiy BCA taisykliy Bendrosios dalies nuostaty, BTA | draudimo apsauga
jtraukia Draudéjo civiline atsakomybe uzZ tretiems asmenims padaryta turtine Zalg, kuri kilo dél sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

Nedraudziamieji jvykiai

2.1. Pagal Sig Papildoma draudimo salyga, BTA neatsako uZ Zala:

2.1.1. dél baudy ar netesyby, taikomy pagal sutartj, jei nesutarta kitaip;
2.1.2. dél laiko ar samatos virsijimo, jei nesutarta kitaip;

2.1.3. dél tyciniy sutartiniy prievoliy pazeidimy;

2.1.4. atsiradusig siekiant neteisétai gauti draudimo iSmoka;

2.1.5.  dél pinigy, patikéty pagal sutartj pasisavinimo ar iSSvaistymo;

2.1.6. reikalavimams, atsirandantiems i laidavimo draudimo teisiniy santykiy.

2.2. NedraudZiamaisiais jvykiais taip pat laikomi BCA taisykliy 4 skyriuje nurodyti nedraudZiamieji jvykiai, iSskyrus 4.2.21. punkta.




15.21. INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.21. CIVILINES ATSAKOMYBES JTRAUKIMAS DEL SAUSUMOS TRANSPORTO PRIEMONIY VALDYMO
Draudimo objektas

1.1. Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Papildomos draudimo sglygos nepakitusiy BCA taisykliy Bendrosios dalies nuostaty, BTA | draudimo apsauga
jtraukia Draudéjo civiline atsakomybe uz tretiesiems asmenims padarytg turtine Zalg, kuri atsirado Draudéjui eksploatuojant sausumos transporto
priemones.

1.2. Draudimo objektu néra laikoma ir nedraudZiama civiliné atsakomybé, susijusi su rizikomis, draustinomis pagal Privalomajj transporto priemoniy
valdytojy civilinés atsakomybés draudima.

Nedraudziamieji jvykiai

2.1. Pagal $ig Papildoma draudimo salyga, BTA neatsako uz Zalg:

2.1.1. atsiradusig dél netinkamos eksploatuoti sausumos transporto priemonés valdymo;

2.1.2. kurig padareé transporto priemonés vairuotojas apsvaiges nuo alkoholio, narkotiky ar kity toksiniy medziagy;

2.1.3. kai transporto priemonés vairuotojas pasisalino iS jvykio vietos ar nepranesé apie jvykj kompetentingoms institucijoms jstatyme nustatyta tvarka;
2.1.4. kai transporto priemoneés vairuotojas (valdytojas) neturéjo teisés valdyti tos transporto priemonés;

2.1.5. kai transporto priemoné buvo eksploatuojama ne pagal paskirtj;

2.1.6. kai Zala padaryta valdytai transporto priemonei ar jos valdytojui ir jo turtui.

2.2. NedraudZiamaisiais jvykiais taip pat laikomi BCA taisykliy 4 skyriuje nurodyti nedraudziamieji jvykiai, iSskyrus 4.2.22. punkta.

15.22.  INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.22. CIVILINE ATSAKOMYBE uz NETURTINE ZALA
Draudimo objektas

1.1. Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Papildomos draudimo salygos nepakitusiy BCA taisykliy Bendrosios dalies nuostaty, BTA | draudimo apsauga
jtraukia Draudéjo civiline atsakomybe uZ tretiesiems asmenims padarytg neturtine Zala, kuri atsirado Draudéjui vykdant apdraustg veiklg (dél apdraustos
produkto arba veiklos civiliné atsakomybés), kuri atsirado dél treCiojo asmens sveikatos suZalojimo, sutrikdymo ar gyvybés atémimo draudZia- mojo jvykio
metu.

1.2. Draudimo objektu néra laikoma ir nedraudZiama neturtiné Zalg susijusi su civiliné atsakomybe, draustina pa- gal Privalomajj transporto priemoniy
valdytojy civilinés atsakomybes draudima.

Nedraudziamieji jvykiai
2.1. Pagal Sig Papildoma draudimo salyga, BTA neatsako uz Zala:
2.1.1. dalykinei reputacijai, dél garbés ar orumo pazeminimo ir kity asmeniniy neturiniy teisiy pazeidimo;

2.1.2. Nedraudziamaisiais jvykiais taip pat laikomi BCA taisykliy 4 skyriuje nurodyti nedraudziamieji jvykiai, iSskyrus 4.1.2. punktg.

15.23. INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.23. RETROAKTYVI DATA
Papildomos salygos

1.1. Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Papildomos draudimo salygos nepakitusiy BCA taisykliy Bendrosios dalies nuostaty, pagal Sig Papildoma
draudimo salyga jtraukiama Draudiko atsakomybé uz Zalg, atsiradusig retroaktyviu laikotarpiu, t.y. Saliy sutartu laikotarpiu iki draudimo sutarties galiojimo
pradzios.

1.2. Retroaktyvus laikotarpis nurodomas draudimo liudijime kaip konkreti data ir valanda, nuo kurios taikoma draudimo apsauga, laikantis kity
Draudimo sutartyje nustatyty salygy, ir baigiasi, kai prasideda draudimo sutarties laikotarpis pagal draudimo liudijime nustatytg data.

1.3. Jeigu nesutarta kitaip, laikoma, kad retroaktyviu laikotarpiu apdraustam objektui galioja visos draudimo sutartyje numatytos salygos. Tokiu atveju
atlyginama ir Zala, kuri atsirado dél Draudéjo veiksmy (neveikimo), susijusiy su apdrausta veikla ar produktu, kai Sie veiksmai (neveikimas) buvo atlikti
retroaktyviu laikotarpiu, o reikalavimas atlyginti Zalg pareikstas draudimo sutarties galiojimo laikotarpiu po draudimo sutarties sudarymo.

1.4. Tuo atveju, kai paaiSkéja aplinkybé, kad apie draudZiamajj jvykj ir reikalavima Draudéjui buvo Zinoma iki draudimo sutarties sudarymo ar
draudimo sutarties sudarymo metu, draudimo iSmoka nemokama.

1.5. Draudimo sutarties jsigaliojimas:

1.5.1. draudimo sutartis jsigalioja po Draudimo sutartyje nustatytos draudimo jmokos ar pirmosios jos dalies, jei jmokos sumokéjimas iSdéstytas dalimis,
sumokéjimo, taciau ne anksciau nei nuo draudimo liudijime nurodytos draudimo sutarties datos. Sumokéjus draudimo jmoka draudimo sutartis jsigalioja ir
draudimo apsauga prade- dama taikyti ir retroaktyviu laikotarpiu, t.y. draudZiamiesiems jvykiams, jvykusiems nuo nurodyto draudimo apsaugos laikotarpio
pradzios iki sutarties jsigaliojimo;

1.5.2. sumokeéjus tik dalj draudimo jmokos arba tik dalj pirmos dalies jmokos, jei draudimo jmokos mokéjimas iSdéstytas dalimis, draudimo sutartis
nejsigalioja ir draudimo apsauga neteikiama, o sumokéta draudimo jmoka per protingg terming grgzinama Draudéjui.

15.24.  INDIVIDUALI DRAUDIMO SALYGA NR. 011.1.24. PRATESTAS PRETENZIJOS PAREISKIMO LAIKOTARPIS
Papildomos salygos

1.1. Nustatoma, kad laikantis kity, dél Sios Papildomos draudimo sglygos nepakitusiy BCA taisykliy Bendrosios dalies nuostaty, taip pat j draudimo liudijima
jtraukty kity Papildomy draudimo salygy, pagal Sig Papildoma draudimo salyga Salys susitaria, kad reikalavimas, dél Draudéjo draudimo apsaugos galiojimo
metu padarytos Zalos treCiajam asmeniui, gali biiti pateiktas per iSpléstinj reikalavimo pateikimo laikotarpj, kuris nustatomas konkrecia data ir valanda. Si
Papildoma sglyga jtraukiama: arba j draudimo liudijimg draudimo sutarties sudarymo dieng, arba jau galiojancios draudimo sutarties metu, jforminant Sios
salygos ispirkima priedu prie draudimo sutarties.

1.2. Tuo atveju, kai Si Papildoma draudimo salyga iSperkama draudimo sutarties galiojimo metu:
1.2.1. prasymg jtraukti Sig salygg Draudéjas privalo pateikti iki tol, kol néra pasibaiges draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis;

1.2.2. papildoma jmoka uz Sig salyga turi biti sumokéta ne véliau kaip paskutine draudimo apsaugos galiojimo dieng. Sutariama, kad laiku nesumokéjus
papildomos draudimo jmokos, Si Papildoma sglyga negalioja.

1.3. ISpléstinis reikalavimo pateikimo laikotarpis pradeda galioti i$ karto, nenutriikstamai po to, kai pasibaigia standartiskai pagal Sias BCA taisykles
nustatytas reikalavimo pateikimo terminas.




Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu, specialiyjy salygy 3 priedas ,Pasitlymo forma*“

PASIULYMAS
DEL GELEZINKELIO VEZEJY CIVILINES ATSAKOMYBES IR VADOVU CIVILINES ATSAKOMYBES DRAUDIMO PIRKIMO

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA!

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai) AAS ,BTA Insurance Company" filialas Lietuvoje

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy registracijos salis (-ys) Lietuva

Registracijos salj patvirtinantis dokumentas Registry centro pazyma

Tiekéja kontroliuojancio? asmens pavadinimas / vardas pavardé. Nesant
kontroliuojancio asmens, Cia nurodomas pagrindimas

Kontroliuojancio asmens registracijos Salis ar nuolatinés gyvenamosios vietos salis,
pilietybé

Registracijos salj / Nuolatinés gyvenamosios vietos ir pilietybés salj patvirtinantis Registry centro pazyma
dokumentas (pavadinimas, puslapis, punktas)
Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai) (tuo atveju, jei 300665654

Paraiska teikia fizinis asmuo - verslo pazyméjimo Nr. ar pan.)

! Tiekéjas privalo uzpildyti lentele ir kiekvienos lentelés atitinkamoje grafoje nurodyti dokumentus (pavadinimas, puslapis, punktas) ar viesai prieinamus informacijos $altinius
(nuoroda i konkrety informacijos Saltinj su tiksliu paaiskinimu). I§ Tiekéjo su Pasitlymu nereikalaujama pateikti lentelése nurodomu dokumenty. Kokius dokumentus pagal Pasitlymo
forma privalés pateikti galimas laimétojas. yra nurodyta Pirkimo dokumentuose.

2 Kiekvienos lentelés cilutés grafoje prie kontroliuojanéio asmens tickéjas privalo nurodyti visus kontroliuojanéius asmenis ir pozymius, pagal kurios nurodyti asmenys laikomi kontroliuojanéiais.
Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta LR konkurencijos istatyme ir papildomai paaiskinta VieSujy pirkimy tarnybos rekomendacijoje: https://vpt.lrv.1t/lt/naujienos/del-naujai-
isigaliojusiu-viesuju-pirkimu-istatymo-nuostatu-praktinio-taikymo.

Pavyzdziui, asmuo (asmenys) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akeijy (daliu. paju) ar kity teisiy 1 paskirstytinojo pelno dali / jgyvendina ar turi galimybe igyvendinti savo sprendimus
deél kontroliuojamo ukio subjekto tkinés veiklos, valdymo organy sprendimy ar personalo sudéties (pvz. jei be tokio asmens (asmeny) atitinkamas sprendimas negali buti priimtas), asmuo su kitais
asmenimis yra sudares susitarimg arba gaves jgaliojima, kurio pagrindu jis turi balsy daugumg bendrovéje arba igyja lemiama jtaka. Jei tiekéjas teigia, kad kontroliuojanciy asmeny néra, tiekéjas
privalo tai pagristi toje pacioje grafoje.

Pazymétina, jei akcininkas kartu su susijusiu asmeniu (asmenimis) kartu valdo daugiau nei 50 procenty akciju. kiekvienas i3 ju laikomas kontroliuojan¢iu asmeniu. Susij¢s asmuo suprantamas kaip jis
apibréziamas LR konkurencijos jstatyme (zr. savoka ,,susijusiy ukio subjekty grupé®).



Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu, specialiyjy salygy 3 priedas ,Pasitlymo forma“

Tiekéjo arba tiekéju grupés nariy PVM mokétojo kodas (-ai) LT100005808219
Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba vadovaujantis tiekéjy grupei (pildoma, jei
Paraiska teikia tiekéjuy grupé)

Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario adresas, telefono numeris, el. pastas | Tel. +370 5 2600 600, faks. +370 5 2102 666,

el.pastas: bta@bta.lt
Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario banko pavadinimas, banko kodas, _

saskaitos Nr.

Tiekéjo asmens, jgalioto pasirasyti sutartj, vardas, pavardé, pareigos

Tiekéjo asmens, atsakingo uz dalyvavima pirkime, vardas, pavardé, telefono
numeris, el. pastas

Pazymime, kurioms Pirkimo objekto dalims teikiame Pasiilyma:
Pirkimo objekto dalis

Pazyméti dalims kurioms teikiamas pasitlymas -

I pirkimo objekto dalis — Gelezinkelio vezéjy civilinés atsakomybés draudimas O

II pirkimo objekto dalis — Vadowvy civilinés atsakomybés draudimas

2. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS?

2.1. Pasitlymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkiami Sutarties vykdymui ir (ar) subtiekimui perduodama sutartiniy jsipareigojimy dalis (nurodyti
privaloma), jei Pasitlymo teikimo metu subtiekéjai néra Zinomi — turi bati uzpildytas 7 stulpelis (Subtiekéjui perduodamy sutartiniy jsipareigojimy dalis procentais ar

suma nuo pasitlymo kainos):

3 Tiekéjas privalo uzpildyti lentele ir kiekvienos lentelés atitinkamoje grafoje nurodyti dokumentus (pavadinimas, puslapis, punktas) ar viesai prieinamus informacijos Saltinius
(nuoroda i konkrety informacijos Saltinj su tiksliu paaiskinimu). I§ Tiekéjo su Pasitlymu nereikalaujama pateikti lentelése nurodomu dokumenty. Kokius dokumentus pagal Pasitilymo

forma privalés pateikti galimas laimétojas. yra nurodyta Pirkimo dokumentuose.
2
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Subtiekéjo Registracijos Subtiekéja Kontroliuojancio Registracijos salj / Subtiekéjui perduodamy
pavadinimas ir salj kontroliuojancio* | asmens registracijos | Nuolatinés gyvenamosios | sutartiniy jsipareigojimy dalis
registracijos salis | patvirtinantis asmens salis / nuolatinés | vietos ir pilietybés salj procentais ar suma nuo

dokumentas pavadinimas / | gyvenamosios vietos | patvirtinantis pasiulymo kainos
Eil vardas pavardé. | ir pilietybés salys dokumentas
. Nesant

Nr. .

kontroliuojancio

asmens cia

nurodomas

pagrindimas
1 2 3 4 5 6 7
1.
2.

Jeigu reikalaujama issilavinimo, profesinés kvalifikacijos ar profesinés patirties, mutatis mutandis taikant Viesyjy pirkimy jstatymo 51 straipsnio 7 dalies 7 punkts, arba
reikalaujama turéti specialy leidima ar bati tam tikry organizacijy nariu, mutatis mutandis taikant Viesyjy pirkimy jstatymo 47 straipsnio 2 dal, ir Tiekéjas dél atitikimo
nurodytam kvalifikacijos reikalavimui yra pasitelkes dkio subjekta, tai toks tkio subjektas privalo pats suteikti paslaugas, atlikti darbus, kuriems reikia jo turimo pajégumo.
Todél cia bdtina tokius dkio subjektus nurodyti kaip subtiekeéjus bei jrasyti jiems perduodamy jsipareigojimy dalis (2.1. punktas).

Su Pasitilymu pateikiame Subtiekéjy deklaracijas.

4 Kiekvienos lentelés eilutés grafoje prie kontroliuojanéio asmens tiekéjas privalo nurodyti visus kontroliuojanéius asmenis ir pozymius, pagal kurios nurodyti asmenys laikomi kontroliuojanéiais.
Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta LR konkurencijos jstatyme ir papildomai paaiskinta Viedyjy pirkimy tarnybos rekomendacijoje: https:/vpt.lrv.1t/It/naujienos/del-naujai-
1sigaliojusiu-viesuju-pirkimu-istatymo-nuostatu-praktinio-taikymo.

Pavyzdziui, asmuo (asmenys) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akeijy (daliu. pajy) ar kity teisiy 1 paskirstytinojo pelno dali/ igyvendina ar turi galimybe igyvendinti savo sprendimus
deél kontroliuojamo wkio subjekto akinés veiklos, valdymo organy sprendimy ar personalo sudéties (pvz. jei be tokio asmens (asmeny) atitinkamas sprendimas negali biiti priimtas), asmuo su kitais
asmenimis yra sudargs susitarima arba gaves igaliojima, kurio pagrindu jis turi balsy dauguma bendrovéje arba igyja lemiama itaka. Jei tiekéjas teigia, kad kontroliuojanciy asmeny néra, tiekéjas
privalo tai pagristi toje pacioje grafoje.

Pazymétina, jei akcininkas kartu su susijusiu asmeniu (asmenimis) kartu valdo daugiau nei 50 procenty akeiju, kiekvienas i3 jy latkomas kontroliuojan¢iu asmeniu. Susij¢s asmuo suprantamas kaip jis
apibréziamas LR konkurencijos jstatyme (Zr. savoka ,,susijusiy ukio subjekty grupe®).
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3. PASIULYMO KAINA

Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo

“

Pasitlymo kaina nurodoma uzpildant atitinkamy pirkimo objekto daliy pateiktas lenteles, kurioms teikiamas pasitlymas (nenaudojamas lenteles iSbraukti):

1p.o.d.
Eil. Nr. Pirkimo objektas Bendra metiné draudimo jmoka, EUR be PVM
1 2 4
1. Gelezinkelio veZéjy bendrosios civilinés atsakomybés savanoriskas draudimas:
1.1. AB ,Lietuvos gelezinkeliai* bendrosios civilinés atsakomybés savanoriskasis draudimas -
1.2, AB ,LTG Cargo" bendrosios civilinés atsakomybés savanoriskasis draudimas -
1.3. UAB ,LTG Link" bendrosios civilinés atsakomybés savanoriskasis draudimas -
1.4. AB ,LTG Infra" bendrosios civilinés atsakomybés savanoriskasis draudimas -
2. Gelezinkelio vezZéjy privalomasis civilinés atsakomybés draudimas:
2.1, AB ,LTG Cargo" gelezinkelio jmoniy (vezéjy) ir jmoniy, kurios naudojasi viesaja -
gelezinkelio infrastruktdra, privalomasis civilinés atsakomybés draudimas
2.2, UAB ,LTG Link" gelezinkelio jmoniy (vezé&jy) ir jmoniy, kurios naudojasi viesgja -
gelezinkelio infrastruktdra, privalomasis civilinés atsakomybés draudimas
2.3. AB ,LTG Infra" gelezZinkelio jmoniy (vezé&jy) ir jmoniy, kurios naudojasi viesgja -

gelezinkelio infrastruktdra, privalomasis civilinés atsakomybés draudimas

Bendra pasiiillymo kaina EUR be PVM

PVM (pildoma, jei taikoma)*

Pasiulymo kaina EUR su PVM>

*Jei ,,PVM" laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

2 p.o.d. Vadovy civilinés atsakomybés savanoriskas draudimas:

5 | Pasidlymo kaing su PVM* turi biti jskaityti visi mokesdiai ir visos tiekéjo islaidos pagal Pirkimo dokumenty reikalavimus.
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Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo

“

Imonés pavadinimas

Metiné draudimo jmoka, EUR be PVM

:': Pirkimo objektas
1 2 3 4
1. Imonés vadovy civilinés AB ,Lietuvos gelezZinkeliai* 270 000,00
2. atsakomybés draudimas AB ,LTG Cargo" 32 500,00
3. UAB ,LTG Link" 32 500,00
I AB ,LTG Infra® 32 500,00
Bendra metiné draudimo jmoka, EUR be PVM 367 500,00

PVM (pildoma, jei taikoma)*

Pasiiilymo kaina EUR su PVM®

*Jei ,,PVM" laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas: Draudimo paslaugos pagal LR PVM jstatymo 27 str. Pridétinés vertés mokesciu

neapmokestinamos.
4. INFORMACIJA APIE SIULOMAS PASLAUGAS
Eil. Paslaugos pavadinimas Salis, is kurios bus teikiama paslauga
Nr.
1. | GelezZinkelio vezéjy civilinés atsakomybés draudimas -
2. | Vadovuy civilinés atsakomybés draudimas Lietuva

8 J Pasidlymo kaing su PVM* turi biti jskaityti visi mokesdiai ir visos tiekéjo islaidos pagal Pirkimo dokumenty reikalavimus.
5




Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo
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5. KITA INFORMACIJA

Kartu su pasitlymu pateikiami sie dokumentai:

Eil. Nr. Dokumentas Prisegtos bylos (failo) pavadinimas
1. Igaliojimai Igaliojimai
2. Deklaracija Pasitlymo 3 priedas NAC
6. PRIEDAI

1 priedas — Pasitlymo konfidenciali informacija (pildomas tik LTG paprasius).
2 priedas — Deklaracija dél sutikimo buti subtiekéju (pildomas tik jei pasitelkiamas subtiekéjas)

3 priedas -Tiekeéjo deklaracija dél atitikimo nacionalinio saugumo reikalavimams (teikiama
kartu su pasiulymu).

Pasirasydamas §j pasitlyma, tvirtintu, kad:
1) pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri;
2) sitlomas pirkimo objektas visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;
3) sutinku su visomis pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis;
4) pasiulymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose;
5) BUTINA NURODYTI: mano (ir kity tiekéjy grupés nariy (jei pasialyma teikia tiekéjy grupé) bei tkio
subjekty, kuriy pajégumais remiuosi (jei remiamasi tkio subjekty pajégumais)), atitiktis reikalavimams
tiekéjy kvalifikacijai néra pasikeitusi: ne nepasikeitusi,
6) patvirtinu, kad turiu pakankamai ekspertiniy Ziniy, istekliy ir patikimumo tam, kad galéciau uztikrinti
asmens duomeny tvarkymo saugumg (jeigu vykdant sutartj bus tvarkomi fiziniy asmeny duomenys, kuriy
tvarkymas reglamentuojamas 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB);
7) dalyvaudamas sSiame Pirkime neriboju konkurencijos, Zzinau ir suprantu, kad LTG, jvertinusi
paraiskos/pasitlymo duomenis, pasilieka teise kreiptis j Tiekéja, Tiekéjy grupés narius, Subtiekéjus ir prasyti
pateikti papildomus paaiskinimus, duomenis ar jrodymus dél draudziamy tiekéjy susitarimy nebuvimo. Zinau
ir suprantu, kad jeigu mano nurodyta informacija yra melaginga, atsakomybé gali biti taikoma teisés akty
nustatyta tvarka, o tiekéjas, kuris su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama riboti, ribojama
ar gali bati ribojama konkurencija Pirkime, ir LTG dél to turint jtikinamy duomeny, gali biti pasalinamas i$
Pirkimo proceduros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 1
punkto pagrindu.






